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B To31 6poit e BKOUEHA LsnaTa uHpopmauma 3a neprioga ot 1.3.2009 r. o 30.4.2009 r.

Esta edicion contiene informaciones para el periodo del 1.3.2009 al 30.4.2009 inclusive.

Toto vydani obsahuje veskeré informace pro obdobi od 1.3.2009 do 30.4.2009.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 1.3.2009 til den 30.4.2009 inklusive.
Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 1.3.2009 bis 30.4.2009.
Kaesolev viljaanne sisaldab taielikku informatsiooni perioodi 1.3.2009 kuni 30.4.2009 kohta

H mapouoa ékdoon mepiéxel TANPOPOPIES yia TN Xpovikn Tiepiodo amd 1.3.2009 £wg kat 30.4.2009.
This edition contains all information for the period 1.3.2009 to 28.4.20009.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1.3.2009 au 28.4.2009 inclus.
Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dall'1.3.2009 al 30.4.2009 incluso.

Saja izdevuma ievietota visa informacija par laika periodu no 1.3.2009 lidz 30.4.2009.

Siame numeryje pateikta visa 20090301-20090430 informacija laikotarpio.

Ez a kiadvany a 2009.3.1 és 2009.4.30 kozotti idészakra vonatkozo Gsszes informaciot tartalmazza.
Din l-edizzjoni tikkontjeni l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill- 1.3.2009 sat-30.4.2009.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1.3.2009 tot en met 30.4.2009.

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 1.3.2009 do 30.4.2009.

Esta edicdo contém informacgoes relativas ao periodo de 1.3.2009 a 30.4.2009, inclusive.

Toto vydanie obsahuje vietky informacie za obdobie od 1.3.2009 do 30.4.2009.

Prezenta editie cuprinde toate informatiile pentru perioada 1.3.2009 — 30.4.2009

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 1.3.2009 do 30.4.2009.

Tama painos siséltaa tiedot ajalta 1.3.2009-30.4.2009.

Detta nummer innehaller upplysningar fér perioden 1.3.2009-30.4.2009.
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Acer palmatum Thunb. a: 2009/0489 a: 03783 1239
a: 2009/0668 a: 06616 redwine b: 17/03/2009 b: 03783
b: 14/04/2009 b: 06616 c c
¢ ¢ a: 2009/0490 a: 03783 m78
Actinidia Lindl. b: 17/03/2009 b: 03783
a: 2009/0385 a: 05401 bruce c [
E’f 27/02/2009 ?f 812;723/ 06581 a: 2009/0491 a: 03783 m86
: : b: 17/03/2009 b: 03783
Agastache J. Clayton ex Gronov. C C
:. i??gg?gggg Z:. (c))i;z summer sky a: 2009/0492 a: 03783 mo2
o o o0ad1 b: 17/03/2009 b: 03783
C: C
Rloe L. x Gasteria Duval a: 2009/0493 a: 03783 m116
a: 2009/0535 a: 06601 wander01 b: 17/03/2009 b: 03783
b: 24/03/2009 b: 06601 . .
c c: 01903 ’ '
Alstroemeria L a: 2009/0494 a: 03783 m126
a: 2009/0488 a: 03783 k14 E’f 14/04/2009 z’f 03783
b: 17/03/2009 b: 03783 : :

C C
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a: 2009/0495 a: 03783 m182 Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

b: 17/03/2009 b: 03783 a: 2009/0582 a: 00088 kr6001 rz

c c b: 30/03/2009 b: 00088

a: 2009/0496 a: 03783 m342 € 26/01/2009  «

b: 17/03/2009 b: 03783 Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. cicla (L.) Ulrich

(e c a: 2009/0584 a: 00088 69-101 rz
Angelonia angustifolia Benth. ? 232//813//228899 E 00088

a: 2009/0576 a: 00089 anwedg ' '

b: 30/03/2009 b: 05169 Brassica carinata A. Braun

(e c: 00441 a: 2009/0540 a: 06306 serena

a: 2009/0577 a: 00089 andeepvi b:24/03/2009  b: 06306

b: 30/03/2009  b: 05169 “ “

c c: 00441 Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

a: 2009/0578 a: 00089 anwhitim Zﬁ fg/)gi (/)2633 . :. g:g;ss cma 56-1028

b: 30/03/2009 b: 05169 C" c: 02329

[ c: 00441 ' '
Anthurium andreanum-Grp a: 2009/0644 a: 04075 cma 57-1074

a: 2009/0422 a: 06592 knaapero b: 08/04/2009  bx 8322795

b: 10/03/2009  b: 06592 ¢ “

(e c: 01903 a: 2009/0645 a: 04075 cma 53-4024
Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud ? 08/04/2009 E 8332795

a: 2009/0381 a: 05170 nun 00709 cec ' '

b: 04/03/2009 b: 05170 Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa

c: 29/01/2009 c Duch.

a: 2009/0382 : 05170
b: 04/03/2009 b: 05170
c: 29/01/2009 C

Q

a: 2009/0383 : 05170
b: 04/03/2009 b: 05170
c: 29/01/2009 C

Q

a: 2009/0384 : 05170
b: 04/03/2009 b: 05170

Q

c: 29/01/2009 c
Aster novi-belgii L.
a: 2009/0619 a: 06541
b: 03/04/2009 b: 06541
C c: 00003
C c: 05148
Avena sativa L.
a: 2009/0585 a: 02409
b: 30/03/2009 b: 02409
[ c

nun 00717 cec

nun 00730 cec

nun 00741 cec

0584-08

5.17096

Begonia xhiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

a: 2009/0534 a: 00856
b: 23/03/2009 b: 00856
C c: 00420

bbdracha

Berberis eurybracteata (Fedde) Laferr. (syn. Mahonia

eurybracteata Fedde)

a: 2009/0364 a: 03881
b: 11/03/2009 b: 03881
C C

minganpi

a: 2009/0815 a: 04075 rs 05950001
b: 29/04/2009 b: 04075
(e c: 02329

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var.
alba DC.

a: 2009/0646 a: 04075 wpr 56-1779
b: 08/04/2009 b: 04075
[ c: 02329
Brassica napus L. emend. Metzg.
a: 2009/0283 a: 03540 rg4605
b: 23/03/2009 b: 00740/03541
c c
a: 2009/0395 a: 03304 rc5774
b: 05/03/2009 b: 03304
C C
a: 2009/0396 a: 03304 rc5773
b: 05/03/2009 b: 03304
c c
a: 2009/0415 a: 00143 dsv-sr 05012
b: 09/03/2009 b: 00143
C C
a: 2009/0592 a: 02409 jpr 2035
b: 30/03/2009 b: 00689/00827/
02409
C C
a: 2009/0593 a: 02409 hsn 757

b: 17/04/2009 : 02409

0T
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a: 2009/0594 a: 02409 hsn 2904 a: 2009/0482 a: 00320 05.45656.01
b: 30/03/2009 b: 02409 b: 17/03/2009 b: 04737
C : C c: 00423
a: 2009/0821 a: 00183 msl 558 ¢ a: 2009/0483 a: 00320 06.56231.01
b: 30/04/2009 b: 01131/01132/ b: 17/03/2009 b: 04737
01414 c c: 00423
¢ “ a: 2009/0484 a: 00320 08.8406.01
a: 2009/0822 a: 00183 msl 561 ¢ b: 17/03/2009 b: 04737
b: 30/04/2009 b: 01131/01132/ c c: 00423
c . 01414 a: 2009/0485 a: 00320 04.41605.07
b: 17/03/2009 b: 04737
a: 2009/0823 a: 00183 ch 6138-04 c C 00423
b: 30/04/2009 b: 01131/01132
o i a: 2009/0486 a: 00320 04.41811.02/1
b: 17/03/2009 b: 04737
Campanula portenschlagiana Schult. c ¢ 00423
a: 2009/0518 a: 05676 04-06
b: 20/04/2009 b 05676 a: 2009/0487 a: 00320 06.48901.02
. . b: 17/03/2009 b: 04737
[ c: 00423
a: 2009/0727 a: 02661 06.66.04
b: 20/04/2009 b: 02661 a: 2009/0548 a: 04967 isaura yellow
- c 00003 b: 21/04/2009 b: 04967
C (e
a: 2009/0749 a: 03910 2009-08
b: 24/04/2009 b 00434 a: 2009/0549 a: 04967 q 14
. c 00423 b: 21/04/2009 b: 04967
C C
Carex oshimensis Nakai
a: 2009/0615 a: 05911 everillo a: 2009/0550 a: 04967 as
b: 01/04/2009 b 05911 b: 21/04/2009 b: 04967
c c: 01589 ¢ ¢
Chrysanthemum L. a: 2009/0551 a: 04967 marjolein bronze
a: 2009/0290 a: 03788 sicardo orange b: 21/04/2009 b: 04967
b: 30/03/2009 b: 03788 ¢ ¢
c c a: 2009/0552 a: 02557 db 12375
a: 2009/0456 a: 03788 danica pink b:26/03/2009  b: 03891
b: 13/03/2009 b: 03788 c ¢: 00423
c : a: 2009/0553 a: 02557 db 26741
a: 2009/0457 a: 03788 cebeo white b: 26/03/2009  b: 03891
b: 13/03/2009 b: 03788 c ¢ 00423
c c a: 2009/0674 a: 00025 5.24709
a: 2009/0458 a: 06153 37.0473 b: 14/04/2009  b: 00025
b: 13/03/2009 b: 06153 ¢ ¢
C c: 03823 a: 2009/0675 a: 00025 48328
a: 2009/0459 a: 03823 5i.051 b: 14/04/2009  b: 00025
b: 13/03/2009 b: 03823 ¢ ¢
c c Clematis L.
a: 2009/0460 a: 03823 60.058 a: 2009/0763 a: 02219 zodado
b: 13/03/2009  b: 03823 b: 27/04/2009 b 02219
c . C C
a: 2009/0476 a: 00025 85065 m392 a: 2009/0764 a: 02219 zofofti
b: 16/03/2009 b 00025 b: 27/04/2009 b: 02219
c c C: C
a: 2009/0765 a: 02219 zohapbi
b: 27/04/2009 b: 02219

C
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a: 2009/0766 a: 02219 zoeastri a: 2009/0736 a: 05170 nun 8765 cu
b: 27/04/2009 b: 02219 b: 22/04/2009 b: 05170
[ c c: 19/02/2009 [
a: 2009/0767 a: 02219 zosusk a: 2009/0737 a: 05170 nun 8780 cu
b: 27/04/2009 b: 02219 b: 22/04/2009 b: 05170
C c c: 19/02/2009 C
Coreopsis L. a: 2009/0738 a: 04075 eur 154-1014
a: 2009/0770 a: 02133 moonlight b: 22/04/2009 b: 04075
b: 27/04/2009 b: 04817 c ¢ 02329
¢ c: 00441 a: 2009/0739 a: 04075 eur 154-1013
Coriandrum sativum L. b: 22/04/2009 b: 04075
a: 2009/0472 a: 01001 tz 0452 c ¢ 02329
S: 16/03/2009 f:’f 01001 a: 2009/0744 a: 04075 eur 1541018
: : b: 22/04/2009 b: 04075
Cucumis melo L. c c: 02329
E:_ 28?3;?;389 Eﬂ gzz?)i seng 9083 a: 2009/0745 a: 04075 eur 1541017
- 330 b: 22/04/2009 b: 04075
¢ ¢ c ¢ 02329
a: 2009/0603 a: 03602 seng 9152 Cynara scolymus L
z’f 391//853//22885 lc’f 8536352 a: 2009/0356 a: 05170 nun 4006 ar
: : b: 02/03/2009 b: 05170
a: 2009/0742 a: 04075 ana 111-1030 c: 24/11/2008 c
b_: 22/04/2009 b_: 8:32795 a: 2009/0357 a: 05170 nun 1002 ar
¢ ¢ b: 02/03/2009 b: 05170
a: 2009/0743 a: 04075 ana 111-1029 ¢ 24/11/2008 :
f:’f 22/04/2009 Sf g;'g 27 95 a: 2009/0527 a: 06599 asr3061
: : b: 30/03/2009 b: 06600
Cucumis sativus L. c c
Z:_ 22?3232333 . Zﬂ 25511;2 nun 6032 cw a: 2009/0528 a: 06599 asc3051
o 101272008 . ?: 30/03/2009 b.: 06600
‘; éi?gg?;ggg Z:_ (())5511;?) nun 7746 cu a: 2009/0529 a: 06599 ash3041
’ ’ : 2 :
¢ 19/01/2009 c ? 30/03/2009 E. 06600
a: 2009/0378 a: 05170 nun 8248 cu Dahlia Cav.
tc’f gf;gfgggs tc’f 05170 a: 2009/0278 a: 03739 vdr-55
: : b: 16/02/2009 b: 06614
a: 2009/0379 a: 05170 nun 8967 cu ¢: 25/08/2008 :
Ef g;‘//gf//zzggs E’f 05170 a: 2009/0280 a: 03739 vd5-206
: : b: 16/02/2009 b: 03739
a: 2009/0380 a: 05170 nun 8991 cu [ :
tc)_: gf//gf//zzgggg E 05170 Dianthus caryophyllus L.
: : a: 2009/0609 a: 06450 a10464-05
a: 2009/0583 a: 00088 24-152 1z b: 24/04/2009 b: 06450
b: 30/03/2009 b: 00088 c c
< 07/08/2008 a:2009/0610 & 06450 246271-07
a: 2009/0734 a: 05170 nun 8629 cu b: 01/04/2009 b: 06450
b: 22/04/2009 b: 05170 c c
€ 19/02/2009 < a: 2009/0611 a: 06450 sp.viana-ye2
a: 2009/0735 a: 05170 nun 8653 cu b: 01/04/2009 b: 06450
b: 22/04/2009 b: 05170 c c

c: 19/02/2009 C
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a: 2009/0612 a: 06450 sp.smart-2 Fittonia albivenis (Lindl. ex hort. Veitch) Brummitt
b: 01/04/2009 b: 06450 a: 2009/0565 a: 04707 schoe 43 joost
C c b: 27/03/2009 b: 04707
a: 2009/0613 a: 06450 sp.viana-crl ¢ ¢
b: 01/04/2009 b: 06450 a: 2009/0566 a: 04707 schoe 44 pien
C C b: 24/04/2009 b: 04707
a: 2009/0614 a: 06450 220039-02 ¢ ¢
b: 01/04/2009 b: 06450 a: 2009/0567 a: 04707 schoe 45 stef
C c b: 24/04/2009 b: 04707
Dianthus x allwoodii hort. ¢ ¢
a: 2009/0419 a: 04842 wp09 wen04 a: 2009/0568 a: 04707 schoe 46 janske
b: 09/03/2009 b: 04842 b: 27/03/2009 b: 04707
C C C C
a: 2009/0420 a: 04842 wp09 ker01 a: 2009/0570 a: 04707 schoe.53
b: 09/03/2009 b: 04842 b: 27/03/2009 b: 04707
c c C c
a: 2009/0421 a: 04842 wp09 mar05 Fragaria x ananassa Duch.
b: 09/03/2009 b: 04842 a: 2009/0625 a: 00127 u9v2-10
C C b: 06/04/2009 b: 00622/00623/
o 06609
Euphorbia milii Des Moul. c: ¢ 00443
a: 2009/0350 a: 05551 200109-0s
b: 27/02/2009 b: 05551 a: 2009/0629 a: 04662 emr 346
c c: 00003 b: 16/04/2009 b: 04662
. . ) c c: 00011
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
a: 2009/0530 a: 05141 bonpripicom a: 2009/0750 a: 01155/01157/  fuentepina
b: 23/03/2009 b: 04444 05116/05117/  (1823-1)
c ¢ 00082 06631/06632
b: 24/04/2009 b: 01155/01157/
a: 2009/0531 a: 05141 bonpridepcom 05116/05117/
b: 23/03/2009 b: 04444 06631/06632
C c: 00082 C: C:
a: 2009/0532 a: 05141 bonpripapcom Freesia Eckl. ex Klatt
b: 23/03/2009 b: 04444 a: 2009/0681 a: 03783 €679
c ¢: 00082 b: 14/04/2009 b: 03783
a: 2009/0533 a: 05141 bonprilipcom ¢ ¢
b: 23/03/2009 b: 04444 Gerbera L.
c ¢: 00082 a: 2009/0360 a: 00023 16112
a: 2009/0768 a: 05505 duepremimpol b: 02/03/2009 b: 00023
b: 27/04/2009 b: 05505 ¢ ¢
c c a: 2009/0361 a: 00023 16022
Festuca arundinacea Schreb. b: 02/03/2009 b: 00023
a: 2009/0501 a: 03304 farso8 < <
b: 18/03/2009 b: 03304 a: 2009/0362 a: 00023 90440
c c b: 02/03/2009 b: 00023
Festuca rubra L. ¢ ¢
a: 2009/0414 a: 05115 frr 04209 a: 2009/0732 a: 00021 ps 55158
b: 18/03/2009 b: 05115 b: 22/04/2009 b: 00021
C c c
a: 2009/0416 a: 05115 frc 04205 a: 2009/0733 a: 00021 ps 65173
b: 18/03/2009 b: 22/04/2009 b: 00021

C

b: 05115
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Glycine max (L.) Merril Heuchera L.
a: 2009/0136 a: 02072 oac 01-02 (petrina) a: 2009/0607 a: 02133 plum royale
b: 04/03/2009 b: 02072 b: 31/03/2009 b: 04819
C c: 00318 C c: 00441
a: 2009/0505 a: 03304 s7614 Hibiscus mutabilis L.
b: 18/03/2009 b: 06613 a: 2009/0365 a: 03881 minmuta2
c c b: 11/03/2009 b: 03881
a: 2009/0506 a: 03304 56950 ¢ <
b: 18/03/2009 b: 03304 a: 2009/0366 a: 03881 minmuta3
c c b: 11/03/2009 b: 03881
Guzmania Ruiz et Pav. < <
a: 2009/0108 a: 04145 guz1908 Hordeum vulgare L. sensu lato
b: 23/01/2009 b: 04145 a: 2009/0370 a: 04105 nfc 406-119
c c: 01903 b: 04/03/2009 b: 04105
a: 2009/0579 a: 02658 durahop ¢ <
b: 30/03/2009 b: 02658 a: 2009/0372 a: 04105 nfc 404-61
c c: 01903 b: 04/03/2009 b: 04105
Hebe matthewsii (Cheeseman) Cockayne < :
a: 2009/0363 a: 02435 turkish delight a: 2009/0373 a: 04105 nfc 406-112
b: 02/03/2009 b: 02435 b: 04/03/2009 b: 04105
C c: 00593 C C
Hedera helix L. a: 2009/0374 a: 04105 nfc 406-128
a: 2009/0479 a: 04354 magical winterjoy b: 04/03/2009 b: 04105
b: 16/03/2009 b: 04354 c c
¢ ¢ a: 2009/0375 a: 04105 nfc re15
Helianthus annuus L. b: 04/03/2009 b: 04105
a: 2009/0397 a: 03304 10763 c c
E’f 05/03/2009 E’f 03304 a:2009/0376  a: 04105 nfc 206-26
: : b: 04/03/2009 b: 04105
a: 2009/0398 a: 03304 10765 c c
E’f 05/03/2009 bf 03304 a: 2009/0464 a: 00187 2117 fh 1
: ¢ b: 16/03/2009 b: 00187
a: 2009/0399 a: 03304 bt0727 c c
E’f 05/03/2009 i’f 03304 a: 2009/0507 a: 03304 raoh0128
: : b: 18/03/2009 b: 03304
a: 2009/0556 a: 04184 lg1234ia [ c
b_: 26/03/2009 bf 8:‘21 ;3; a: 2009/0508 a: 03304 raoh0312
¢ < b: 18/03/2009 b: 03304
a: 2009/0557 a: 04184 37028 c c
E’f 26/03/2009 lc’f 853327 a: 2009/0547 a: 02761 in 0614
: : b: 25/03/2009 b: 02761
a: 2009/0558 a: 04184 39051 c ¢ 02907
b_: 26/03/2009 b_: 8;29327 a: 2009/0595 a: 02409 524092
¢ ¢ b: 30/03/2009 b: 02409
a: 2009/0559 a: 04184 ad37033 c c
lc’f 26/03/2009 Sf 853327 a: 2009/0596 a: 02409 5.25716.7
: : b: 30/03/2009 b: 02409
a: 2009/0760 a: 04197 egf901im [ [
b_: 27/04/2009 b_: 04197 a: 2009/0597 a: 02409 csbe 5716.17
¢ ¢ b: 30/03/2009 b: 02409
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a: 2009/0598 a: 02409 csbc 3901.03 Hypericum androsaemum L.
b: 30/03/2009  b: 02409 a: 2009/0321 a: 02989 4029-2
c : b: 11/03/2009  b: 02989
a: 2009/0599 a: 02409 523724 ¢ ¢
b: 30/03/2009  b: 02409 a: 2009/0322 a: 02989 4014-1
c c b: 11/03/2009  b: 02989
a: 2009/0616 a: 00731 nord 03026/18 ¢ ¢
b: 02/04/2009  b: 00928 a: 2009/0323 a: 02989 4028-1
c c: 00928 b: 11/03/2009  b: 02989
a: 2009/0617 a: 00731 nord 03006/2 ¢ C
b: 02/04/2009  b: 00928 a: 2009/0324 a: 02989 4029-1
c c: 00928 b: 11/03/2009  b: 02989
a: 2009/0682 a: 00135 sj 067534 ¢ ¢
b: 14/04/2009 b: 00135 Hypericum xinodorum Mill.
c c a: 2009/0481 a: 04354/04678 magical green fall
a: 2009/0683 a: 00135 5j 071008 b:16/03/2009  b: 04354/04678
b: 14/04/2009 b 00135 ¢ ¢
c [ a: 2009/0620 a: 00164 pink flamingo
a: 2009/0684 a: 00135 5j 056065 E’f 06/04/2009 z’f 882335
b: 14/04/2009 b 00135 : :
c : Hypericum calycinum L.
a: 2009/0685 a: 00135 5j 047435 ‘; ﬁg?g; 3;189 ;ﬁ ?)36 ;ﬁ? yellow wave
b: 14/04/2009 b 00135 . o
C c ’ '
a: 2009/0686 a: 00135 § 048077 Kalanchoe blossfeldiana Poelln. .
b: 14/04/2009 b: 00135 a: 2009/0663 a: 05606 whitney
. ' b: 14/04/2009  b: 05606
' C c: 00003
a: 2009/0748 a: 04167 €98144-520 Lactuca sativa L
b: 23/04/2009 b: 04167 ’
o 104/ o a: 2009/0267 a: 04943 41-0601032-b
: : b: 03/04/2009  b: 04943
a: 2009/0757 a: 03304 raoh 03-03 c c: 04113
Ef 27/04/2009  b: 03304 a: 2009/0392 a: 00072 e 14,5387
' b: 05/03/2009  b: 00072
a: 2009/0758 a: 03304 raoh 04b4 e (e
b: 27/04/2009  b: 03304
o 104/ o a: 2009/0438 a: 03602 157994
: : b: 12/03/2009  b: 03602
a: 2009/0759 a: 03304 raoh 03-06 c: 14/04/2008 ¢ 03325
Ef 27/04/2009  b: 03304 a: 2009/0461 a: 03602 Is7745
' b: 13/03/2009  b: 03602
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser. c: 15/04/2008 c: 03325
. 212?328%59 . ?)2551 magical gamet ip a: 2009/0462 a: 03602 Is7441
o o b: 13/03/2009  b: 03602
' ' c: 15/04/2008 ¢ 03325
: 2009/047 - 04354/0437 ical nobl
Z. 12?3;?2059 Z. g 4‘;55 4% 4';755 magical noblesse a: 2009/0463 a: 03602 157334
. . b: 13/03/2009  b: 03602
' ' c: 15/04/2008 ¢ 03325
Hyd b L.
ydrangea arborescens a: 2009/0543 a: 03602 157791
a: 2009/0368 a: 03657 ncha1l
b 03/03/2009 b 06580 b: 25/03/2009  b: 03602
' ' c: 22/04/2008 ¢ 03325

C

c: 01689
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a: 2009/0544 a: 03602 1s7993 Lolium x boucheanum Kunth
b: 25/03/2009 b: 03602 a: 2009/0502 a: 03304 trhp223
¢: 15/04/2008 c: 03325 b: 18/03/2009 b: 03304
a: 2009/0555 a: 00072 e 19.7277 ¢ ¢
b: 26/03/2009 b: 00072 Lycopersicon esculentum Mill.
¢: 13/03/2009 c a: 2009/0390 a: 05170 nun 3348 to
a: 2009/0717 a: 04075 rx 06460500 ?f g;‘//gf// 228899 Ef 05170
b: 15/04/2009 b: 04075 : :
c c: 02329 a: 2009/0391 a: 05170 nun 3362 to
a: 2009/0746 a: 00031 bra 2237 b: 3://823//22(?899 b: 05170
b: 22/04/2009 b: 00031 < ¢
(e c a: 2009/0439 a: 03602 seng 9160
Lilium L b: 12/03/2009 b: 03602
a: 2009/0326 a: 06565 prakas c: 08/04/2008 € 03325
b: 20/02/2009 b: 06565 a: 2009/0604 a: 03602 km5512
c c: 02334 b: 31/03/2009 b: 03602
Limonium sinuatum (L.) Mill. ¢: 20/05/2008 ¢ 03325
a: 2009/0516 a: 06450 hilsingir a: 2009/0605 a: 03602 seng 9162
b: 08/04/2009 b: 06450 b: 31/03/2009 b: 03602
c c ¢ 22/04/2008 ¢ 03325
Lolium multiflorum Lam. a: 2009/0718 a: 04075 bs 01854005
a: 2009/0403 a: 03304 rgip412 b: 15/04/2009 b: 04075
b: 05/03/2009 b: 03304 c ¢ 02329
C ¢ a: 2009/0719 a: 04075 ps 01819578
a: 2009/0412 a: 05115 Imu 028 b: 15/04/2009 b: 04075
b: 09/03/2009 b: 05115 c ¢ 02329
< ¢ a: 2009/0741 a: 04075 fir 10-9010
a: 2009/0503 a: 03304 rgis542 b: 22/04/2009 b: 04075
b: 18/03/2009 b: 03304 c ¢ 02329
¢ ¢ a: 2009/0806 a: 00040 hb 07259
a: 2009/0504 a: 03304 rgws24 b: 29/04/2009 b: 00040
b: 18/03/2009 b: 03304 c :
< ¢ a: 2009/0807 a: 04075 fir 16-1090
Lolium perenne L. b: 29/04/2009 b: 04075
a: 2009/0402 a: 03304 lpep117 c ¢ 02329
tc’f 05/03/2009 tc’f 03304 a: 2009/0808 a: 04075 fir 16-1100
: : b: 29/04/2009 b: 04075
a: 2009/0411 a: 05115 st Ilpm 98010 c c: 02329
Ef 09/03/2009 E’f 05115 a: 2009/0809 a: 04075 psq 23-2037
: : b: 29/04/2009 b: 04075
a: 2009/0413 a: 05115 zlp 99-255 c ¢ 02329
tc’f 09/03/2009 tc’f 05113 a: 2009/0810 a: 04075 psq 23-2233
: : b: 29/04/2009 b: 04075
a: 2009/0417 a: 05115 2lp 98-025 c ¢ 02329
Ef 09/03/2009 E’f 05115 a: 2009/0811 a: 04075 psq 23-2244
: : b: 29/04/2009 b: 04075
a: 2009/0500 a: 03304 rgas647 c c: 02329
tc’f 18/03/2009 E’f 03304 a: 2009/0812 a: 04075 psq 23-2258
: : b: 29/04/2009 b: 04075
a: 2009/0522 a: 05115 lpr 04223 c ¢ 02329
b: 23/03/2009 b: 05115
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Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw. x Ocimum basilicum L.
Lycopersicon hirsutum L. a: 2009/0471 a: 01001 tz 5029
a: 2009/0431 a: 03602 500292 b: 16/03/2009 b: 01001
b: 11/03/2009 b: 03602 c (e
[ c: 03325
Olea europaea L.
a: 2009/0432 a: 03602 500267 a: 2009/0232 a: 06548 stopvert
b: 11/03/2009 b: 03602 b: 12/03/2009 b: 06548
c c: 03325 [ c: 06549
a: 2009/0813 a: 04075 rs 01648542 a: 2009/0233 a: 06548 offvert
b: 29/04/2009 b: 04075 b: 12/03/2009 b: 06548
[ c: 02329 e c: 06549
a: 2009/0814 a: 04075 rs 01658654 a: 2009/0234 a: 06548 outvert
b: 29/04/2009 b: 04075 b: 12/03/2009 b: 06548
c c: 02329 c c: 06549
Lysimachia barystachys Bunge x L. clethroides Duby Papaver orientale L.
a: 2009/0235 a: 02989 verlys. 01-b-06 a: 2009/0367 a: 04408 waltzing victoria
b: 25/03/2009 b: 02989 b: 03/03/2009 b: 04408
[ [ (e c: 03638
a: 2009/0542 a: 02989 | 5011-1 Peperomia Ruiz et Pav.
b: 28/04/2009 b: 02989 a: 2009/0574 a: 06604 pep.2080
[« c b: 27/03/2009 b: 06604
Malus domestica Borkh. ¢ ¢: 04707
a: 2009/0473 a: 04639 red toro Peperomia caperata Yunck.
b: 16/03/2009 b: 04639 a: 2009/0572 a: 06604 pep.2207
[ c b: 27/03/2009 b: 06604
a: 2009/0474 a: 04639 elmoo ¢ c: 04707
b: 16/03/2009 b: 04639 a: 2009/0573 a: 06604 pep.2197
(e [ b: 27/03/2009 b: 06604
a: 2009/0475 a: 04639 stermoo ¢ c: 04707
b: 16/03/2009 b: 04639 Peperomia argyreia (Miq.) E. Morren
(e C a: 2009/0571 a: 00115 pep.2216
a: 2009/0580 a: 06605 berleis b: 27/03/2009  bx 82713 75
b: 16/04/2009  b: 06605 ¢ ¢
c c a: 2009/0575 a: 06604 pep.2168
a: 2009/0687 a: 00127 mu-bz b:27/03/2009  b: 06604
b: 14/04/2009 b: 00622/00623/ < ¢ 04707
03947/06609 Phaseolus vulgaris L.
C c: 00443 a: 2009/0387 a: 05170 nun 6123 db
a: 2009/0688 a: 00127 mu-st b: 04/03/2009 bz 05170
b: 14/04/2009  b: 00622/00623/ ¢:21/01/2009
03947/06609 a: 2009/0388 a: 05170 nun 08001 bnd
c C: 00443 b: 04/03/2009 b: 05170
Mandevilla x amabilis hort. Buckland ¢ 21/01/2009 ¢
a: 2009/0219 a: 06007 cotton candy a: 2009/0389 a: 05170 nun 08018 bnd
b: 06/02/2009 b: 06546 b: 04/03/2009 b: 05170
c c: 01903 c: 21/01/2009 c
Nasturtium officinale W. T. Aiton a: 2009/0648 a: 04075 xp 08061812
a: 2009/0541 a: 06603 eu 010708 b: 08/04/2009 b: 04075
b: 03/04/2009 b: 06603 c ¢ 02329
C C
a: 2009/0649 a: 04075 rs 08051531

b: 08/04/2009 b: 04075
c : 02329

n



naesa | / Capitulo | / Kapitola | / Kapitel | / Kapitel | / | peattikk / KepdAato | / Chapter | / Chapitre | /

Capitolo | / | nodala / | skyrius / |. fejezet / Kapitolu | / Hoofdstuk | / Rozdziat | / Capitulo | /

15.6.2009 Capitolul | / Kapitola | / I. poglavje / Luku | / Kapitel | 3/2009/33
1 2 3 1 2 3
a: 2009/0740 a: 04075 xp 15340806 a: 2009/0405 a: 06585/06586/  91001-5
b: 22/04/2009 b: 04075 06587
c c: 02329 b: 06/03/2009 b: 06585/06586/
06587
Phlox paniculata L. c c
a: 2009/0404 a: 06035 nadia
b: 05/03/2009 b: 06035 a: 2009/0406 a: 06585/06586/ 93a16-1
c c: 03638 06587
b: 06/03/2009 b: 06585/06586/
Pisum sativum L. sensu lato 06587
a: 2009/0601 a: 02409 sr. 2177.2 c c
b: 30/03/2009 b: 02409
- c a: 2009/0407 a: 06585/06586/  94091-1
06587
a: 2009/0602 a: 02409 5.00h046.6 b: 06/03/2009 b: 06585/06586/
b: 30/03/2009 b: 02409 06587
c C C c
a: 2009/0647 a: 04075 xp 08510617 a: 2009/0480 a: 04354 magical delight
b: 08/04/2009 b: 04075 b: 16/03/2009 b: 04354
c c: 02329 c (e
Prunus cerasus L. a: 2009/0497 a: 01018 pr209901
a: 2009/0554 a: 00222 weiroot 720 b: 18/03/2009 b: 01018
b: 13/03/2009 b: 00910 c :
c: 28/11/2008 C
a: 2009/0498 a: 01018 pr209902
Prunus salicina Lindl. b: 18/03/2009 b: 01018
a: 2009/0564 a: 00160/00279 40 p 60 c c
b: 27/03/2009 b: 04894 )
- c a: 2009/0650 a: 00709 korbosi
b: 14/04/2009 b: 01366/01367/
Prunus amygdalus Batsch x Prunus persica Batsch 01368
a: 2009/0751 a: 00370 irtamb-a22-120 (e c: 00421
?.' 27/04/2009 E’ 00370 a: 2009/0651 a: 00709 korchampil
’ ’ b: 14/04/2009 b: 01366/01367/
a: 2009/0752 a: 00370 irtamb-a21-323 01368
b: 27/04/2009 b: 00370 C c: 00421
¢ ¢ a: 2009/0652 a: 00709 kordufkil
a: 2009/0753 a: 00370 irtamb-a21-169 b: 14/04/2009 b: 01366/01367/
b: 27/04/2009 b: 00370 01368
c c (e c: 00421
a: 2009/0754 a: 00370 irtamb-a23-57 a: 2009/0653 a: 00709 korkibamon
b: 27/04/2009 b: 00370 b: 14/04/2009 b: 01366/01367/
c c 01368
[ c: 00421
Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
a: 2009/0393 a: 05115 2rs 046609 a: 2009/0654 a: 00709 korpihay
b: 17/03/2009 b: 05115 b: 14/04/2009 b: 01366/01367/
c c 01368
[ c: 00421
Rhipsalidopsis Britton et Rose
a: 2009/0608 a: 02849 pkmrhO1 a: 2009/0655 a: 00709 korquin
b: 31/03/2009 b: 02849 b: 14/04/2009 b: 01366/01367/
c c: 05883 01368
c c: 00421
Rosa L. o
a: 2009/0184 a: 05305 lexoiccipac a: 2009/0656 a: 00709 korsikasi
b: 23/03/2009 b: 05305 b: 14/04/2009 b: 01366/01367/
- c 01368
c c: 00421
a: 2009/0185 a: 05305 lexaibmuc

b: 23/03/2009 b: 05305
Cc: C:
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a: 2009/0657 a: 00709 korvatexa Secale cereale L.
b: 14/04/2009 b: 01366/01367/ a: 2009/0724 a: 00038 Iph 87
01368 b: 30/03/2009 b: 00039/01756/
c ¢ 00421 03839
a: 2009/0671 a: 00124 tan03078 ¢ ¢
b: 14/04/2009 b: 02261 Sinapis alba L.
c : a: 2009/0394 a: 05115 253 046133
a: 2009/0672 a: 00124 tan01406 b:17/03/2009  b: 05115
b: 14/04/2009 b: 02261 ¢ ¢
c : Solanum jasminoides Paxt.
a: 2009/0673 a: 00124 tan04220 N ég?g;?;g; . b 2255 ;i hanka's filliput
|:.: 14/04/2009 b.: 02261 o o oears
a: 2009/0676 a: 00130 speadfair Solanum tuberosum L. -
/042000 NP a: 2009/0338 a: 00315 heidi
o , b: 20/03/2009 b: 03388
C C
a: 2009/0677 a: 03733 spehom a: 2009/0339 a: 00315 cascada
b: 14/04/2009 b: 03733 0082000  aate
< : C C
ab:, 213?32?26559 Zﬁ ?;3333 spehica a: 2009/0340 a: 00315 kiebitz
o o b: 20/03/2009 b: 03388
C C
a: 2009/0679 a: 03733 spejonfi a: 2009/0341 a: 00315 target
b: 14/04/2009 b: 03733 0/08/2005  3ate
< : C C
o 212(/)52?27 gg . b ?)11?)172 krifar a: 2009/0342 a: 00315 transit
o o o211 b: 20/03/2009 b: 03388
C C
2:. 23332?27339 ‘g_ gzz;; 298001 a: 2009/0343 a: 00315 450 202-02
o o 00dos b: 20/03/2009 b: 03388
C C
ab:, 23?32327539 Z:, 3322211 schinimar a: 2009/0358 a: 00287 birgit - f 9603
o o b: 02/03/2009 b: 01455
C C
a: 2009/0730 - a: 00021 41765 a:2009/0359  a: 00287 mungo - f 8011
b: 22/04/2009 b: 00021 S 02/08/2000  o1aes
< < C C
o ig(/)si(/); 3 (1 . b ggg; schrablue a: 2009/0410 a: 06591 98.321
' ' b: 09/03/2009 b: 06617/06618/
¢ < 06619/06620
a: 2009/0771 a: 00021 schracula C c: 05179
b: 27/04/2009  b: 00021 a: 2009/0441 a: 00340 95-cla-5
¢ ¢ b: 12/03/2009 b: 00340
Rubus idaeus L. C (e
a: 2009/0537 a:00743/01203  ps-2430 2 2009/0442 - 00340 o7-cka67
b: 24/03/2009 b: 01426/06602 b 12/03/2000 b 00340
I c: 00560 ’ '
C C
a: 2009/0538 a: 00743/01203  ps-2933 2 2000/0443 03427 14603/2
b: 24/03/2009 b: 01426/06602 b‘. 12/03/2009 b'. 03427

C

C

00560
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a: 2009/0444 a: 03427 14276/12 Spinacia oleracea L.

b: 12/03/2009 b: 03427 a: 2009/0433 a: 05170 nun 17174 spz

c c b: 11/03/2009 b: 05170

a: 2009/0445 a: 03427 14729/1 ¢: 02/02/2009 ¢

b: 12/03/2009 b: 03427 a: 2009/0434 a: 05170 nun 17181 spz

C c b: 11/03/2009 b: 05170

a: 2009/0446 a: 03427 14250/3 ¢: 02/02/2009 :

b: 12/03/2009 b: 03427 a: 2009/0435 a: 05170 nun 27030 spz

c c b: 11/03/2009 b: 05170

a: 2009/0465 a: 00239 ar 96-10 ¢: 02/02/2009 ¢

b: 26/03/2009 b: 05370 a: 2009/0436 a: 05170 nun 27050 spz

C c b: 11/03/2009 b: 05170

a:2009/0466  a: 00239 ar 952058  02/02/2009 '

b: 26/03/2009 b: 05370 a: 2009/0437 a: 05170 nun 27278 spz

c c b: 11/03/2009 b: 05170

a: 2009/0467 a: 00468 ma 96-419 ¢: 02/02/2009 ¢

b: 16/03/2009 b: 00468 a: 2009/0499 a: 04075 rs 06651400

c ¢: 00239 b: 18/03/2009 b: 04075

a:2000/0468  a: 00468 ma 96-167 “ € 02329

b: 16/03/2009 b: 00468 Triticum durum Desf.

c ¢: 00239 a: 2008/1707 a: 02409 ga7-a97

a: 2009/0469 a: 06593/06594  pk 97-79 bf 28/09/2007 bf 02738

b: 16/03/2009 b: 06593/06594 ¢ ¢

c ¢: 00239 a: 2009/0509 a: 03304 rabd0178

a: 2009/0470 a: 00239 ar 97-1385 ':f 18/03/2009 bf 03304

b: 26/03/2009 b: 05370 :

c c a: 2009/0510 a: 03304 rabd0576

a: 2009/0514 a: 04068/04069  km 01-64-12 bf 18/03/2009 bf 03304

b: 19/03/2009 b: 04068/04069 ¢

c c: 04389 a: 2009/0523 a: 03924 01d1416

a: 2009/0515 a: 00613 pandora ':f 23/03/2009 bf 03924

b: 05/03/2009 b: 00613 :

C c a: 2009/0524 a: 03924 01sd27

a: 2009/0545 a: 00571 yp99-144 bf 23/03/2009 bf 03924

b: 25/03/2009 b: 00571 ¢

c ¢: 00035 a: 2009/0525 a: 03924 03d2731

a:2009/0546  a: 00571 yp99-016 ':f 23/03/2009 b: 03924

b: 25/03/2009 b: 00571 :

c ¢: 00035 a: 2009/0526 a: 03924 01d1398

a: 2009/0618 a: 04651 skonto bf 23/03/2009 bf 03924

b: 02/04/2009 b: 04651 ¢

c c a: 2009/0590 a: 02409 ga 5d 32

a: 2009/0632 a: 00117 99-015-3 ':f 30/03/2009 ?f 02409

b: 08/04/2009 b: 03572 :

c c a: 2009/0591 a: 02409 5.d1242

a: 2009/0633 a: 00117 01-123-2 b:30/03/2009  b: 02409

b: 08/04/2009 b: 03572 ¢ ¢

c c Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

a: 2009/0634 a: 00117 02-021-4 Z:_ ég?gg?;gg :;_ g;;?] nic 02-4419 b

b: 08/04/2009 b: 03572 : '

C:

c: 03009
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a: 2009/0337 a: 02875 a 2920 a: 2009/0622 a: 04125 unb 6031 b 5
b: 20/04/2009 b: 06570 b: 06/04/2009 b: 04126
C (e C C
a: 2009/0371 a: 04105 nfc 10563 a: 2009/0623 a: 04125 br 5715 ¢ 194
b: 04/03/2009 b: 04105 b: 06/04/2009 b: 04126
C: C: C: (e
a: 2009/0400 a: 03304 5120627 a: 2009/0720 a: 00038 Ip 568.2.03
b: 05/03/2009 b: 03304 b: 02/04/2009 b: 00586/06615
C C c: 04/09/2008 C
a: 2009/0401 a: 03304 $t20664 a: 2009/0721 a: 00038 Ip 509.3.04
b: 05/03/2009 b: 03304 b: 02/04/2009 b: 00586/06615
[ C c: 17/12/2008 C
a: 2009/0418 a: 00143 leu 60115 a: 2009/0722 a: 00038 Ip 779.2.04
b: 09/03/2009 b: 00143 b: 02/04/2009 b: 00586/06615
c : ¢ 17/12/2008 c
a: 2009/0513 a: 05178 mv 15-04 a: 2009/0723 a: 00038 Ip 819.4.04
b: 19/03/2009 b: 06621/06622/ b: 02/04/2009 b: 00586/06615
06623/06624/ ¢ 17/12/2008 c
06625/06626/
06627/06628/ a: 2009/0728 a: 04167 fd 04134
06629/06630 b: 21/04/2009 b: 04167
c: 28/03/2008 ¢ 05179 c c
a: 2009/0520 a: 00058 cpbt w140 a: 2009/0747 a: 01396 ch claro
b: 20/03/2009 b: 00058 b: 23/04/2009 b: 04751
c . C c: 01397
a: 2009/0539 a: 00731 nord 99055/28 x Triticosecale Witt.
b: 24/03/2009 b: 00731 a: 2009/0369 a: 01396 triole
- ) b: 04/03/2009 b: 03582
C c: 03530
a: 2009/0561 a: 06228 7249.12
b: 27/03/2009 b: 06228 a: 2009/0511 a: 03304 ratr0396
- : b: 18/03/2009 b: 03304
a: 2009/0562 a: 06228 12090x24 “ “
b: 27/03/2009 b: 06228 a: 2009/0512 a: 03304 ratr0399
o ) b: 18/03/2009 b: 03304
a: 2009/0563 a: 06228 7249.13 “ “
b: 27/03/2009 b: 06228 a: 2009/0624 a: 05705 ti 410
- : b: 06/04/2009 b: 05705
a: 2009/0586 a: 02409 sfhd 2054.3 “ “
b: 30/03/2009 b: 02409 Tulipa L.
C: c a: 2009/0664 a: 01821 96.336.126-01
b: 14/04/2009 b: 01821
a: 2009/0587 a: 02409 5.1j52 - -
b: 30/03/2009 b: 02409
- : a: 2009/0665 a: 01821 96.181.125-01
b: 14/04/2009 b: 01821
a: 2009/0588 a: 02409 galj39 o o
b: 30/03/2009 b: 02409
C: c: a: 2009/0666 a: 01821 94.064.347-04
b: 14/04/2009 b: 01821
a: 2009/0589 a: 02409 s.1j177 - -
b: 30/03/2009 b: 02409
- - a: 2009/0667 a: 01821 94.035.358-01
b: 14/04/2009 b: 01821
a: 2009/0621 a: 04125 br 4384c875 - -
b: 06/04/2009 b: 04126
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Vanda Jones ex R. Br. a: 2009/0449 a: 00180 phf5g
a: 2009/0536 a: 05074 spcdw0902 b: 12/03/2009 b: 00180
b: 24/03/2009 b: 05074 c ¢: 04000
¢ ¢ 01903 a: 2009/0450 a: 00180 phpjd
a: 2009/0630 a: 05074 spcdw0901 b: 12/03/2009  b: 00180
b: 07/04/2009 b: 05074 c ¢: 04000
< c: 01903 a: 2009/0451 a: 00180 phrce
Vicia faba L . b: 12/03/2009 b: 00180
a: 2009/0386 a: 05170 nun 5613 bd c ¢: 04000
E_: gf//gf//zzgggg Ef 05170 a: 2009/0452 a: 00180 phwns
: : b: 12/03/2009  b: 00180
a: 2009/0600 a: 02409 514168 c ¢: 04000
S: 30/03/2009 f:’f 02409 a: 2009/0453 a: 00180 mgm198400
: : b: 12/03/2009 b: 00180
a: 2009/0772 a: 00689/00827  hip c ¢: 04000
E_: 28/04/2009 E’f 00689/00827 a: 2009/0454 a: 00180 mgm198395
: : b: 12/03/2009  b: 00180
Zantedeschia Spreng. c c: 04000
a: 2009/0519 a: 06596 108 a: 2009/0455 a: 00180 Izm358/11
b: 20/03/2009 b: 06597 D 2/05/2000 0180
c c: 00423 c: c: 04000
a: 2009/0631 a: 00147 2030013-508 - 2009/0693 - 03889 4507
b: 07/04/2009 b: 00147 /042000 . aaa
¢ ¢ c ¢ 03139
Zea mays L.
12 4 : 2
a: 2009/0423 a: 04197 eg2118 ; 12?32?;’309 E_ gzziz met2995
b: 10/03/2009 b: 04197 o o o315
c c ’ ’
a: 2000/0424 a: 04197 eg2123 ;ﬁ 21(;(/)52?2653 . ‘:. gzzzz mef3944
b: 10/03/2009 b: 04197 o o 03130
c c ’ ’
02 : k7442
a: 2009/0425 a: 04197 eg7097 ; 12?32?;389 E_ ?)33222 me
b: 10/03/2009 b: 04197 o o o315
c c ’ ’
a: 2009/0426 a: 04197 eg7127 ;ﬂ 21(;?32?265;9 Zﬂ gzzzz mef4016
b: 10/03/2009 b: 04197 o o 03130
c I ’ ’
.2 : k1761
a: 2009/0427 a: 04197 eg7174 ;. 12?32?;339 E_ ?)33222 mek176
b: 10/03/2009 b: 04197 o o 0315
c c ’ ’
- 2009/0699 - 03889 lola444
a: 2009/0428 a: 04197 es4519 ; 15/02/2009 Z, o380 ola
b: 20/03/2009 b: 04197 o o 03130
c I ’ ’
a: 2009/0429 a: 04197 es7506 2:. ﬁg?gfgggg Z:_ gzzzz lola443
b: 20/03/2009 b: 04197 o o oa15
c c ’ ’
- 2009/0701 - 03889 35ud402
a: 2009/0447 a: 00180 phrij Z. 15/0‘/‘/2009 Z. PN csu
b: 12/03/2009 b: 00180 o o 03130
c c: 04000 ’ ’
a: 2009/0448 a: 04577 phegd 2:. 21(;?32?27839 Z:_ gzzzz otidi2
b: 12/03/2009 b: 04577 o o o315

n

04000
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a: 2009/0703 a: 03889 hcl1025 a: 2009/0776 a: 04184 limbbp34

b: 15/04/2009 b: 03889 b: 28/04/2009 b: 04184

(e c: 03139 [ c: 01006

a: 2009/0704 a: 03889 mek2967 a: 2009/0777 a: 04184 limbfc07

b: 15/04/2009 b: 03889 b: 28/04/2009 b: 04184

C c: 03139 c c: 01006

a: 2009/0705 a: 03889 lomu474 a: 2009/0778 a: 04184 limfmj841

b: 15/04/2009 b: 03889 b: 28/04/2009 b: 04184

(e c: 03139 (e c: 01006

a: 2009/0706 a: 03889 19gbl1 a: 2009/0779 a: 04184 limiff801

b: 15/04/2009 b: 03889 b: 28/04/2009 b: 04184

C c: 03139 C c: 01006

a: 2009/0707 a: 03889 bkndi3b a: 2009/0780 a: 04184 limifp60a

b: 15/04/2009 b: 03889 b: 28/04/2009 b: 04184

(e c: 03139 [ c: 01006

a: 2009/0708 a: 03889 hcl6026 a: 2009/0781 a: 04184 limiiv821

b: 15/04/2009 b: 03889 b: 28/04/2009 b: 04184

C c: 03139 [ c: 01006

a: 2009/0709 a: 03889 mef4011 a: 2009/0782 a: 04184 limisf12

b: 15/04/2009 b: 03889 b: 28/04/2009 b: 04184

[ c: 03139 c c: 01006

a: 2009/0710 a: 03889 90idr1 a: 2009/0783 a: 04184 limivo18

b: 15/04/2009 b: 03889 b: 28/04/2009 b: 04184

C c: 03139 C c: 01006

a: 2009/0711 a: 03889 mef5096 a: 2009/0784 a: 04184 limivg835

b: 15/04/2009 b: 03889 b: 28/04/2009 b: 04184

[ c: 03139 c c: 01006

a: 2009/0712 a: 03889 c3sud404 a: 2009/0785 a: 04184 limjvv41

b: 15/04/2009 b: 03889 b: 28/04/2009 b: 04184

C c: 03139 c c: 01006

a: 2009/0713 a: 03889 mef2600 a: 2009/0786 a: 04184 limlfe65

b: 15/04/2009 b: 03889 b: 28/04/2009 b: 04184

[ c: 03139 [ c: 01006

a: 2009/0714 a: 03889 mef2195 a: 2009/0787 a: 04184 limlfe67

b: 15/04/2009 b: 03889 b: 28/04/2009 b: 04184

C c: 03139 c c: 01006

a: 2009/0715 a: 03889 mef5298 a: 2009/0788 a: 04184 limlfe77

b: 15/04/2009 b: 03889 b: 28/04/2009 b: 04184

(e c: 03139 (e c: 01006

a: 2009/0716 a: 03889 mef1740 a: 2009/0789 a: 04184 limlff72

b: 15/04/2009 b: 03889 b: 28/04/2009 b: 04184

C c: 03139 c c: 01006

a: 2009/0773 a: 04184 limabi23 a: 2009/0790 a: 04184 limliv84

b: 28/04/2009 b: 04184 b: 28/04/2009 b: 04184

(e c: 01006 (e c: 01006

a: 2009/0774 a: 04184 limabi29 a: 2009/0791 a: 04184 limmil151

b: 28/04/2009 b: 04184 b: 28/04/2009 b: 04184

[ c: 01006 c c: 01006

a: 2009/0775 a: 04184 limabi30 a: 2009/0792 a: 04184 limmll130

b: 28/04/2009 b: 04184 b: 28/04/2009 b: 04184

[ c: 01006 [ c: 01006
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a: 2009/0793 a: 04184 limmni142

b: 28/04/2009 b: 04184

[ c: 01006

a: 2009/0794 a: 04184 limpbb16

b: 28/04/2009 b: 04184

C c: 01006

a: 2009/0795 a: 04184 limpbb2

b: 28/04/2009 b: 04184

[ c: 01006

a: 2009/0796 a: 04184 limpIn13

b: 28/04/2009 b: 04184

C c: 01006

a: 2009/0797 a: 04184 limpln4

b: 28/04/2009 b: 04184

[ c: 01006

a: 2009/0798 a: 04184 limrfc16

b: 28/04/2009 b: 04184

C c: 01006

a: 2009/0799 a: 04184 limrff14

b: 28/04/2009 b: 04184

(e c: 01006

a: 2009/0800 a: 04184 limrff20

b: 28/04/2009 b: 04184

C c: 01006

a: 2009/0801 a: 04184 limrfm24

b: 28/04/2009 b: 04184

(e c: 01006

a: 2009/0802 a: 04184 limrfq13

b: 28/04/2009 b: 04184

C c: 01006

a: 2009/0803 a: 04184 limrviO3

b: 28/04/2009 b: 04184

[ c: 01006

a: 2009/0804 a: 04184 limrvI11

b: 28/04/2009 b: 04184

C c: 01006

a: 2009/0805 a: 04184 limrvI22

b: 28/04/2009 b: 04184

C

c: 01006
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Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacién [letra b) del apartado 4 del articulo 59 del Reglamento
(CE) n° 2100/94].

Na’mitkr proti navrhovanym oznacenim odriid mohou byt vzneseny do tii mésici od jejich zvefejnéni [¢lanek 59 odstavec 4, pismeno b) nafizeni (ES) ¢. 2100/94].

Indsigelser mod foreslaede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist pa tre maneder fra offentlig?]erelsen (artikel 59, stk. 4, litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94).

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen kénnen binnen drei Monaten nach ihrer Veroffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der
Verordnung (EG) Nr. 2100/94). .

Vastuvaited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest (maarus (EU) nr 2100/94, artikkel 59, 16ige 4, punkt b).

EVOTACEC YIat TIG TIPOTEIVOLEVES OVOPAGIES oKWY SUVaAVTAL VAl KATaTteBolv eVTOg TPV HNvwv ard tn Snpocieuot) Toug [apBpo 59 mapdypagpog 4 oTolxeio B) Tou kavoviopou (EK) apiB.
2100/94].

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du réglement
(CE) n° 2100/94].

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94].
lebildumi pret ierosinatajiem 3kirpu nosaukumiem var tikt veikti tris ménesu laika no to publicésanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59. (4)(b) pants).

Protestai dél sitlomy veisliy pavadinimy gali bati pateikti per tris ménesius nuo silomy veisliy pavadinimy paskelbimo (Reglamento (EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis).

A javasolt fajtanevel:tel kapcsolatos kifogasokkal a kozzétételiket kdveté harom hénapon bellil lehet élni (2100/94/EK rendelet 59(4)(b) cikke).

0Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjeta jistghu jsiru fi zmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu 59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94).
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94).
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian moga by¢ skladane w ciggu trzech miesiecy od ich ogtoszenia (art. 59(4)(b) rozporzadzenia (WE) nr 2100/94).

Podem ser apresentadas oposicoes a propostas de denominacéo varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicagéo [n.” 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento (CE) n.*
2100/94].

Obiectiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face in termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

Némietky proti navrhovanému nazvu odrody sa moézu podat do troch mesiacov od uverejnenia (¢lanok 59 (4) (b) nariadenia (ES) ¢. 2100/94).

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vloZijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (clen 59(4)(b) Uredbe (ES) st. 2100/94).

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jattaa kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invandningar mot foreslagna sortbendmningar kan Hémnas in inom en tidsfrist pa tre manader fran offentliggorandet (artikel 594 b, i férordning (EG) nr 2100/94).
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Acer palmatum Thunb. Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2009/0668 a: 06616 a: REDWINE 2008/1759 a: 06363 a: DARIA
b: 06616 b: redwine b: 06363 b: daria sp 06
c cF c: 05812 cF
Actinidia Lindl. Aster novi-belgii L.
2009/0385 a: 05401 a: BRUCE 2009/0619 a: 06541 a: DASDEBI
b: 02120/06581 b: bruce b: 06541 b: 0584-08
c: 01873 cF c: 00003 cF
Agastache J. Clayton ex Gronov. 2009/0690 a: 05060 a: MEPRI08466
2009/0606 a: 02133 a: SUMMER SKY b: 05060 b: mepri08466
b: 04819 b: summer sky c: 05148 @
¢ 00441 cF 2009/0691 a: 05060 a: MEPRI08468
Alstroemeria L. b: 05060 b: mepri08468
2009/0488 a: 03783 a: ZALSASOL c: 05148 cC
E:' 03783 :IC(M 2009/0692 a: 05060 a: MEPRI08470
b: 05060 b: meprio8470
2009/0489 a: 03783 a: ZALSALYN c: 05148 cC
?.' 03783 E (|:239 Astilbe chinensis (Maxim.) Franch. et Sav.
’ ’ 2009/0335 a: 06566 a: PURPLE RAIN
2009/0490 a: 03783 a: ZALSALIS b: 06566 b: little purple rain
b: 03783 b: m78 c: 03638 cF
¢ ac Avena sativa L.
2009/0491 a: 03783 a: ZALSATAL 2007/2876 a: 03371 a: GANDALF
b: 03783 b: m86 b: 03371 b: lw 01w004-02
c cC [ cF
2009/0492 a: 03783 a: ZALSANIL 2007/2877 a: 03371 a: VALENE
b: 03783 b: m92 b: 03371 b: lw 01w027-01
c cC [ cF
2009/0493 a: 03783 a: ZALSAILS 2007/2878 a: 03371 a: OLYMPIC
b: 03783 b: m116 b: 03371 b: lw 01w027-13
c cC c cF
2009/0494 a: 03783 a: ZALSAMELI 2009/0585 a: 02409 a: MYRTILLE
b: 03783 b: m126 b: 02409 b: 5.17096
c cC c cF
2009/0495 a: 03783 a: ZALSACRYS Begonia xhiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)
b: 03783 b: m182 2009/0534 a: 00856 a: BBDRACHA
c cC b: 00856 b: bbdracha
2009/0496 a: 03783 a: ZALSACORF c: 00420 «c
b: 03783 b: m342 Berberis eurybracteata (Fedde) Laferr. (syn. Mahonia
c cC eurybracteata Fedde)
. . 2009/0364 a: 03881 a: MINGANPI
Angelonia angustifolia Benth. b: 03881 b: minganni
ganp
2009/0576 a: 00089 a: ANWEDG c: CF
b: 05169 b: anwedg
c: 00441 cF Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.
2009/0582 a: 00088 a: KR6001 RZ
2009/0577 a: 00089 a: ANDEEPYI b: 00088 b: kr6001 rz
b: 05169 b: andeepvi ) .
[ cC
c: 00441 cF
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. cicla (L.) Ulrich
2009/0578 a: 00089 a: ANWHITIM 2009/0584 a: 00088 a: CHARLIE
b: 05169 b: anwhitim b: 00088 b: 69-101 rz
c: 00441 cF

[ cF
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Bougainvillea Comm. ex Juss. 2009/0822 a: 00183 a: MSL 561 C
2007/0872 a: 01393 a: RUNBO705 b: 01131/01132/ b: msl 561 ¢
b: 01393 b: rijnbo705 01414
c: 01903 cC [ cC
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis 2009/0823 a: 00183 a: CH613804
2009/0643 a: 04075 a: CMA561028 b: 01131/01132 b: ch 6138-04
b: 04075 b: cma 56-1028 [ cC
¢ 02329 cc Calluna vulgaris (L.) Hull
2009/0644 a: 04075 a: CMA571074 2009/0015 a: 00145 a: LOKI
b: 04075 b: cma 57-1074 b: 00145 b: friihe athene
c: 02329 cC [ [
2009/0645 a: 04075 a: CMA534024 2009/0016 a: 00145 a: HERA
b: 04075 b: cma 53-4024 b: 00145 b: rosa helena
c: 02329 cC [ cF
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa 2009/0017 a: 00145 a: TESSA
Duch. b: 00145 b: dunkelrosa
2009/0815 a: 04075 a: RS05950001 theresa
b: 04075 b: rs 05950001 (e «F
¢ 02329 cC Campanula portenschlagiana Schult.
Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba 2008/0304 a: 03910 a: HAVPRTW807
DC. b: 00434 b: 2008.2-5
2009/0646 a: 04075 a: WPR561779 c: 00423 cC
E’f 82‘32795 E’f o 261779 2009/0749 a: 03910 a: HAVPRTB908
' ’ b: 00434 b: 2009-08
Brassica napus L. emend. Metzg. c: 00423 aC
2009/0283 a: 03540 a: PROXIMO
) ) Campanula isophylla Moretti
b: 00740/03541  bx ;94605 2009/0206 a: 03910 a: HAVIBIB06
“ “ b: 00434 b 2009-2
2009/0395 a: 03304 a: BRAZZIL c: 00423 cC
E’f 03304 L’f ;C5774 2009/0207 a: 03910 a: HAVIW805
' ’ b: 00434 b: 2009-1
2009/0396 a: 03304 a: BIZZON c: 00423 cC
b_: 03304 5 ;C5773 Carex oshimensis Nakai
’ 2009/0615 a: 05911 a: EVERILLO
2009/0415 a: 00143 a: DOLORES b: 05911 b: everillo
b: 00143 b: dsv-sr 05012 c: 01589 cF
© «F Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze
2009/0592 a: 02409 a: JPR 2035 2008/1516 a: 02814 a: RIO BLANCO
b: 00689/00827/  b: jpr 2035 b: 02814 b: celosia-wit
02409 c: 00420 cF
[ cC
Chrysanthemum L.
2009/0593 a: 02409 a: TOTEM 2007/0807 a: 00852 a: BOREAS
b: 02409 b: hsn 757 b: 00852 b: 30.8303.00
: cF c: 03823 cF
2009/0594 a: 02409 a: ZOOM 2007/0808 a: 00852 a: ROMULUS
b: 02409 b: hsn 2904 b: 00852 b: 34.8157-00
cF c: 03823 cF
2009/0821 a: 00183 a: MSL 558 C 2007/0810 a: 00852 a: ZANMUGAN
b: 01131/01132/ b: msl 558 ¢ b: 00852 b: 35.3946-00
01414 c: 03823 cF
[ cC
2007/0811 a: 00852 a: ZANMUROWA
b: 00852 b: 35.8474-00
c: 03823 cF
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2007/0812 a: 00852 a: ZANMUFEL 2009/0483 a: 00320 a: DEKGREEN-
b: 00852 b: 35.8479-00 LIZARD
c: 03823 cF b: 04737 b: 06.56231.01
c: 00423 cF
2007/1641 a: 00025 a: GREENDAY
b: 00025 b: 70478 2009/0484 a: 00320 a: DEKJADON
c cF b: 04737 b: 08.8406.01
c: 00423 cF
2007/2416 a: 06057 a: TEMA
b: 06057 b: ¢5.0025 2009/0485 a: 00320 a: DEKPEMBA
c cF b: 04737 b: 04.41605.07
c: 00423 cF
2007/2418 a: 06057 a: PATEC
b: 06057 b: ¢5.0110 2009/0486 a: 00320 a: DEKSNOW
. CF FLAKE CREAM
b: 04737 b: 04.41811.02/1
2007/2419 a: 06057 a: LOTEC c 00423 CF
b: 06057 b: ¢5.0298
- CF 2009/0487 a: 00320 a: DEKZIMSKI
b: 04737 b: 06.48901.02
2007/2420 a: 06057 a: SETEC c 00423 cF
b: 06057 b: c4.1012
c CF 2009/0548 a: 04967 a: ISAURA YELLOW
b: 04967 b: isaura yellow
2007/2421 a: 06057 a: UTEC - CF
b: 06057 b: ¢5.1562
c CF 2009/0549 a: 04967 a: BOLERO
b: 04967 b:q 14
2007/2422 a: 06057 a: RATEC - cF
b: 06057 b: ¢5.1986
c oF 2009/0550 a: 04967 a: 0SIMO
b: 04967 b:q 8
2007/2425 a: 06057 a: ALRI - CF
b: 06057 b: c4.0734
c CF 2009/0551 a: 04967 a: MARJOLEIN
BRONZE
2008/0247 a: 05935 a: ARHORINMA be 04967 b: marjolein
b: 06033 b: 03.0192.02 bronze
c: 00423 aF c cF
2008/0248 a: 05935 a: ARDOUAREP 2009/0552 a: 02557 a: ZEMBLA LIME
b: 06033 b: 03.0287.01 b: 03891 b: db 12375
c: 00423 cF c: 00423 cF
2008/1700 a: 00121 a: YOCOPPER 2009/0553 a: 02557 a: DELIROSSANO
b: 00616 b: 17964 b: 03891 b: db 26741
c: 00423 cF c: 00423 cF
2009/0290 a: 03788 a: SICARDO 2009/0659 a: 01607 a: STAMALSA-
ORANGE YELLOW
b: 03788 b: sicardo orange b: 01607 b: stamalsayellow
C c c c
2009/0456 a: 03788 a: DANICA PINK 2009/0660 a: 01607 a: STAMLOJO
b: 03788 b: danica pink b: 01607 b: stamlojo
¢ c c cC
2009/0457 a: 03788 a: CEBEO WHITE 2009/0661 a: 01607 a: STAMARCHEM
b: 03788 b: cebeo white b: 01607 b: stamarchem
c c c cC
2009/0482 a: 00320 a: DEKFRAN 2009/0670 a: 05417 a: MONDRIAN
COFONE PINK
b: 04737 b: 05.45656.01 b: 05650 b: p 279
c: 00423 cF ¢ 00423

F

o]
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Citrus L. 2009/0355 a: 05170 a: PERNILLA
2008/2490 a: 06445 a: M7 b: 05170 b: nun 6032 cw
b: 06445 b: m7 c cF
¢ 06446 cc 2009/0377 a: 05170 a: YACARE
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai b: 05170 b: nun 7746 cu
2007/2203 a: 05170 a: POLIMAX c CF
Ef 05170 Ef o 6007 wm 2009/0378 a: 05170 a: ADINDA
’ ’ b: 05170 b: nun 8248 cu
Clematis L. c cF
2009/0763 Zﬁ ggz Zﬂ zodDgDo 2009/0379 a: 05170 a: HI JACK
: - zodado b: 05170 b: nun 8967 cu
C cF
C cF
2009/0764 Zﬁ g;;:z Zﬂ i())fz(f)riFR' 2009/0380 a: 05170 a: HI LISA
’ ’ b: 05170 b: nun 8991 cu
C cF
C cF
2009/0765 ‘;:_ 22112 Zﬂ ig:aAZ?' 2009/0583 a: 00088 a: ESTEPA
: - zohap b: 00088 b: 24-152 rz
C cF
C cF
2009/0766 Zﬁ 23112 Zﬂ ig:aA;R' 2009/0734 a: 05170 a: MEDAL
’ ’ b: 05170 b: nun 8629 cu
C cF
C cF
2009/0767 ‘;:_ 22113 Zﬂ iOSUiK 2009/0735 a: 05170 a: MAGNO
: - ZOsUs b: 05170 b: nun 8653 cu
C cF
C cF
Coreopsis L.
2009/07 . 0517 - MALABAR
2009/0770 a: 02133 a: MOONLIGHT 009/0736 a: 05170 @ B
. b: 05170 b: nun 8765 cu
b: 04817 b: moonlight C. o F
c: 00441 aF ’ ’
. . 2009/0737 a: 05170 a: MISIL
Coriandrum sativum L. be 05170 b: hun 8780 cu
2009/0472 a: 01001 a: CONFETTI o o
b: 01001 b: tz 0452 : :
c CF 2009/0738 a: 04075 a: EUR1541014
) b: 04075 b: eur 154-1014
Cucumis melo L. c 02329 s
2009/0304 a: 00088 a: AZAFRAN : :
b: 00088 b: 34-134 1z 2009/0739 a: 04075 a: EUR1541013
C cF b: 04075 b: eur 154-1013
2009/0440 a: 03602 a: SENG 9083 € 02329 ¢c
b: 03602 b: seng 9083 2009/0744 a: 04075 a: EUR1541018
03325 aC b: 04075 b: eur 154-1018
2009/0603 a: 03602 a: SENG 9152 € 02329 cc
b: 03602 b: seng 9152 2009/0745 a: 04075 a: EUR1541017
c: 03325 cC b: 04075 b: eur 154-1017
2009/0742 a: 04075 a: ANAT111030 € 02329 ¢c
b: 04075 b: ana 111-1030 Cymbidium Sw.
¢ 02329 aC 2007/2119 a: 05960 a: FR2429RR
2009/0743 a: 04075 a: ANA1111029 E’f 815993;) E_: g2429”
b: 04075 b: ana 111-1029 : :
c: 02329 aC Cynara scolymus L.
Cucumis sativus L 2009/0356 a: 05170 a: SYMPHONY
: b: 05170 b: 4006
2008/0453 a: 00683 a: SONJA . . :““ ar
b: 00683 b: hi 08 106 g : :
C cF
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2009/0357 a: 05170 a: NUN 1002 AR 2009/0419 a: 04842 a: WP09 WENO4

b: 05170 b: nun 1002 ar b: 04842 b: wp09 wen04
c cC [ cC
2009/0527 a: 06599 a: OMERO 2009/0420 a: 04842 a: WP09 KERO1
b: 06600 b: asr3061 b: 04842 b: wp09 ker01
c cF c cC
2009/0528 a: 06599 a: AMOS 2009/0421 a: 04842 a: WP09 MARO5
b: 06600 b: asc3051 b: 04842 b: wp09 mar05
c cF [ cC
2009/0529 a: 06599 a: RINALDO x Doritaenopsis hort.
b: 06600 b: asb3041 2008/0245 a: 06169 a: PURPLE
c cF PRINCESS
Dahlia C b: 06169 b: gr 902
ahfia tav. c: 00003 cF
2009/0278 a: 03739 a: HS PRINCESS
b: 06614 b: vdr-55 2008/0796 a: 06169 a: SNOWHITE
c cF b: 06169 b: gr 11
c: 00003 cF
2009/0280 a: 03739 a: GALLERY PINTO
b: 03739 b: vd5-206 Echinacea purpurea (L.) Moench
c cF 2008/2109 a: 04243 a: MOUNT HOOD
A b: 04243 b: mount hood
Dendrobium Sw. - CF
2007/1982 a: 05996 a: LONG RIVER ’ ’
AURODA Erica x darleyensis Bean
b: 05996 b: bs-11 2008/1958 a: 00145 a: RUBINA
c: 01903 cF b: 00145 b: 04-3-3
Dianthus caryophyllus L. ¢ cF
2009/0221 a: 01334 a: BAROCIOR Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
b: 06577 b: bd 2349-08 mb 2009/0530 a: 05141 a: BONPRIPICOM
c cF b: 04444 b: bonpripicom
2009/0609 a: 06450 a: HILPOSA c: 00082 cF
b: 06450 b: a10464-05 2009/0531 a: 05141 a: BONPRI-
c cF DEPCOM
b: 04444 b: bonpridepcom
2009/0610 a: 06450 a: KOVIOL
c: 00082 cF
b: 06450 b: a46271-07
c cF 2009/0532 a: 05141 a: BONPRIPAPCOM
b: 04444 b: bonpripapcom
2009/0611 a: 06450 a: HILYELVI
i ¢: 00082 cF
b: 06450 b: sp.viana-ye2
c cF 2009/0533 a: 05141 a: BONPRILIPCOM
b: 04444 b: bonprilipcom
2009/0612 a: 06450 a: HILWHISMA
c: 00082 cF
b: 06450 b: sp.smart-2
c cF 2009/0768 a: 05505 a: DUEPREMIMPOL
b: 05505 b: duepremimpol
2009/0613 a: 06450 a: HILCREVI c. CF
b: 06450 b: sp.viana-cr1 ’ ’
c cF Euryops pectinatus (L.) Cass.
2009/0614 . 06450 . HILPRAERE 2008/0997 a: 03226 a: GRUEU 01
a & b: 03226 b: greuryops 01
b: 06450 b: a20039-02
c cC
c cF
Dianth " dii h Festuca arundinacea Schreb.
s 2 0482 : WP07 AMEO2 2009/0501 a: 03304 a AZIZA
& & b: 03304 b: fars98
b: 04842 b: wp 07 amethys - CF

C:

: C
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1 3 1 2 3
Festuca rubra L. 2009/0625 a: 00127 a: KAMILA
2009/0414 a: 05115 a: HIGHTOWER b: 00622/00623/ b: u9v2-10
b: 05115 b: frr 04209 06609
¢ cF c: 00443 cF
2009/0416 a: 05115 a: CARACTER 2009/0750 a: 01155/01157/ a: FUENTEPINA
b: 05115 b: frc 04205 05116/05117/
o oF 06631/06632
b: 01155/01157/ b fuentepina
Fittonia albivenis (Lindl. ex hort. Veitch) Brummitt 05116/05117/ (1823-1)
2007/2785 a: 04707 a: AUTUMN 06631/06632
b: 04707 b: schoe 47 c cF
[ cF
Freesia Eckl. ex Klatt
2007/2786 a: 04707 a: PINK PANTHER 2009/0681 a: 03783 a: ZAFREALBE
b: 04707 b: schoe 48 b: 03783 b: c679
: cF c cC
2007/2787 a: 04707 a: LION Gerbera L.
b: 04707 b: schoe 49 2008/1687 a: 03803 a: HSO6ATA
: cF b: 03803 b: 90640
2007/2788 a: 04707 a: LEMON ¢ 00023 aC
b: 04707 b: schoe 50 2008/1726 a: 03888 a: PREGEJAFFA
: cF b: 03888 b: 2008-401
2007/2789 a: 04707 a: WHITE FOREST C: 02321 c
FLAME 2008/1800 a: 03803 a: HSO6ENA
b: 04707 b: schoe 51 b: 03803 b: 90647
aF c: 00023 ccC
2009/0565 a: 04707 a: SKELETON 2009/0360 a: 00023 a: RAFFINEE
b: 04707 b: schoe 43 joost b: 00023 b: 16112
C cF c aF
2009/0566 a: 04707 a: GREEN MARBLE 2009/0361 a: 00023 a: NUANCE
b: 04707 b: schoe 44 pien b: 00023 b: 16022
aF c cF
2009/0567 a: 04707 a: WHITE MARBLE 2009/0362 a: 00023 a: MOTO
b: 04707 b: schoe 45 stef b: 00023 b: 90440
C cF c «F
2009/0568 a: 04707 a: BUBBLE RED 2009/0732 a: 00021 a: DONNALUCATA
b: 04707 b: schoe 46 janske b: 00021 b: ps 55158
aF c cF
Foeniculum vulgare P. Mill. 2009/0733 a: 00021 a: MAGDALENA
2008/2615 a: 04075 a: TIBERIO b: 00021 b: ps 65173
b: 04075 b: xp 06068001 ¢ CF
c: 02329 cF
Glycine max (L.) Merril
Fragaria x ananassa Duch. 2009/0136 a: 02072 a: PETRINA
2007/1279 a: 05442 a: ZUMBA b: 02072 b: oac 01-02
b: 05442 b: ff 0601 (petrina)
c: 00420 cF c: 00318 cF
2008/1551 a: 05117 a: ANTILLA FNM 2009/0209 a: 04197 a: ES MATADOR
b: 05117 b: a3-10-8 b: 04197 b: ega 701
: cF c cF
2008/1552 a: 05117 a: PRIMORIS FNM 2009/0506 a: 03304 a: SULTANA
b: 05117 b: a3-54-1 b: 03304 b: 6950
C cF c cF
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1 2 3 1 2 3
Tacitus bellus Moran & J. Meyran (syn: Graptopetalum Heliotropium arborescens L.
bellum (Moran & J. Meyran) D. R. Hunt) 2009/0168 a: 06338 a: SB1 09
2007/1882 a: 05976 a: TACDAM 6410 b: 06338 b: spirit blue
b: 05976 b: tacdam 01/07 c: 02260 cF
c: 00003 cC
Heuchera L.
Guzmania Ruiz et Pav. 2007/1876 a: 04571 a: DELA 101
2009/0579 a: 02658 a: DURAHOP b: 04571 b: dela 101
b: 02658 b: durahop c: 02334 cC
c: 01903 cC
2009/0607 a: 02133 a: PLUM ROYALE
Gypsophila paniculata L. b: 04819 b: plum royale
2008/0363 a: 04480 a: MERVITTORIA c: 00441 cF
b: 06195 b: vittoria . -
o CF Hibiscus mutabilis L.
‘ ' 2009/0365 a: 03881 a: MINMUTA2
Hebe Comm. ex. Juss. b: 03881 b: minmuta2
2008/2568 a: 05676 a: ZERINA c CF
b: 05676 b: 82-05 f
. CF 2009/0366 a: 03881 a: MINMUTA3
’ ’ b: 03881 b: minmuta3
Hebe matthewsii (Cheeseman) Cockayne c cF
2009/0363 a: 02435 a: TURKISH
DELIGHT Hordeum vulgare L. sensu lato
b: 02435 b: turkish delight 2008/1776 a: 06317 a: AKTIV
¢ 00593 o F b: 06317 b: he 9536
C cF
Hedera helix L.
2000/0479 a: 04354 a: KOLMJO 2009/0076 a: 00038 a: KWS ALICIANA
b: 04354 b: magical b: 03756 b: Ip 1057.6.04
winterjoy ¢ aF
c cF 2009/0370 a: 04105 a: PROPINO
Helianthus annuus L. b: 04105 b: nfc 406-119
2009/0397 a: 03304 a: RT0763 ¢ aF
b: 03304 b: rt0763 2009/0372 a: 04105 a: CLAIRION
c caC b: 04105 b: nfc 404-61
2009/0398 a: 03304 a: RT0765 ¢ aF
b: 03304 b: rt0765 2009/0373 a: 04105 a: GARNER
c acC b: 04105 b: nfc 406-112
2009/0399 a: 03304 a: BT0727 ¢ aF
b: 03304 b: bt0727 2009/0374 a: 04105 a: TAMTAM
c cacC b: 04105 b: nfc 406-128
2009/0556 a: 04184 a: LG1234IA ¢ aF
b: 04184 b: Ig1234ia 2009/0375 a: 04105 a: RE15
C: 04222 acC b: 04105 b: nfc re15
2009/0557 a: 04184 a: 37028 c ac
b: 02907 b: 37028 2009/0376 a: 04105 a: HOBBIT
c: 04222 ccC b: 04105 b: nfc 206-26
2009/0558 a: 04184 a: 39051 c aF
b: 02907 b: 39051 2009/0464 a: 00187 a: MYSTIC
C: 04222 acC b: 00187 b: 2117 fh 1
2009/0559 a: 04184 a: AD37033 ¢ aF
b: 02907 b: ad37033 2009/0507 a: 03304 a: OROFIL
C: 04222 acC b: 03304 b: raoh0128
2009/0760 a: 04197 a: EGF901IM c aF
b: 04197 b: egfo01im 2009/0508 a: 03304 a: ORKIDE

c cC b: 03304 b: rach0312
: cF
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1 2 3 1 2 3
2009/0547 a: 02761 a: JULIETA Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
b: 02761 b: in 0614 2006/0031 a: 03482 a: KLAZU
¢ 02907 cF b: 03482 b: 0521
2009/0595 a: 02409 a: CALANQUE ¢ «F
b: 02409 b: 5.24092 2008/2452 a: 04727 a: ANGELS
c: CF TUTTIFRUTTI
b: 06439 b: synbred 4001
2009/0596 a: 02409 a: CAPABLE . o F
b: 02409 b: s.25716.7 : ‘
: c¢F 2009/0477 a: 04354 a: KOLMGARIP
b: 04354 b: magical
2009/0597 a: 02409 a: ESSENTIAL gamet ip
b: 02409 b: csbc 5716.17 o o F
C cF
2009/0478 a: 04354/04375  a: HOKOMANO
2009/0598 a: 02409 a: LUHKAS b: 04354/04375  b: magical
b: 02409 b: csbc 3901.03 noblesse
: aF I aF
2009/0599 a: 02409 a: ROBINSON Hydrangea arborescens L.
b: 02409 b: 5.23724 2009/0368 a: 03657 a: NCHA1
c aF b: 06580 b: nchal
2009/0616 a: 00731 a: KATHLEEN c: 01689 acC
b: 00928 b: nord 03026/18 Hypericum androsaemum L.
c: 00928 aF 2009/0321 a: 02989 a: VERBEACHPOP
2009/0617 a: 00731 a: CHRISTELLE b: 02989 b: 4029-2
b: 00928 b: nord 03006/2 c c
€: 00928 cF 2009/0322 a: 02989 a: VERLOLPOP
2009/0682 a: 00135 a: NAIROBI b: 02989 b: 4014-1
b: 00135 b: sj 067534 c c
¢ aF 2009/0323 a: 02989 a: VERTRENDPOP
2009/0683 a: 00135 a: ROSALINA b: 02989 b: 4028-1
b: 00135 b: sj 071008 c c
c aF 2009/0324 a: 02989 a: VERPARKPOP
2009/0684 a: 00135 a: DELPHI b: 02989 b: 4029-1
b: 00135 b: sj 056065 c c
: aF Hypericum xinodorum Mill.
2009/0685 a:- 00135 a: APROPOS 2009/0481 a: 04354/04678 a: KOLMGREFA
b: 00135 b: sj 047435 b: 04354/04678 b: magical green
c cF fall
C cF
2009/0686 a: 00135 a: BALLERINA
CF b: 00505 b: pink flamingo
c: 00423 cF
2009/0748 a: 04167 a: TARANIE
b: 04167 b: €98144-520 flex L.
- oF 2005/2632 a: 03734 a: SEIHOLLY
b: 03734 b: br1022
2009/0757 a: 03304 a: ORFILA - o C
b: 03304 b: raoh 03-03
. cF Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2009/0662 a: 05606 a: MAGDA
2009/0758 a: 03304 a: ORCHESTA b: 05606 b: magny
b: 03304 b: raoh 04b4 ¢ 00003 cF
C cF
2009/0663 a: 05606 a: WHITNEY
2009/0759 a: 03304 a: ORJOIE b: 05606 b: whitney
b: 03304 b: raoh 03-06 ¢ 00003 cF

cF
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1 2 3 1 2 3
Lactuca sativa L. 2009/0328 a: 06565 a: HEBENES
2007/0678 a: 00088 a: VIVANTO b: 06565 b: prahas
b: 00088 b: 79-04 rz 02334 CF
< «F Limonium sinuatum (L.) Mill.
2008/2848 a: 03602 a: TRIOLET 2007/2488 a: 00096 a: HILSINSWE
b: 03602 b: 16457 b: 00096 b: hilsinwe
c: 03325 cF C cF
2009/0267 a: 04943 a: RAMPAGE 2009/0516 a: 06450 a: HILSINLIE
b: 04943 b: 41-0601032-b b: 06450 b: hilsingir
c: 04113 cF (e cF
2009/0392 a: 00072 a: TEVION Linum usitatissimum L.
b: 00072 b: e 145387 2008/2964 a: 04111 a: NOEMIE
c cF b: 04111 b: vdb 9830-32
2009/0438 a: 03602 a: ROUGINI : ¢k
b: 03602 b: 1s7994 2008/2965 a: 04111 a: RUBIE
c: 03325 CF b: 04111 b: vdb 99114-5
2009/0461 a: 03602 a: ALVITA : cF
b: 03602 b: 1s7745 2008/2966 a: 04111 a: ELODIE
c: 03325 cF b: 04111 b: vdb 99122-2
2009/0462 a: 03602 a: ROBLITA : ¢k
b: 03602 b: 1s7441 Lolium multiflorum Lam.
c: 03325 CF 2009/0403 a: 03304 a: SUBTYL
2009/0463 a: 03602 a: PARNITA b: 03304 b: ;g'p‘” 2
b: 03602 b: 17334 ¢ ¢
c: 03325 CF 2009/0412 a: 05115 a: ACQUILON
2009/0543 a: 03602 a: RODINI Ef 05115 lC’f I'Em“ 028
b: 03602 b: 1s7791 ’ ’
c: 03325 CF 2009/0504 a: 03304 a: TORPYL
2009/0746 a: 00031 a: AGUAVERDE b: 03304 b: ;9""524
b: 00031 b: bra 2237 < ¢
C cF Lolium perenne L.
2009/0402 a: 03304 a: DIAPASON
Lavandula stoechas L. b: 03304 bt Ioen117
2006/1526 a: 02661 a: SILVER SUMMER ' o Fp P
b: 02661 b: silvax ’
c: 00003 CF 2009/0411 a: 05115 a: MERCEDES
Liliurn L. tc>': 05115 E-: Fst Ipm 98010
2007/2355 a: 03250 a: CHAMPION : :
DIAMOND 2009/0413 a: 05115 a: AVENTINO
b: 03250 b: laa 99193-a b: 05115 b: zIp 99-255
C cF . cF
2007/2403 a: 01821 a: MALDINI 2009/0417 a: 05115 a: RIVALDO
b: 01821 b: 0 99.10427-02 b: 05115 b: zIp 98-025
c cF [ cF
2007/2404 a: 01821 a: IMAGINATION 2009/0500 a: 03304 a: ZAGORA
b: 01821 b: tc 2007-01 b: 03304 b: rgas647
c cF . cF
2009/0326 a: 06565 a: PRAKAS 2009/0522 a: 05115 a: FRONTLINER
b: 06565 b: prakas b: 05115 b: lpr 04223
c: 02334 cF [ cF
2009/0327 a: 06565 a: ELLEN JOYCE

b: 06565 b: pracas
102334 F

n
(9]
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1 2 3 1 2 3
Lycopersicon esculentum Mill. 2009/0432 a: 03602 a: ARNOLD
2009/0390 a: 05170 a: MARMALINDO b: 03602 b: 500267
b: 05170 b: nun 3348 to c: 03325 cF
¢ cF Lysimachia barystachys Bunge x L. clethroides Duby
2009/0391 a: 05170 a: NUN 3362 TO 2009/0235 a: 02989 a: ELEGANCE
b: 05170 b: nun 3362 to b: 02989 b: verlys. 01-b-06
C cC C cF
2009/0439 a: 03602 a: SENG 9160 2009/0542 a: 02989 a: ELISABETH
b: 03602 b: seng 9160 b: 02989 b: 1 5011-1
c: 03325 cC [ cC
2009/0604 a: 03602 a: KM5512 Magnolia x soulangeana Soul.-Bod. x M. liliiflora Desr.
b: 03602 b: km5512 2008/1702 a: 06170 a: GENIE
c: 03325 cC b: 06170 b: genie
2009/0605 a: 03602 a: SENG 9162 c: 01589 «F
b: 03602 b: seng 9162 Malus domestica Borkh.
03325 acC 2009/0473 a: 04639 a: RED TORO
2009/0718 a: 04075 a: OKIDOKI ':f 04639 Ef ;ed toro
b: 04075 b: bs 01854005 : :
¢ 02329 CF 2009/0474 a: 04639 a: ELMOO
2009/0719 a: 04075 a: MALINCHE ?f 04639 i’f Felm°°
b: 04075 b: ps 01819578 ' :
¢ 02329 GF 2009/0475 a: 04639 a: STERMOO
2009/0741 a: 04075 a: FIR109010 b: 04639 b: ;‘termoo
b: 04075 b fir 10-9010 ¢ ¢
¢ 02329 aC 2009/0580 a: 06605 a: BERLEIS
2009/0806 a: 00040 a: BYELSA ':f 06605 i’f ger'e's
b: 00040 b: hb 07259 : :
c cF 2009/0687 a: 00127 a: CIVNIRED S
b: 00622/00623/ b: mu-bz
o pum oo
: St c: 00443 e
c: 02329 cC
7005/080 04075 . ER161100 2009/0688 a: 00127 a: CIVNIRED B
& & o b: 00622/00623/  b: mu-st
b: 04075 b fir 16-1100 03947/06609
c 02329 aC ¢ 00443 aC
2009/0809 a: 04075 a: PSQ232037 Ocimum basilicum L.
b: 04075 b: psq 23-2037 2009/0471 a: 01001 a: CRIMSON KING
c 02329 cC b: 01001 b: tz 5029
2009/0810 a: 04075 a: PSQ232233 c cF
b: 04075 b: psq 23-2233 Olea europaca L.
¢ 02329 aC 2009/0232 a: 06548 a: STOPVERT
2009/0811 a: 04075 a: PSQ232244 b: 06548 b: stopvert
b: 04075 b: psq 23-2244 c: 06549 cF
¢ 02329 aC 2009/0233 a: 06548 a: OFFVERT
2009/0812 a: 04075 a: PSQ232258 b: 06548 b: offvert
b: 04075 b: psq 23-2258 c: 06549 cF
¢ 02329 aC 2009/0234 a: 06548 a: OUTVERT
Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw. x b: 06548 b: outvert
Lycopersicon hirsutum L. c: 06549 cF
2009/0431 a: 03602 a: ARGAN
b: 03602 b: 500292
¢ 03325 cF
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1 2 3 1 2 3
Ornithopus sativus Brot. Prunus cerasus L.
2007/1027 a: 03971/05847/  a: MARGURITA 2009/0554 a: 00222 a: WEIROOT 720
05848/05849 b: 00910 b: weiroot 720
b: 05846 b: margurita c e C
c: 02499 cF
Prunus persica (L.) Batsch
Papaver orientale L. 2007/2852 a: 00689/06122  a: PLATIFIRST
2009/0349 a: 04408 a: LITTLE PATTY b: 00689/06122 b:n° 6
PLUM c: 00827 cF
b: 04408 b: little patty's
plump Y 2008/2530 a: 05510 a: ROMAGNA STAR
¢ 03638 cF b: 03298 b: 00408
. cF
2009/0367 a: 04408 a: WALTZING
VICTORIA 2009/0182 a: 04411 a: CYBELA
b: 04408 b: waltzing victoria b: 04411 b: 209-17 pj
c: 03638 cF : cF
Petunia Juss. Prunus salicina Lindl.
2008/0382 a: 01112/04071 a: SUNSURFBV 2009/0564 a: 00160/00279 a: PLUMSWEET V
b: 03667/04131/  b: sunsurfbv b: 04894 b: 40 p 60
04132 (e cF
c: 00082 aC Prunus cerasifera Ehrh x Prunus dulcis (Mill.) D.A. Webb
Phaseolus vulgaris L. 2009/0230 a: 03862 a: REPLANTPAC
2008/1193 a: 05170 a: FRESANO b: 03862 b: pac 941
b: 05170 b: nun 5009 db c cFk
¢ cF Prunus amygdalus Batsch x Prunus persica Batsch
2009/0648 a: 04075 a: RIBERA 2009/0751 a: 00370 a: CONSTANTI
b: 04075 b: xp 08061812 b: 00370 b: irtamb-a22-120
c: 02329 cF c cF
2009/0649 a: 04075 a: GIOLLI 2009/0752 a: 00370 a: VAIRO
b: 04075 b: rs 08051531 b: 00370 b: irtamb-a21-323
c: 02329 cF : cF
2009/0740 a: 04075 a: GOLD DUST 2009/0753 a: 00370 a: TARRACO
b: 04075 b: xp 15340806 b: 00370 b: irtamb-a21-169
c: 02329 cF : cF
Phlox paniculata L. 2009/0754 a: 00370 a: MARINADA
2009/0404 a: 06035 a: NADIA b: 00370 b: irtamb-a23-57
b: 06035 b: nadia : aF
c: 03638 cF Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
Phalaenopsis Blume 2009/0393 a: 05115 a: XCELLENT
2007/2330 a: 06040 a: DRAGON TREE b: 05115 b: zrs 046609
MAPLE c cF
b: 06040 b: ::29%] tree Rhipsalidopsis Britton et Rose
¢ 01903 oF P 2009/0608 a: 02849 a: PKMRHO1
’ ’ b: 02849 b: pkmrh01
2007/2377 a: 06045 a: SHIUH DONG c: 05883 cC
WHISHKEY
b: 06046 b: shiuh-dong Rosa L.
whishkey 2009/0184 a: 05305 a: LEXOICCIRPAC
¢ 01903 cF b: 05305 b: II:exoiccipac
& C
Pisum sativum L. sensu lato
b: 02409 b: 5.00h046.6 b: 05305 b lexaibmuc
c cF : aF
2009/0218 a: 00889 a: RADSUNNY
b: 03326 b: radsunny

C:

F
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2009/0405 : 06585/06586/  a: TOVE JANSSON 2009/0672 a: 00124 a: TANO1406
06587 b: 02261 b: tan01406
b: 06585/06586/  b: 91001-5 c cC
06587
i E 2009/0673 a: 00124 a: TAN04220
b: 02261 b: tan04220
2009/0406 : 06585/06586/  a: LUMO c cC
06587
b: 06585/06586/ b: 93a16-1 2009/0676 a: 00130 a: SPEADFAIR
06587 b: 06611 b: speadfair
. - F [ cF
2009/0407 : 06585/06586/ : SOINTU 2009/0678 a: 03733 a: SPEHICA
06587 b: 03733 b: spehica
b: 06585/06586/  b: 94091-1 c cF
. 06587 . 2009/0679 a: 03733 a: SPEJONFI
’ b: 03733 b: spejonfi
2009/0480 : 04354 : KOLMADE c cF
bf 04354 b_: :‘ag'ca' delight 2009/0725 a: 01810 a: KRIFAR
’ b: 01078 b: krifar
2009/0650 : 00709 : KORBOSI ¢ 02131 ccC
b: g} ;gg/ 01367/ b: korbosi 2009/0726 a: 03671 a: ESM TECNO
00421 - b: 03672 b: 298001
' ’ c: 00423 cF
2009/0651 00709 - KORCHAMPIL 2009/0729 a: 00021 a: SCHINIMAR
b: 01366/01367/  b: korchampil o
01368 b: 00021 b: schinimar
- 00421 F c cF
2009/0652 - 00709 - KORDUFKIL 2009/0730 ;ﬁ 00021 f,:. SCHINAMRA
b: 01366/01367/  b: kordufkil 00021 : Sr 41765
01368 ¢ «F
: 00421 :F 2009/0771 a: 00021 a: SCHRACULA
2009/0653 - 00709 - KORKIBAMON b: 00021 b: schracula
b: 01366/01367/  b: korkibamon c aF
01368 Rosmarinus officinalis L.
: 00421 :F 2006/0888 a: 01036 a: ROMAN BEAUTY
2009/0654 : 00709 : KORPIHAY b: 01036 b chris 1
b: 01366/01367/  b: korpihay c cF
01368 Rubus idaeus L.
£ 00421 :F 2009/0537 a: 00743/01203  a: RADIANCE
2009/0655 : 00709 : KORQUIN b: 01426/06602  b: ps-2430
b: 01366/01367/  b: korquin ¢: 00560 cF
01368 2009/0538 a: 00743/01203  a: GRANDEUR
00421 +F b: 01426/06602  b: ps-2933
2009/0656 : 00709 : KORSIKASI ¢: 00560 cF
b: 01366/01367/ b: korsikasi Secale cereale L
. 8(1226? . 2009/0724 a: 00038 a: GONELLO
: : b: 00039/01756/  b: Iph 87
2009/0657 : 00709 : KORVATEXA 03839
b: 01366/01367/  b: korvatexa C cF
) 8(1526? F Sinapis alba L.
: : 2009/0394 a: 05115 a: PASSION
2009/0671 : 00124 : TAN03078 b: 05115 b: zsa 046133
: tan03078 C cF

: 02261

. C
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Solanum jasminoides Paxt. 2009/0410 a: 06591 a: BALATONI
2009/0352 a: 06572 a: HANKAS ROZSA
LILLIPUT b: 06617/06618/  b: 98.321
b: 06572 b: hanka's lilliput 06619/06620
c: 06573 C c: 05179 cF
Solanum tuberosum L. 2009/0441 a: 00340 a: ODIN
2007/2833 a: 02958 a: AMULET b: 00340 b: 95-cla-5
b: 02958 b: hz-99-390 c ;
¢ cF 2009/0442 a: 00340 a: POLARIS
2007/2834 a: 02958 a: CEZANNE b: 00340 b: 97-ckq-67
b: 02958 b: hzd 99-1720 C cF
c cF 2009/0443 a: 03427 a: RICHHILL
2007/2899 a: 01521 a: MARIA SARAH b: 03427 b: 14603/2
b: 01521 b: stet 98-11-1 : CF
¢ cF 2009/0444 a: 03427 a: CHARLEMONT
2008/2592 a: 02958 a: IVORY RUSSET b: 03427 b: 14276/12
b: 02958 b: hzd 99-711 C cF
c cF 2009/0445 a: 03427 a: SPARKLE
2008/2596 a: 02958 a: ARGENTA b: 03427 b: 14729/1
b: 02958 b: hz-00-2223 : CF
¢ cF 2009/0446 a: 03427 a: ROSEGARDEN
2008/2603 a: 02958/06121  a: YOLANDE b: 03427 b: 14250/3
b: 02958/06121 b: vdz 98- 119 C cF
< ¢k 2009/0465 a: 00239 a: AMBITION
2009/0338 a: 00315 a: HEIDI b: 05370 b: ar 96-10
b: 03388 b: heidi : CF
¢ cF 2009/0467 a: 00468 a: MANITOU
2009/0339 a: 00315 a: CASCADA b: 00468 b: ma 96-419
b: 03388 b: cascada c: 00239 cF
© cF 2009/0468 a: 00468 a: MARIANNE
2009/0340 a: 00315 a: KIEBITZ b: 00468 b: ma 96-167
b: 03388 b: kiebitz c: 00239 cF
© cF 2009/0469 a: 06593/06594  a: PEKARO
2009/0341 a: 00315 a: TARGET b: 06593/06594  b: pk 97-79
b: 03388 b: target c: 00239 aF
c cF 2009/0470 a: 00239 a: TOLUCA
2009/0342 a: 00315 a: TRANSIT b: 05370 b: ar 97-1385
b: 03388 b: transit C cF
¢ cF 2009/0514 a: 04068/04069  a: METRO
2009/0343 a: 00315 a: CARGO b: 04068/04069  b: km 01-64-12
b: 03388 b: 450 202-02 C: 04389 CF
c cF 2009/0515 a: 00613 a: PANDORA
2009/0346 a: 00214/05134  a: BLONDINE b: 00613 b: pandora
b: 00214/05134  b: 95 k 94.18 c ;
¢ cF 2009/0546 a: 00571 a: FORZA
2009/0358 a: 00287 a: BIRGIT b: 00571 b: yp99-016
b: 01455 b: birgit - f 9603 c: 00035 CF
c cF 2009/0618 a: 04651 a: SKONTO
2009/0359 a: 00287 a: MUNGO b: 04651 b: skonto
b: 01455 b: mungo - f 8011 c cF

- F
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1 2 3 1 2 3
2009/0632 a: 00117 a: RED RIVER 2009/0590 a: 02409 a: ASSODUR
b: 03572 b: 99-015-3 b: 02409 b: ga 5d 32
: cF (e cF
2009/0633 a: 00117 a: SUBITO 2009/0591 a: 02409 a: AXADUR
b: 03572 b: 01-123-2 b: 02409 b: s.d1242
C cF [ cF
2009/0634 a: 00117 a: CAMPINA Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
b: 03572 b: 02-021-4 2008/1993 a: 03371 a: JULIET
: cF b: 03371 b: lw 00z539-08
Spinacia oleracea L. ¢ ¢F
2009/0433 a: 05170 a: 17174 SPZ 2008/2218 a: 04288 a: MIDAS
b: 05170 b: nun 17174 spz b: 04288 b: szd 9369
: cC [ cF
2009/0434 a: 05170 a: 17181 SPZ 2009/0310 a: 02761 a: KEPLER
b: 05170 b: nun 17181 spz b: 02761 b: nic 02-4419 b
[ cC c: 03009 cF
2009/0435 a: 05170 a: 27030 SPz 2009/0337 a: 02875 a: DURASOL
b: 05170 b: nun 27030 spz b: 06570 b: a 2920
: cC C cF
2009/0436 a: 05170 a: 27050 SPZ 2009/0371 a: 04105 a: GALLANT
b: 05170 b: nun 27050 spz b: 04105 b: nfc 10563
[ cC e cF
2009/0437 a: 05170 a: 27278 SPZ 2009/0400 a: 03304 a: HEKTO
b: 05170 b: nun 27278 spz b: 03304 b: st20627
: cC e cF
2009/0499 a: 04075 a: KAUAI 2009/0401 a: 03304 a: ADAGIO
b: 04075 b: rs 06651400 b: 03304 b: st20664
c: 02329 cF [ cF
Triticum durum Desf. 2009/0418 a: 00143 a: MATRIX
2008/1707 a: 02409 a: CHRYSSODUR b: 00143 b: leu 60115
b: 02738 b: ga7-a97 c cF
¢ cF 2009/0520 a: 00058 a: ACROBAT
2009/0509 a: 03304 a: ISMUR b: 00058 b: cpbt w140
b: 03304 b: rabd0178 C cF
: cF 2009/0539 a: 00731 a: ASKALON
2009/0510 a: 03304 a: PICTUR b: 00731 b: nord 99055/28
b: 03304 b: rabd0576 (e cF
: cF 2009/0561 a: 06228 a: FERRARI
2009/0523 a: 03924 a: CLOVIS b: 06228 b: 7249.12
b: 03924 b: 01d1416 C cF
: cF 2009/0562 a: 06228 a: JENSEN
2009/0524 a: 03924 a: KIKO NICK b: 06228 b: 12090x24
b: 03924 b: 01sd27 [ cF
: cF 2009/0563 a: 06228 a: MASERATI
2009/0525 a: 03924 a: MEMPHIS b: 06228 b: 7249.13
b: 03924 b: 03d2731 C cF
: cF 2009/0586 a: 02409 a: BANDERA
2009/0526 a: 03924 a: NEMESIS b: 02409 b: sfhd 2054.3
b: 03924 b: 01d1398 e cF
: F 2009/0587 a: 02409 a: GONCOURT
b: 02409 b: s.1j52

[ cF
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1 2 3 1 2 3
2009/0588 a: 02409 a: PALANCA Vanda Jones ex R. Br.
b: 02409 b: galj39 2009/0536 a: 05074 a: SPCDW0902
c cF b: 05074 b: spcdw0902
2009/0589 a: 02409 a: VOLONTAIRE ¢ 01903 ¢ C
b: 02409 b: s.1j177 2009/0630 a: 05074 a: SPCDW0901
c cF b: 05074 b: spcdw0901
2009/0621 a: 04125 a: PITBULL ¢ 01903 ¢C
b: 04126 b: br 4384¢875 Vicia faba L .
C cF 2009/0600 a: 02409 a: MANDOLINE
2009/0622 a: 04125 a: TRAPEZ b: 02409 E’f ;"41 68
b: 04126 b: unb 6031 b 5 ’
C cF 2009/0772 a: 00689/00827 a: GLADICE
2009/0623 a: 04125 a: EVENT bf 00689/00827 i’f :'p
b: 04126 b: br 5715 ¢ 194 '
C cF Vriesea Lindl.
2009/0720 a: 00038 a: NATHAN 2008/2646 ‘;:_ gi‘;g Zﬂ ibsz?RADo
b: 00586/06615 b: Ip 568.2.03 ’ !
/ P c: 03501 c
C cF
2009/0721 a: 00038 a: KWS SCIROCCO 2008/2647 N gifé N \E/; SS:ZLMON
: 1 2 .3.04 ’ ’
b: 00586/06615 b: Ip 509.3.0 c 03501 c
c cF
) ) x Vuylstekeara hort.
2009/0722 ab.' (())(())(;:2/06615 Z |I<W7S752AOTSIN 2007/1773 a: 05962 a: ENZAN FANTASY
: ' Fp - ROUGE MAGIC
¢ < b: 05962 b: enzan fantasy
2009/0723 a: 00038 a: KWS AURUM rouge magic
b: 00586/06615 b: Ip 819.4.04 c: 01903 cF
¢ aF Zantedeschia Spreng.
2009/0728 a: 04167 a: RIZE 2009/0519 a: 06596 a: FLAMINGO
b: 04167 b: fd 04134 b: 06597 b: tt08
c cF c: 00423 cF
2009/0747 a: 01396 a: CH CLARO 2009/0631 a: 00147 a: PERFECT LOVE
b: 04751 b: ch claro b: 00147 b: z030013-508
c: 01397 cF (e cF
x Triticosecale Witt. Zea mays L.
2007/0748 a: 04567 a: CANDO 2008/1934 a: 00180 a: P9400
b: 04567 b: sw62p b: 00180 b: x6p942
c cF c: 04000 cC
2009/0369 a: 01396 a: TRIOLE 2008/1984 a: 00180 a: PR39N39
b: 03582 b: triole b: 00180 b: pr3on39
c: 03530 cF c: 04000 cC
2009/0511 a: 03304 a: SAPIAC 2008/2422 a: 00044 a: KW1G527
b: 03304 b: ratr0396 b: 00487 b: kw1g527
c cF c: 00575 cC
2009/0512 a: 03304 a: BLANZAC 2009/0423 a: 04197 a: EG2118
b: 03304 b: ratr0399 b: 04197 b: eg2118
c cF c cC
2009/0624 a: 05705 a: VUKA 2009/0424 a: 04197 a: EG2123
b: 05705 b: ti 410 b: 04197 b: eg2123
c cF [e4 cC
2009/0425 a: 04197 a: EG7097
b: 04197 b: eg7097

n

C
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2009/0426 a: 04197 a: EG7127 2009/0700 a: 03889 a: LOLA443
b: 04197 b: eg7127 b: 03889 b: lola443
(e cC c: 03139 cC
2009/0427 a: 04197 a: EG7174 2009/0701 a: 03889 a: C3SUD402
b: 04197 b: eg7174 b: 03889 b: c3sud402
C cC c: 03139 cC
2009/0428 a: 04197 a: ES4519 2009/0702 a: 03889 a: 91IDI2
b: 04197 b: es4519 b: 03889 b: 91idi2
[ cC c: 03139 cC
2009/0429 a: 04197 a: ES7506 2009/0703 a: 03889 a: HCL1025
b: 04197 b: es7506 b: 03889 b: hcl1025
C cC c: 03139 cC
2009/0447 a: 00180 a: PHR1J 2009/0704 a: 03889 a: MEK2967
b: 00180 b: phrij b: 03889 b: mek2967
c: 04000 cC c: 03139 cC
2009/0448 a: 04577 a: PHEGD 2009/0705 a: 03889 a: LOMU474
b: 04577 b: phegd b: 03889 b: lomu474
c: 04000 cC c: 03139 cC
2009/0449 a: 00180 a: PHF5G 2009/0706 a: 03889 a: 19GBL1
b: 00180 b: phf5g b: 03889 b: 19gbl1
c: 04000 cC c: 03139 cC
2009/0450 a: 00180 a: PHPJD 2009/0707 a: 03889 a: BKNDI3B
b: 00180 b: phpjd b: 03889 b: bkndi3b
c: 04000 cC c: 03139 cC
2009/0451 a: 00180 a: PHRCE 2009/0708 a: 03889 a: HCL6026
b: 00180 b: phrce b: 03889 b: hcl6026
c: 04000 cC c: 03139 cC
2009/0452 a: 00180 a: PHWNS 2009/0709 a: 03889 a: MEF4011
b: 00180 b: phwns b: 03889 b: mef4011
c: 04000 cC c: 03139 cC
2009/0693 a: 03889 a: MEF4507 2009/0710 a: 03889 a: 90IDR1
b: 03889 b: mef4507 b: 03889 b: 90idr1
c: 03139 cC c: 03139 cC
2009/0694 a: 03889 a: MET2995 2009/0711 a: 03889 a: MEF5096
b: 03889 b: met2995 b: 03889 b: mef5096
c: 03139 cC c: 03139 cC
2009/0695 a: 03889 a: MEF3944 2009/0712 a: 03889 a: C3SUD404
b: 03889 b: mef3944 b: 03889 b: c3sud404
c: 03139 cC c: 03139 cC
2009/0696 a: 03889 a: MEK7442 2009/0713 a: 03889 a: MEF2600
b: 03889 b: mek7442 b: 03889 b: mef2600
c: 03139 cC c: 03139 cC
2009/0697 a: 03889 a: MEF4016 2009/0714 a: 03889 a: MEF2195
b: 03889 b: mef4016 b: 03889 b: mef2195
c: 03139 cC c: 03139 cC
2009/0698 a: 03889 a: MEK1761 2009/0715 a: 03889 a: MEF5298
b: 03889 b: mek1761 b: 03889 b: mef5298
c: 03139 cC c: 03139 cC
2009/0699 a: 03889 a: LOLA444 2009/0716 a: 03889 a: MEF1740
b: 03889 b: lola444 b: 03889 b: mef1740
c: 03139 cC c: 03139 cC
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2009/0773 a: 04184 a: LIMABI23 2009/0790 a: 04184 a: LIMLIV84
b: 04184 b: limabi23 b: 04184 b: limliv84
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0774 a: 04184 a: LIMABI29 2009/0791 a: 04184 a: LIMMIL151
b: 04184 b: limabi29 b: 04184 b: limmil151
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0775 a: 04184 a: LIMABI30 2009/0792 a: 04184 a: LIMMLL130
b: 04184 b: limabi30 b: 04184 b: limmll130
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0776 a: 04184 a: LIMBBP34 2009/0793 a: 04184 a: LIMMNI142
b: 04184 b: limbbp34 b: 04184 b: limmni142
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0777 a: 04184 a: LIMBFCO07 2009/0794 a: 04184 a: LIMPBB16
b: 04184 b: limbfc07 b: 04184 b: limpbb16
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0778 a: 04184 a: LIMFMJ841 2009/0795 a: 04184 a: LIMPBB2
b: 04184 b: limfm;jg841 b: 04184 b: limpbb2
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0779 a: 04184 a: LIMIFF801 2009/0796 a: 04184 a: LIMPLN13
b: 04184 b: limiff801 b: 04184 b: limpln13
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0780 a: 04184 a: LIMIFP60A 2009/0797 a: 04184 a: LIMPLN4
b: 04184 b: limifp60a b: 04184 b: limpln4
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0781 a: 04184 a: LIMIIV821 2009/0798 a: 04184 a: LIMRFC16
b: 04184 b: limiiv821 b: 04184 b: limrfc16
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0782 a: 04184 a: LIMISF12 2009/0799 a: 04184 a: LIMRFF14
b: 04184 b: limisf12 b: 04184 b: limrff14
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0783 a: 04184 a: LIMIVO18 2009/0800 a: 04184 a: LIMRFF20
b: 04184 b: limivo18 b: 04184 b: limrff20
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0784 a: 04184 a: LIMIVQ835 2009/0801 a: 04184 a: LIMRFM24
b: 04184 b: limivg835 b: 04184 b: limrfm24
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0785 a: 04184 a: LIMJvV41 2009/0802 a: 04184 a: LIMRFQ13
b: 04184 b: limjvv41 b: 04184 b: limrfq13
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0786 a: 04184 a: LIMLFE65 2009/0803 a: 04184 a: LIMRVIO3
b: 04184 b: limlfe65 b: 04184 b: limrvi03
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0787 a: 04184 a: LIMLFE67 2009/0804 a: 04184 a: LIMRVL11
b: 04184 b: limlfe67 b: 04184 b: limrvi11
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0788 a: 04184 a: LIMLFE77 2009/0805 a: 04184 a: LIMRVL22
b: 04184 b: limlfe77 b: 04184 b: limrvi22
c: 01006 cC c: 01006 cC
2009/0789 a: 04184 a: LIMLFF72 x Zelglossoda J. M. H. Shaw
b: 04184 b: limlff72 2007/2589 a: 06083 a: PINK PULI
c: 01006 aC b: 06083 b: green valley #1

c: 01903

F
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Tabnuua l.4: OdobpeHue Ha HOBO HaumeHosaHue Ha 3aujumeH copm / Cuadro Il.4: Aprobacién de una nueva denominacién de una variedad
protegida / Tabulka Il.4: Schvdleni nového oznaceni chrdnéné odriidy / Oversigt Il.4: Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med en
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Védett fajta Uj megnevezésének jévdhagydsa / Tabella Il.4: Approvazzjoni ta’ denominazzjoni gdida ta’ varjeta protetta / Tabel Il4: Goedkeuring nieuwe
benaming voor een beschermd ras / Tabela Il.4: Uznanie nowej nazwy chronionej odmiany / Quadro Il.4: Adop¢do de uma nova denominagdo para
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Achillea millefolium L.
2008/1578 a: 01433 / b: 04286 / c: 00423 a: APRIDEL / 11/03/2009
b: apricot delight
2008/1579 a: 01433 / b: 04286 / c: 00423 a: WONDERFUL WAMPEE / 11/03/2009
b: wonderful wampee
2008/1580 a: 01433 / b: 04473 / c: 00423 a: PINK GRAPEFRUIT / 11/03/2009
b: pink grapefruit
2008/1581 a: 01433 / b: 04473 / c: 00423 a: POMEGRANATE / 11/03/2009
b: pomegranate
2008/1582 a: 01433 / b: 04473 / c: 00423 a: SAUCY SEDUCTION / 11/03/2009
b: saucy seduction
2008/1583 a: 01433 / b: 04473 / c: 00423 a: SUNNY SEDUCTION / 11/03/2009
b: sunny seduction
Angelonia angustifolia Benth.
2008/1837 a: 00401 / b: 00401 / c: 01902 a: CAS WITEQ9 / b: cas wite09 03/04/2009
Anthurium andreanum-Grp.
2007/2655 a: 01393 / b: 01393 / c: 01903 a: / b: rijn200436 17/04/2009
2007/2664 a: 01393 / b: 01393 / c: 01903 a: / b: rijn200471 17/04/2009
2008/2748 a: 01393 / b: 01393 / c: 01903 a: / b: rijn200453 17/04/2009
Begonia xhiemalis Fotsch
(Begonia xelatior hort.)
2008/2505 a: 04443 / b: 00555 / c: 00423 a: / b: a08-04 28/03/2009
Calibrachoa Llave & Lex.
2007/2734 a: 03602 / b: 03325 / c: 03325 a: CALUSRE / b: e0136-5 25/03/2009
2007/2795 a: 00164 / b: 00505 / c: 00423 a: DANOA36 / 23/04/2009
b: noa mango eye
2007/2796 a: 00164 / b: 00505 / c: 00423 a: DANOA37 / b: noa yellow 23/04/2009
2008/0045 a: 00164 / b: 00505 / c: 00423 a: DANOA35 / 23/04/2009

b: noa amber star
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Chrysanthemum L.
2008/1862 a: 00320 / b: 04737 / ¢: 00423 a: DEKESCUDO RED / 10/03/2009
b: 03.8099.01/1
2008/1863 a: 00320 / b: 04737 / c: 00423 a: DEKLINDI SALMON / 10/03/2009
b: 03.7355.04/4
2008/1888 a: 00320 / b: 04737 / c: 00423 a: DEKMITSU / b: 04.41967.15 10/03/2009
Citrullus lanatus (Thunb.)
Matsum et. Nakai
2008/0106 a: 05170 / b: 05170 / c: a: / b: nun 7001 wm 10/03/2009
2008/0107 a: 05170 / b: 05170 / c: a: / b: nun 7003 wm 10/03/2009
x Doritaenopsis hort.
2007/2376 a: 06045 / b: 06046 / c¢: 01903 a: / b: charm sun 601 06/03/2009
2007/2824 a: 05862 / b: 05862 / c: 01903 a: / b: taida little red berry 25/04/2009
2009/0122 a: 04285 / b: 04285 / ¢: 01903 a: / b: sogo 1143 21/04/2009
Dracaena marginata Lam.
2007/1775 a: 05964 / b: 05963 / c: 00423 a: TARZAN / b: tarzan 17/04/2009
Gerbera L.
2008/0080 a: 03803 / b: 03803 / c: 00023 a: HOGOSTAR / b: 90492 19/03/2009
2008/0094 a: 00023 / b: 00023 / c: a: PREGPEQUE / b: 90393 19/03/2009
2008/0826 a: 00021 / b: 00021 / c: a: KORELLA / b: ps 5724 17/04/2009
2008/0830 a: 00021 / b: 00021 / c: a: ARAGON / b: ps 5516 17/04/2009
2008/0831 a: 00021 / b: 00021 / c: a: CATALINA / b: ps 5524 17/04/2009
2008/1686 a: 03803 / b: 03803 / c: 00023 a: HSO6CAP / b: 90544 15/04/2009
2008/1688 a: 03803 / b: 03803 / c: 00023 a: HSO6YEL / b: 90641 15/04/2009
2008/1689 a: 03803 / b: 03803 / c: 00023 a: HSO6CARLO / b: 90538 29/04/2009
2008/1728 a: 03888 / b: 03888 / c: 02321 a: PREGERENZO / b: 2008-403 12/03/2009
2008/1966 a: 00021 / b: 00021 / c: a: COSMETIC / b: ps 5747 17/04/2009
2009/0034 a: 00023 / b: 00023 / c: a: CITRI / b: 14953 15/04/2009
Helianthus annuus L.
2008/0292 a: 05989 / b: 05989 / c: 05990 a: / b: sempa2 28/02/2009
2009/0160 a: 05754 / b: 05754 / c: a: F4AL5M / b: f4al5m 25/04/2009
Helleborus L.
2004/1688 a: 02012 / b: 02012 / c: a: WB2296 / b: klon 2296 19/03/2009
Heuchera L.
2008/0358 a: 04874 / b: 04874 / c: 00423 a: CAROLINE / b: caroline 11/03/2009
2008/0359 a: 04874 / b: 04874 / c: 00423 a: MOONLIGHT / b: moonlight 11/03/2009
2008/0507 a: 04874 / b: 04874 / c: 00423 a: RASPBERRY CHIFFON / 11/03/2009
b: raspberry chiffon
Hydrangea macrophylla
(Thunb.) Ser.
2006/2015 a: 03028 / b: 03028 / c: a: AB MOVIE STAR / 19/03/2009
b: ab movie star
Hydrangea quercifolia W.
Bartram
2006/0357 a: 05344 / b: 05345/05346 / a: VAUGHNS LILLIE / 09/04/2009
c: 00423 b: vaughn's lillie
Lactuca sativa L.
2007/2437 a: 00072 / b: 00072 / c: a: EZTEBAN / b: 19.7277 27/03/2009
2008/1223 a: 00072 / b: 00072 / c: a: MOJANTES / b: e 14.6313 11/03/2009
2008/1230 a: 00072 / b: 00072 / c: a: TEVION / b: e 14.5387 06/03/2009
Leucadendron R. Br.
2006/1314 a: 05260 / b: 05260 / c: a: YELLOW GESTER / b: ep2004 12/03/2009
Lycopersicon esculentum Mill.
2009/0262 a: 00088 / b: 00088 / c: a: TIGUAN / b: 74-107-rz 17/04/2009
Ophiopogon Ker-Gawl.
2003/2043 a: 03422 / b: 03422 / ¢: 01903 a: CASSIDY / b: zai2001010 22/04/2009
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Parthenocissus henryana
(Hemsl.) Diels & Gilg
2008/0852 a: 05976 / b: 05976 / c: 00003 a: / b: damcis 01/08 07/03/2009
Phalaenopsis Blume
2006/1184 a: 03984/05489 / b: 03984/05489 /| a: DREAM GIRL / 15/04/2009
c: 01903 b: lipo06001 (red)
2008/0035 a: 06202 / b: 01250 / c: a: RHEA / b: jph00776 07/03/2009
2008/0903 a: 04285 / b: 04285 / c: 01903 a: SOGO F1576 / b: sogo f1576 16/04/2009
2008/0907 a: 04285 / b: 04285 / c: 01903 a: SOGOF1276 16/04/2009
2008/2903 a: 01347 / b: 01347 / c: a: PHALBUPEM 25/04/2009
Populus x canadensis Moench
2009/0245 a: 01979 / b: 01979 / c: a: IMOLA / b: 84.260.003 03/03/2009
Prunus armeniaca L.
2007/0089 a: 04411 / b: 04411 / ¢ a: MACOMBA / b: y18-55 05/03/2009
Prunus domestica L.
2009/0046 a: 02072 / b: 06525/06526 / a: VANDOR / b: v70032 20/03/2009
c: 00420
Rosa L.
2008/1635 a: 00230 / b: 00230 / c: a: SELMOSCOW / bz sr 210 31/03/2009
Zantedeschia Spreng.
2008/2213 a: 03725 / b: 03725 / c: a: CAPTAIN MEDOC / 26/03/2009
b: captain medoc
Zea mays L.
2008/0915 a: 04184 / b: 04184 / c: 01006 a: LIMDFF15 / b: limdff15 01/04/2009
2008/0917 a: 04184 / b: 04184 / c: 01006 a: LIMEFL99 / b: limefl99 01/04/2009
2008/0919 a: 04184 / b: 04184 / c: 01006 a: LIMEIV97 / b: limeiv97 01/04/2009
2008/1951 a: 00180 / b: 00180 / c: 04000 a: PR38T41 / b: x0943d 17/03/2009
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Acer palmatum Thunb.
2006/2598

Acer palmatum subsp.

amoenum (Carriere)

H. Hara

2007/0243
Aconitum L.
2006/1765
Actinidia Lindl.
2002/1852
Alocasia x amazonica
André
2006/0677
Anisodontea capensis (L.)
D.M. Bates
2007/2688
Anigozanthos Labill.
2007/0319
2007/0321
2007/0322
2007/0323
2007/1819
2007/1821
Anthurium Schott
2006/0351
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a: 03940 / b: 01166
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a: 03120 / b: 00423
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a: 05160 / b: 03783
a: 05160 / b: 03783
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a: 05578 / b: 00423

a: 04750 / b:

a: PEVE OLLIE

a: HANA MATOI

a: BLUE LAGOON

a: BOERICA

a: RUHE 1

a: OOSTANI

a: RAMBOCHAM
a: RAMBUELEG

a: BUSH INFERNO
a: RAMBUBONA
a: AMBER VELVET
a: REGAL VELVET

a: EVITA PINK

24772-20/04/2009

24782-20/04/2009

24752-20/04/2009

24819-20/04/2009

24532-06/04/2009

24443-23/03/2009

24786-20/04/2009
24787-20/04/2009
24788-20/04/2009
24789-20/04/2009
24809-20/04/2009
24810-20/04/2009

24746-20/04/2009
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Anthurium
andreanum-Grp.
2005/0446 a: 01347 / b: a: ANTHUWO 24739-20/04/2009
2005/2581 a: 01393 / b: 01903 a: RIJN200303 24740-20/04/2009
2005/2582 a: 01393 / b: 01903 a: RIJN200305 24741-20/04/2009
2005/2673 a: 01347 / b: a: ANTHATXE 24742-20/04/2009
2005/2674 a: 01347 / b: a: ANTHOSCE 24743-20/04/2009
2005/2675 a: 01347 / b: a: ANTHOREN 24744-20/04/2009
2005/2676 a: 01347 / b: a: ANTHARDI 24745-20/04/2009
Arbutus unedo L.
2007/1312 a: 03881 / b: a: MINLILY 24425-23/03/2009
Astilbe Buch.-Ham.ex
G. Don
2007/1706 a: 00986 / b: 03638 a: VERSCARMINE 24266-09/03/2009
2007/1707 a: 00986 / b: 03638 a: VERSWHITE 24265-09/03/2009
2007/1708 a: 00986 / b: 03638 a: VERSPINK 24267-09/03/2009
2007/1709 a: 00986 / b: 03638 a: VERSLILAC 24268-09/03/2009
2007/2275 a: 06030 / b: 03423 a: SPOTLIGHT 24270-09/03/2009
2007/2290 a: 00986 / b: 03638 a: VERSSILVERYPINK 24271-09/03/2009
2007/2291 a: 00986 / b: 03638 a: VERSCERISE 24272-09/03/2009
Avena sativa L.
2008/1906 a: 00731 / b: 03337 a: ZORRO 24689-20/04/2009
Begonia xhiemalis Fotsch
(Begonia xelatior hort.)
2007/2670 a: 05640 / b: 01903 a: HAVEO2 24442-23/03/2009
Begonia L.
2007/2772 a: 02133 / b: 00441 a: METALLIC MIST 24446-23/03/2009
2008/0033 a: 02910 / b: 00420 a: VICTORIA FALLS 24447-23/03/2009

Begonia xtuberhybrida
Voss

2007/2737
2007/2739

Beta vulgaris L. ssp.
vulgaris var. altissima Doll

: 00165 / b:
a: 00165 / b:

a: INNBELLPEA
a: INNBELLSAL

24444-23/03/2009
24445-23/03/2009

2006/0279 a: 03602 / b: 03316 a: HI 0380 24690-20/04/2009
2007/0246 a: 03602 / b: 03316 a: HI 0442 24691-20/04/2009
2007/0247 a: 03602 / b: 03316 a: HI 0470 24692-20/04/2009
2007/0278 a: 00044 / b: 02919 a: KW 286 24685-20/04/2009
2007/0279 a: 00044 / b: 02919 a: KW 287 24686-20/04/2009
2007/0282 a: 00044 / b: 02919 a: KW 290 24687-20/04/2009
2007/0287 a: 00044 / b: 02919 a: KW 295 24688-20/04/2009

Brassica oleracea L. convar.

capitata (L.) Alef. var. alba

DC.
2007/1770 a: 03602 / b: 03325 a: REACTOR 24353-23/03/2009

Brassica oleracea L. convar.

capitata (L.) Alef. var.

sabauda L.
2006/0126 a: 00245 / b: a: N14924 24383-23/03/2009

Xerochrysum bracteatum
(Vent.) Tzvelev
(syn: Bracteantha bracteata
Anderb. and Haegi)
2007/0296
2007/0298

: 04475 / b: 00165
: 04475 / b: 00165

a: FLOBRAMAM
a: FLOBRASAT

24417-23/03/2009
24418-23/03/2009
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Brassica napus L. emend.

Metzg.
2006/1648 a: 03307 / b: a: MS PORTHOS 24315-23/03/2009
2007/1522 a: 03602 / b: 03570 a: NK SANTOS 24637-20/04/2009
2008/0556 a: 03540 / b: a: LARISSA 24662-20/04/2009
2008/2198 a: 04197 / b: a: ES CUBIC 24649-20/04/2009
2008/2326 a: 03602 / b: 03570 a: NK GRANDIA 24641-20/04/2009
2008/2327 a: 03602 / b: 03570 a: NK COMBO 24642-20/04/2009
2008/2328 a: 03602 / b: 03570 a: NK KRISTOS 24643-20/04/2009
2008/2329 a: 03602 / b: 03570 a: NK KOSTER 24644-20/04/2009
2008/2330 a: 03602 / b: 03570 a: NK MOLTEN 24645-20/04/2009
2008/2332 a: 03602 / b: 03570 a: NK MUSIC 24646-20/04/2009

Calathea crocata E. Morren

& Joriss.
2006/2553 a: 05665 / b: 01903 a: TV61 24536-06/04/2009

Calibrachoa Llave & Lex.
2006/2709 a: 04071 / b: 00082 a: SUNBELFLAM 24415-23/03/2009
2007/0040 a: 03661 / b: 03663 a: USCALI651 24537-06/04/2009
2007/0465 a: 04071 / b: 00082 a: SUNBELNERO 24419-23/03/2009
2007/0530 a: 05778 / b: 00025 a: FILINDURA WHITE 24538-06/04/2009
2007/0531 a: 05778 / b: 00025 a: FILINDURA PINK 24539-06/04/2009
2007/0627 a: 01020 / b: 04464 a: SAKCALO072 24540-06/04/2009
2007/0628 a: 01020 / b: 04464 a: SAKCAL092 24541-06/04/2009
2007/1230 a: 03116 / b: a: KLECA06098 24542-06/04/2009
2007/1231 a: 03116 / b: a: KLECA05101 24543-06/04/2009
2007/1232 a: 03116 / b: a: KLECA06120 24544-06/04/2009
2007/1235 a: 03116 / b: a: KLECA06124 24545-06/04/2009
2007/1852 a: 05505 / b: a: DUEALTIGOLD 24552-06/04/2009
2007/1853 a: 05505 / b: a: DUEALNEON 24553-06/04/2009
2007/1854 a: 05505 / b: a: DUEALPUR 24554-06/04/2009
2007/1856 a: 05505 / b: a: DUEALOR 24555-06/04/2009
2007/1857 a: 05505 / b: a: DUEALPURSKY 24556-06/04/2009
2007/1858 a: 05505 / b: a: DUEALRED 24557-06/04/2009
2007/1859 a: 05505 / b: a: DUEALBRIRED 24558-06/04/2009
2007/1860 a: 05505 / b: a: DUEALTISTRAW 24559-06/04/2009
2007/1861 a: 05505 / b: a: DUEALTIOR 24560-06/04/2009
2007/1862 a: 05505 / b: a: DUEALTISAL 24561-06/04/2009
2007/1863 a: 05505 / b: a: DUEALYEL 24562-06/04/2009
2007/1864 a: 05505 / b: a: DUEALBUSKY 24563-06/04/2009
2007/1894 a: 04920 / b: 00441 a: WESCASTO 24564-06/04/2009
2007/1895 a: 04920 / b: 00441 a: WESCASTPI 24565-06/04/2009
2007/1896 a: 04920 / b: 00441 a: WESCASTPUR 24566-06/04/2009
2007/2161 a: 00401 / b: 01902 a: CAL ORANGO08 24568-06/04/2009
2007/2162 a: 00401 / b: 01902 a: CAL PEACHY 24569-06/04/2009
2007/2163 a: 00401 / b: 01902 a: CAL SCARE08 24570-06/04/2009
2007/2164 a: 00401 / b: 01902 a: CAL YELLO8 24571-06/04/2009
2007/2172 a: 00401 / b: 01902 a: CAL WHIROEN 24572-06/04/2009
2007/2212 a: 04071 / b: 00082 a: SUNBELKUROP 24441-23/03/2009

Calluna vulgaris (L.) Hull
2008/1849 a: 04121 / b: a: VELUWE 24399-23/03/2009

Campsis xtagliabuana (Vis.)

Rehder
2007/0330 a: 03526 / b: a: TARANTELLA 24790-20/04/2009

Capsicum annuum L.
2007/0852 a: 00072 / b: a: E 499524 24385-23/03/2009
2007/0853 a: 00072 / b: a: E 499526 24386-23/03/2009
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2007/0854 a: 00072 / b: a: E 499531 24387-23/03/2009

Celosia argentea L.
2006/2008 a: 00852 / b: 03823 a: ZANCEFLAME 24409-23/03/2009

Cercis canadensis L.
2006/1428 a: 05506 / b: 01589 a: LITWoO 24749-20/04/2009
2006/1429 a: 05506 / b: 01589 a: ACE OF HEARTS 24750-20/04/2009
2006/1430 a: 05507 / b: 01589 a: HEARTS OF GOLD 24751-20/04/2009

Chamaesyce hypericifolia

(L.) Millsp.
2008/2086 a: 01808 / b: a: SILVERSHADOW 24594-06/04/2009
2008/2087 a: 01808 / b: a: SILVERFOG 24738-20/04/2009

Chrysanthemum L.
2006/0900 a: 00121 / b: 00423 a: YOOTTAWA 24390-23/03/2009
2006/2426 a: 04106 / b: 00423 a: BULPIKNEIGE 24577-06/04/2009
2006/2587 a: 01571 / b: 00423 a: HILL SURFER 24579-06/04/2009
2006/2588 a: 01571 / b: 00423 a: LONDON RUNNER 24698-20/04/2009
2006/2589 a: 01571 / b: 00423 a: MIAMI RUNNER 24699-20/04/2009
2006/2590 a: 01571 / b: 00423 a: MARBELLA JOGGER 24700-20/04/2009
2006/2591 a: 01571 / b: 00423 a: PAMPLONA JOGGER 24701-20/04/2009
2006/2601 a: 01571 / b: 00423 a: PASSADENA JOGGER 24580-06/04/2009
2006/2602 a: 01571 / b: 00423 a: RAVENNA JOGGER 24581-06/04/2009
2006/2603 a: 01571 / b: 00423 a: SAN REMO RUNNER 24582-06/04/2009
2006/2604 a: 01571 / b: 00423 a: SEA SURFER 24583-06/04/2009
2006/2605 a: 01571 / b: 00423 a: TARRAGONA JOGGER 24584-06/04/2009
2006/2606 a: 01571 / b: 00423 a: BARCELONA JOGGER 24585-06/04/2009
2006/2607 a: 01571 / b: 00423 a: BEACH SURFER 24702-20/04/2009
2006/2608 a: 01571 / b: 00423 a: BIG RUNNER 24586-06/04/2009
2006/2609 a: 01571 / b: 00423 a: BRISBANE JOGGER 24587-06/04/2009
2006/2610 a: 01571 / b: 00423 a: GRANADA JOGGER 24703-20/04/2009
2006/2611 a: 01571 / b: 00423 a: GREEN RUNNER 24588-06/04/2009
2007/0058 a: 00121 / b: 00423 a: JOLLY YOCHERYL 24704-20/04/2009
2007/0059 a: 00121 / b: 00423 a: SPARKLING YOCHERYL 24705-20/04/2009
2007/0063 a: 00121 / b: 00423 a: BRAQUE PINK 24706-20/04/2009
2007/0064 a: 00121 / b: 00423 a: YOGIGI GOLD 24707-20/04/2009
2007/0065 a: 00121 / b: 00423 a: YOGIGI PINK 24708-20/04/2009
2007/0066 a: 00121 / b: 00423 a: YOGIGI WHITE 24709-20/04/2009
2007/0068 a: 00121 / b: 00423 a: YOKERRY 24710-20/04/2009
2007/0069 a: 00121 / b: 00423 a: YOMARLENE RED 24711-20/04/2009
2007/0070 a: 00121 / b: 00423 a: YOMORGAN 24712-20/04/2009
2007/0100 a: 01571 / b: 00423 a: SPEEDY SPRINTER 24713-20/04/2009
2007/0669 a: 00638 / b: 00423 a: BR 034381 24719-20/04/2009
2007/0670 a: 00638 / b: 00423 a: BR 80522 24720-20/04/2009
2007/1937 a: 00320 / b: 00423 a: DEKSEMIONE 24394-23/03/2009
2007/2255 a: 00121 / b: 00423 a: YODURANGO 24395-23/03/2009
2007/2256 a: 00121 / b: 00423 a: YOMAYFIELD 24396-23/03/2009
2007/2286 a: 05935 / b: 00423 a: ARMAWHIDAN 24397-23/03/2009
2007/2287 a: 05935 / b: 00423 a: ARMALEXA 24398-23/03/2009

Chrysanthemum x Ajania

pacifica
2005/1784 a: 05935 / b: 00423 a: MOERAAM1 24389-23/03/2009

Cichorium endivia L.
2008/0349 a: 03602 / b: 03325 a: LORIE 24354-23/03/2009
2008/0477 a: 03602 / b: 03325 a: RAMONES 24355-23/03/2009
2008/0478 a: 03602 / b: 03325 a: FUCINES 24356-23/03/2009
2008/1137 a: 03602 / b: 03325 a: ANDES 24357-23/03/2009
2008/1159 a: 03602 / b: 03325 a: AVILES 24358-23/03/2009
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Clethra alnifolia L.
2006/0540

Cornus kousa Hance x

Cornus nuttallii Audubon
2007/2395

Coriandrum sativum L.
2007/0214

Cortaderia selloana

(Schult. et Schult. f.) Asch.
& Graebn.

2007/0575
2007/0892

Corydalis moorcroftiana

Wall. ex Hook. f.

& Thomson x C. wilsonii

N. E. Br.
2007/0130

Cosmos Cav.
2007/1659

Crataegus succulenta

Schrad. ex Link
2007/0364

Cucumis sativus L.
2007/0867
2007/1972

Curcuma alismatifolia

Gagnep.
2007/2160

Cynara scolymus L.
2002/0726
2004/0690
2004/1429
2004/1507
2004/1509

Dianthus L .
2007/0918

Dianthus caryophyllus L.
2007/0126
2007/0532
2007/0533
2007/0535
2007/0536
2007/0537
2007/0538
2007/0744
2007/0745
2007/0912
2007/1012
2007/1013
2007/1015
2007/1016
2007/1017

Eryngium planum L.
2006/1518

Erysimum L.
2006/2456

Q0 0 0 9 9 9 9 9 9 0 9 9 9 O O

: 06286 / b:

: 02847 / b: 05045

: 01001 / b

: 05018 / b:
: 05828 / b:

1 02133 / b: 00441

: 05804 / b: 00423

: 03564 / b: 00420

: 00097 / b:
: 00088 / b:

: 03867 / b:

: 00689 / b: 05170
: 00689 / b: 05170
: 00689/05170 / b:
: 05170 / b

: 00689 / b: 05170

: 00942 / b:

: 04406 / b:
201334/ b:
201334/ b:
201334/ b:
: 01334/ b:
201334 / b
201334/ b:
: 00096 / b:
: 00096 / b:
: 00942 / b:
: 06450 / b:
: 06450 / b:
: 06450 / b:
: 06450 / b:
: 06450 / b:

: 02679/06245 / b:

: 00165 / b:

: DARWISH

: KN30 8

: CALYPSO

a: STARS AND STRIPES
a: GOLDEN GOBLIN

: CANARY FEATHERS

: NEW CHOCO

+ JUBILEE

a: TRAVIATA
a: MK5805 RZ

Q0 9 9 9 9

1

Q0 00 9 9 9 9 0 0 0 0 0 O 0 0 Q9

: CURDJENNA

: NUNOO38AR
: NUNOO42AR
: TEMPO

: NUNOO22AR
: NUNO251AR

: VIONOB

: KLEDS06512

: NADJA

: BARFALICON

: BARYETAR

: BARKOMABLAN

: BARDANLUS

: BARDUMAS

: HILPRONT

: HILTESPRET

: HYLINE

: ALLURA

: KOCOSMO

: FONTAINE DARK RED
: FONTAINE WHITE
: KOFONLI

: QST070301

: INNERYOZ

24402-23/03/2009

24813-20/04/2009

24379-23/03/2009

24797-20/04/2009
24803-20/04/2009

24249-09/03/2009

24723-20/04/2009

24792-20/04/2009

24388-23/03/2009
24382-23/03/2009

24303-09/03/2009

24346-23/03/2009
24347-23/03/2009
24345-23/03/2009
24348-23/03/2009
24349-23/03/2009

24293-09/03/2009

24281-09/03/2009
24283-09/03/2009
24284-09/03/2009
24285-09/03/2009
24286-09/03/2009
24287-09/03/2009
24288-09/03/2009
24289-09/03/2009
24290-09/03/2009
24292-09/03/2009
24294-09/03/2009
24295-09/03/2009
24296-09/03/2009
24297-09/03/2009
24298-09/03/2009

24451-06/04/2009

24411-23/03/2009
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Euonymus japonicus
Thunb.
2007/2440 a: 06059/06060 / b: 02433 a: HAPPINESS 24304-09/03/2009
Eupatorium L.
2005/2357 a: 02078 / b: 03423 a: PHANTOM 24400-23/03/2009
Fallopia sachalinensis
(F. Schmidt) Ronse Decr.
2007/0149 a: 05715 / b: 05716 a: IGNISCUM 24310-23/03/2009
2007/1958 a: 05717/05994 / b: 05716 a: CANDY 24311-23/03/2009
Foeniculum vulgare P. Mill.
2005/2186 a: 00237 / b: a: BEJO 2233 24374-23/03/2009
Fragaria x ananassa Duch.
2005/2559 a: 00127 / b: 00443 a: GALIACIV 24362-23/03/2009
2005/2560 a: 00127 / b: 00443 a: ANTEA 24363-23/03/2009
2006/0617 a: 02264 / b: a: MALWINA 24376-23/03/2009
2006/0814 a: 05421 / b: 00011 a: HERMIONE 24364-23/03/2009
2006/0815 a: 05421 / b: 00011 a: JULIET 24365-23/03/2009
2006/1525 a: 04362 / b: a: LUCIA 24377-23/03/2009
Gerbera L.
2007/0686 a: 00230 / b: a: TERSATURN 24457-06/04/2009
2007/0689 a: 00230 / b: a: TERJOEPI 24458-06/04/2009
2007/0691 a: 00230 / b: a: TERTULP 24459-06/04/2009
2007/0826 a: 00023 / b: a: FLOSNOW 24460-06/04/2009
2007/0827 a: 00023 / b: a: ENTOURAGE 24461-06/04/2009
2007/0828 a: 00023 / b: a: FLOPICO 24462-06/04/2009
2007/0829 a: 00023 / b: a: CANDELA 24463-06/04/2009
2007/0831 a: 00023 / b: a: AMBIANCE 24464-06/04/2009
2007/1645 a: 03803 / b: 00023 a: BELFI 24468-06/04/2009
2007/1646 a: 03803 / b: 00023 a: ALBINO 24469-06/04/2009
2007/1648 a: 03803 / b: 00023 a: LILLIBIT 24470-06/04/2009
2007/1649 a: 03803 / b: 00023 a: CINEMA 24471-06/04/2009
2007/1650 a: 03803 / b: 00023 a: ROBIUN 24472-06/04/2009
2007/1740 a: 03888 / b: 02321 a: PREGGLET 24474-06/04/2009
2007/1742 a: 03888 / b: 02321 a: PREGESIRO 24475-06/04/2009
2007/1743 a: 03888 / b: 02321 a: PREGEZA 24476-06/04/2009
2007/1744 a: 03888 / b: 02321 a: PREGEYOUX 24477-06/04/2009
2007/1745 a: 03888 / b: 02321 a: PREGELIEK 24478-06/04/2009
2008/0065 a: 00023 / b: a: HIGH SOCIETY 24516-06/04/2009
2008/0069 a: 00023 / b: a: CHEROKEE 24517-06/04/2009
2008/0378 a: 00023 / b: a: LAROSSI 24520-06/04/2009
2008/0379 a: 00023 / b: a: ENJOY 24521-06/04/2009
2008/0460 a: 00023 / b: a: SKYLIGHT 24522-06/04/2009
2008/0461 a: 00023 / b: a: FLOTIMA 24523-06/04/2009
2008/0462 a: 00023 / b: a: RAIDER 24524-06/04/2009
2008/0463 a: 00023 / b: a: FORZA 24525-06/04/2009
Gladiolus L.
2006/0648 a: 00358 / b: a: JAZMINE 24275-09/03/2009
Guzmania Ruiz et Pav.
2007/2088 a: 00286 / b: a: ROCK 24567-06/04/2009
Guzmania lingulata
(L.) Mez
2007/1839 a: 00286 / b: a: TINTO 24551-06/04/2009
Hordeum vulgare L. sensu
lato
2008/0706 a: 06228 / b: a: JULIES 24655-20/04/2009
2008/0855 a: 00135 / b: a: SJ AFRODITE 24654-20/04/2009
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2008/1832 a: 00058 / b: a: JADE 24678-20/04/2009
2008/1964 a: 00143 / b: a: ANGELINA 24664-20/04/2009
2008/2240 a: 02761 / b: 05809 a: CARDINALE 24697-20/04/2009
2008/2271 a: 00689/00827 / b: a: RAMATA 24652-20/04/2009
Hosta Tratt.
2006/0054 a: 03835 / b: a: EARTH ANGEL 24528-06/04/2009
2006/0055 a: 03835 / b: a: RISKY BUSINESS 24529-06/04/2009
2006/0056 a: 03835 / b: a: AMERICAN SWEETHEART 24530-06/04/2009
2006/0154 a: 04026 / b: 02334 a: HEAT WAVE 24531-06/04/2009
Hypericum
androsaemum L.
2006/2307 a: 05639 / b: a: GLOB GB209 24248-09/03/2009

Impatiens New Guinea
Group

2008/0307
2008/0308
2008/1306
Kalanchoe blossfeldiana
Poelin.
2007/0902
Lactuca sativa L.
2005/2436
2006/0359
2007/0212
Lavandula angustifolia Mill.
2005/0154
2006/1726
2006/1790
2006/2005
Lavandula stoechas L.
2006/0889
2006/1725
2006/1727
2006/1808
2006/1809
2006/1810
2006/1811
2006/1993
2006/1996
Lilium L.
2007/0482
2007/1342
2007/1510
2007/1511
2007/1652
2007/1941
2007/2307
2007/2308
2007/2309
2007/2311
2007/2312
2007/2313
2007/2314
2007/2316
2007/2317
2007/2318

0 0 9 9 9 9 9 9 9

Q9 O 0 9 9 9 9 9 0 0 Y 9 O O 9

: 03602 / b: 01902
: 03602 / b: 01902
: 03116 / b

: 03867 / b:

: 00088 / b:
a: 04075 / b: 02329
: 01001 / bs:

: 06583 / b: 01036
: 05267 / b: 02586
: 05154 / b

: 03602 / b: 03325

: 01036 / b:
: 05267 / b: 02586
: 05267 / b: 02586
: 00742 / b: 01589
: 00742 / b: 01589
: 00742 / b: 01589
: 00742 / b: 01589
: 05600 / b:
: 05600 / b:

: 02791 / b
: 02791 / b:
: 06469 / b:
: 06469 / b:
: 02791 / b:
: 02791 / b
: 02791 / b
: 02791 / b:
: 02791 / b:
: 02791 / b:
: 02791 / b
: 02791 / b
: 02791 / b
: 02791 / b:
: 02791 / b:
: 02791 / b

a: FISNICS REDDIE
a: FISNICS ORGA
a: KLENIO7088

: DON SERGIO

a: ACTARUS
a: TOUAREG

Q0 90 9 9

Q0 0 9 9 0 9 9 0 9

Q0 0 0 0 0 0 9 0 0 0 0 0 0 0 9 O

: ROSELEE

: DOW3

: BLUE ROYALTY
: LOWMAR

: LABLUSA

: FAIR 10

: DARK ROYALTY

: SANNE

: MULBERRY RUFFLES

: BOYSENBERRY RUFFLES
: BLUEBERRY RUFFLES

: SUGARBERRY RUFFLES
: FLORVENDULA ROSED
: FLORVENDULA DEEP

: LEVI

: KALAHARI

: DOUBLE STAR
: DOUBLE BEAUTY
: ORMEA

: VIVENDI

: AMATERAS

: ANTEQUERA

: APRILIA

: CARRACCI

: PASCOLI

: EUDOXIA

: GONZAGA

: HYDE PARK

: LODI

: MILLESIMO

24518-06/04/2009
24519-06/04/2009
24526-06/04/2009

24257-09/03/2009

24381-23/03/2009
24352-23/03/2009
24378-23/03/2009

21996-06/04/2009
24407-23/03/2009
24754-20/04/2009
24766-20/04/2009

24747-20/04/2009
24406-23/03/2009
24408-23/03/2009
24755-20/04/2009
24756-20/04/2009
24757-20/04/2009
24758-20/04/2009
24764-20/04/2009
24765-20/04/2009

24456-06/04/2009
24465-06/04/2009
24466-06/04/2009
24467-06/04/2009
24473-06/04/2009
24479-06/04/2009
24482-06/04/2009
24483-06/04/2009
24484-06/04/2009
24485-06/04/2009
24486-06/04/2009
24487-06/04/2009
24488-06/04/2009
24489-06/04/2009
24490-06/04/2009
24491-06/04/2009
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2007/2319 a: 02791 / b: a: MOSELLE 24492-06/04/2009
2007/2320 a: 02791 / b: a: EMANI 24493-06/04/2009
2007/2321 a: 02791 / b: a: TARRANGO 24494-06/04/2009
2007/2322 a: 02791 / b a: CAPOTERRA 24495-06/04/2009
2007/2323 a: 02791 / b: a: TELESTO 24496-06/04/2009
2007/2324 a: 02791 / b: a: PERGAMON 24497-06/04/2009
2007/2325 a: 02791 / b: a: RICHMOND 24498-06/04/2009
2007/2326 a: 02791 / b: a: SEGURET 24499-06/04/2009
2007/2327 a: 02791 / b a: VASARI 24500-06/04/2009
2007/2348 a: 03780 / b: a: ZANLORSIG 24501-06/04/2009
2007/2349 a: 03780 / b: a: ZANLORVA 24502-06/04/2009
2007/2350 a: 03780 / b: a: ZANLOPRES 24503-06/04/2009
2007/2351 a: 03780 / b: a: ZANOTFORA 24504-06/04/2009
2007/2352 a: 04828 / b: a: FURIE 24505-06/04/2009
2007/2353 a: 03250 / b: a: DALILA 24506-06/04/2009
2007/2354 a: 03250 / b: a: LAKSMI 24507-06/04/2009
2007/2356 a: 03250 / b: a: PURPLE DIAMOND 24508-06/04/2009
2007/2358 a: 03250 / b: a: PARTY DIAMOND 24509-06/04/2009
2007/2359 a: 03250 / b: a: POLAR 24510-06/04/2009
Limonium sinuatum (L.)
Mill.
2007/0549 a: 00096 / b: a: HILSINCAP 24589-06/04/2009
2007/1660 a: 03883 / b: 00420 a: CRYSTAL LEMON 24591-06/04/2009
2007/2487 a: 00096 / b: a: HILSINPAC 24592-06/04/2009
Limonium Mill.
2007/0380 a: 03783 / b: a: ZALIMBOU 24391-23/03/2009
2007/1535 a: 03783 / b: a: ZALIMCOM 24393-23/03/2009
Limonium altaica
2006/2497 a: 00096 / b: a: HILALOHI 24578-06/04/2009
2007/0698 a: 00096 / b: a: HILALMIC 24590-06/04/2009
Linum usitatissimum L.
2008/0717 a: 02770 / b: a: EDEN 24320-23/03/2009
2008/2272 a: 00827/03765 / b: a: PRINCESS 24653-20/04/2009
Lolium perenne L.
2008/1414 a: 00131 / b a: DYLAN 24657-20/04/2009
2008/1415 a: 00131 / b a: BELLINI 1 24658-20/04/2009
2008/1416 a: 00131 / b: a: BERLIOZ 1 24659-20/04/2009
2008/1548 a: 03427 / b: 04176 a: MALONE 24694-20/04/2009
2008/2199 a: 05115 / b: a: CORSO 24667-20/04/2009
Lupinus L.
2007/1213 a: 05128 / b: 04143 a: MANHATTAN LIGHTS 24392-23/03/2009
2007/1214 a: 05128 / b: 04143 a: SAFFRON 24259-09/03/2009
Lythrum L.
2007/0805 a: 05814 / b: a: LYTNINEOCTONE 24291-09/03/2009
Malus domestica Borkh.
2003/0873 a: 04227 / b: a: FRIDA 24820-20/04/2009
2003/0874 a: 04227 / b: a: FREDRIK 24821-20/04/2009
2004/0286 a: 04559 / b: 00160 a:LOUTERWATER GRANNY 24822-20/04/2009
SMITH
2005/1274 a: 00368 / b: 01790 a: DELTANA 24343-23/03/2009
Mandevilla sanderi (Hemsl.)
Woodson
2007/2213 a: 04071 / b: 00082 a: SUNPARAPRERO 24481-06/04/2009
2007/2575 a: 06079/06080 / b: a: LUTEVA RED AUGUSTIN 24512-06/04/2009
2007/2576 a: 06079/06080 / b: a: LUTEVA PINK AMANDINE 24513-06/04/2009
2007/2577 a: 06079/06080 / b: a: LUTEVA PINK AGLAX 24514-06/04/2009
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2007/2578 a: 06079/06080 / b: a: LUTEVA RED CORENTIN 24515-06/04/2009
Mandevilla x amabilis hort.
Buckland
2007/2211 a: 04071 / b: 00082 a: SUNPARACOPAPI 24480-06/04/2009
x Bratonia Moir
2007/2704 a: 06106 / b: a: M57 24593-06/04/2009
Miscanthus sinensis
(Thunb.) Andersson
2003/2132 a: 02595 / b: 02334 a: GOLD BAR 24450-06/04/2009
Nandina domestica Thunb.
ex Murray
2004/1886 a: 04802 / b: 01589 a: JAYTEE 24273-09/03/2009
Ocimum basilicum L.
2006/0607 a: 05394 / b: a: MAMMOLO 24375-23/03/2009
2006/1057 a: 00072 / b: a: MARIAN 24384-23/03/2009
Olea europaea L.
2007/1040 a: 05851/05854 / b: a: SIKITITA 24380-23/03/2009
Oryza sativa L.
2007/0930 a: 00885/05832 / b: 00443 a: SIRIO CL 24693-20/04/2009
2007/2817 a: 05311 / b: a: NERONE 24670-20/04/2009
2008/1905 a: 01011 / b a: ILDA 24671-20/04/2009
2008/2018 a: 00885 / b: a: CERERE 24672-20/04/2009
2008/2019 a: 00885 / b: a: URANO 24673-20/04/2009
Papaver orientale L.
2006/1324 a: 03423 / b: a: RUFFLED PATTY 24278-09/03/2009
2006/1325 a: 03423 / b: a: RUFFLED PRINCESS OF 24279-09/03/2009
ORANGE
2006/1326 a: 03423 / b: a: WHITE RUFFLES 24280-09/03/2009

Pelargonium peltatum (L.)
L'Hér. ex Aiton x
Pelargonium zonale (L.)
L'Hér. ex Aiton

2008/2341
Petunia Juss.
2006/1466
2006/2341
2006/2707
2006/2708
2006/2710
2007/0273
2007/0274
2007/0275
2007/1375
2007/1376
2007/1381
2007/1910
Phlox paniculata L.
2007/0356
2007/0568
2007/0569
2007/0570
2007/0571
2007/0680
Phlox L.
2005/2579

Q0 9 O 9 9 99 O 9 9 9 O 9

Q0 9 9 9 9 9

: 00401 / b: 01902

: 05505 / b:

: 00401 / b: 01902

: 04071 / b: 00082

: 01112/04071 / b: 00082
: 04071 / b: 00082

: 01690/02396 / b:

: 01690/02396 / b:

: 01690/02396 / b:

: 04071 / b: 00082

: 04071 / b: 00082

: 01112/04071 / b: 00082
: 01112 / b: 00082

: 04248 / b: 00423
: 03671 / b: 00423
: 03671/b: 00423

: 03671/b: 00423

: 03671/b: 00423

: 00986/b:

: 00986 / b: 03638

a: AMRI TRARED

: DUEPOTDEPUR

: WHIP BRIINK

: SUNSURFCOPASAKU
+ SUNSURFBUPA

: SUNSURFCOPARU

: KERBLUFAN

: KERPURFAN

: KERWHIFAN

+ SUNSURFMICTROUT
: SUNSURFRED

+ SUNPURPLE

: KEIPALAVERIS

Q0 0 0 9 0 0 0 0 O O O 9

: PURE FEELINGS

: ESM ALFA

: ESM BALTICO

: ESM MEDITERRANEO
: ESM ZEUS

: GRENADINE DREAM

Q0 0 9 9 9 9

a: SHERBET COCKTAIL

24527-06/04/2009

24534-06/04/2009
24535-06/04/2009
24413-23/03/2009
24414-23/03/2009
24416-23/03/2009
24783-20/04/2009
24784-20/04/2009
24785-20/04/2009
24426-23/03/2009
24427-23/03/2009
24428-23/03/2009
24440-23/03/2009

24250-09/03/2009
24251-09/03/2009
24252-09/03/2009
24253-09/03/2009
24254-09/03/2009
24255-09/03/2009

24305-09/03/2009
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Phalaenopsis Blume
2007/0134 a: 05711 / b: 01903 a: QUEEN V6 24714-20/04/2009
2007/0184 a: 05722 / b: a: PROV500GF 24715-20/04/2009
2007/0185 a: 05722 / b: a: PROV501GF 24716-20/04/2009
2007/0187 a: 05722 / b: a: PROV503GF 24717-20/04/2009
2007/0193 a: 05722 / b: a: PROV509GF 24718-20/04/2009
2007/0855 a: 01347 / b: a: PHALBOPEA 24721-20/04/2009
2007/0909 a: 06202 / b: a: FLORINA 24722-20/04/2009
2007/1021 a: 05041 / b: a: LK V23340 24258-09/03/2009
2007/1952 a: 06202 / b: a: LUNA 24724-20/04/2009
2007/1998 a: 05997 / b: a: PROVO002GF 24725-20/04/2009
2007/1999 a: 05997 / b: a: PROVO003GF 24726-20/04/2009
2007/2008 a: 05997 / b: a: PROVOO012GF 24727-20/04/2009
2007/2009 a: 05997 / b: a: PROVOO013GF 24728-20/04/2009
2008/0034 a: 06202 / b: a: ANDROS 24729-20/04/2009
2008/0403 a: 01347 / b: a: PHALAMBOM 24730-20/04/2009
2008/0404 a: 01347 / b: a: PHALBONWAY 24731-20/04/2009
2008/0406 a: 01347 / b: a: PHALOBANDO 24732-20/04/2009
2008/0408 a: 01347 / b: a: PHALBOLAO 24733-20/04/2009
2008/0409 a: 01347 / b: a: PHALBOKAPA 24734-20/04/2009
2008/0414 a: 01347 / b: a: PHALBOFANI 24735-20/04/2009
2008/0420 a: 01347 / b: a: PHALBEPAN 24736-20/04/2009
2008/0902 a: 04285 / b: 01903 a: SOGO F1450 24737-20/04/2009
Pisum sativum L. sensu lato
2006/2651 a: 04887 / b: 04888 a: ANNA 24366-23/03/2009
Podophyllum L.
2006/1110 a: 02133 / b: 00441 a: SPOTTY DOTTY 24276-09/03/2009
Populus L.
2006/1910 a: 00745 / b: a: DEGROSSO 24760-20/04/2009
2006/1911 a: 00745 / b: a: ALBELO 24761-20/04/2009
2006/1912 a: 00745 / b: a: POLARGO 24762-20/04/2009
2006/1913 a: 00745 / b: a: SANOSOL 24763-20/04/2009
Prunus avium (L.) L.
2004/2329 a: 00689 / b: 00827 a: FOLFER 24342-23/03/2009
Prunus domestica L.
2003/1062 a: 00783 / b: 00680 a: COLORA 24350-23/03/2009
Prunus persica (L.) Batsch
2002/1202 a: 03945 / b: 03946 a: ALPINE 24359-23/03/2009
2003/1883 a: 04411 / b: a: GARTAIRO 24829-20/04/2009
2003/1885 a: 04411 / b: a: GARCICA 24367-23/03/2009
2003/1886 a: 04411 / b: a: GARNIFOLA 24368-23/03/2009
2003/1887 a: 04411 / b: a: GARACO 24369-23/03/2009
2003/1888 a: 04411 / b: a: GARCIMA 24370-23/03/2009
2003/1889 a: 04411 / b: a: GARTELLA 24371-23/03/2009
2003/1890 a: 04411 / b: a: GARDETA 24372-23/03/2009
2003/1891 a: 04411 / b: a: GARMINATA 24830-20/04/2009
2003/1892 a: 04411 / b a: GAROFA 24373-23/03/2009
2004/2271 a: 03688 / b: 00423 a: BURPEACHONE 24360-23/03/2009
2004/2623 a: 00160/00279 / b: a: GRAND CANDY 24823-20/04/2009
2005/0898 a: 04628 / b: a: MAFULLRED 24344-23/03/2009
Prunus salicina Lindl.
2004/2634 a: 00160/00279 / b: a: PLUMSWEETONE 24824-20/04/2009
2004/2635 a: 00160/00279 / b: a: SEPTEMBER YUMMY 24825-20/04/2009
2004/2636 a: 00160/00279 / b: a: YUMMYGEM 24826-20/04/2009
2004/2637 a: 00160/00279 / b: a: AUGUST YUMMY 24827-20/04/2009
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2004/2639 a: 00160/00279 / b: a: YUMMYGIANT 24828-20/04/2009
Prunus padus L.
2004/2326 a: 04860 / b: 04660 a: RED BALL 24274-09/03/2009
Quercus cerris L.
2006/1245 a: 04044 / b: a: SUMMER VEIL 24277-09/03/2009
Rhododendron L.
2007/1733 a: 00121 / b: 00423 a: YBAZ2147 24808-20/04/2009
Ribes nigrum L.
2005/1727 a: 05216 / b: 00003 a: ZUSHA 24351-23/03/2009
Ribes uva-crispa L.
2005/1379 a: 05155/05156 / b: 00423 a: SUMMERSGOLD 24361-23/03/2009
Rosa L.
2006/1126 a: 00124 / b: a: TAN99176 24533-06/04/2009
2006/1196 a: 00709 / b: 00421 a: KORLOUGEL 24404-23/03/2009
2006/1321 a: 05183 / b: a: RUIMCO1 24748-20/04/2009
2006/1637 a: 00021 / b: a: SCHADNESS 24405-23/03/2009
2006/1768 a: 05557 / b: a: POLPLENT 24753-20/04/2009
2006/1849 a: 03888 / b: a: CROHIMAGI ORANGE 24759-20/04/2009
2006/2197 a: 00124 / b: a: TAN03434 24767-20/04/2009
2006/2351 a: 00124 / b: a: TANO3388 24768-20/04/2009
2006/2367 a: 05183 / b: a: RUIC0915A 24769-20/04/2009
2006/2571 a: 03733 / b: a: SPEGEMBLE 24770-20/04/2009
2006/2572 a: 03733 / b: a: SPEDILAP 24771-20/04/2009
2006/2593 a: 00021 / b: a: SCHAFLOW 24412-23/03/2009
2006/2713 a: 01810 / b: 02131 a: NIRPGREK 24773-20/04/2009
2006/2714 a: 01810 / b: 02131 a: NIRPUL 24774-20/04/2009
2006/2715 a: 01810 / b: 02131 a: NIRPYBLO 24775-20/04/2009
2007/0001 a: 00230 / b: a: SELHOMERUS 24776-20/04/2009
2007/0002 a: 00230 / b: a: SELRUBY 24777-20/04/2009
2007/0003 a: 00230 / b: a: SELSMART 24778-20/04/2009
2007/0005 a: 00230 / b: a: SELARCTIC 24779-20/04/2009
2007/0006 a: 00230 / b: a: SELSONARE 24780-20/04/2009
2007/0122 a: 00889 / b: a: MEIBALNEO 24781-20/04/2009
2007/0359 a: 05183 / b: a: RUID0749A 24791-20/04/2009
2007/0388 a: 00936 / b: a: NOA195097 24793-20/04/2009
2007/0390 a: 05752 / b: 00936 a: NOA140702 24794-20/04/2009
2007/0420 a: 00124 / b: a: TAN04999 24795-20/04/2009
2007/0438 a: 05305 / b: a: LEXATIVAS 24796-20/04/2009
2007/0514 a: 03671 / b: 00423 a: ESM CANTATA 24420-23/03/2009
2007/0515 a: 03671 / b: 00423 a: ESM UVA 24421-23/03/2009
2007/0665 a: 01810 / b: 02131 a: NIRPINOSH 24798-20/04/2009
2007/0666 a: 01810 / b: 02131 a: NIRPHOLI 24799-20/04/2009
2007/0814 a: 03888 / b: a: PRERAYOU 24800-20/04/2009
2007/0815 a: 03888 / b: a: PRERAMING 24801-20/04/2009
2007/0817 a: 00709 / b: 00421 a: KORMIKFLO 24423-23/03/2009
2007/0818 a: 00709 / b: 00421 a: KORPAROFE 24424-23/03/2009
2007/1030 a: 00709 / b: 00421 a: KORDEME 24804-20/04/2009
2007/1031 a: 00709 / b: 00421 a: KORGELET 24805-20/04/2009
2007/1032 a: 00709 / b: 00421 a: KORHYPHE 24806-20/04/2009
2007/1033 a: 00709 / b: 00421 a: KORTETA 24807-20/04/2009
2007/1335 a: 00709 / b: 00421 a: KORPAUVIO 24546-06/04/2009
2007/1336 a: 00709 / b: 00421 a: KORCASIMA 24547-06/04/2009
2007/1338 a: 00709 / b: 00421 a: KORSTEIMM 24548-06/04/2009
2007/1339 a: 00709 / b: 00421 a: KORLUTMAG 24549-06/04/2009
2007/1503 a: 00709 / b: 00421 a: KORIBALG 24550-06/04/2009
2007/1657 a: 03671 / b: 00423 a: ESM GUINDA 24434-23/03/2009
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2007/1782 a: 00021 / b: a: SCHUNECK 24435-23/03/2009
2007/2070 a: 03614 / b: 00423 a: RB 2790 1 24811-20/04/2009
2007/2206 a: 02200/02201/06102 / b: a: WEKCISBAKO 24812-20/04/2009
2007/2406 a: 00092 / b: a: AUSBERNARD 24573-06/04/2009
2007/2407 a: 00092 / b: a: AUSLOFTY 24574-06/04/2009
2007/2408 a: 00092 / b: a: AUSMERCHANT 24575-06/04/2009
2007/2409 a: 00092 / b: a: AUSPRIOR 24576-06/04/2009
2007/2441 a: 00709 / b: 00421 a: KORDUSHALB 24814-20/04/2009
2007/2443 a: 00709 / b: 00421 a: KORHABIB 24815-20/04/2009
2007/2444 a: 00709 / b: 00421 a: KORIMALA 24816-20/04/2009
2007/2445 a: 00709 / b: 00421 a: KORESTIOLAB 24817-20/04/2009
2007/2446 a: 00709 / b: 00421 a: KORGIPIN 24818-20/04/2009
2008/0221 a: 00709 / b: 00421 a: KORZANABY 24448-23/03/2009
2008/0222 a: 00709 / b: 00421 a: KOREMOPEA 24449-23/03/2009

Sedum L.
2007/0129 a: 02133 / b: 00441 a: CLASS ACT 24282-09/03/2009

Sedum telephium L.
2007/2096

Skimmia japonica Thunb.
2007/1915
2007/1917

Solanum tuberosum L.
2006/1777
2006/1789
2008/0649
2008/1986
2008/2040
2008/2092

Sorghum bicolor (L.)

Moench
2008/1069

Trifolium repens L.
2008/1427
2008/1428

Triticum durum Desf.
2005/1735
2005/1736
2006/1553
2006/1622
2008/2150

Triticum aestivum

L. emend. Fiori et Paol.
2008/1155
2008/1907
2008/2104
2008/2143
2008/2145
2008/2147
2008/2148
2008/2219
2008/2220
2008/2221
2008/2236
2008/2237
2008/2346

o

0 0 0 9 9 9

1

Q0 9 0 9 9

Q0 0 0 9 9 0 0 9 9 0 9 9 O

104513 / b: 01689

: 04425 / b
: 04425 / b

: 03198 / b:
: 02555 / b: 03198
: 04913 / b:
: 00315/ b:
: 00117 / b:
: 02978 / b: 01031

: 03304 / b:

a: 00131 / b:
: 00131/ b:

: 04279 / b: 00443

: 04279 / b: 00443

: 02096/05515 / b: 00443
: 02096 / b:

: 04466 / b:

: 06228 / b:

: 00731/ b:

: 04125/b:

: 00058 / b:

: 00058 / b:

: 00058 / b:

: 00058 / b:

: 04288 / b:

: 04288 / b:

: 00893 / b:

: 02761 / b: 05809
: 02761 / b: 05809
: 04167 / b:

: ANNA RONDAS

a: REDBOLWI

0 0 0 9 90 9

: WHITEBOLWI

: KONNI

: MISS BIANKA
: NANCY

: RED ANNA

: PATRICIA

: CRISBA

: RLS0501

a: RABBANI

0 9 0 9 9

0 0 99 9 9 0 0 0 0 0 0 0 O

: MILAGRO

: SARAGOLLA
: MAESTRALE
: CINCINNATO
: NEOLATINO
:TD 24

: ALFAROMERO
: ADLER

: JB ASANO

: KWS YARIS

: KWS WARBLER
: KWS HORIZON
: KWS STIRLING
: LUKULLUS

: PANNONIKUS
: HOMEROS

: INVICTA

: SANTANA

: MARCELIN

24302-09/03/2009

24299-09/03/2009
24301-09/03/2009

24313-23/03/2009
24309-23/03/2009
24314-23/03/2009
24668-20/04/2009
24669-20/04/2009
24648-20/04/2009

24323-23/03/2009

24660-20/04/2009
24661-20/04/2009

24306-23/03/2009
24307-23/03/2009
24308-23/03/2009
24312-23/03/2009
24666-20/04/2009

24656-20/04/2009
24663-20/04/2009
24665-20/04/2009
24679-20/04/2009
24680-20/04/2009
24681-20/04/2009
24682-20/04/2009
24674-20/04/2009
24675-20/04/2009
24676-20/04/2009
24695-20/04/2009
24696-20/04/2009
24650-20/04/2009
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x Triticosecale Witt.
2008/2270
2008/2292

Tulipa L.
2006/0114
2007/0550
2007/1411
2007/1412
2007/1540
2007/1541
2007/1550
2007/1828
2007/1829
2007/1830
2007/1831

Ulmus minor Mill.
2006/0866

Veronica longifolia L.
2006/1956
2007/1521

Verbena L.
2007/0464

Veronica L.
2004/2359
2007/1353
2007/1354
2007/1355
2007/1356

Veronica spicata L.
2007/0682

Veronica austriaca L. x V.

spicata L.
2007/2272

Vriesea Lindl.
2006/2244
2007/0890

Zantedeschia Spreng.
2006/1688
2006/2573
2007/0178
2007/2394

Zea mays L.
2006/2218
2006/2223
2007/0379
2007/0633
2007/0638
2007/0639
2007/0975
2007/0981
2007/0982
2007/0983
2007/0986
2007/0988
2007/0995

o

Q9 9 9 9 9 9 9 9 9

Q0 9 9 9 9

0 0 9 9 9 0 9 9 9 0 9 9 O

a: 00689/00827 / b:
: 04567 / b:

: 05282 / b: 02334
: 03824 / b:
: 01821/ b:
: 01821/ b
: 01821/ b:
: 01821/ b
: 01821/ b
: 03824 / b: 00033
: 03824 / b: 00033
: 03824 / b: 00033
: 03824 / b: 00033

: 00689 / b: 00827

: 02078 / b: 03423
: 04301 / b:

: 04071 / b: 00082

: 00986 / b:
: 01675 / b:
: 01675 / b:
: 01675 / b:
: 01675/ b:

: 00986 / b:

: 04143 / b: 03638

a: 04703 / b: 00025
: 00103/00741 / b:

1 04561 / b: 00423
1 04561 / b: 00423
: 04561 / b: 00423
1 04561 / b: 00423

: 00044 / b: 00575
: 00044 / b: 00575
: 03889 / b: 03139
: 04197 / bs:

: 00158 / b:

: 00158 / b:

: 04184 / b: 01006
: 04184 / b: 01006
: 04184 / b: 01006
: 04184 / b: 01006
: 04184 / b: 01006
: 04184 / b: 01006
: 04184 / b: 01006

0

Q0 0 9 9 0 0 O 9 9 9 9

+ INTEGRAL
: AGOSTINO

+ RAINNEE

: SENORA

: DUTCH AFFAIR
: MORGANA

+ CROSSFIRE

+ MILKSHAKE
: BELLE PEREZ
: PALAZZO

: CIRCUIT

: TALPA

: PALMYRA

: WANOUX

a: PINK EVELINE
a: ALLMELANIE

Q0 9 0 9 9

: SUNMARIRED

¢ TWILIGHT

: BARFOURTYNINE
: BARFOURTYSEVEN
: BARFOURTYSIX

: BARFOURTYEIGHT

: TOTAL ECLIPSE

: BABY BLUE

a: YELLOW RIVER

Q0 90 9 9

Q9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9

: LATINA

: HOT PINK BLZ

: HOT BLOODED BLZ
: HOT CHERRY BLZ

: MERLOT BLZ

: KW6F559
: KWOF518
: BKUBW3B
: EG2099

: LCR1614
: LCN1630

CB3

: LIMDC14

: LIMDFF4

: LIMEFF94

: LIMFVO637
: LIMIOR7

: LIMMNL116

24651-20/04/2009
24677-20/04/2009

24401-23/03/2009
24422-23/03/2009
24429-23/03/2009
24430-23/03/2009
24431-23/03/2009
24432-23/03/2009
24433-23/03/2009
24436-23/03/2009
24437-23/03/2009
24438-23/03/2009
24439-23/03/2009

24403-23/03/2009

24247-09/03/2009
24264-09/03/2009

24455-06/04/2009

24246-09/03/2009
24260-09/03/2009
24261-09/03/2009
24262-09/03/2009
24263-09/03/2009

24256-09/03/2009

24269-09/03/2009

24410-23/03/2009
24802-20/04/2009

24452-06/04/2009
24453-06/04/2009
24454-06/04/2009
24511-06/04/2009

24683-20/04/2009
24684-20/04/2009
24647-20/04/2009
24316-23/03/2009
24318-23/03/2009
24319-23/03/2009
24324-23/03/2009
24325-23/03/2009
24627-20/04/2009
24628-20/04/2009
24629-20/04/2009
24630-20/04/2009
24326-23/03/2009
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2007/0999 a: 04184 / b: 01006 a: LIMQV61 24631-20/04/2009
2007/1001 a: 04184 / b: 01006 a: LIMRVI17 24632-20/04/2009
2007/1005 a: 04184 / b: 01006 a: LIMTM61 24633-20/04/2009
2007/1006 a: 04184 / b: 01006 a: LIMWX55 24634-20/04/2009
2007/1578 a: 00180 / b: 04000 a: PH7N7 24332-23/03/2009
2007/1595 a: 00180 / b: 04000 a: PHE2E 24333-23/03/2009
2007/1600 a: 00180 / b: 04000 a: PHEBA 24334-23/03/2009
2008/0454 a: 04577 / b: 03985 a: PHVSW 24335-23/03/2009
2008/0540 a: 04197 / b: a: EG5064 24317-23/03/2009
2008/0744 a: 03889 / b: 03139 a: C3IDI304 24336-23/03/2009
2008/0814 a: 03304 / b: a: R06003 24321-23/03/2009
2008/0816 a: 03304 / b: a: R07064 24322-23/03/2009
2008/0923 a: 04184 / b: 01006 a: LIMIOP78 24327-23/03/2009
2008/0924 a: 04184 / b: 01006 a: LIMIOV17 24328-23/03/2009
2008/0925 a: 04184 / b: 01006 a: LIMIQP81 24329-23/03/2009
2008/0927 a: 04184 / b: 01006 a: LIMIVQ28 24330-23/03/2009
2008/0953 a: 04184 / b: 01006 a: LIMRVL13 24331-23/03/2009
2008/1138 a: 03602 / b: 03570 a: NPAA2359 24338-23/03/2009
2008/1139 a: 03602 / b: 03570 a: NPNP2551 24339-23/03/2009
2008/1141 a: 03602 / b: 03570 a: NPID3113 24340-23/03/2009
2008/1142 a: 03602 / b: 03570 a: NPIA1511 24341-23/03/2009
2008/1357 a: 04184 / b: 01006 a: AAPOSITO 24635-20/04/2009
2008/1370 a: 04184 / b: 01006 a: LG3258 24636-20/04/2009
2008/1617 a: 03889 / b: 03139 a: 93IDI3 24337-23/03/2009
2008/1871 a: 00180 / b: 04000 a: PHNEW 24595-20/04/2009
2008/1872 a: 04577 / b: 04000 a: PHNDP 24596-20/04/2009
2008/1873 a: 00180 / b: 04000 a: PHF4P 24597-20/04/2009
2008/1874 a: 00180 / b: 04000 a: PHF1J 24598-20/04/2009
2008/1875 a: 00180 / b: 04000 a: PHEWW 24599-20/04/2009
2008/1876 a: 00180 / b: 04000 a: PHEWB 24600-20/04/2009
2008/1879 a: 00180 / b: 04000 a: PHE4N 24601-20/04/2009
2008/1881 a: 00180 / b: 04000 a: PHCND 24602-20/04/2009
2008/1882 a: 00180 / b: 04000 a: PHBGA 24603-20/04/2009
2008/1883 a: 00180 / b: 04000 a: PHAPT 24604-20/04/2009
2008/1884 a: 00180 / b: 04000 a: PH8WD 24605-20/04/2009
2008/1886 a: 00180 / b: 04000 a: PH71R 24606-20/04/2009
2008/1922 a: 04577 / b: 04000 a: P8000 24607-20/04/2009
2008/1924 a: 04577 / b: 03985 a: PR38Y34 24608-20/04/2009
2008/1925 a: 00180 / b: 04000 a: P0823 24609-20/04/2009
2008/1926 a: 00180 / b: 04000 a: PR34Y02 24610-20/04/2009
2008/1927 a: 04577 / b: 04000 a: PR39H93 24611-20/04/2009
2008/1928 a: 00180 / b: 04000 a: PR31K21 24612-20/04/2009
2008/1929 a: 00180 / b: 04000 a: PR33W82 24613-20/04/2009
2008/1930 a: 00180 / b: 04000 a: PR38A79 24614-20/04/2009
2008/1931 a: 04577 / b: 03985 a: PR39v43 24615-20/04/2009
2008/1936 a: 00180 / b: 04000 a: PR38Y68 24616-20/04/2009
2008/1942 a: 04577 / b: 04000 a: PR38N86 24617-20/04/2009
2008/1943 a: 04577 / b: 04000 a: PR38V52 24618-20/04/2009
2008/1944 a: 04577 / b: 04000 a: PR39D34 24619-20/04/2009
2008/1946 a: 00180 / b: 04000 a: PR38Vv45 24620-20/04/2009
2008/1947 a: 00180 / b: 04000 a: PR35A52 24621-20/04/2009
2008/1948 a: 00180 / b: 04000 a: PR36V52 24622-20/04/2009
2008/1949 a: 00180 / b: 04000 a: PR36K87 24623-20/04/2009
2008/1950 a: 00180 / b: 04000 a: PR36T24 24624-20/04/2009
2008/1952 a: 04577 / b: 03985 a: PR39P91 24625-20/04/2009
2008/1954 a: 00180 / b: 04000 a: PR36V74 24626-20/04/2009
2008/2202 a: 03602 / b: 03570 a: NPID2534 24638-20/04/2009
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2008/2203 a: 03602 / b: 03570 a: NPID2566 24639-20/04/2009
2008/2204 a: 03602 / b: 03570 a: NPID2570 24640-20/04/2009
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7

2

3

4

Homep Ha 3aBexpaHe / Numero de
expediente / Cislo spisu / Sagsnum-
mer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / ApiBuog pakéhou / File number /
Numéro de dossier / Numero di prati-
ca / Dokumenta numurs / Bylos num-
eris / Nyilvantartasi szam / In-Numru
tal-fajl / Dossiernummer / Numer akt /
Numero de processo / Dosar nr. /
Cislo spisu / Stevilka prijave / Rekis-
terinumero / Ansokningsnummer

a:

o

n

Homep Ha 3aBexpaHe / Solicitante /
Zadatel / Ansgger / Antragsteller /
Taotleja / Awdv / Applicant / Deman-
deur / Richiedente / Pretendents /
Pareiskéjas / Kérelmez6 / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requer-
ente / Dosar nr. / Prihlasovatel / Pri-
javitelj / Hakija / Sékande

: Cbagaten / Obtentor / Slechtitel /

Foredler / Zichter / Aretaja /
Anpioupyog / Breeder / Obtenteur
/ Costitutore / Selekcionars / Selekci-
ninkas / Nemesité / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Slachtitel / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Foradlare

: MNpouecyaneH npepactasuten / Repre-

sentante legal / Zéstupce v fizeni / Be-
fuldmaegtiget / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Avtik\ntog / Procedural rep-
resentative / Mandataire / Mandatar-
io / Likumigais parstavis / Procesinis
atstovas / Eljarasbeli képviselé / Ir-
Rapprezentant procedurali / Verteg-
enwoordiger voor de procedure /
Petno mocnik / Representante para
efeitos processuais / Mandatar / Pro-
cesny zastupca / Zastopnik v postop-
ku / Valtuutettu henkilé / Ombud

a: MNpepnaraHo HavmeHoBaHue / De-
nominacién propuesta / Navrhované
oznaceni / Foresldet betegnelse /
Vorgeschlagene Sortenbezeichnung /
Kavandatav sordinimi / MMpotewopevn
ovopacia NG molkhiag / Proposed
denomination / Dénomination pro-
posée / Denominazione proposta /
leteiktais nosaukums / Sidlomas pava-
dinimas / Javasolt fajtanevek / Id-Deno
minazzjoni proposta / Voorgestelde
benaming / Proponowana nazwa /
Denominacédo proposta / Denumire
propusa / Navrhovany nazov / Predla-
gana imena / Ehdotettu lajikenimi /
Foreslagen bendamning

PedepeHTeH Homep Ha cb3patena /
Referencia del obtentor / Reference
Slechtitele / Foreaedlerens reference /
Vorldufige Sortenbezeichnung / Are-
taja andmed / ApiOpOG pntpwou Tou
Snuioupyol / Breeder's reference / Ré-
férence de l'obtenteur / Riferimento
del costitutore / Selekcionara atsauce /
Selekcininko numeris / A nemesit6 hi-
vatkozasi szama / Ir-referenza tal-kulti-
vatur / Referentie kweker / Wskazanie
hodowcy / Referéncia do obtentor /
Referintele amelioratorului /
Slachtitelské referen¢né oznacenie /
Referenca Zlahtnitelja / Jalostajan vi-
ite / Foradlarens referens

g

[lata Ha otxBbpnaHe / Fecha limite /
Datum zamitnuti / Afslagets dato /
Datum der Zuriickweisung / Ta-
gasiliikkamise kuupdev / Hpepopnvia
andppupng / Date of rejection / Date
du rejet / Data del rigetto /
Noraidisanas datums / Atmetimo
data / Elutasitds datuma / Id-data tat-
tichid / Datum van afwijzing / Data
odrzucenia / Data da recusa / Data re-
spingerii / Datum zamietnutia / Da-
tum zavrnitve / Hylkdyspéiva / Datum
for avslaget

Anthurium Schott
2006/2189

Capsicum annuum L.
2006/1733

Chrysanthemum L.
2007/1951

Hedera hibernica

(G. Kirchn.) Carriere
2003/1602

Helianthus annuus L.
2007/0409

Hosta sieboldiana (Hook.)
Engl.
2007/1945

Phlox drummondii Hook.
2007/1883

2007/1884

2007/1885

a: 05626 / b: 05626 / ¢

a: 03988 / b:

a: 05656 / b:

a: 04367 / b:

a: 04197 / b:

a: 05991 / b:

a: 04920 / b:

a: 04920 / b:

a: 04920 / b:

03988 / ¢: 00003

05656 / c:

04367 / ¢: 00003

04197 / ¢

05991 / ¢: 02334

04920 / ¢: 00441

04920 / ¢: 00441

04920 / ¢: 00441

a: PHILIPPINE TNT /
b: philippine orange tnt

a: REDSAL /
b: redsal

a:/ b:nr. 76

a: HARDY /
b: hardy

a: EGF413MOA /
b: egf413-moa

a: VALLEYS GLACIER /
b: valleys glacier

a: WESPOFU /
b: wespofu

a: WESPOHORPI /
b: wespohopi

a: WESPORE /
b: wespore

896 - 06/04/2009

890 - 23/03/2009

909 - 20/04/2009

892 - 23/03/2009

894 - 06/04/2009

891 - 23/03/2009

897 - 20/04/2009

898 - 20/04/2009

899 - 20/04/2009
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2007/1886 : 04920 / b: 04920 / c: 00441 a: WESPOSKY / 900 - 20/04/2009
b: wesposky
2007/1887 : 04920 / b: 04920 / c: 00441 a: WESPQOVIO / 901 - 20/04/2009
b: wespovio
Phlox paniculata L.
2005/1853 : 00986 / b: 00986 / c: a: PEPPERMINT TWIST / 889 - 09/03/2009
b: peppermint twist
Phalaenopsis Blume
2007/1997 : 05997 / b: 05997 / c: a: PROVOOO1GF / 908 - 20/04/2009
b: provo001gf
2007/2000 £ 05997 / b: 05997 / ¢ a: PROVOO004GF / 907 - 20/04/2009
b: provo004gf
2007/2001 £ 05997 / b: 05997 / ¢ a: PROVOO0O05GF / 906 - 20/04/2009
b: provo005gf
2007/2005 £ 05997 / b: 05997 / ¢ a: PROVOO009GF / 905 - 20/04/2009
b: provo009gf
2007/2011 £ 05997 / b: 05997 / ¢ a: PROVOO015GF / 904 - 20/04/2009
b: provo015gf
2007/2018 : 05997 / b: 05997 / ¢ a: PROVO022GF / 903 - 20/04/2009
b: provo022gf
2007/2020 £ 05997 / b: 05997 / ¢ a: PROVO026GF / 902 - 20/04/2009
b: provo026gf
Tulipa L.
2007/1410 : 04958 / b: 04958 / c: 00033 a: SUNNY FLAIR / 895 - 06/04/2009
b: nr. 41-31
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Alocasia infernalis P.C. Boyce
a: 2008/1710 / b: VIERY / a: 06202 / b: 06202/ c: a: 03527 / b: 06202/ c: 20/04/2009
c: jal00028
Aster L.
a: 2006/2632 / b: MOERRINI / a: 02619/ b: 02619/ c: a: 05935/ b: 02619/ c: 00423 16/04/2009
c: moer5302
Buddleja davidii Franch.
a: 2007/1072 / b: GULLIVER / a: 04662 / b: 02364 / c: a: 04662 / b: 02364 / c: 00011 06/04/2009
c: 150-65
x Doritaenopsis hort.
a: 2006/2116 / b: JB18 / a: 03984 / b: 05620/ c: 01903 a: 06606 / b: 05620 / c: 01903 27/03/2009
c: po6011 (jb18)
Hydrangea L.
a: 2007/2378 / b: / a: 06047 / b: 06048/06049/ a: 06607 / b: 06048/06049/ 26/03/2009
c: inh-hyd-6 06050/06051/06052/06053 / 06050/06051/06052/06053 /
c c
a: 2007/2379 / b: / a: 06047 / b: 06048/06049/ a: 06607 / b: 06048/06049/ 26/03/2009
c: inh-hyd-b4 06050/06051/06052/06053 / 06050/06051/06052/06053 /
c c
a: 2007/2380 / b: / a: 06047 / b: 06048/06049/ a: 06607 / b: 06048/06049/ 26/03/2009
c: inh-hyd-r14 06050/06051/06052/06053 / 06050/06051/06052/06053 /
c c
Malus Mill.
a: 2005/2055/ b: M 116/ a: 04662 / b: 04662 / c: 01119 a: 04662 / b: 04662 / c: 00011 06/04/2009
c: ar4 86-1-25
Passiflora insignis Hook. x
P. mixta L. f.
a: 2008/0527 / b: / a: 06209 / b: 06201/ c: 01903| a: 06647 / b: 06201 / c: 01903 20/04/2009
c: passipi
Phalaenopsis Blume
a: 2006/2118 / b: JB932 / a: 03984/ b: 05620/ c: 01903| a: 06606 / b: 05620 / c: 01903 27/03/2009
c: po 6013 (jb932)
a: 2008/0399 / b: DIJKO1 / a: 01347 / b: 06187 / c: a: 06187 / b: 06187 / c: 15/04/2009
c: dijk-01
Pyrus communis L.
a: 2002/0114 / a: 05338/ b: 03728 /c: 05365| a: 06645 / b: 03728 / c¢: 05365 25/03/2009
b: RODE DOYENNE VAN DOO /
c: rode doyenne du comi
Rhipsalis ewaldiana
Barthlott & N.P.Taylor
a: 2007/0923 / b: EASY DIANA / a: 04396 / b: 04396 / c: 01903| a: 06647 / b: 04396 / c: 01903 20/04/2009
c: easy diana
Rhipsalis teres (Vell.) Steud.
a: 2007/0924 / b: EASY CLADA / | a: 04396 / b: 04396 / c: 01903 a: 06647 / b: 04396 / ¢z 01903 20/04/2009
c: easy clada
Vaccinium corymbosum L.
a: 2004/1337 / b: BLUECRISP / a: 00444 / b: 00669 / c: a: 00669 / b: 00669 / c: 00444 06/04/2009
c: bluecrisp
a: 2004/1338 / b: JEWEL / a: 00444 / b: 00669 / c: a: 00669 / b: 00669 / c: 00444 06/04/2009
c: jewel
a: 2004/1339 / b: EMERALD / a: 00444 / b: 00669 / c: a: 00669 / b: 00669 / c: 00444 06/04/2009
c: emerald
a: 2004/1341 / b: SOUTHERN a: 00444 / b: 00669 / c: a: 00669 / b: 00669 / c: 00444 06/04/2009
BELLE / c: southern belle
a: 2004/1342 / b: SEBRING / a: 00444 / b: 00669 / c: a: 00669 / b: 00669 / c: 00444 06/04/2009
c: sebring
a: 2004/1343 / b: MILLENNIA / a: 00444 / b: 00669 / c: a: 00669 / b: 00669 / c: 00444 06/04/2009
c: millennia
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a: 2004/1344 / b: SANTA FE / : 00444 / b: 00669 / c: : 00669 / b: 00669 / ¢: 00444 06/04/2009
c: santa fe
a: 2007/0368 / b: ABUNDANCE / : 00444 / b: 00669 / c: : 00669 / b: 00669 / c: 00444 06/04/2009
c: abundance
a: 2007/0369 / b: SPRINGHIGH / : 00444 / b: 00669 / c: : 00669 / b: 00669 / c: 00444 06/04/2009
c: springhigh
a: 2007/0370 / b: SPRINGWIDE / : 00444 / b: 00669 / c: : 00669 / b: 00669 / c: 00444 06/04/2009
c: springwide
a: 2007/0371 / b: PRIMADONNA / | a: 00444 / b: 00669 / c: : 00669 / b: 00669 / c: 00444 06/04/2009
c: primadonna
a: 2007/0372 / b: SNOWCHASER / | a: 00444 / b: 00669 / c: : 00669 / b: 00669 / c: 00444 06/04/2009
c: snowchaser
a: 2007/0373 / b: LYCREEP / : 00444 / b: 00669 / c: : 00669 / b: 00669 / c: 00444 06/04/2009
c: sweet crisp

Vitis L.
a: 2003/0680 / b: GRAPECOUS / : 02582/ b: 04202 / ¢: 05277| a: 06641 / b: 04202 / c: 14/04/2009

c g5
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prava / Meddelelsens nummer / Num- Jalostaja / Foradlare Jalostaja / Foradlare any / Data d? glteragao/

mer der Erteilung / Kaitse alla votmise| c: Mpouecyanen npeactasuten / Represen-| c: Mpouecyanen npepcrasuten / Represen-| Data modificarii / Datum

number / Aple}lOC xopnynone / Grant tante en el procedimiento / Zastupce v tante en el procedimiento / Zastupce v zmeny / Datum spre-

number / Numeéro de loctroi / Numero fizeni / Reprae sentant / Verfahrensver-|  fizeni / Repree sentant / Verfahrensver-| Membe / Muutospaiva-

della concessione / Pieskirsanas nu- treter / Esindaja / AvtikAntoc / Procedural treter / Esindaja / AvtikAntoc / Procedural| Méard / Andringsdatum

murs / Suteiktas numeris / Megadas representative / Mandataire / Mandatario /|  representative / Mandataire / Mandatario /
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Erkgnnmgsnummer / Numer przyz- Eljarasbeli képviselé / Ir-Rapprezentant Eljarasbeli képviselé / Ir-Rapprezentant

nania / Namero da concessao / Numarul procedurali / Vertegenwoordiger voor de procedurali / Vertegenwoordiger voor de

acordarii / Cislo udelenia / Stevilka procedure / Pelnomocnik / Representante procedure / Pelnomocnik / Representante

podelitve / My6nnon numero / Bevil- para fins processuais / Mandatar / Procesny para fins processuais / Mandatar / Procesny

jandenummer zastupca / Zastopnik v postopku / Men- zéstupca / Zastopnik v postopku / Men-
c: HaumeHoBaHnAa Ha coptose / Denomi- ettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud ettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

naciones de variedades / Oznacovéni

odrid / Sortsbetegnelser / Sortenbeze-

ichnungen / sordinimed / Ovopaoieg

molNv / Variety denominations / Dé-

nominations variétales / Denominazioni

varietali / Skirpu nosaukumi / Veisliy pa-

vadinimai / Fajtanevek / Denominaz-

zjonijiet tal-varjetajiet / Rasbenamin-

gen / Nazwy odmian / Denominagdes

varietais / Denumirea soiurilor / Néazvy

odrody / Imena sort / Lajikenimet / Sort-

bendmningar

1 2 3 4

Aeschynanthus Jack

a: 1999/1697 / b: 7340 / c: RASTA a: 02840 / b: 04682 / c: 02586 a: 04682 / b: 04682 / c: 02586 23/03/2009
Ageratum L.

a: 2005/1688 / b: 18388 / c: MOERES| a: 02619 / b: 05205 / c: 00423 a: 05935 / b: 05205 / c: 00423 30/04/2009
Ageratina altissima (L.) R. M. King et
H. Rob.

a: 2004/2209 / b: 18431 / a: 02619 / b: 02619 / c: a: 05935 / b: 02619 / c: 00423 16/04/2009

c: MOERLADY
Aster L.

a: 1996/1085 / b: 5888 / a: 02619 / b: 01477 / c: a: 05935 / b: 01477 / c: 00423 16/04/2009

: CINDY SPECIAL

n
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a: 1996/1108 / b: 5702 / a: 02619 / b: 01477 / ¢ : 05935 / b: 01477 / c: 00423 16/04/2009
c: CIRINA DARK
a: 1999/1297 / b: 8563 / a: 02619 / b: 02619 / ¢ : 05935 / b: 02619 / c: 00423 16/04/2009
c: MOERCASS
a: 2000/0954 / b: 10100 / a: 02619 / b: 02619 / c: £ 05935 / b: 02619 / ¢: 00423 16/04/2009
c: MOERCASSINO
a: 2001/1844 / b: 13040 / a: 02619 / b: 00852 / c: : 05935 / b: 00852 / c: 00423 16/04/2009
c: STAR VIOLET
a: 2001/1845 / b: 13041 / a: 02619 / b: 00852 / c: : 05935 / b: 00852 / c: 00423 16/04/2009
c: STAR WHITE
a: 2002/1683 / b: 15125 / a: 02619 / b: 00852 / c: : 05935 / b: 00852 / ¢: 00423 16/04/2009
c: STAR PINK
a: 2003/0740 / b: 14616 / a: 02619 / b: 02619 / c: : 05935 / b: 02619 / ¢: 00423 16/04/2009
c: MOERIDO
a: 2005/2389 / b: 18231 / a: 02619 / b: 05205 / c: 00423 : 05935 / b: 05205 / c: 00423 30/04/2009
c: MOERTOWN
a: 2005/2390 / b: 18232 / a: 02619 / b: 05205 / c: 00423 : 05935 / b: 05205 / c: 00423 30/04/2009
¢: MOERGO
a: 2005/2391 / b: 20471 / a: 02619 / b: 05205 / c: 00423 : 05935 / b: 05205 / c: 00423 30/04/2009
c: MOERGARY
a: 2005/2392 / b: 18233 / a: 02619 / b: 05205 / ¢: 00423 : 05935 / b: 05205 / ¢: 00423 30/04/2009
c: MOERCIRO

Chrysanthemum L.
a: 2003/0215 / b: 14598 / a: 04827 / b: 02676 / c: 00423 : 05935 / b: 02676 / c: 00423 16/04/2009
c: EMERSON
a: 2003/0302 / b: 14754 / a: 05935 / b: 03651 / c: : 05935 / b: 03651 / c: 00423 16/04/2009
c: RIGA
a: 2004/2579 / b: 18331 / a: 04827 / b: 04737 / c: 00423 : 05935 / b: 04737 / c: 00423 16/04/2009
c: AAMPAURED
a: 2004/2580 / b: 18332 / a: 04827 / b: 04737 / ¢: 00423 : 05935 / b: 04737 / ¢: 00423 16/04/2009
c: AAMPAUSPLEN
a: 2004/2581 / b: 18333 / a: 04827 / b: 04737 / ¢: 00423 £ 05935 / b: 04737 / ¢: 00423 16/04/2009
c: AAMPAUPIN
a: 2005/1697 / b: 19528 / a: 04827 / b: 05209 / c: 00423 : 05935 / b: 05209 / c: 00423 16/04/2009
c: SERGINHO
a: 2005/2172 / b: 21881 / a: 04827 / b: 05209 / c: 00423 : 05935 / b: 05209 / c: 00423 16/04/2009
c: AAMEXO
a: 2005/2173 / b: 21882 / a: 04827 / b: 05209 / c: 00423 : 05935 / b: 05209 / c: 00423 16/04/2009
c: AAMCOS
a: 2005/2174 / b: 21711 / a: 04827 / b: 05209 / ¢: 00423 : 05935 / b: 05209 / ¢: 00423 16/04/2009
c: AAMBLA
a: 2005/2175 / b: 23682 / a: 04827 / b: 05209 / c: 00423 : 05935 / b: 05209 / c: 00423 16/04/2009
c: AAMLOC
a: 2005/2176 / b: 21712 / a: 04827 / b: 05209 / c: 00423 : 05935 / b: 05209 / c: 00423 16/04/2009
c: AAMGLOW
a: 2005/2177 / b: 21883 / a: 04827 / b: 05209 / c: 00423 : 05935 / b: 05209 / c: 00423 16/04/2009
c: AAMPAS
a: 2005/2630 / b: 22041 / a: 04827 / b: 05209 / ¢: 00423 : 05935 / b: 05209 / ¢: 00423 16/04/2009
c: ARMADANYEL
a: 2007/1547 / b: 24138 / a: 05935 / b: 05935 / c: £ 05935 / b: 05935 / ¢: 00423 16/04/2009
c: ARMADEC

Chrysanthemum x Ajania pacifica
a: 2005/1764 / b: 19533 / a: 02619/04827 / b: 05205 / : 05935/ b: 05205 / c: 00423 16/04/2009

c: MOERAAM3

c: 00423




Inasa V / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peattikk / KepdAaio V / Chapter V / Chapitre V /
Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V / Capitulo V /

15.6.2009 Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 3/2009/85
1 2 3 4

a: 2005/1784 / b: 24389 / a: 02619/04827 / b: 05205 / a: 05935/ b: 05205 / c: 00423 16/04/2009
c: MOERAAM1 c: 00423
a: 2005/1785 / b: 19534 / a: 02619/04827 / b: 05205 / a: 05935/ b: 05205 / ¢: 00423 16/04/2009
c: MOERAAM2 c: 00423

Chrysanthemum pacificum Nakai
a: 2007/1314 / b: 24231 / a: 02619 / b: 02619 / c: a: 05935 / b: 02619 / c: 00423 16/04/2009
c: MOERDAY

Citrus L.
a: 1997/0274 / b: 20996 / a: 01630 / b: 01631 / c: 06595 a: 01631 / b: 01631 / c: 16/03/2009
c: BARNFIELD LATE NAVEL

Cydonia oblonga Mill.
a: 2002/0700 / b: 20100 / a: 04662 / b: 00010 / ¢: 01119 | a: 04662 / b: 00010 / ¢: 00011 06/04/2009
c: EMH

Delphinium L.
a: 2002/1702 / b: 13547 / a: 01675 / b: 04013 / c: 02749 a: 01675 / b: 04013 / c: 18/03/2009
c: CORAL SUNSET

Dendrobium Sw.
a: 2004/1592 / b: 16195 / a: 04192 / b: 04192 / ¢: 01903 a: 06598 / b: 04192 / ¢: 01903 17/03/2009
c: TROP0003
a: 2004/1666 / b: 16165 / a: 04192 / b: 04192 / ¢: 01903 a: 06598 / b: 04192 / ¢: 01903 17/03/2009
c: TROP0007

Dianthus L .
a: 1995/2725 / b: 1101 / a: 00271 / b: 00151 / ¢: 00149 | a: 06450 / b: 00151 / ¢ 23/03/2009
c: NELSON

Dracaena Vand. ex L.
a: 1999/0694 / b: 8662 / a: 01972 / b: 01972 / c: 04861 a: 01972 / b: 01972 / ¢: 01903 23/02/2009
c: GOLDREAM

Fuchsia L.
a: 2007/1386 / b: 23651 / a: 03223/02619 / b: 03942 / a: 03223/05935 / b: 03942 / 16/04/2009
¢: MOERHEN 129 c: 00423 c: 00423

Gerbera L.
a: 2002/1340 / b: 12843 / a: 03803 / b: 03888 / c: a: 03803 / b: 03888 / ¢: 00023 30/04/2009
c: PREGEHOFANT
a: 2003/1508 / b: 14930 / a: 03803 / b: 03888 / c: a: 03803 / b: 03888 / ¢: 00023 30/04/2009
c: PREGBANA
a: 2003/1510 / b: 14932 / a: 03803 / b: 03888 / c: a: 03803 / b: 03888 / ¢: 00023 30/04/2009
c: PREGLEMICE
a: 2004/1433 / b: 19761 / a: 03803 / b: 03888 / c: a: 03803 / b: 03888 / ¢: 00023 30/04/2009
c: PREGHOLINO

Hibiscus L.
a: 1998/0591 / b: 5733 / a: 04827 / b: 01763/02099 / a: 05935 / b: 01763/02099 / 16/04/2009
c: SUNSHINE YELLOW c: 00423 c: 00423
a: 1998/0592 / b: 5734 / a: 04827 / b: 01763/02099 / a: 05935 / b: 01763/02099 / 16/04/2009
c: SUNSHINE BRIGHT ORAN c: 00423 c: 00423
a: 1998/0594 / b: 5735 / a: 04827 / b: 01763/02099 / a: 05935 / b: 01763/02099 / 16/04/2009
c: SUNSHINE DARK ORANGE c: 00423 c: 00423

Hibiscus rosa-sinensis L.
a: 2002/1267 / b: 13446 / a: 04827 / b: 02099 / c: 00423 a: 05935 / b: 02099 / c: 00423 16/04/2009
c: GREAT ORANGE

Hordeum vulgare L. sensu lato
a: 1998/1573 / b: 4492 / a: 02907 / b: 00110 / c: a: 04184 / b: 00110 / c: 02907 03/03/2009
c: JERSEY
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a: 2000/0894 / b: 6976 / a: 04105 / b: 00083 / c: 00427 : 04105 / b: 00083 / c: 07/04/2009
c: PEWTER
a: 2000/0895 / b: 6975 / a: 04105 / b: 00083 / c: 00427 : 04105 / b: 00083 / c: 07/04/2009
c: CELLAR
a: 2000/1465 / b: 7585 / a: 02907 / b: 00110 / c: : 04184 / b: 00110 / c: 02907 03/03/2009
c: BARCELONA
a: 2001/1762 / b: 9650 / a: 03641 / b: 03641 / c: 00427 : 03641 / b: 03641 / c: 07/04/2009
c: COUNTY
a: 2002/1483 / b: 11354 / a: 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / c: 02907 03/03/2009
c: ACAPULCO
a: 2003/0089 / b: 12035 / a: 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / ¢: 05809 04/03/2009
c: NOCTURNE
a: 2003/2424 / b: 14668 / a: 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c: 05809 04/03/2009
c: MARACA
a: 2004/1511 / b: 16313 / a: 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / c: 02907 03/03/2009
c: GILENA NICK
a: 2005/2214 / b: 18003 / a: 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / c: 02907 03/03/2009
c: PREMUDA
a: 2005/2215 / b: 18004 / a: 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / c: 02907 03/03/2009
c: GRACIOSA
a: 2006/1082 / b: 18888 / a: 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c¢: 05809 04/03/2009
c: TARTAN
a: 2007/0079 / b: 20758 / a: 02907 / b: 02907 / c: : 04184 / b: 02907 / c: 02907 03/03/2009
c: PROTIDE
a: 2007/0080 / b: 20759 / a: 02907 / b: 02907 / c: : 04184 / b: 02907 / c: 02907 03/03/2009
c: KANGOO
a: 2007/0153 / b: 20760 / a: 02907 / b: 02907 / c: : 04184 / b: 02907 / c: 02907 03/03/2009
c: BLANIK
a: 2007/0455 / b: 20761 / a: 02907 / b: 02907 / c: : 04184 / b: 02907 / c: 02907 03/03/2009
c: DARWINIA
a: 2007/0906 / b: 21333 / a: 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / ¢: 05809 04/03/2009
c: SCOUT
a: 2007/2998 / b: 23669 / a: 02907 / b: 02907 / c: : 04184 / b: 02907 / c: 02907 03/03/2009
c: ERLINA

Humulus lupulus L.
a: 2002/0947 / b: 17345 / a: 04662 / b: 00865 / c: : 04662 / b: 00865 / c: 00011 06/04/2009
c: DIVA

Lysimachia fortunei Maxim.
a: 2004/1123 / b: 17786 / a: 02619 / b: 02619 / c: : 05935 / b: 02619 / c: 00423 16/04/2009
c: MOERLYSONE

Malus Mill.
a: 2001/0824 / b: 8484 / a: 04662 / b: 02364 / c: : 04662 / b: 02364 / ¢: 00011 06/04/2009
c: TOTEM

Malus domestica Borkh.
a: 1999/0731 / b: 11651 / a: 04662 / b: 00010 / c: : 04662 / b: 00010 / c: 00011 06/04/2009
c: MERIDIAN
a: 2002/1671 / b: 17113 / a: 04662 / b: 04010 / c: : 04662 / b: 04010 / c: 00011 06/04/2009
c: PARK FARM PIPPIN

Oncidium Sw.
a: 2006/1812 / b: 21727 / a: 04192 / b: 04192 / ¢: 01903 : 06598 / b: 04192 / ¢: 01903 17/03/2009
c: TROP0013

Phaseolus vulgaris L.
a: 2003/2351 / b: 15877 / a: 04477 / b: 04479 / c: 04478 : 04477 / b: 04479 / ¢: 01113 20/04/2009
c: CONCESA
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a: 2003/2352 / b: 15878 / a: 04477 / b: 04479 / c: 04478 : 04477 / b: 04479 / ¢: 01113 20/04/2009
c: LAUREN

Phalaenopsis Blume
a: 2003/0631 / b: 14330 / a: 04192 / b: 04192 / ¢: 01903 : 06598 / b: 04192 / ¢: 01903 17/03/2009
c: TROPIC WHITEBELL
a: 2003/2281 / b: 14499 / a: 04192 / b: 04192 / ¢: 01903 : 06598 / b: 04192 / ¢: 01903 17/03/2009
c: TROP0005
a: 2006/2117 / b: 23000 / a: 03984 / b: 05620 / ¢: 01903 : 06606 / b: 05620 / c: 01903 27/03/2009
c: C75

Pisum sativum L. sensu lato
a: 1995/0020 / b: 1851 / a: 05809 / b: 00006 / c: 05809 : 04184 / b: 00006 / c: 04/03/2009
c: SANCHO
a: 1995/2997 / b: 1716 / a: 02907 / b: 00110 / ¢ : 04184 / b: 00110 / c: 02907 03/03/2009
c: SWING
a: 1996/1327 / b: 4242 / a: 05809 / b: 00006 / c: 05809 : 04184 / b: 00006 / c: 04/03/2009
c: JAGUAR
a: 1998/1563 / b: 4697 / a: 04184 / b: 00006 / c: : 05809 / b: 00006 / c: 05809 04/03/2009
c: CELEBRATION
a: 1998/1564 / b: 4698 / a: 05809 / b: 00006 / c: : 04184 / b: 00006 / c: 05809 04/03/2009
c: OASIS
a: 2002/0117 / b: 9717 / a: 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / c: 02907 03/03/2009
c: LUMINA
a: 2002/0609 / b: 10326 / a: 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c: 05809 04/03/2009
c: TWINKLE
a: 2002/0627 / b: 10275 / a: 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / c: 02907 03/03/2009
c: ECLIPSE
a: 2004/0079 / b: 13927 / a: 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / c: 02907 03/03/2009
c: LEXUS
a: 2005/0457 / b: 16379 / a: 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c: 05809 04/03/2009
c: HAWAII
a: 2005/0459 / b: 16294 / a: 04184 / b: 00062 / c: 05809 : 05809 / b: 00062 / c: 04/03/2009
c: TOMMY
a: 2005/1827 / b: 17279 / a: 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / ¢: 02907 03/03/2009
c: TUDOR
a: 2005/2216 / b: 18005 / a: 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / c: 02907 03/03/2009
c: PROPHET
a: 2006/2666 / b: 20358 / a: 04184 / b: 00062 / c: 05809 : 05809 / b: 00062 / c: 04/03/2009
c: CHINOOK
a: 2006/2667 / b: 20359 / a: 04184 / b: 00062 / c: 05809 : 05809 / b: 00062 / c: 04/03/2009
c: ZEPHYR
a: 2007/0456 / b: 20762 / a: 02907 / b: 02907 / c: : 04184 / b: 02907 / ¢: 02907 03/03/2009
c: SAFRANOS
a: 2007/0683 / b: 21771 / a: 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c: 05809 04/03/2009
c: ANUBIS
a: 2007/0760 / b: 21331 / a: 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c: 05809 04/03/2009
c: PARIS
a: 2007/0761 / b: 21332 / a: 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c: 05809 04/03/2009
c: FUI
a: 2007/1482 / b: 22121 / a: 02907 / b: 02907 / c: : 04184 / b: 02907 / ¢: 02907 03/03/2009
c: AGILADA

Prunus avium (L.) L.
a: 1995/1404 / b: 4163 / a: 00750 / b: 00911 / ¢: 01082 : 00750 / b: 00911 / c: 03784 23/03/2009
c: MAGAR
a: 2001/0823 / b: 21768 / a: 04662/ b: 02364 / c: : 04662/00011 / b: 02364 / 06/04/2009

c: PENNY

: 00011
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Rosa L.
a: 2005/1889 / b: 20888 / : 00230 / b: 00230 / c: : 06642 / b: 00230 / c: 25/03/2009
c: SELSTOP
a: 2005/1890 / b: 20889 / : 00230 / b: 00230 / ¢ : 06642 / b: 00230 / ¢ 25/03/2009
c: SELGIRL

Sambucus nigra L.
a: 1998/1362 / b: 10708 / : 04662 / b: 02364 / c: : 04662 / b: 02364 / ¢: 00011 06/04/2009
c: GERDA
a: 2002/0946 / b: 13679 / : 04662 / b: 02364 / c: : 04662 / b: 02364 / c: 00011 06/04/2009
c: EVA

Solanum tuberosum L.
a: 2006/0071 / b: 24014 / : 05304 / b: 02958/05304 / : 05304 / b: 02958/05304 / c: 02/03/2009
c: SUSANNE : 02958

Triticum aestivum L. emend. Fiori et

Paol.
a: 1995/0840 / b: 50 / : 02907 / b: 00110 / c: : 04184 / b: 00110 / c: 02907 03/03/2009
c: ESTICA
a: 1995/0841 / b: 51 / : 02907 / b: 00110 / c: : 04184 / b: 00110 / c: 02907 03/03/2009
c: RITMO
a: 1995/0843 / b: 53 / : 02907 / b: 00110 / c: : 04184 / b: 00110 / ¢: 02907 03/03/2009
c: BALDUS
a: 1995/0844 / b: 54 / : 02907 / b: 00110 / c: : 04184 / b: 00110 / c: 02907 03/03/2009
c: SARINA
a: 1995/0845 / b: 518 / : 02907 / b: 00110 / c: : 04184 / b: 00110 / c: 02907 03/03/2009
c: VERSAILLES
a: 1997/0284 / b: 2628 / : 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c: 05809 04/03/2009
c: MAVERICK
a: 1998/0412 / b: 3879 / : 02907 / b: 00110 / c: : 04184 / b: 00110 / ¢: 02907 03/03/2009
c: RESIDENCE
a: 1998/0634 / b: 4033 / : 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c¢: 05809 04/03/2009
c: SAVANNAH
a: 1998/1566 / b: 4901 / : 05809 / b: 02113 / c: : 04184 / b: 02113 / c: 05809 04/03/2009
c: MARSHAL
a: 2000/1107 / b: 6969 / : 02907 / b: 00110 / c: : 04184 / b: 00110 / c: 02907 03/03/2009
c: ROMANUS
a: 2001/1754 / b: 10056 / : 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / ¢: 05809 04/03/2009
c: X119
a: 2002/1233 / b: 11877 / : 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c: 05809 04/03/2009
c: SOLSTICE
a: 2002/1262 / b: 10848 / : 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / c: 02907 03/03/2009
c: TROCADERO
a: 2002/1745 / b: 11831 / ¢: SMUG- | a: 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c: 05809 04/03/2009
GLER
a: 2002/1754 / b: 11853 / : 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / c: 02907 03/03/2009
c: LIMES
a: 2002/1755 / b: 11854 / : 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / ¢: 02907 03/03/2009
c: ILIAS
a: 2004/2628 / b: 15996 / : 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c: 05809 04/03/2009
c: GATSBY
a: 2004/2629 / b: 15997 / : 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c: 05809 04/03/2009
c: ZEBEDEE
a: 2005/1826 / b: 18275 / : 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c: 05809 04/03/2009
c: CONTENDER
a: 2005/1828 / b: 18244 / : 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / c: 02907 03/03/2009
c: HEDVIKA
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a: 2006/1083 / b: 18889 / a: 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c: 05809 04/03/2009
c: BENEDICT
a: 2006/1084 / b: 18890 / a: 05809 / b: 00062 / c: : 04184 / b: 00062 / c: 05809 04/03/2009
c: LION
a: 2006/1205 / b: 18947 / a: 02907 / b: 05320 / c: : 04184 / b: 05320 / c: 02907 03/03/2009
c: ANDURIL
a: 2007/0407 / b: 21330 / a: 05809 / b: 05517 / c: : 04184 / b: 05517 / ¢: 05809 04/03/2009
c: SAHARA
a: 2007/0572 / b: 21334 / a: 02907 / b: 02907 / c: 03189 : 04184 / b: 02907 / c: 03189 03/03/2009
c: ONAN

Tulipa L.
a: 1998/1220 / b: 6067 / a: 02328 / b: 02328 / c: 02334 : 06646 / b: 02328 / c: 27/03/2009
c: ABRA ELITE
a: 2000/1413 / b: 7713 / a: 03137 / b: 03137 / c: : 03137 / b: 03137 / ¢: 02334 08/04/2009
c: FLASH POINT

Vicia faba L .
a: 2002/1756 / b: 11879 / a: 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / c: 02907 03/03/2009
c: NILE
a: 2004/1665 / b: 15343 / a: 02907 / b: 03370 / c: : 04184 / b: 03370 / c: 02907 03/03/2009
c: BEN
a: 2007/0457 / b: 20826 / a: 02907 / b: 02907 / c: : 04184 / b: 02907 / c: 02907 03/03/2009
c: IMPOSA
a: 2007/0458 / b: 20956 / a: 02907 / b: 02907 / c: : 04184 / b: 02907 / ¢: 02907 03/03/2009
¢: MEMPHIS
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Homep Ha 3aBexpaHe / Numero de expe-
diente / Cislo spisu / Sagsnummer / Akten-
zeichen / Toimiku number / ApiBuog
@akélov / File number / Numéro de dos-
sier / Numero di pratica / Dokumenta num-
urs / Bylos numeris / Nyilvantartési szam / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer
akt / Nimero de processo / Dosar nr. / Cislo
spisu / Stevilka prijave / Rekisterinumero /
Ansokningsnummer

a: Tutynap / Titular / DrZitel / Inde-
haver / Sortenschutzinhaber /
Omanik / Kétoxog / Holder / Tit-
ulaire / Titolare / Ipasnieks / Savi-
ninkas / Jogosult / ItTitolari /
Houder / Posiadacz / Titular /
Titular / Majitel’ / Imetnik / Hakija /
Innehavare av véxtforadlarratt

=2

MpouecyaneH npepcTasuten / Re-
presentante en el procedimiento /
Zéstupce v fizeni / Repraesentant /
Verfahrensvertreter / Esindaja /
AvtikAntog / Procedural represen-
tative / Mandataire / Mandatario /
Likumigais parstavis / Procesinis
atstovas / Eljarasbeli képvisel6 / Ir-
Rapprezentant procedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de proce-
dure / Petnomocnik /
Representante para fins proces-
suais / Mandatar / Procesny zas-
tupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud

a: HaumeHosaHue / Denominacion / Sch-
vélené oznaceni / Betegnelse / Bezeich-
nung / Sordinimi kinnitatud /
Ovopacia / Denomination / Dénomi-
nation / Denominazione / Nosaukums
apstiprinats / Pavadinimas / Fajtanév
jovahagyva / Id-Denominazzjoni ap-
provata / Benaming / Nazwa uznana /
Denominagdo / Denumire / Schvaleny
nazov / Ime potrjeno / Lajinimike /
Bendmning

[lata Ha npekpataBaHe /
Fecha del fin de la pro-
teccion / Datum ukon-
ceni / Ophersdato / Da-
tum der Beendigung /
Lopetamise kuupdev /
Huepopnvia Aqgne pag
npootacia / Date of
ter mination / Date de la
cessation / Data dell-
estinzione / Atcelsanas
datums / Pabaigos data /
Megsz(inés datuma / Id-
Data tat-tmiem / Datum
van beéindiging / Data
pozbawienia / Data da
extingdo / Data incetdrii /
Détum ukoncenia / Da-
tum prenehanja / Suo-
jauksen paattymisen péi-
va madara / Utgangsda-
tum

Kop / Cédigo /
Kéd / Kode /
Code / Kood /
Kwdikog /
Code / Code /
Codice / Kods /
Kodas / Kod /
Il-Kodici /
Code / Kod /
Cédigo / Cod /
Kod / Koda /
Koodi / Kod (1)

1 2 3 4 5

Aglaonema Schott

1995/2656 a: 00207 / b: 01534 a: COMPACT MARIA 24/04/2009 A
Allium porrum L.

1999/1211 a: 05170 / b: a: NUN 9587 01/04/2009 A

2000/0936 a: 05170 / b: a: NUNOO61LE 01/04/2009 A
Alstroemeria L.

1996/0896 a: 03783 / b: a: STAPRILAN 01/03/2009 A

1996/0899 a: 03783 / b: a: STAPRISIS 01/03/2009 A

2001/0748 a: 03783 / b: a: ZANBRITTA 13/04/2009 A

2002/0561 a: 03783 / b: a: ZALSAMBIA 07/03/2009 A
Antirrhinum L.

2002/1579 a: 01859 / b: 00423 a: CANDY SNAP 06/03/2009 A
Antirrhinum majus L.

2003/1674 a: 00401 / b: 00065 a: SULTE LAVER 20/03/2009 A

2003/1677 a: 00401 / b: 00065 a: SULTE WHIT 20/03/2009 A

(') A: Otkas ot 3aumra b: M3tvuaHe Ha CpoKa Ha 3awuTa B: OtmaHa Ha 3awwmra : OTHemaHe Ha 3awwmTa / A: Renuncia a la proteccidn, B: Expiracion de la proteccién, C: Revocacion de la
proteccion, D: Anulacion de la proteccion / A: Vzdani se prava ochrany, B: Uplynuti doby ochrany, C: Prohlaseni ochrany za neplatnou, D: Zruseni ochrany / A: Afstaelse af sortsbeskyttelse, B:
Sortsbeskyttelsens opher, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D: Ophaevelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erldschen des Schutzes, C: Nichtigkeitserklérung, D: Aufhebung / A:
kaitsest loobumine, B: kaitse Ioppemine, C: kaitse tiihistamine, D: kaitse kehtetuks tunnistamine / A: Ekxwpnon tng npootaciag, B: Aén g mpootaciag, C: AvékAnon tng mpootaciag, D:
Axupwon tng mpootaoiag / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection, C: Annulment of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la
protection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection / A: Rinuncia del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione della
tutela / A: Atteik$anas no aizsardzibas, B: Aizsardzibas termina beigas, C: Aizsardzibas anulésana, D: Aizsardzibas atsauksana / A: Teisinés apsaugos atsisakymas, B: Teisinés apsaugos
galiojimo pabaiga, C: Teisinés apsaugos anuliavimas, D: Teisinés apsaugos panaikinimas / A: Az oltalomrél valé lemondas, B: Az oltalom lejarata, C: Az oltalom megsziintetése, Az oltalom
torlése / A: Rinunzja tal-protezzjoni, B: Skadenza tal-protezzjoni, C: Annullament tal-protezzjoni, D: Kancellazzjoni tal protezzjoni / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een
kwekersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht / A: Zrzeczenie sie ochrony, B: Wygasniecie ochrony, C: Anulowanie ochrony, D:
Uchylenie ochrony / A: Rentincia a proteccéo, B: Caducidade da proteccéo, C: Anulacéo da proteccao, Privacdo da protecgao / A: Renuntarea la protectie, B: Expirarea protectiei, C: Anularea
protectiei, D: Suspendarea protectiei / A: Vzdanie sa ochrany, B: Uplynutie lehoty ochrany, C: Anulovanie ochrany, D: Zrusenie ochrany / A: Odstop od varstva, B: Iztek varstva, C: Razveljavitev
varstva, D: Preklic varstva / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen péattyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen peruuttaminen / A: Avstdende fran vaxtforadlarratt, B:
Vaxtforadlarratten I6per ut, C: Vaxtforadlarratten ogiltigforklaras, D: Vaxtforadlarratten upphor
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Argyranthemum frutescens
(L.) Sch. Bip.
1996/0240 a: 00402 / b: 00443 a: ROBERTA 28/04/2009 A
Brassica napus L. emend.
Metzg.
2003/0662 a: 04197 / b: a: ELBE 28/04/2009 A
2007/1526 a: 03602 / b: 03570 a: RNX6502 03/03/2009 A
Calibrachoa Llave & Lex.
2004/1215 a: 01020 / b: 04464 a: KAKEGAWA S62 12/03/2009 A
Celosia L.
2000/1933 a: 00198 / b: 00423 a: CELMASCAR 18/04/2009 A
Chrysanthemum L.
1997/1443 a: 02557 / b: 00423 a: OXFORD 06/03/2009 A
1998/1234 a: 00121 / b: 00423 a: YOSPRINGFIELD 01/04/2009 A
1998/1241 a: 00121 / b: 00423 a: YOVISALIA 01/04/2009 A
2002/0230 a: 00121 / b: 00423 a: SAINTLOUIS 01/04/2009 A
2002/0342 a: 03788 / b: a: MINERA WHITE 31/03/2009 A
2002/0356 a: 03788 / b: a: FORZA RED 31/03/2009 A
2003/0757 a: 00301 / b: a: DOING TIME 10/03/2009 A
2004/2337 a: 00121 / b: 00423 a: YELLOW YOGRACELAND 01/04/2009 A
2004/2569 a: 00121 / b: 00423 a: YOHAMLET 01/04/2009 A
2005/0063 a: 00301 / b: a: ACTION YELLOW 10/03/2009 A
2005/2703 a: 00121 / b: 00423 a: YOESTHER 21/03/2009 A
2005/2705 a: 00121 / b: 00423 a: YOGUDRUN 21/03/2009 A
2006/0288 a: 03788 / b: a: QUAZZU GOLD 31/03/2009 A
2006/0898 a: 00121 / b: 00423 a: SUNNY YOTASHA 21/03/2009 A
Chrysanthemum pacificum
Nakai
2001/1166 a: 00195 / b: a: ANBELL1444 09/04/2009 A
Cichorium endivia L.
1997/1402 a: 01113 / b: a: ARIGA 17/03/2009 A
2005/2348 a: 00088 / b: a: SOLWAY 01/04/2009 A
2006/2687 a: 00237 / b: a: DELOS 07/04/2009 A
2006/2689 a: 00237 / b: a: PORTHOS 07/04/2009 A
2006/2693 a: 00237 / b: a: KALOS 07/04/2009 A
Crocosmia Planch.
2005/1494 a: 05163 / b: 00423 a: GIOLLA BUI 05/03/2009 A
2005/1495 a: 05163 / b: 00423 a: GIOLLA DEARG 05/03/2009 A
Cyclamen persicum Mill. x C.
purpurascens Mill.
2004/0767 a: 04634/04705 / b: 04635| a: ERWISTAWEI 09/03/2009 D
2004/0768 a: 04634/04705 / b: 04635| a: ERWISTASILB 09/03/2009 D
2004/0769 a: 04634/04705 / b: 04635| a: ERWISTAVIO 09/03/2009 D
2004/0770 a: 04634/04705 / b: 04635| a: ERWISTAPURP 09/03/2009 D
Dahlia Cav.
1995/2493 a: 03721 / b: 00025 a: ARIZONA 20/03/2009 A
Delphinium L.
1998/0350 a: 00633 / b: 00003 a: EVEDPROSE 18/04/2009 A
Dianthus caryophyllus L.
2000/1281 a: 04406 / b: a: KLEN00196 23/04/2009 A
2004/0895 a: 03116 / b: a: KLEN03058 28/03/2009 A
2004/0897 a: 03116 / b: a: KLET04033 28/03/2009 A
2004/1856 a: 00182 / b: a: WESRODEO 07/04/2009 A
2005/0156 a: 06450 / b: a: KOSOL 31/03/2009 A
2006/0616 a: 06450 / b: a: KOLIM 17/03/2009 A
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Diascia Link et Otto

2005/0631 a: 03116 / b: a: KLEDIO4016 28/03/2009 A
Dieffenbachia Schott

1995/2651 a: 00207 / b: 01534 a: TROPIC MARIANNE 24/04/2009 A
Echinacea purpurea (L.) Moe-
nch

2006/0687 a: 05204 / b: 03638 a: PINK SHUTTLES 11/03/2009 A
Euphorbia milii Des Moul.

2005/1009 a: 05551 / b: 00003 a: RB 0105 18/03/2009 A
Euphorbia pulcherrima Willd.
ex Klotzsch

1996/0073 a: 03602 / b: 01902 a: FISSILVER 09/04/2009 A
Euphorbia x lomii Rauh

2005/1067 a: 05551 / b: 00003 a: RB 501 18/03/2009 A

2005/1068 a: 05551 / b: 00003 a: RB 502 18/03/2009 A

2005/1679 a: 05551 / b: 00003 a: RB 503 18/03/2009 A
Exacum L.

1995/1344 a: 01944 / b: 00003 a: ROYAL DANE 08/04/2009 A
Fragaria x ananassa Duch.

1997/1532 a: 05433 / b: a: CIFRANCE 10/03/2009 A

1999/0986 a: 05321/05322/05323 / b:| a: MELLANY 26/03/2009 A

1999/0988 a: 05321/05322/05323 / b:| a: NANCY 26/03/2009 A

1999/1173 a: 05433 / b: a: CILADY 10/03/2009 A
Freesia Eckl. ex Klatt

2001/1201 a: 03783 / b: a: VARALAGU 07/03/2009 A
Fuchsia L.

2003/1345 a: 00376 / b: a: JOREWA 23/03/2009 D

2003/1348 a: 00376 / b: a: OWARA 23/03/2009 D

2003/1350 a: 00376 / b: a: REJI 23/03/2009 D
Geranium L.

2003/0236 a: 04130 / b: 03638 a: LUSCIOUS LINDA 04/04/2009 A
Gerbera L.

1999/0906 a: 00023 / b: a: JASKA 15/04/2009 A

2004/1431 a: 03888 / b: 02321 a: PREGLIAN 12/03/2009 A

2005/2570 a: 00023 / b: a: GINGER 15/04/2009 A

2005/2575 a: 00023 / b: a: ADVANCE 15/04/2009 A

2006/0916 a: 00023 / b: a: HOCUS POCUS 15/04/2009 A

2006/1167 a: 00023 / b: a: ALMATY 15/04/2009 A

2006/1171 a: 00023 / b: a: MERCURY 15/04/2009 A

2006/1225 a: 00021 / b: a: PASTA DI MAMMA 17/04/2009 A

2006/1226 a: 00021 / b: a: PASTA 17/04/2009 A

2006/1722 a: 03888 / b: 02321 a: PREGELYMO 12/03/2009 A

2006/2728 a: 00230 / b: a: TERANGEL 25/04/2009 A

2006/2730 a: 00230 / b: a: TERCLOVER 25/04/2009 A

2006/2734 a: 00230 / b: a: TERTRIOMPH 25/04/2009 A

2006/2738 a: 00230 / b: a: TERFAMOUS 25/04/2009 A

2006/2744 a: 00230 / b: a: TERHELLO 25/04/2009 A

2006/2747 a: 00230 / b: a: TERSILINA 25/04/2009 A

2006/2750 a: 00230 / b: a: TERIDEM 25/04/2009 A

2007/0440 a: 00023 / b: a: HIKARI 15/04/2009 A

2007/0441 a: 00023 / b: a: BRITNEY 15/04/2009 A

2007/0444 a: 00023 / b: a: MIFFY 15/04/2009 A
Glycine max (L.) Merril

1999/1482 a: 00180 / b: 00804 a: ELVIR 02/04/2009 A



nasa VI / Capitulo VI / Kapitola VI / Kapitel VI / Kapitel VI / VI peatiikk / KepdAato VI / Chapter VI / Chapitre VI /
Capitolo VI / VI nodala / VI skyrius / VI. fejezet / Kapitolu VI / Hoofdstuk VI / Rozdziat VI / Capitulo VI /

15.6.2009 Capitolul VI / Kapitola VI / VI. poglavje / Luku VI / Kapitel VI 3/2009/93
1 2 3 4 5
Helianthus annuus L.
1997/0236 a: 03304 / b: a: SKR526 01/03/2009 A
1997/0592 a: 03323 / b: a:H 221 B 09/04/2009 A
1998/1785 a: 00180 / b: 00804 a: OLSTARIL 02/04/2009 A
2001/1366 a: 00180 / b: 02494 a: PR64A42 02/04/2009 A
Heliotropium L.
1996/0912 a: 00376 / b: a: ATLANTA 09/03/2009 D
1998/1194 a: 00376 / b: a: NAGANO 09/03/2009 D
Hordeum vulgare L. sensu lato
1998/0080 a: 00135 / b: a: CICERO 16/04/2009 A
2004/0822 a: 00135/ b: a: CABARET 24/03/2009 A
2004/0823 a: 00135 / b: a: SMILLA 24/03/2009 A
2007/2872 a: 02761 / b: 05809 a: VIRGIL 15/04/2009 A
Hypericum androsaemum L.
2001/1568 a: 02989 / b: a: VERNETA 11/03/2009 A
Impatiens L.
1997/0397 a: 03535 / b: a: SECRET LOVE 17/03/2009 A
Iris L.
1998/0576 a: 00238 / b: a: HOLLAND LILA 10/03/2009 A
1998/0948 a: 00238 / b: a: NOVA SUN 10/03/2009 A
Kalanchoe Adans.
2001/0231 a: 03614 / b: 00423 a: ROXY 08/04/2009 A
Kalanchoe blossfeldiana
Poelin.
1999/0184 a: 00432 / b: 00423 a: NADIA 11/03/2009 A
2002/1793 a: 00432 / b: 00423 a: KRYSTLE 04/04/2009 A
2002/1795 a: 00432 / b: 00423 a: HELENE 04/04/2009 A
Kalanchoe blossfeldiana
Poelln. x K. laciniata (L.) DC.
2004/2228 a: 00432 / b: 00423 a: EMILY 04/04/2009 A
2004/2230 a: 00432 / b: 00423 a: SUZANNE 04/04/2009 A
Lactuca sativa L.
1997/0404 a: 00031 / b: a: BACARES 12/03/2009 A
2001/0711 a: 00088 / b: a: BRISBANE 03/03/2009 A
2002/0618 a: 00088 / b: a: PONCHITO 03/03/2009 A
2002/0619 a: 00088 / b: a: MODERNO 03/03/2009 A
2004/2346 a: 00088 / b: a: MARCELLUS 01/04/2009 A
2005/0469 a: 00088 / b: a: MACHADO 01/04/2009 A
Lilium L.
1999/1451 a: 02791 / b: a: LACORNO 01/03/2009 A
1999/1459 a: 02791 / b: a: PANORAMA 01/03/2009 A
1999/1576 a: 01821 / b: 00419 a: FIRE WINGS 04/03/2009 A
2000/0595 a: 03005 / b: 00065 a: FUTURA 17/03/2009 A
2000/1570 a: 02791 / b: a: BOTTICELLI 01/03/2009 A
2001/0592 a: 03780 / b: a: ZANLASIC 10/03/2009 A
2001/0861 a: 03780 / b: a: ZANLABIZET 10/03/2009 A
2001/1806 a: 02791 / b: a: SILVERSTONE 01/04/2009 A
2001/1817 a: 02791 / b: a: ALBANIE 01/03/2009 A
2002/1638 a: 02791 / b: a: VALDEMAR 01/03/2009 A
2003/2474 a: 03664 / b: a: COLA 28/04/2009 A
2003/2478 a: 03664 / b: a: WIMBLEDON 28/04/2009 A
2004/2006 a: 03250 / b: a: PLANET JEWEL 07/04/2009 A
2004/2007 a: 03250 / b: a: ELEGANT CROWN 07/04/2009 A
2005/1555 a: 03664 / b: a: CHE GUEVARA 28/04/2009 A
2005/1926 a: 02791 / b: a: MOONWALKER 01/03/2009 A
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2005/1937 a: 02791 / b: a: CORNAS 01/03/2009 A
2005/2059 a: 03250 / b: a: JIVE 03/03/2009 A
Lomandra Labill.
2005/1720 a: 05578 / b: 00423 a: SIR5 18/03/2009 A
Lupinus angustifolius L.
2005/0004 a: 04908 / b: 04911 a: BARON 17/04/2009 A
Lycopersicon esculentum Mill.
2000/1656 a: 00938 / b: 02329 a: FIR1080 20/12/2008 A
2005/1711 a: 00031 / b: a: LETOILE 12/03/2009 A
Lysimachia fortunei Maxim. x
L. clethroides Duby
2005/2642 a: 00165 / b: a: INNLYSCAND 31/03/2009 A
Nemesia foetens Vent.
2002/2060 a: 00165 / b: a: INUPCREAM 31/03/2009 A
Nemesia Vent.
2003/1604 a: 00165 / b: a: INUPYEL 31/03/2009 A
2003/1606 a: 00165 / b: a: INTRAIBANA 31/03/2009 A
2005/2257 a: 00165 / b: a: INUPGUAVA 31/03/2009 A
Osteospermum ecklonis (DC.)
Norl.
1997/1395 a: 00376 / b: a: DENEBOLA 09/03/2009 D
1998/1426 a: 03226 / b: a: SUMWHITE 16/04/2009 A
2002/1913 a: 00376 / b: a: DABL 20/04/2009 D
2002/1914 a: 00376 / b: a: SUN SATION WHITE 20/04/2009 D
2002/1915 a: 00376 / b: a: YESP 20/04/2009 D
2002/1916 a: 00376 / b: a: SUN SATION PINK 20/04/2009 D
2003/0871 a: 00004 / b: 00423 a: SUNNY GOLDEN SERENA 10/03/2009 A
2003/0872 a: 00004 / b: 00423 a: SUNNY PLUM SERENA 10/03/2009 A
Pelargonium L'Her. ex Aiton
1995/1104 a: 00216 / b: 00423 a: GUISOL 03/04/2009 A
1996/0219 a: 05505 / b: a: DUECAMPA 25/04/2009 A
1998/1742 a: 00216 / b: 00423 a: GUIPIERRE 03/04/2009 A
1998/1743 a: 00216 / b: 00423 a: GUICHERRY 03/04/2009 A
Pelargonium peltatum (L.)
L'Her. ex Aiton
2006/2373 a: 03602 / b: 01902 a: FISCODY 09/04/2009 A
Penstemon Schmidel
2005/1901 a: 00401 / b: 01902 a: PHENI ABLOS 21/04/2009 A
2005/1902 a: 00401 / b: 01902 a: PHENI PINKA 21/04/2009 A
2005/1904 a: 00401 / b: 01902 a: PHENI MAGNA 21/04/2009 A
Petunia Juss.
2002/1829 a: 03645 / b: a: LAZZPEPUCKI 06/04/2009 D
2003/0561 a: 00401 / b: 00065 a: REFLEC WHITE 06/03/2009 A
2005/0859 a: 00777 / b: 04143 a: PETUDREPIV 09/03/2009 D
2005/0860 a: 00777 / b: 04143 a: PETUDREROS 09/03/2009 D
2005/0861 a: 00777 / b: 04143 a: PETUDRELIL 09/03/2009 D
2005/0862 a: 00777 / b: 04143 a: PETUDREPUR 09/03/2009 D
2005/0863 a: 00777 / b: 04143 a: PETUDRELAV 09/03/2009 D
2005/0865 a: 00777 / b: 04143 a: PETUDREBLV 09/03/2009 D
2005/0867 a: 00777 / b: 04143 a: PETUDRESAL 09/03/2009 D
2005/2136 a: 03645 / b: a: LAZZPERSTIC 06/04/2009 D
2005/2137 a: 03645 / b: a: LAZZPENEPU 06/04/2009 D
2005/2138 a: 03645 / b: a: LAZZPEDASA 06/04/2009 D
Phalaenopsis Blume
2000/1680 a: 06202 / b: a: ISIS 19/03/2009 A
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Phygelius E. Mey. ex Benth.
2001/1948 a: 03675/03676 / b: 02136| a: RASPBERRY SWIRL 10/03/2009 A
2002/1451 a: 03675/03676 / b: 02136| a: SWEET DREAMS 10/03/2009 A
2002/1452 a: 03675/03676 / b: 02136| a: IVORY TWIST 10/03/2009 A
Pisum sativum L. sensu lato
2002/0475 a: 00938 / b: 02329 a: TALMO 24/03/2009 A
2003/0647 a: 00938 / b: 02329 a: FILMO 24/03/2009 A
Prunus armeniaca L.
2000/1774 a: 00189 / b: a: ZAICOTA 18/04/2009 A
Prunus persica (L.) Batsch
1995/1247 a: 00189 / b: a: ZAIRAN 10/03/2009 A
1995/1259 a: 00189 / b: a: ZAILEX 10/03/2009 A
2000/1780 a: 00189 / b: a: ZAIMEDI 18/04/2009 A
2001/1937 a: 00189 / b: a: ZAIPRERI 18/04/2009 A
Raphanus sativus L. var.
sativus
2001/2046 a: 00088 / b: a: CAMPUS 01/04/2009 A
Rosa L.
1995/0152 a: 00021 / b: a: SCHREMMA 17/04/2009 A
1995/0504 a: 00091 / b: 00477 a: HARBINGO 24/03/2009 A
1995/0509 a: 00091 / b: 00477 a: HARBILBO 24/03/2009 A
1996/1246 a: 00639 / b: a: BRINERVA 09/04/2009 A
1997/0522 a: 00091 / b: 00477 a: HARDEED 24/03/2009 A
1998/0562 a: 00091 / b: 00477 a: HARFAB 24/03/2009 A
1999/0079 a: 00081 / b: a: POULPEACY 13/03/2009 A
1999/0675 a: 00091 / b: 00477 a: HARFLOORSHOW 24/03/2009 A
1999/0676 a: 00091 / b: 00477 a: HARGALA 24/03/2009 A
1999/0677 a: 00091 / b: 00477 a: HARGLITTER 24/03/2009 A
1999/1744 a: 00709 / b: 00421 a: KORMANTONA 08/04/2009 A
1999/1838 a: 00124 / b: a: TANXAM 08/04/2009 A
2000/1226 a: 00889 / b: a: MEUIGLU 17/03/2009 A
2001/0848 a: 00889 / b: a: KEISUKITAE 27/04/2009 A
2001/2078 a: 00709 / b: 00421 a: KORBADARED 27/04/2009 A
2002/0363 a: 00709 / b: 00421 a: KORHIGEGO 18/04/2009 A
2002/0851 a: 00709 / b: 00421 a: KORBRAVET 18/04/2009 A
2002/1672 a: 00709 / b: 00421 a: KORUMINNO 18/04/2009 A
2002/1766 a: 00230 / b: a: SELMODEL 17/04/2009 A
2002/1802 a: 00081 / b: a: POULGO006 13/03/2009 A
2003/0229 a: 00889 / b: a: MEIMANESK 17/04/2009 A
2003/0232 a: 00889 / b: a: MEIMELBA 17/04/2009 A
2003/2107 a: 00081 / b: a: POULRAO028 13/03/2009 A
2003/2138 a: 00709 / b: 00421 a: KORBEVER 20/03/2009 A
2003/2454 a: 00021 / b: a: SCHESTWEE 31/03/2009 A
2004/1035 a: 00709 / b: 00421 a: KORGREENI 12/03/2009 A
2004/1120 a: 03733 / b: a: SPECREAM 04/03/2009 A
2004/1134 a: 03878 / b: a: EMPACLA 14/03/2009 A
2004/1380 a: 00889 / b: a: MEIBRELON 12/03/2009 A
2004/1383 a: 00889 / b: a: MEIBENDOR 12/03/2009 A
2004/1877 a: 03733 / b: a: SPEBRUIS 04/03/2009 A
2004/1964 a: 00251 / b: a: RUITZ206A 03/03/2009 A
2005/0969 a: 03671 / b: 00423 a: ESM JAZz 04/04/2009 A
2005/1744 a: 05183 / b: a: RUIY197A 03/03/2009 A
2005/1745 a: 05183 / b: a: RUIRAO19A 03/03/2009 A
2005/2071 a: 03671 / b: 00423 a: ESM ALB 04/04/2009 A
2005/2072 a: 03671 / b: 00423 a: ESM SAMAY 04/04/2009 A
2005/2118 a: 05183 / b: a: RUIY126A 03/03/2009 A
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2005/2119 a: 05183 / b: a: RUIYO56A 03/03/2009 A
2005/2120 a: 05183 / b: a: RUIY299A 03/03/2009 A
2005/2121 a: 05183 / b: a: RUIRA023A 03/03/2009 A
2005/2122 a: 05183 / b: a: RUIZ252A 03/03/2009 A
2005/2123 a: 05183 / b: a: RUIY154A 03/03/2009 A
2006/0038 a: 00021 / b: a: SCHINEUF 17/04/2009 A
2006/0044 a: 00021 / b: a: SCHAVLOHAM 17/04/2009 A
2006/0047 a: 00021 / b: a: SCHIJKER 17/04/2009 A
2006/0049 a: 00021 / b: a: SCHRALIB 17/04/2009 A
2006/0050 a: 00021 / b: a: SCHICLOWN 17/04/2009 A
2006/0373 a: 00889 / b: a: KEISUPIERU 15/04/2009 A
2006/0419 a: 03733 / b: a: SPEEARRING 04/03/2009 A
2006/0440 a: 00889 / b: a: MEIFANCY 01/04/2009 A
2006/0628 a: 00081 / b: a: POULCAS029 13/03/2009 A
2006/0632 a: 00081 / b: a: POULPAHO031 13/03/2009 A
2006/0763 a: 05415 / b: a: LEXYPD 21/03/2009 A
2006/1215 a: 00081 / b: a: POULPARO45 13/03/2009 A
2006/1550 a: 05183 / b: a: RUIBAOOBA 03/03/2009 A
2006/1640 a: 00021 / b: a: SCHUBLOVE 17/04/2009 A
2006/1676 a: 03733 / b: a: SPEGYRTHE 04/03/2009 A
Russelia Jacq.
2003/0650 a: 04198 / b: 00165 a: PETERS RED COMET 31/03/2009 A
Sanvitalia Lam.
2000/1102 a: 00376 / b: a: GOLDEN GLOW 23/03/2009 D
Schlumbergera truncata
(Haw.) Moran
2007/0045 a: 02849 / b: a: PKMO01 1002X 09/04/2009 A
2007/0046 a: 02849 / b: a: PKMO1 1003l 09/04/2009 A
Secale cereale L.
1997/0714 a: 00038 / b: a: URSUS 01/03/2009 A
Solanum tuberosum L.
1998/0725 a: 00613 / b: a: ARES 14/03/2009 A
2008/0207 a: 00214 / b: a: FRINGANTE 11/03/2009 A
Stylidium graminifolium Sw.
ex Willd.
2004/1353 a: 05578 / b: 00423 a: ST116 25/04/2009 A
2004/1354 a: 05578 / b: 00423 a: ST111 25/04/2009 A
Sutera Roth
1999/1072 a: 00638 / b: 00423 a: FLICFLAC 03/04/2009 A
2001/1100 a: 00376 / b: a: BLISCH 23/03/2009 D
Tibouchina urvilleana (DC)
Cogn.
2001/0803 a: 00902 / b: 00423 a: GRUETIB 01 15/04/2009 A
2001/0804 a: 00902 / b: 00423 a: GRUETIB 02 15/04/2009 A
Triticum durum Desf.
2003/1437 a: 03556 / b: a: ANIBAL 04/04/2009 A
2005/0043 a: 03924 / b: a: GUIZEH 05/03/2009 A
Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol.
1996/0649 a: 00008 / b: a: WESTON 21/03/2009 A
1996/0683 a: 03304 / b: a: KINTO 13/03/2009 A
2004/1900 a: 04167 / b: a: MATISSE 21/04/2009 A
2007/2519 a: 02761 / b: 05809 a: BANTAM 15/04/2009 A
x Triticosecale Witt.
2006/2428 a: 01576 / b: a: FLEURUS 01/04/2009 A
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Tulipa L.
1995/2763 a: 00236 / b: a: DON CAMILLO 12/03/2009 A
1997/0688 a: 00236 / b: a: YOMACO 12/03/2009 A
1997/1044 a: 03824 / b: 00033 a: TRUE & FAIR 31/03/2009 A
1997/1047 a: 03824 / b: 00033 a: ALLIANCE 31/03/2009 A
Verbena L.
2003/1844 a: 04920 / b: 00441 a: WESVERLILA 20/03/2009 A
2003/1846 a: 04920 / b: 00441 a: WESVERROSE 20/03/2009 A
2005/1363 a: 05505 / b: a: DUEFARSOPI 25/04/2009 A
2005/1364 a: 05505 / b: a: DUEFARRED 25/04/2009 A
2005/1367 a: 05505 / b: a: DUEFARHORO 25/04/2009 A
2005/1368 a: 05505 / b: a: DUEFARPUR 25/04/2009 A
Zantedeschia Spreng.
2004/2335 a: 00147 / b: a: ALBERTVILLE 16/04/2009 A
2005/0257 a: 03711 / b: 00423 a: LEMONADE 18/03/2009 A
Zea mays L.
1995/3049 a: 03570 / b: a: H 8540 03/03/2009 A
1996/0349 a: 00044 / b: 00575 a: KW 5540 17/03/2009 A
1996/0583 a: 03304 / b: a: SK156 01/03/2009 A
2000/1163 a: 00044 / b: 00575 a: KW4Mo015 17/03/2009 A
2000/1164 a: 00044 / b: 00575 a: KW4Mo014 17/03/2009 A
2000/1167 a: 00044 / b: 00575 a: KW4634 17/03/2009 A
2000/1169 a: 00044 / b: 00575 a: KW7636 17/03/2009 A
2000/1170 a: 00044 / b: 00575 a: KW7638 17/03/2009 A
2000/1791 a: 00044 / b: 00575 a: KW4F565 17/03/2009 A
2001/1233 a: 00044 / b: 00575 a: KW5F215 07/04/2009 A
2001/1385 a: 00180 / b: 00804 a: PR37B35 02/04/2009 A
2002/0866 a: 00044 / b: 00575 a: KW1497 17/03/2009 A
2002/0874 a: 00044 / b: 00575 a: KW1G257 17/03/2009 A
2002/0880 a: 00044 / b: 00575 a: KW5556 17/03/2009 A
2002/1105 a: 00180 / b: 00804 a: PR34B97 29/04/2009 A
2003/0836 a: 00180 / b: 02494 a: PR39V77 29/04/2009 A
2003/0868 a: 00180 / b: 02494 a: PR39M90 29/04/2009 A
2004/2113 a: 00044 / b: 00575 a: KW1G244 17/03/2009 A
2005/0405 a: 04197 / b: a: ES BISHOP 24/03/2009 A
2005/2305 a: 00044 / b: 00575 a: KW5F300 17/03/2009 A
2006/2209 a: 00044 / b: 00575 a: KW6F135 07/04/2009 A
2006/2216 a: 00044 / b: 00575 a: KW4F601 07/04/2009 A
2006/2224 a: 00044 / b: 00575 a: KW9F570 07/04/2009 A
2006/2230 a: 00044 / b: 00575 a: KW9F180 07/04/2009 A
2006/2234 a: 00044 / b: 00575 a: KW5G388 07/04/2009 A
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1

2

3

4

a: Homep Ha 3asexpgaHe / Numero de ex-
pediente / Cislo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number /
ApiBuog @akélouv / File number / Nu-
méro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvantartasi szam / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Numero
de processo / Dosar nr. / Cislo spisu /
Stevilka prijave / Rekisterinumero / An-
sokningsnummer

b: HaumeHosaHne / Denominaciéon /
Oznaceni / Sortsbetegnelse / Bezeich-
nung / Sordinimi / Ovopacia / Denom-
ination / Dénomination / Denominazi-
one / Nosaukums / Pavadinimas / Fa-
jtanév / Id-Denominazzjoni / Benam-
ing / Nazwa / Denominacao / Denu-
mire / Nazov / Poimenovanje / Nimi-
tys / Sortbendmning

Mme v agpec Ha xan6onogatena / Nombre
y direccién de la parte demandante / Jmé-
no a adresa odvolavajici se strany / Navn og
adresse pa klageren / Name und Anschrift
des Beschwerdefiihrers / Kaebuse esitaja
nimi ja aadress / Ovopatemwvupo Kal
Sievbuvon Tou Tpoopevyovtog / Name &
address of appellant / Nom et adresse de la
partie requérante / Nome e indirizzo del
ricorrente / Parsudzibas iesniedzéja vards
un adrese / Apeliacijos pateikéjo vardas,
pavardé ir adresas / A fellebbezé neve és
cime / Ldsem u lindirizz ta’ l-applikant /
Naam en adres indiener beroep / Nazwa i
adres skarzacego / Nome e endereco do
recorrente / Numele si adresa partii recla-
mante / Meno a adresa osoby, ktord podéva
odvolanie / Ime & naslov pritoznika / Vali-
tuksen tekijan nimi ja osoite / Klagandens
namn och adress

ObxansaHo pelueHne / Decision objeto del
recurso / Odvolani se proti rozhodnuti / Af-
gorelse paklaget mod / Angefochtene En-
tscheidung / Otsus, mille kohta on esitatud
kaebus / Anégpaon katd Tng omoiag aoKeita
npooguyr) / Decision appealed against /
Décision faisant I'objet du recours / Deci-
sione formante oggetto del ricorso /
Lémums, pret kuru iesniegta apelacija /
Sprendimas, dél kurio paduota apeliacija /
A megfellebezett dontés / Decizjoni appel-
lata / Besluit waartegen beroep wordt
aangetekend / Odwotanie sie od decyzji /
Decisées recorridas / Hotdrare impotriva
careia se introduce o cale de atac / Rozhod-
nutie, proti ktorému je podané odvolanie /
Pritozba proti odlocbi / Paatds, josta
valitetaan / Beslut som dverklagas(')

[lata Ha nonyvyaBaHe Ha
xanbata / Fecha de recep-
cién del aviso de recurso /
Datum obdrzeni ozndmeni o
odvoladni / Dato for modta-
gelse af en klage / Tag des
Eingangs von Be schwerden /
Kaebuse laekumise kuupéev /
Huepopnvia mapahaBic g
Tipa&ng mpooguyng / Date of
receipt of notice of appeal /
Date de reception de lacte
de recours / Data di ricezione
di un ricorso / Apelacijas
pazinojuma sanemsanas da-
tums / Data, kai gautas
pranesimas apie apeliacijos
pateikimg / A fellebezési
értesités atvételének datu-
ma / Data ta’ r¢evuta tan-no-
tifika ta’ l-appell / Datum van
ontvangst van het beroep-
schrift / Data otrzymania
zawiadomienia o odwotaniu /
Data de recepcao de um acto
de recurso / Data primirii
cererii de introducere a caii
de atac / Déatum prijatia
oznadmenia o odvolani / Da-
tum prejema obvestila o
pritozbi / Valitusilmoituksen
vastaanottopdivamaard / Da-
tum for mottagandet av
Overklagandet

1 2 3 4
Zantedeschia Spreng.
a: 2007/2360 03725 Decision R833 06/04/2009
b: CAPTAIN PROMISE
a: 2007/2361 03725 R834 06/04/2009
b: CAPTAIN SONORA
a: 2007/2362 03725 R835 06/04/2009
b: CAPTAIN ELINE
a: 2007/2363 03725 R836 06/04/2009
b: CAPTAIN MURANO
a: 2007/2364 03725 R837 06/04/2009

b:

(") Decision available from the CPVO on request.
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Tabnuua IX.2: PeweHus no xanbu / Cuadro IX.2: Decision sobre los recursos / Tabulka IX.2: Rozhodnuti o odvoldni / Tabel IX.2: Afgerelse af klagen /
Tabelle IX.2: Entscheidung (iber die Beschwerden / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas / [Nivakag IX.2: Amépacn oxetika e Tic mpooguyés / Table IX.2:
Decision on the appeals / Table IX.2: Décision sur les recours / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi / IX.2. tabula: Lémumi pdrstdzibu sakara / IX.2 lentele:

Sprendimas dél apeliacijos / Tdbldzat IX.2: Dontés a fellebbezésekrél / Tabelli IX.2: Decizjoni dwar

I-appelli / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwotania / Quadro IX.2: Decisbes dos recursos interpostos / Tabelul IX.2:
Decizii privind recursurile / Tabulka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach / Tabela IX.2: Odlocba o pritozbi / Taulukko IX.2:

Valituksia koskevat pdcitokset / Tabell IX.2: Beslut om dverklagandena

1

2

3

4

a: Homep Ha 3asexpaHe / Numero de ex-
pediente / Cislo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number /
ApiBuoc @akéhou / File number / Nu-
méro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvéntartasi szdm / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Numero
de processo / Dosar nr. / Cislo spisu /
Stevilka prijave / Rekisterinumero / An-
sokningsnummer

: HaumeHoBaHue / Denominacién /
Oznaceni / Sortsbetegnelse / Bezeich-
nung / Sordinimi / Ovopacia / Denom-
ination / Dénomination / Denominazi-
one / Nosaukums / Pavadinimas / Fa-
jtanév / Id-Denominazzjoni / Benam-
ing / Nazwa / Denominacao / Denu-
mire / Nazov / Poimenovanje / Nimi-
tys / Sortbendmning

o

Wme v agpec Ha »anbonopatens / Nombre
y direccion de la parte demandante / Jmé-
no a adresa odvolavajici se strany / Navn og
adresse pa klageren / Name und Anschrift
des Beschwerdefilhrers / Kaebuse esitaja
nimi ja aadress / OvopaTeMWVuHO Kal
Sievbuvon Tou Tpoopevyovtog / Name &
address of appellant / Nom et adresse de la
partie requérante / Nome e indirizzo
del ricorrente / Parstdzibas iesniedzéja vards
un adrese / Apeliacijos pateikéjo vardas,
pavardé ir adresas / A fellebbez6 neve és
cime / Lsem u lindirizz ta’ l-applikant /
Naam en adres indiener beroep / Nazwa i
adres skarzacego / Nome e endereco do
recorrente / Numele si adresa partii recla-
mante / Meno a adresa osoby, ktord podéva
odvolanie / Ime & naslov pritoznika / Vali-
tuksen tekijgn nimi ja osoite / Klagandens
namn och adress

Pelwerve no xanbata / Decision sobre los re-
cursos / Datum doruceni rozhodnuti o odvo-
lani / Afgerelse af klagen / Ent scheidung
tiber die Beschwerden / Kaebuse osas tehtud
otsuse edastamise kuupdev / Amdgaon
OXETIKA HE TIC TIPoopuyEC / Decision on the
appeals / Décision sur les recours / Decisione
sui ricorsi / Apelacijas Iémuma pienemsanas
datums / Sprendimo dél apeliacijos paskel
bimo data / A fellebbezésrél szold dontés ki-
hirdetésének napja / Id-Data ta’ |-ghoti ta’
decizjoni dwar l-appell / Besluit inzake
beroep / Data ogtoszenia decyzji w sprawie
odwotania / Decisdes dos recursos interpos-
tos / Decizia privind recursul / Datum
dorucenia rozhodnutia o odvolaniach / Da-
tum razglasitve odlocbe o pritozbi / Valituksia
koskevat paatokset / Beslut om 6verklagan-
dena (3

[lata Ha pelweHueto no
xanbata / Dlvody rozhod-
nuti poskytne Fecha de co-
municacion de la decision
sobre el recurso / OUS na
vyzadani / Dato for afgerels-
en af klagen / Tag der
Verkiindung der Entschei-
dung Uber die Beschwerde /
Otsuse pohjendused saab
néudmisel tihenduse sordia-
metist / Huepopnvia ékdoong
G améPaoNG OXETIKA PE TIG
nipoouyég / Date of delivery
of decision on the appeal /
Date de communication de
la décision sur le recours /
Data della comunicazione
della decisione sui ricorsi /
Pamatojumus pienemtajam
lémumam var sanemt Kopi—
enas $kirnu aizsardzibas
biroja péc pieprasijuma /
Sprendimo priezastis galima
suzinoti, pateikus Bendrijos
augaly veisliy tarnybai
prasyma / A dontés indok-
lasat kérésre a CPVO kozli /
Ragunijiet ghad-decizjoni
disponibbli mill-CPVO fuq
talba / Datum bekendmak-
ing besluit inzake beroep /
Przyczyny dostepnosci de-
cyzji w Urzedzie na wniosek /
Data da comunicacdo da de-
cisao sobre o recurso / Data
pronuntdrii deciziei privind
recursul / Odovodnenie ro-
zhodnutia, ktoré je k dis-
pozicii na poziadanie na
Urade spolocenstva pre
odrody rastlin / Razlogi za
odlo¢bo so na voljo na
zahtevo pri Uradu Skupnosti
za rastlinske sorte / Valitusta
koskevan paatoksen pvm. /
Datum da beslutet av 6verk-
lagandet meddelas

1 2 3 4
Fragaria x ananassa Duch.
a: 2003/1356 01010 1. The appeal is rejected as 12/03/2009
b: YUVAL inadmissible
2. The Appellant shall bear the
costs of the proceedings
under Article 85 of Council
Regulation N° 2100/94 of
27 July 1994.
a: 2003/1356 04319 1. The appeal is rejected as 12/03/2009

b: YUVAL

(%) Reasons for the decision available from the CPVO on request.

inadmissible

2. The Appellant shall bear the

costs of the proceedings
under Article 85 of Council
Regulation N° 2100/94 of
27 July 1994.
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1 2 3 4
Osteospermum ecklonis (DC.)
Norl.
a: 1996/0984 02374 1. The appeal is rejected 07/04/2009
b: LEMON SYMPHONY 2. The appellant shall bear the
costs of the appeal pro-
ceedings according to Article
85 of Council Regulation (EC)
N° 2100/94 of 27 July 1994.
Zantedeschia Spreng.
a: 2007/2360 03725 Decision rectified by the Office 30/04/2009
b: CAPTAIN PROMISE
a: 2007/2361 03725 Decision rectified by the Office 30/04/2009
b: CAPTAIN SONORA
a: 2007/2362 03725 Decision rectified by the Office 30/04/2009
b: CAPTAIN ELINE
a: 2007/2363 03725 Decision rectified by the Office 30/04/2009
b: CAPTAIN MURANO
a: 2007/2364 03725 Decision rectified by the Office 30/04/2009
b:
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aga X: Monpaeka / Capitulo X: Correcciones / Kapitola X: Oprava / Kapitel X: Berigtigelser / Kapitel X: Berichtigungen /
X peatiikk: parandus / Kepdhaio X: AiopOwtika / Chapter X: Corrigendum / Chapitre X: Corrections / Capitolo X: Corrigendum /
X nodala: Precizéjumi / X skyrius: Klaidy istaisymas / X. fejezet: Helyesbités / Kapitolu X: Korrigendum /
Hoofdstuk X: Verbeteringen / Rozdzial X: Sprostowania / Capitulo X: Correccoes / Capitolul X: Corrigendum / Kapitola X:
Corrigendum / X. poglavje: Popravki / Luku X: Oikaisut / Kapitel X: Réttelser

1

2

3

4

5

Howmep Ha 3aBexkpaHe / NUmero de expe-
diente, especie / Cislo spisu, druh / Sag-
snummer, sort / Aktenzeichen, Art / Kata-
loogi number, liigid / ApBudc @akéhou,
€idn / File number, Species / Numéro de
dossier, espéce / Numero di pratica, spe-
cie / Dokumenta numurs, Suga / Bylos
numeris, rasis / Nyilvantartasi szam, Fa-
jok / In-Numru tal-fajl, Hspecje / Dossier-
nummer, soort / Numer akt, Gatunek /
Numero de processo, espécie / Dosar nr. /
Cislo spisu, Druhy / Stevilka prijave, rast-
linske vrste / Rekisterinumero, laji / An-
sokningsnummer, sort

OduunaneH BecTHnk /
Boletin Oficial / Ufedni
véstnik / Officielle Tiden-
de / Amtsblatt / Ametlik
véljaanne / Emionun
Epnuepida / Official Ga-
zette / Bulletin officiel /
Bollettino ufficiale / Ofi -
cialais Zinotajs (Official
Gazette) / Oficialusis zur-
nalas / Hivatalos Kozl6-
ny / Gazzetta Ufficjali /
Mede delingenblad / Ur-
zedowa Gazeta / Gazeta
Oficial / Homep Ha
3aBexpaHe / Uradny
vestnik / Uradno glasi-
lo / Virallinen lehti / Of-
ficiell tidskrift

CrpaHuuya / Péagina /
Strana / Side / Seite /
Lehekiilg / Xehida /
Page / Page / Pagina /
Lappuse / Puslapis /
Oldal / Pagna / Blad-
zijde / Strona / Pagina /
Pagina / Strana / Stran /
Sivu / Sida

MpepniuHa Bepcva / Primera ver-
sion / Predchozi verze / Forrige
version / Vorherige Fassung /
Eelmine versioon / Apxikn
ovopaocia / Previous version /
Premiere version / Prima ver-
sione / lepriek3éja versija /
Ankstesné versija / El6z6 valto-
zat / VerZjoni precedenti / Eerste
versie / Poprzednia wersja /
Primeira versdo / Versiune
anterioara / Predchéadzajica ver-
zia / PrejSnja razlicica / Edellinen
versio / Foregaende version

MonpaseHa Bepcusa / Version cor-
regida / Opravena verze / Korrigeret
version / Berichtigte Fassung /
Parandatud versioon / AlopBwuévn
ovopaoia / Corrected ver sion / Ver
sion corrigée / Versione corretta /
Labota versija / IStaisyta versija / Ki-
javitott véltozat / Verzjoni korretta /
Verbeter de versie / Skorygowana
wersja / Versdo corrigida / Versiune
corectata / Opravena verzia / Po-
pravljena razlicica / Oikaistu versio /
Réttad version

1 2 3 4 5
Bromus sitchensis
20081760 2008/06 26 chapter | chapter |
Bromus valdivianus Bromus sitchensis
20081760 2008/06 45 chapter Il chapter Il
Bromus valdivianus Bromus sitchensis
Jasminum officinale L.
20060180 2006/02 30 chapter | chapter |
b: 05331 b: 05331/06610
20060180 2006/02 50 chapter Il chapter II
b: 05331 b: 05331/06610
Populus deltoides W.
Bartam. ex Marshall
20082911 2009/02 32 chapter | chapter |
a: 06502 a: 03740
b: 06502 b: 06502
20082911 2009/02 47 chapter Il chapter Il
a: 06502 a: 03740
b: 06502 b: 06502
c: 03740
c: 03740
Rosa L.
19951848 2002/06 74 chapter V.2 chapter V.2
column 3 column 3
a: 00899 a: 00889
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OCVV / Kapitola XI: CPVO Informace o databazi klientti / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Kapitel XI:
Informationen CPVO-Kundendatenbank / XI peatiikk: Uhenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Kepahaio XI:

MAnpogopiec Baono Sedopevwv mehatwv Tov Kygm / Chapter XI: CPVO Client database information / Chapitre XI:
Informations sur la base de données des clients de 'OCVV / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / XI nodala:
CPVO klientu datu bazes informacija / Xl skyrius: BAVT klienty duomeny bazés informacija / XI. fejezet: K6zosségi
novényfajta-hivatal ligyféladatbazis informaciok / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejz server tas-cpvo / Hoofdstuk XI:
CPVO-cliéntendatabase / Rozdziat XI: Informacje o bazie danych klientéw CPVO / Capitulo XI: CPVO Client database
information / Capitolul XI: Informatii privind baza de date cu dlientii ocsp / Kapitola XI: Informéacie o databaze klientov CPVO /
Poglavje XI: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte / Luku XlI: CPVO:n
asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Kapitel XI: Vaxtsortsmyndighetens kunddatabasinformation

Tabnuua XI.1: [pexsvpnsHe Ha dybaupawu ce HoMepa Ha kiaueHmu 8 pezucmespa / Cuadro XI.1: Correccién de entradas de clientes duplicadas en el
registro / Tabulka XI.1: Presuny zdvojenych zdpisti klient( v rejstiiku / Tabel XI.1: Overfarsel af dobbelte kunderegistreringer i registret /

Tabelle XI.1: Ubertragungen von doppelten Kundeneintréigen im Register / Tabel XI.1: Registri kahekordsete kliendikirjete asendamine / Mivakag
XI.1: Metagopeo Simwv kataxwploswv meAatwy oto pntowo / Table XI.1: Transfers of duplicate client entries in the register / Table XI.1: Transfert des
inscriptions de client en double dans le registre / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie iscrizioni nel registro / XI.1. tabula: Klientu dubulto id ierakstu
izmainas registra / XI.1 lentelé: Dubliuoty kliento jrasy pakeitimai registre / Tabldzat XI.1: Dupla bejegyzések térlése a nyilvdntartdsban / Tabella XI.1:
Trasferimenti ta’ dahliet duplikati ta’ klijenti fir-registru / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde cliénten in het register / Tabela XI.1: Przeniesienia
podwdjnych rejestracji klientéw w rejstrach / Quadro XI.1: Transferéncias de entradas de clientes em duplicado no Registo / Tabelul XI.1: Modificdri
prvind inregistrdrile duplicat din registrul de evidend / Tabulka XI.1: Presun duplikdtnych zdznamov klientov v registri / Tabela XI.1: Prenosi dvojnega
vnosa stranke v registru / Taulukko XI.1: Rekisterissi olleiden kaksinkertaisten asiakasmerkintdjen siirrot / Tabell XI.1: Rensning av dubbletter: annullerat

kundnummer och dterstGende kundnummer

1

2

3

HeBanupeH uaeHTMOMKALMOHEH HOMEP Ha KIMEHT /
Numero de identificacion del cliente invalidado /
Klientské identifikacni cislo, jehoz platnost byla
zrusena / Ugyldigt kundenummer / Fiir ungiiltig erk-
larte Kundennummer / Tuhistatud kliendinumber /
AxkupwBelc apiBuog avayvwplone mehat / Invalidated
client id number / Numéro de client annulé / Numero
identificativo cliente annullato / Atceltais klienta id nu-
murs / Negaliojantis kliento numeris / Ervénytelenitett
tigyfélszam / Numru ta’ Hd ta’ klijent invalidat / Ongel-
dig verklaard cliéntnummer / Uniewazniony numer id
klienta / N ident. cliente invalidado / Numdr de inreg-
istrare invalidat / Zrusené Identifikatné ¢islo klienta /
Razveljavljena identifikacijska Stevilka stranke /
Mitatdity asiakastunnistenumero / Annullerat kund-
/ id-nummer

3anaseH MAEHTUMKALMOHEH HOMEP Ha KIUEHT /
Numero de identificacién del cliente que se conser-
va / Klientské identifi kacni cislo, které bylo zachova-
no / Bibeholdt kundenummer / Beibehaltene Kun-
dennummer / Allesjddv kliendinumber / Aiotpn®eig
aptBpog avayvwplong mehatn / Kept client id num-
ber / Numéro de client conservé / Numero identifica-
tivo cliente confermato / Paturétais klienta numurs /
Paliktasis galioti kliento numeris / Megtartott (igy-
félszam / Numru ta’ Hid ta’ klijent mizmum / Behou-
den cliéntnummer / Zachowany numer id klienta /
Ne ident. cliente mantido / Numar de inregistrare
pastrat / Nahradné Identifikacné cislo klienta /
Obdrzana identifikacijska_Stevilka stranke / Sailytetty
asiakastunnistenumero / Aterstaende kund-/id-nummer

[llata Ha BnM3aHe B [JeiiCTBME Ha nNpoMAHaTa B
pervctbpa / Fecha en que se efectda el cambio en el
registro / Datum provedeni zmény v rejstfiku / Dato for
effektueringen af aendringen i -registret / Datum der
Anderung im Register / Registrimuudatuse joustumise
kuupdev / Huepopnvia tng mpaypatomoinbeioag
aMayng oto untpwo / Date of the Effected change in
the Register / Date de la modification apportée au reg-
istre / Data della modifica nel registro / Registra
ieviestas izmainas datums / Pakeitimo registre atlikimo
data / A nyilvantartasban eszk6zolt véltoztatas
idépontja / Data ta’ meta saret il-bidla fir-registru / Da-
tum verandering register / Data dokonania zmiany w
rejestrze / Data de efeito da alteracdo no Registo /
Data modificarii in registru / Datum vykonania zmeny
v registri / Datum izvrsitve spremembe v registru / Re-
kisteriin tehdyn muutoksen pdivdmaard / Datum da
andringen genomfordes i registret

1 2 3
00769 02409 02/04/2009
01449 01448 07/04/2009
02711 00910 30/03/2009
03097 01228 04/02/2009
03973 01448 07/04/2009
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YACT B / PARTE B / CAST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOX B / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DALA / B DALIS /
»B” RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B / DEL B / OSA B / DEL B

1.

MepuognuHo akTyanusupaHe Ha 3/2009 r. Ha cneuyvanHoTo M3AaHne Ha OduumaneH BecTHUMK Ha Cnyk6aTa Ha O6LHOCTTa 3a
copToBeTe pacTeHusA (S2) no oTHoLIEHMEe Ha KpaliHUTe CPOKOBe 3a 3asBKI 1 U3MCKBaHNATA 3a NpefoCcTaBAHe Ha MaTepuan oT copTa

Actualizacion periodica 3/2009 de la Edicion especial del Boletin Oficial de la OCVV (S2) respecto a las fechas de clausura para
solicitudes y los requisitos para la presentacion de material vegetal.

Pravidelna aktualizace 3/2009 zvlastniho vydani Ufedniho véstniku CPVO (S2) tykajici se dat uzavérek pro Zadosti a pozadavky na
zasilani rostlinného materialu

Regelmaessig ajourfaring nr. 3/2009 af seerudgaven af EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende vedragrende betingelser for tidsfrister
for ansggninger og indgivelse af plantemateriale

RegelméBige Aktualisierung 3/2009 der Sonderausgabe (S2) beziiglich derAnforderungen des Gemeinschaftlichen Sortenamtes iiber
Antragfristen und iiber die Vorlage von Priifmaterial

Uhenduse Sordiameti ametliku viljaande tiiendatud eriviljaanne nr 3/2009 (S2) taotluste esitamise tihtaegade ja taimse materjali
esitamise néuete kohta

TakTikn evnpépwon 3/2009 Twv €181KO TeUXOC TG emionpng epnpepidag Tov KFOMM (X2) oxenika pe Tic MPoBEGHIEC yia TIG aitnoEelg Kai
TIG AMAITNOEIC Yia TNV UTTOBOAN pUTIKOU UNIKOU.

Regular update 3/2009 of the Special Edition of the Official Gazette of the CPVO (S2) in respect of closing dates for applications and
requirements for the submission of plant material

Mise a jour réguliere 3/2009 de I'édition spéciale du Bulletin officiel de 'OCVV (S2) concernant les dates de cloture des demandes et
des exigences posées par 'OCVV en ce qui concerne la demande de matériel.

Aggiornamento regolare 3/2009 dell’Edizione speciale del Bollettino ufficiale dell'U.C.V.V. (S 2) riguardo le date di chiusura per le
domande, nonché i requisiti per la fornitura di materiale vegetale.

Regulara CPVO (S2) Oficiala Véstnesa specializdevuma atjaunosana (3/2009), nemot véra pieteikumu un ar augiem saistito materialu
iesniegsanas terminus

BAVT oficialiojo Zurnalo specialaus numerio (S2) jprastinis atnaujinimas 3/2009 dél paskutinés paraisky priémimo dienos ir augalinés
medziagos pateikimo reikalavimy

A CPVO Hivatalos Kozlony kiilonszamanak 2009/3-es frissitése a kérelmek hatarid6i és a névénymintak beadasaval kapcsolatos
kovetelmények kapcsan

Aggornament regolari 3/2009 ta’ I-Edizzjoni Spedjali tal-Gazzetta Uffi¢jali tal-CPVO (S2) fir-rigward ta’ dati ta’ gheluq ghal
applikazzjonijiet u rekwiziti ghas-sottomissjoni ta’ materjal ta’ pjanti.

Het regelmatig bijwerken 3/2009 van de speciale uitgave van het Mededelingenblad van het CBP (S2) met betrekking tot de
afsluitdata voor aanvragen en de vereisten voor het indienen van materiaal.

Regularna aktualizacja 3/2009 specjalnej edycji Urzedowej Gazety WUOOR (S2) w zwiazku z zamknieciem terminéw skladania
wnioskow i wymogow dotyczacych skladania materiatu roslinnego

Actualizacdo regular 3/2009 da edicdo especial da Gazeta Oficial do ICVV (S2) relativa as datas-limite de encerramento dos pedidos e
dos requisitos para apresentacao do material.

Actualizare regulata 3/2009 a editiei speciale a Buletinului Oficial al CPVO (S2) referitor la datele limita de depunere a cererilor si la
depunerea materialului vegetal

Pravidelna aktualizacia 3/2009 zvlastneho vydania Uradného vestnika CPVO (S2) v stvislosti s terminom uzavierky pre ziadosti a
poziadavky na predlozenie mnozitelského materialu

Redna posodobitev 3/2009 posebne izdaje Uradnega glasila Urada za rastlinske sorte (S2) glede izteka rokov prijave in zahtev v
zvezi s predlozitvijo rastlinskega materiala

Aineiston toimittamista 3/2009 koskevien yhteison kasvilajikeviraston vaatimusten sadnnéllinen paivitys.

Regelbunden uppdatering 3/2009 av den sdrskilda utgavan av vaxtsortsmyndighetens officiella tidskrift (S2) angaende slutdatum
for ansokanden och villkor for 6verforande av plantmaterial.

This is regular update 3/2009 of the CPVO requirements for the submission of plant material to be found in the Official Gazette of
the Community Plant Variety Office, S2.

IMPORTANT NOTE:

The applicant is expected to submit the material only after having received a request in writing from the Office. Failure to comply
with the above instruction may jeopardise the whole procedure.
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S2 regular update Gazette 3/2009

BG

AKO KpaWHUAT CPOK M3TUYa Ha HepaboTeH 3a Cnyx6GaTa AeH, CPOKBT Ce yabikaBa A0 MbpBUA cneasaly paboteH
[eH, Ha KonTto Cryxb6aTa Moxe Aa mosyyaBa AOKYMEHTU 1 Ha KOMTO ce m3npalla 0buMKHOBEHa noLua.

ES

En caso de que un plazo expire un dia en que la Oficina no esta abierta, el plazo se ampliara hasta el primer dia
siguiente en que la Oficina esté abierta para la recepcién de documentos y en que se distribuya el correo ordinario.

cs

Pokud uzavérka uplyne dnem, kdy urad neni otevien, prodluzuje se lhita az do prvniho nasledujiciho dne, kdy je
urad otevien pro prijem dokumentd a kdy se dorucuje obycejna posta.

DA

Udlgber en frist pa en dag, hvor sortsmyndigheden har lukket for modtagelse af dokumenter, forleenges fristen til
den naermest falgende dag, hvor sortsmyndigheden har dbent for modtagelse af dokumenter, og hvor almindelige
postforsendelser udbringes.

DE

Fallt der Stichtag auf einen Tag, an dem das Amt nicht gedffnet ist, so erstreckt sich die Frist auf den nachstfol-
genden Tag, an dem das Amt zur Entgegennahme von Schriftstiicken gedffnet ist und an dem gewdhnliche
Postsendungen zugestellt werden.

ET

Kui tdhtaeg I6ppeb pdeval, mil amet ei ole avatud, pikendatakse tdhtaega sellele jargneva esimese pdevani, mil
amet on dokumentide vastuvotuks avatud ja mil kantakse laiali harilikku posti.

EL

Edv wa mpoBeopia exmvéel nuépa Katd tnv omoia To ypageio Sev ival avolkto,TOTe n Mpobeouia mapateiveTal
HEXPL TNV apéowg eMOopéVN NUEPA amd eKeivn KATA TNV Omoia To ypa@eio avoiyel yla Tn ARwn gyypdowv r anod
€Keivn KaTdA TNV omoia emavrpxloe n Slavour Tou Kavovikol Taxudpopeiou.

EN

If a closing date expires on a day on which the Office is not open, the time limit shall extend until the first day
thereafter on which the Office is open for receipt of documents and on which ordinary mail is delivered.

FR

Si une date limite coincide avec un jour ou I'Office n'est pas ouvert, le délai est prorogé jusqu’au premier jour
suivant ou I'Office est ouvert pour la réception des documents et ou le courrier ordinaire est distribué.

Se un termine scade un giorno nel quale I'Ufficio non sia aperto, il termine viene prorogato fino al primo giorno
successivo nel quale I'Ufficio é aperto per poter ricevere i documenti ed in cui viene distribuita la posta ordinaria.

Lv

Ja iesniegsanas termins$ beidzas diena, kad Birojs ir slégts, laika periodu pagarina lidz pirmajai dienai, kad Birojs ir
atvérts dokumentu sanemsanai un kad tiek piegadati parastie pasta satijumi.

LT

Jei galutiné data baigiasi ta diena, kai Tarnyba nedirba, terminas pratesiamas iki artimiausios Tarnybos darbo
dienos, kai priimami dokumentai ir pristatomas paprastasis pastas.

HU

Ha a hatérid6 olyan napon jar le, amikor a Hivatal nincsen nyitva, a hataridé meghosszabbodik azt a napot kovetd
napig, amelyen a Hivatal dokumentumok fogadasa céljabdl nyitva tart és amelyen van szokasos postai kézbesités.

MT

Jekk limitu taz-zmien jiskadi f'jum li fi h I-Uffic¢ju ma jkunx miftuh sabiex jir¢ievi d-dokumenti jew li fi h, il-limitu
taz-zmien ghandu jigi mtawwal sa l-ewwel jum wara dak li fi h |-Uffi¢¢ju jkun miftuh sabiex jir¢ievi d-dokumenti u li
fi h tasal il-posta ordinarja.

NL

Wanneer een termijn afloopt op een dag waarop het Bureau niet geopend is, wordt de termijn verlengd tot de
eerstvolgende dag waarop het Bureau voor het in ontvangst nemen van stukken is geopend en de normale
postbestelling plaatsvindt.

PL

Jezeli termin wygasa w dniu, w ktérym Urzad jest nieczynny, termin przedtuza sie do pierwszego dnia, w ktérym
Urzad jest czynny i odbiera dokumenty, i w ktérym dorecza sie zwykta poczte.

PT

Se um prazo expirar num dia em que o Instituto ndo esteja aberto, o prazo é prorrogado até ao primeiro dia
seguinte em que o Instituto esteja aberto para recep¢do de documentos e em que o correio normal seja distri-
buido.

RO

Daca un termen limita expira intr-o zi in care Oficiul nu este deschis, termenul se prelungeste pana in urmatoarea
zi in care Oficiul este deschis pentru primirea documentelor si cand se livreaza corespondenta prin posta.

SK

Ak ¢asova lehota uplynie v den, ked drad nie je otvoreny, ¢asové lehota sa predizi az do prvého dna po tom, kedy
je urad otvoreny na prijimanie dokumentov a v ktory sa dorucuje obycajna posta.

SL

Ce zaklju¢ni rok pote¢e na dan, ko Urad ni odprt, se ¢asovni rok podaljsa do prvega dne, ko je Urad odprt za
sprejem dokumentov in na katerega se dostavlja navadna posta.

Fl

Jos virasto ei ole avoinna pdivand, jona maardaika umpeutuu, maardaikaa jatketaan seuraavaan pdivaan, jona
virasto on avoinna ja voi vastaanottaa asiakirjat ja jolloin tavallinen posti jaetaan.

SV

Om en tidsfrist 16per ut pd en dag da vaxtsortsmyndigheten inte ar dppen, skall tidsfristen forlangas till forsta
dagen darefter da vaxtsortsmyndigheten &r 6ppen for mottagande av handlingar och da vanlig post delas ut.
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Anuncio n° 1/2009 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales
Resolucion del Consejo de Administracion de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales, relativa a las
directrices para la realizacion de las pruebas.
01/04/2009

Las pruebas técnicas que se hayan iniciado o deban ser aprobadas por la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales deben ejecutarse de
acuerdo con las directrices de ensayo adoptadas por el Consejo de Administracién. No se veran afectadas las pruebas téc

Se publicaran en el Boletin Oficial de la Oficina el nombre de la especie vegetal en cuestion y la fecha de la resolucion.

Los protocolos técnicos pueden ser consultados a traves de la pagina web de la Oficina, o podran ser enviados por la Oficina previa
peticion.

Los cuestionarios técnicos para las especies pertinentes fueron modificados en consecuencia y pueden ser descargados del sitio web, o a
peticion, enviados por la Oficina.

Se han adoptado resoluciones respecto a las especies vegetales siguientes:

CbobueHne N2 1/2009 Ha Cnyx6aTa Ha O6LHOCTTA 3a COPTOBETE pacTeHus
PeweHne Ha AMUHUCTPaTUBHUA CbBeT Ha Cny6aTa Ha O6LHOCTTa 3a COPTOBETE pacTeHUsl BbB BPpb3Ka C
OCHOBHUTE HAaCOKMN Ha U3NUTBaHUATA
01/04/2009

TexHMYeCcKnTe NPOBEPKU, KOUTO Ca BbBEAEHW UK NogsiexaT Ha ogobpeHune ot Cnyx6ata Ha OBLHOCTTa 3a COPTOBETE pacTeHus, TpAbaa
[a Ce M3BbpPLUBAT B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE HACOKU Ha MPOBEPKMTE, MPUeT OT AAMUHUCTPATUBHUA CbBET.

TexHMYecKnTe NPOBEPKY, 3aMoYHany NPean PeLIeHrEeTo, He Ce BIIAAT OT HEro, OCBEH aKo He e 06ABEHO ApYro.

CbOTBETH/TE COPTOBE pPacTeHMWs, KaKTo U AaTaTa Ha pelleHneTo, ce nybnmkysat B OduumanHmia BecTHUK Ha CryxcbaTa.

KoHcynTaumm oTHOCHO TeXHUYECKMA NPOTOKOJ MoraT Aa Ce 13BbpLuBaT upe3 VHTepHeT-cTpaHuuaTa Ha Cnyx6aTa unm fja ce NpeAocTaBAT
ot Cnyx6aTa nNpu NnomncKeaHe.

TexHWYecKnTe BbBMAPOCHNLM OTHOCHO KOHKPETHUTE COPTOBE PacTEHWUsA, KOUTO 6fAxa MOCTaBeHW MOA CbMHeHVe, 6AXa W3MeHEeHW.
TexHWYecKnTe BbMPOCHNLM MOraT Aa ce U3TernaT oT VIHTepHeT-cTpaHMLaTa, Kakto 1 Aa ce n3npatat oT Cnyxb6ata npu novckeaHe.

BsAxa B3eTW pelueHnsA OTHOCHO CleiHUTEe COPTOBE pPacTeHUsA:

Oznameni ¢. 1/2009 Odridového ufadu Spolecenstvi
Rozhodnuti Spravni rady Odridového ufadu Spolecenstvi o pokynech pro zkousky
01.04.2009

Technické zkousky, které Odridovy tfad Spolecenstvi zahdjil nebo schvalil, musi byt vykonany v souladu s pokyny o zkouskach, které byl
pfijaty Spravni radou.

Technické zkousky, které byly zahdjeny pred pfijetim tohoto rozhodnuti, tim nejsou dotéeny, pokud neni ozndmeno jinak.

Pfisluiné rostlinné druhy i datum rozhodnuti jsou proto uvefejnény v Ufednim véstniku Ufadu.

Technicky protokol si Ize prohlédnout na internetové strance Ufadu, nebo miize byt Uradem predan na pozadani.

Technické dotazniky pro pfislusné rostlinné druhy byly proto odpovidajicim zplsobem zménény. Technické dotazniky mohou byt stazeny
z internetové stranky, nebo na pozadani zaslany Uradem.

Rozhodnuti se tykaji nasledujicich rostlinnych druhd:

EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 1/2009
Afgerelse, som EF-sortsmyndighedens administrationrad har truffet
om vejledende principper for afprgvning
01/04/2009

Teknisk afprevning, som er foranlediget af, eller som skal godkendes af EF-sortsmyndigheden, skal foretages i overensstemmelse med de
vejledende principper for afprgvning, som administrationsradet har vedtaget.

Teknisk afprevning, der er pdbegyndt inden afgerelsen, bergres ikke heraf, medmindre andet meddeles.

De bergrte plantearter og datoen for afggrelsen offentliggeres i EF-sortsmyndighedens Officielle Tidende.

De tekniske protokoller findes pa kontorets websted, eller kontoret kan fremsende dem efter anmodning.

De tekniske oplysningsskemaer for de pageeldende plantearter blev sendret i overensstemmelse hermed. De tekniske oplysningsskemaer
kan downloades fra webstedet eller rekvireres fra Sortsmyndigheden.

Der er truffet afgerelser vedrgrende fgolgende plantearter:
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Bekanntmachung Nr. 1/2009 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes
Entscheidung des Verwaltungsrates des Gemeinschaftlichen Sortenamtes iiber Priifungsrichtlinien
01/04/2009

Technische Priifungen, die vom Gemeinschaftlichen Sortenamt veranlasst werden oder zu billigen sind, missen im Einklang mit den
technischen Prifungsrichtlinien stehen, die vom Verwaltungsrat genehmigt worden sind.

Prifungen, die bereits vor der Entscheidung begonnen haben, bleiben davon unberiihrt, es sein denn, dass gegenteiliges angegeben wird.
Die betroffene Art sowie das Datum der Entscheidung werden entsprechend im Amtsblatt des Amtes bekannt gemacht.

Die technischen Protokolle kénnen auf der Internet-Seite des Amtes eingesehen oder auf Anfrage Ubersandt werden.

Die Technischen Fragebdgen der genannten Arten wurden entsprechend verdndert und kdnnen vom Web heruntergeladen werden oder
sie werden auf Anfrage vom Amt zugesandt.

Fir folgende Arten wurden Entscheidungen getroffen:

Uhenduse Sordiameti teadaanne nr 1/2009
Uhenduse Sordiameti haldusnéukogu otsus kontrollisuuniste kohta
01/04/2009

Uhenduse Sordiameti poolt algatatavad véi kinnitatavad registreerimiskatsed tuleb ldbi viia kooskélas haldusnéukogu poolt vastu véetud
kontrollisuunistega.

Otsust ei kohaldata registreerimiskatsetele, mis algasid enne kdesolevat otsust, vélja arvatud juhul, kui selle kohta tehakse eraldi
teadaanne.

Asjassepuutuvad taimeliigid ja otsuse kuupdev avaldatakse ameti ametlikus véljaandes.

Tehniliste protokollidega saab tutvuda ameti veebilehel, samuti edastab amet neid ndudmisel.

Kusimuse all olevate taimeliikide tehnilistesse kiisimustikesse on tehtud vastavad muudatused. Tehnilisi kiisimustikke saab alla laadida
Uhenduse Sordiameti veebilehelt, samuti edastab amet neid néudmisel.

Otsus puudutab jargmisi taimeliike:

Avakoivwon apt. 1/2009 tou Kowvotikol lpagegiov Qutikwv Mokihiwv
Amnégpacn tou Sotkntikov cupfouliov Tov Kownotikov Mpageiov Gutikwv Motkihiwn oxetika pe Tig
xatevBuvtnpieg apxég yia tn Sie§aywyn dokipwv
01/04/2009

O1 texvikég e€etdoelg yia Tig omoieg To Mpageio €éxel AdRel OAa ta pétpa yia Tnv ektéAeor) Toug kat ol omoig mpémel va eykplBovv améd to
Kowotiko Mpageio GOutikwv Moikiliwv mpémnel va Sie€dyovtal olpewva pe i kateubuvtrrieg apxég pou opilel To dotkntikd o

Ot texvikég eCeTdoElg TTOU €XouV apxioel ipv amd tnv andeaocn dev vioBetouvtal, ektog edv opiletal Stagopetikd.

Ta oxetikd €idn gutwv kabwg emiong kat n npepomnnia g amégaong dnpoocievovtatl otnv Emionun Epnuepida tou Mpageiov. Katomv
aThoewg, 1o Mpageio Suvatal va SiapiBdoel To Texvikod mpwtokoAo. Ta TEXVIKA TPWTOKOAA UITOPE( KATTOLOG VA TA OUBOUAEUDE] péow TNG
Ta TeXVIKA €pWTNMATONOYIA Yo Ta &V AOyw @UTIKA €idn Ttpomomoridnkav avaloyws. Ta TeEXVIKA €pWTNUATOAOYIO MTOPOUV va
TNAEPopTWOOLV amd Tnv 10T00é0N 1 va otaholv amd to Mpageio KATOTMV AITHATOC.

EAf@Bnoav anmogdoelg sxetikd pe ta akolouBa €idn @utwv:

E Announcement n° 1/2009 of the Community Plant Variety Office

Decision of the Administrative Council of the Community Plant Variety Office on test guidelines
01/04/2009

Technical examinations which are initiated or are to be approved by the Community Plant Variety Office must be performed in accordance
with the test guidelines which have been adopted by the Administrative Council.

Technical examinations started prior to the decision are not affected unless otherwise announced.

The plant species concerned as well as the date of the decision are accordingly published in the Official Gazette of the Office.

The technical protocol can be consulted through the website of the Office, or upon request can be transmitted by the Office.
Technical questionnaires for the plant species called in question were amended accordingly. The technical questionnaires can be
downloaded from the website, or upon request can be sent by the Office.

Decisions were taken in respect of the following plant species:

Avis n° 1/2009 de I'Office communautaire des variétés végétales
Décision du Conseil d’/Administration de I'Office communautaire des variétés végétales concernant les lignes
directrices pour I'’examen technique
01/04/2009

Les examens techniques initialisés, ou destinés a étre approuvés, par I'Office communautaire des variétés végétales doivent étre effectués
en accord avec les lignes directrices adoptées par le Conseil d’'administration.

Tout examen technique entamé avant cette décision n'en est pas affecté sauf indication contraire.

Les espéces végétales concernées ainsi que la date de la décision sont publiées au Bulletin officiel de I'Office. Les protocoles techniques
peuvent étre consultés sur le site Internet de I'Office, ou transmis par I'Office sur demande.

Les questionnaires techniques pour les espéces végétales concernées ont été révisés en conséquence, et peuvent étre téléchargés a partir
du site Internet ou transmis par I'Office sur demande.

Les décisions ont été arrétées par rapport aux especes végétales suivantes :
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Annuncio n° 1/2009 dell'Ufficio comunitario delle varieta vegetali

Decisione del Consiglio di amministrazione dell’Ufficio comunitario delle varieta vegetali
concernente le linee guida per I'esame tecnico
01/04/2009

Gli esami tecnici disposti dall'Ufficio comunitario delle varieta vegetali, o soggetti alla sua approvazione, devono essere eseguiti in
conformita con le linee direttrici adottate dal Consiglio di amministrazione.

Salvo disposizione contraria, rimangono impregiudicati gli esami tecnici intrapresi prima della decisione.

La specie vegetale di cui trattasi, e la data della decisione, sono pubblicate nel Bollettino ufficiale dell’'Ufficio.l protocolli tecnici possono
essere consultati tramite il sito Internet dell'U.C.V.V., oppure forniti dall'Ufficio dietro specifica richi

| questionari tecnici per le specie vegetali in questione sono stati opportunamente modificati e possono essere scaricati dal sito web
oppure forniti, dietro specifica richiesta scritta, dall’Ufficio.

Sono state adottate decisioni riguardo alle seguenti specie :

Kopienas Augu 3kirnu biroja pazinojums nr. 1/2009
Kopienas Augu skirnu biroja valdes lemums par parbauzu vadlinijam
01/04/2009

Tehniskas parbaudes, kas ir uzsaktas vai gaida Kopienas Augu Skirnu biroja atzinumu, ir javeic saskana ar parbauzu vadlinijam, ko
pienémusi valde.

Tehniskas parbaudes, kas uzsaktas pirms Ilemuma, netiek skartas, ja par to netiek pazinots citadi.

Attiecigas augus sugas ka ari Ilemuma datums tiek atbilstosi publicétas biroja Oficialaja Véstnesi.

Tehnisko protokolu var apskatit biroja timekla vietné, vai péc pieprasijuma to var nosutit birojs.

Atkartoti izskatito sugu tehniskas anketas tika atbilstosi labotas. Tehniskas anketas var lejupieladét no timekla vietnes, vai péc pieprasijuma
tas nosuta birojs.

Lémumi tika pienemti attieciba uz sekojosam augu sugam:

Bendrijos augaly veisliy tarnybos skelbimas Nr. 1/2009
Bendrijos augaly veisliy tarnybos Administracinés tarybos sprendimas dél tyrimy gairiy
2009 04 01

Techninés ekspertizés, kurios yra inicijuojamos Bendrios augaly veisliy tarnybos ar kurioms reikia Sios Tarnybos pritarimo, turi buti
atliekamos, vadovaujantis Administracijos tarybos priimtomis tyrimy gairémis.

Tai netaikoma techninéms ekspertizéms, pradétoms iki sprendimo priémimo, jei nepaskelbta kitaip.

Konkreti augaly rasis bei sprendimo data atitinkamai skelbiami Tarnybos oficialiajame Zurnale.

Techninius protokolus galima pasiskaityti Tarnybos tinklapyje arba, pateikus prasyma, juos gali atsiysti Tarnyba.

Techniniai klausimynai konkreciai augaly rasiai buvo atitinkamai pakeisti. Techninius klausimynus galima parsisiysti is Tarnybos tinklapio
arba, pateikus prasyma, juos gali atsiysti Tarnyba.

Sprendimai priimti dél $iy augaly rasiy:

IEI A Kozosségi Fajtaoltalmi-Hivatal 1/2009. szamu kézleménye
A Kozosségi Fajtaoltalmi-hivatal igazgaté testiiletének dontése a tesztelési iranyelvekrdl
01/04/2009

A Kozosségi Fajtaoltalmi-hivatal dltal kezdeményezett vagy engedélyezett szakvizsgalatokat az igazgaté testilet altal elfogadott tesztelési
irdnyelveknek megfeleléen kell elvégezni.

A dontést megelézéen megkezdett szakvizsgalatokra ez nem vonatkozik, eltéré rendelkezés hianyaban.

Az érintett novényfajtdkat tovabba a dontés datumat ennek megfelelden teszik kdzzé a Hivatal Hivatalos Kozlonyében.

A szakmai jegyzékonyvet a Hivatal weboldalan keresztlil meg lehet tekinteni, vagy azt a Hivatal kérésre elkiildi.

A kérdéses novényfajtak szakmai kérddiveit a dontésnek megfeleléen médositottak. A szakmai kérddiveket a Hivatal weboldalarél lehet
letolteni, vagy azt a Hivatal kérésre elkuldi.

A kovetkezd novényfajtakrol sziletett dontés:
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Avviz nru 1/2009 ta’ I-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti
Decizjoni tal-Kunsill Amministrattiv ta’ I-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti
dwar linji gwida ta’ test
01/04/2009

Kontrolli teknici li jinbdew jew li ghandhom jigu approvati mill-Uffi¢¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti ghandhom jitwettqu skond il-
linji gwida ta’ test li gew adottati mill-Kunsill Amministrattiv.

Kontrolli teknici li nbdew gabel id-decizjoni mhumiex effettwati sakemm ma jigix dikjarat xort’ ohra.

L-ispedji tal-pjanti kkoncernati kif ukoll id-data tad-decizjoni huma ppubblikati ghalhekk fil-Gazzetta Uffi¢jali ta’ I-Ufficcju.

Il-protokoll tekniku jista’ jigi kkonsultat fuq is-sit ta' l-internet ta' I-Uffic¢ju, jew jistghu jigu trazmessi mill-Uffic¢ju, fuq talba.
II-kwestjonarji teknici ghall-ispecji tal-pjanti in kwistjoni gew ghalhekk emendati. ll-kwestjonarji tekniéi jistghu jitnizzlu mill-website, jew
jistghu jigu mibghuta mill-Uffi¢c¢ju fuq talba.

Id-Decizjonijiet ittiehdu fir-rigward ta' I-ispedji tal-pjanti li gejjin:

E Aankondiging nr. 1/2009 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Beslissingen van de Raad van Bestuur van het Communautair Bureau voor Plantenrassen
01/04/2009

Technische onderzoeken die worden ingesteld door of moeten worden goedgekeurd door het Communautair Bureau voor Plantenrassen,
moeten worden uitgevoerd overeenkomstig de testrichtsnoeren die door de raad van bestuur zijn vastgesteld.

Technische onderzoeken waarmee reeds is begonnen voordat de beslissing wordt genomen, kunnen gewoon worden voortgezet, tenzij
anders bepaald.

De betrokken plantensoort en de datum van de beslissing worden bekendgemaakt in het Mededelingenblad van het Bureau. De
technische protocollen kunnen op de website van het CBP geraadpleegd worden, of ze kunnen U, op eenvoudige aanvraag, door ons
worden to

De technische vragenlijsten voor de betreffende plantenrassen werden ook aangepast.

Deze technische vragenlijsten kunnen worden gekopieerd van onze website, of op uw verzoek door het Bureau aan u toegezonden
worden.

Beslissingen zijn genomen met betrekking tot de volgende plantensoorten:

Ogtoszenie Wspolnotowego Urzedu Odmian Roslin nr 1/2009
Decyzja Rady Administracyjnej Wspdélnotowego Urzedu Odmian Roslin w sprawie wytycznych dotyczacych
badan
01/04/2009

Badania techniczne rozpoczete lub wymagajace zgody Wspdlnotowego Urzedu Odmian Roslin musza by¢ prowadzone zgodnie z
wytycznymi dotyczacymi badan przyjetymi przez Rade Administracyjna.

Badania techniczne rozpoczete przed decyzjg moga by¢ kontynuowane, chyba ze zostanie opublikowane odmienne zawiadomienie.
Gatunki rodlin i data decyzji s3 odpowiednio ogtaszane w Urzedowej Gazecie Urzedu.

Protokét techniczny jest dostepny na stronie internetowej Urzedu lub na odpowiedni wniosek moze by¢ przestany przez Urzad.
Kwestionariusze techniczne dotyczace danych gatunkéw roélin zostaty odpowiednio zmienione. Kwestionariusze techniczne mozna
pobrac ze strony internetowej Urzedu lub na odpowiedni wniosek moga by¢ przestane przez Urzad.

Podjeto decyzje w sprawie nastepujacych gatunkéw roslin:

Aviso n°. 1/2009 do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais
Decisdao do Conselho de Administracdao do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais relativa as

orientagdes sobre os exames técnicos
01/04/2009

Os exames técnicos que sejam iniciados ou que tenham de ser aprovados pelo Instituto Comunitério das Variedades Vegetais devem ser
realizados de acordo com as orientacdes relativas aos exames adoptadas pelo Conselho de Administragao.

Salvo indicacdo em contrdrio, os exames técnicos iniciados antes da decisdo, ndo sao afectados.

A espécie vegetal em causa, assim como a data da decisao, séo publicadas na Gazeta Oficial do Instituto. Os protocolos técnicos podem ser
consultados e telecarregados do website do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrit

Os protocolos técnicos relativos as espécies vegetais em questdo foram modificados em consequéncia e podem ser consultados no
website do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito enderecado ao Instituto para o efeito.
Foram tomadas decisbes relativamente as seguintes espécies vegetais:
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Anuntul nr. 1/2009 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante
Decizia Consiliului de administratie al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante privind principiile directoare
01/04/2009

Examinarile tehnice care sunt initiate sau urmeaza sa fie aprobate de Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante trebuie sa fie efectuate in
conformitate cu principiile directoare care au fost adoptate de catre Consiliul de administratie.

Examinarile tehnice care au inceput inainte de aparitia deciziei nu sunt afectate decat daca se anunta.

Soiurile de plante avute in vedere, precum si data deciziei sunt publicate in Buletinul oficial al Oficiului.

Protocolul tehnic poate fi consultat pe situl web al Oficiului sau poate fi trimis, la cerere, de cétre Oficiu.

Chestionarele tehnice pentru soiurile de plante avute in vedere au fost modificate corespunzétor. Chestionarele tehnice pot fi descarcate
de pe situl web sau pot fi trimise, la cerere, de catre Oficiu.

Au fost luate decizii cu privire la urmatoarele soiuri de plante:

E Oznamenie Uradu spolocenstva pre odrody rastlin ¢. 1/2009
Rozhodnutie spravnej rady Uradu spoloéenstva pre odrody rastlin o zésadach testovania
01/04/2009

Odborné preskimanie, ktoré iniciuje alebo schvaluje Urad spolo¢enstva pre odrody rastlin sa musi vykonat v stlade so zasadami
testovania, ktoré prijala spravna rada.

Odborné preskiimanie, ktoré zacalo este pred tymto rozhodnutim nie je nim ovplyvnené, ak to nebolo oznamené inak.

Druhy prisludnych rastlin a datum rozhodnutia sa uverejfiuja v Uradnom vestniku uradu.

Technické protokoly su k dispozicii na internetovej stranke Uradu alebo ich na poziadanie méze urad zaslat.

Technické dotazniky pre prislusné rastlinné druhy boli zmenené a doplnené. Technické dotazniky su k dispozicii a daju sa skopirovat
z internetovej stranky Uradu spolo¢enstva pre odrody rastlin alebo ich urad na poziadanie zasle.

Prijali sa rozhodnutia v suvislosti s nasledovnymi druhmi rastlin:

Obvestilo t. 1/2009 Urada Skupnosti za rastlinske sorte
Odlocba Upravnega sveta Urada Skupnosti za rastlinske sorte o smernicah za preskusanje
01/04/2009

Preskusanja, ki so zaceta ali naj bi bila odobrena s strani Urada Skupnosti za rastlinske sorte, se morajo izvesti v skladu s smernicami za
preskusanje, ki jih je sprejel Upravni svet.

Na preskusanja zaceta pred to odloc¢bo, odlo¢ba ne vpliva, razen ce je drugace odloc¢eno.

Zadevne rastlinske vrste in datum odloc¢be se ustrezno objavijo v Uradnem glasilu Urada.

Tehni¢ni protokol je na voljo na vpogled na spletni strani Urada, Urad ga pa lahko na zahtevo tudi poslje.

Tehni¢ni vprasalniki za zadevne rastlinske vrste so bili ustrezno spremenjeni. Tehni¢ni vprasalniki so na voljo za prenos s spletne strani,
Urad pa jih na zahtevo lahko tudi poslje.

Odlocbe so bile sprejete glede naslednjih rastlinskih vrst:

III Yhteison kasvilajikeviraston ilmoitus 1/2009
Yhteison kasvinlajikeviraston hallintoneuvoston paitos testauksen suuntaviivoista
01/04/2009

Tekniset tutkimukset, jotka tehdaan yhteison kasvinlajikeviraston aloitteesta tai jotka yhteison kasvinlajikevirasto hyvdksyy, on suoritettava
hallintoneuvoston hyvaksymien testauken suuntaviivojen mukaisesti.

Ellei toisin ilmoiteta, tdama ei koske teknisia tutkimuksia, jotka on aloitettu ennen hallintoneuvoston tekemaa paatosta.

Kyseiset kasvilajit seka paatoksen paivamadra julkaistaan viraston virallisessa lehdessa. Teknisiin poytakirjoihin voi tutustua viraston web-
sivustolla tai virasto voi pyynnosta lahettdd ne.

Kyseisia kasvilajeja koskevia teknisia kyselykaavakkeita muutettiin seuraavasti: Tekniset kyselykaavakkeet voidaan tulostaa web-sivustolta,
tai pyynnosta tilata virastosta.

Seuraavista kasvilajeista on tehty paatos:

Meddelande nr 1/2009 fran Gemenskapens véxtsortsmyndighet
Beslut av forvaltningsradet vid Gemenskapens vaxtsortsmyndighet om riktlinjer for provning
01/04/2009

Tekniska provningar som Gemenskapens vaxtsortsmyndighet genomfor eller godkdanner maste utforas i enlighet med de riktlinjer som har
antagits av forvaltningsradet.

Tekniska provningar som har inletts fére beslutet paverkas inte om inte annat anges.

Berdrda vaxtsorter offentliggdrs i myndighetens officiella tidskrift tillsammans med beslutsdatum. Tekniska protokoll finns dtkomliga pa
vaxtsortsmyndighetens webbplats eller kan sandas pa begaran.

De tekniska frageformularen ifraga andrades foljaktligen. De tekniska frageformularen ér tillgangliga pavéxtsortsmyndighetens webbplats
eller kan sandas pa begaran. For foljande vaxtsorter har beslut tagits:
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Allium cepa (Cepa Group), Allium cepa (Aggregatum Group) and Allium oschaninii O;  CPVO-TP/46/2 CPVO-TQ/46
Fedtsch. and hybrids between them (Onion, echalion, shallot, grey shallot)

Allium porrum L. (Leek) CPVO-TP/85/2 CPVO-TQ/85
Allium schoenoprasum L. (Chives) CPVO-TP/198/1 CPVO-TQ/198
Beta vulgaris L., ssp. vulgaris var. conditiva Alef. (Beetroot) CPVO-TP/60/1 CPVO-TQ/60
Calluna vulgaris (L.) Hull (Ling, Scots Heather) CPVO-TP/94/rev CPVO-TP/94
Diplotaxis tenuifolia (L.) DC (Wild Rocket) CPVO-TP/244/1 CPVO-TQ/244
Eruca sativa Mill. (Garden Rocket) CPVO-TP/245/1 CPVO-TQ/245
Fragaria x ananassa Duch (Strawberry) CPVO-TP/22/2 CPVO-TQ/22
Hippophae rhamnoides L. (Common sea buckthorn) CPVO-TP/240/1 CPVO-TQ/240
Lactuca sativa L. (Lettuce) CPVO-TP/13/4 CPVO-TQ/13
Pastinaca sativa L. (Parsnip) CPVO-TP/218/1 CPVO-TQ/218
Phaseolus vulgaris L. (French bean) CPVO-TP/12/3 CPVO-TQ/12
Ribes nigrum L. (Blackcurrant) CPVO-TP/40/2 CPVO-TQ/40
Rosa L. (Rose) CPVO-TP/011/2-rev CPVO-TP/011
Vitis L. (Grapevine) CPVO-TP/50/2 CPVO TQ/50
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1.

AT:

BE

BG:

3.

Appecy, Ha KOUTO MoraT fla ce U3NpaLlaT 3aABKM 3a NpaBHa 3akpwia Ha O6GLHOCTTa Ha COPTOBETE pacTeHus:
Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de proteccion comunitaria de obtenciones vegetales:
Adresy, na které Ize zasilat Zadosti o odriidové pravo Spolecenstvi:

Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:

Anschriften, an die Antrdge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden kdnnen:
Aadressid, kuhu saata taotlused iihenduse sordikaitse saamiseks:

AiguBUvoeig yia TV UTTOBOAN AITHOEWV KOIVOTIKOU SIKAIWUATOG £MTi (PUTIKNG TTOIKIAIAG:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses auprés desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent étre déposées:
Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:
Adreses, uz kuram var sutit pieteikumus Kopienas skirnu aizsardzibas pieskirsanai:

Adresai, kuriais galima siysti paraiskas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje:

Cimek, ahol a kozosségi novényfajta-oltalmi jog iranti kérelmet be lehet nyujtani:

Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ta’ varjeta ta’ pjanti:
Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:
Adresy, na ktore mozna przesyla¢ wnioski o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony odmian roslin:
Enderecos onde podem ser apresentados pedidos de proteccdo comunitéria das obtencdes vegetais:
Adrese la care se pot trimite cererile de drepturi pentru soiuri de plante comunitare:

Adresy, na ktoré sa mézu posielat prihlasky na prava Spolocenstva v oblasti odrod rastlin:
Naslovi, na katere se lahko posljejo prijave za Zlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lahettaa:
Adresser som ansokningar om gemenskapens vaxtforadlarratt kan skickas till:

Cny»x6a Ha O6LIHOCTTa 3a copToBeTe pacteHusn / Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / Odriidovy uiad Spolecenstvi /
EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt / Uhenduse Sordiamet / Kowotiké lpagsio ®utikwv Moy /
Community Plant Variety Office / Office communautaire des variétés végétales / Ufficio comunitario delle varieta vegetali /
Kopienas Augu skirpu birojs / Bendrijos augaly veisliy tarnyba / K6zosségi Novényfajta-hivatal / L-Ufficcju Komunitarju tal-
Varjetajiet ta’ Pjanti / Communautair Bureau voor plantenrassen / Wspélnotowy Urzad Odmian Roslin / Instituto Comunitario
das Variedades Vegetais / Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante / Urad Spolocenstva pre odrody rastlin / Urad Skupnosti za
rastlinske sorte / Yhteison kasvilajikevirasto / Gemenskapens viaxtsortsmyndighet

BP 10121, FR-49101 Angers Cedex 02, tél.: (33) 241 25 64 00, fax: (33) 241 25 64 10

MK & gbpxaBuTe-uneHkn / Buzones en los Estados miembros / Cisla postovnich schranek v élenskych statech / Postadresser i
medlemsstaterne / Briefkdsten in den Mitgliedstaaten / Postkastid liikmesriikides / Tayudpopukég Sievbuvaoeig ata kpdatn péin /
PO boxes in the Member States / Boites aux lettres dans les Etats membres / Cassette postali negli Stati membri / Pastkastites
dalibvalstis / Pasto dézutés valstybése narése / Postafiokok a tagallamokban / Kaxxi postali fl-Istati Membri / Brievenbussen in
de lidstaten / Skr. poczt. w panstwach cztonkowskich / Caixas postais nos Estados-Membros / CP in statele membre / Postové
priecinky (P.0.box) v clenskych Statoch / Postni predali v drzavah ¢clanicah / Postiosoitteet jasenvaltioissa / Postadresser i
medlemsstaterna

Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft CZ: Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
Sortenschutzamt Za opravnou 4

Postfach 400 CZ-150 06 Praha 4 - Motol

AT-1226 Wien Tel.: (420) 257 211 755/(420) 257 294 209/(420) 257 294 210
Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211 Fax: (420) 257 211 752

E-mail: jiri.soucek@ukzuz.cz

Office de la propriété intellectuelle/Intellectual Property Office/

Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur geistiges CY:  Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Eigentum Department of Agriculture

Mrs Camille Vanslembrouck Seed Production Centre

North Gate Il CY-1412 Nicosia Tel.: (357) 224 664 53, fax (357) 223 434 19
Bd du Roi Albert Il 16 E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

B-1000 Bruxelles

Tél.: (32-2) 277 82 75 DE: Bundessortenamt

Fax: (32-2) 277 52 62 Osterfelddamm 80

E-mail: camille.vanslembrouck@economie.fgov.be DE-30627 Hannover

Website: http://economie.fgov.be/opri-die.htm Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

Bulgarian Patent Office DK: Danish Institute of Agricultural Sciences

52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd.,, entr. ‘B’ Department of Variety Testing

BG-1797-Sofia PO Box 7

Tel.: (359) 27 11 31 Teglvaerksvej 7, Tystofte

Fax.: (359) 270 83 25 DK-4230 Skaelsker

Website: www.bpo.bg TIf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06
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EE:

EL:

ES:

Fl:

FR:

HU:

LT:

LV:

Plant Production Inspectorate

Variety Control Department

Vabaduse sq. 4

EE-71020 Viljandi

Tel.: (372) 43 33 946

Fax: (372) 43 34 650

E-mails: pille.ardel@plant.agri.ee@plant.agri.ee
Website: www.plant.agri.ee

Ymoupyeio AypoTikig Avamtuéng kat Tpo@idwv
levikr AleBuvon Qutikng Mapaywyrig
Aievbuvon Elopowv Qutikrg Mapaywyng
Axapvwv 2

10176 Abrva

Tn\épwvo: (30) 210 212 4359 - 212 4102,

@a&: (30) 210 212 4137

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion

Oficina Espafola de Variedades Vegetales

Calle Alfonso XII, 62

E-28014 Madrid

Tel.: (34) 913 47 67 21 - 347 6921, Fax: (34) 913 47 67 03

Ministry of Agriculture

Plant Variety Rights Office

Liisankatu 8, PO Box 322

FI-00171 Helsinki

Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43

Ministere de I'agriculture

Comité de la protection des obtentions végétales
11, rue Jean-Nicot

F-75007 Paris

Tél.: (33) 142 75 93 14; fax: (33) 142 75 94 25

Hungarian Patent Office (HPO)

Garibaldi str. 2

HU-1054 Budapest

Tel.: (361) 312 44 00, fax: (361) 331 25 96
E-mail: mszh@hungary.com

Website: www.hpo.hu

Office of the Controller of Plant Breeders' Rights
Department of Agriculture and Food
Backweston

Leixlip

Co. Kildare

Ireland

Tel. (353-1) 630 29 04

Mobile (353) 86 812 36 91

Fax (353-1) 628 06 34

Ufficio Italiano Brevetti e Marchi

Ministero dello Sviluppo Economico

Via Molise 19

IT-00187 Roma (RM)

Tel.: (39) 06 47 05 56 54, fax: (39) 06 47 05 56 35

Lithuanian State Plant Varieties Testing Centre
Smélio 8

LT-2055 Vilnius

Tel.: (370) 5 234 92 96, fax: (370) 5 234 18 62
E-mail: Ivavtc@takas.It

State Plant Protection Service

Plant Variety Testing Department

Lubanas iela 49

LV-1073 Riga

Tel.: (371) 736 55 67, fakss: (371) 736 55 71
e-pasts: sergejs.katanenko@vaad.gov.lv
Timakja vietne: www.vaad.gov.lv

MT:

NL:

PL:

PT:

RO:

SE:

SK:

SL:

UK:

Ministry for Rural Affairs & Environment

Agricultural Services & Rural Development Division
National Agricultural Research & Development Centre
Ghammieri

MT-Marsa

Tel.: (356) 21 22 42 41/(356) 21 22 42 42/(356) 21 23 95 28
Fax: (356) 21 23 15 17

Website: www.agric.gov.mt

Raad voor het Kwekersrecht
Bennekomseweg 41/Postbus 27

6710 BA Ede

Nederland

Tel. (31-318) 82 25 80; fax (31-318) 82 25 89

Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka

Tel.: 48(0) 61 285 23 41, faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl

Website: www.coboru.pl

Direccéo-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural
Divisdo de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos
Edificio Il - Tapada da Ajuda

PT-1349-018 Lisboa

Tel: (351 213) 61 32 74; Fax: (351 213) 61 32 77

Oficiul de Stat pentru Inventii si Marci
Str. lon Ghica Nr. 5, Sector 1
Bucuresti, Cod 030044

Tel.: (4021) 315 90 66

315 56 98

Fax: (4021) 312 38 19

E-mail: adriana.paraschiv@osim.ro

The Swedish Board of Agriculture
Division of Crop Production

SE-551 82 Jonkdping

tfn (46-36) 15 50 00, fax (46-36) 71 05 17
e-mail vaxtsort@sjv.se

website www.sjv.se

Central Agricultural Inspection & Testing Institute (UKSUP)
Matuskova, 21

SK-Bratislava 833 16

Tel./fax: 421 2 54 65 42 82

Website: www.uksup.sk

E-mail: benovska.katarina@uksup.sk

Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of

the Republic of Slovenia (Furs)
Einspielerjeva 6

SLO-1000 Ljubljana

Tel.: (386-1) 309 43 79

Fax: (386-1) 309 43 35

E-mail: furs.mkgp@gov.si

Website: www.furs.si

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Plant Variety Rights Office

Huntingdon Road

United Kingdom

Cambridge CB3 OLF

Tel. (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86
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KpaeH cpok 3a 3asaBKuUTe, c ornep ny6nnKkyBaHeTo Ha cnefBawuma 6poii Ha OduumaneH BeCTHUK
Fecha limite de presentacion de las solicitudes para el préximo nimero del Boletin Oficial:

Uzavérka pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Uredniho véstniku:

[9)

Sidste frist for ansggninger til offentliggorelse i nzeste udgave af Den Officielle Tidende:

Schlussdatum fiir Antrédge mit Blick auf die ndchste Ausgabe des Amtsblatts:

Tautluste esitamise tihtaeg, arvestades ametliku véljaande jargmise numbri ilmumise aega:

m
-

Hpepopnvia ARENg tng mpoBecpiag yia aitioelg evopel Tng emopevng ékdoong tng Emionung
Epnpepidac:
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

Date de cloture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

=

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale:

Pieteikumu iesniegSanas gala termins, nemot véra Oficiala Zinotaja (Official Gazette) nakama
numura iznaksanas datumu:

o

Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette)
numeriu:

A kérelemek benyujtasanak hatarideje a Hivatalos K6zlony kévetkezo kiadasat tekintetbe véve:

=
=]

2\l el Bl il [ [l el [l ol o

Data ta’ I-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffic¢jali:

2

Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het
Mededelingenblad:

©
-

Ostateczny termin nadsytania wnioskéw w Swietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety:

o
-

Data-limite para pedidos com vista a préoxima edicao da Gazeta Oficial:

Termen limita pentru depunerea cererilor in vederea publicarii in urmatoarea editie a Buletinului
oficial

Uzavierka pre prihlasky v suvislosti s dal$im vydanim Uradného vestnika:

[72]
-

Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila:
Hakemusten viimeinen jattopaiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:
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CnNnCcbK Ha 3aABUTENUTE N Ha TUTYNAPUTE Ha NpaBHa 3akpuna Ha O6GLWHOCTTa
Ha copToBeTe pacTeHus, Ha Cb3faTenuTe 1 Ha NpouecyasHuTe NpeacTaBUTeny

El Lista de solicitantes y titulares de proteccion comunitaria de obtenciones vegetales,
de obtentores y de representantes legales

C

w

Seznam zadatelG a drzitell odriidovych prav spolecenstvi, Slechtitelt a
zastupct v Fizeni

Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse,
foraedlere og befuldmaegtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz,
der Ziichter und der Verfahrensvertreter

Sordikaitse taotlejate ja iihenduse kaitse aluste sortide omanike,
aretajate ja esindajate nimekiri

m
-

o) ) ] ) B B Bl R R R

KatdAoyog aitouviwv Kal KATOXWV KOWOTIKWV SIKAIWUATWV
€M PUTIKWV TTOIKIAIWV, SNUIOUPYWV Kal AVTIKARTWV

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights,
breeders and procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des
obtentions
végétales, des obtenteurs et des mandataires

Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per
ritrovati vegetali, dei costitutori e dei mandatari

<

Kopienas augu Skirnu aizsardzibas tiesibu sanemsanas pretendentu,
aizsardzibas tiesibu ipasnieku, selekcionaru un likumigo parstavju saraksts
LT Pareiskéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky,

selekcininky ir procesiniy atstovy sarasas
A kozosségi novényfajta-oltalmi jogok kérelmezéinek, jogosultjainak,
tovabba a nemesitok és eljarasbeli képvisel6k jegyzéke
MT Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjeta
ta’ pjanti, kultivaturi u rapprezentanti procedurali

Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht,
van kwekers en van vertegenwoordigers voor de procedure

PL Lista wnioskodawcow i posiadaczy wspoélnotowych praw do ochrony
odmian roslin, hodowcéw i pelnomocnikéw

PT | Lista dos requerentes e titulares de proteccao comunitaria das obtengoes vegetais,
dos obtentores e dos representantes para efeitos processuais

Lista solicitantilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante,
a titularilor de drepturi, a amelioratorilor si a mandatarilor

Zoznam prihlasovatelov a majitelov prav Spolocenstva v oblasti odrod rastlin,
Slachtitelov a procesnych zastupcov

Seznam prijaviteljev, imetnikov Zlahtniteljske pravice,
zlahtniteljev in zastopnikov v postopku

Hakijoiden, yhteison kasvinjalostajanoikeuksien omistajien,
jalostajien ja menettelyyn valtuutettujen edustajien luettelo

SV Ansdkande och innehavare av gemenskapens vaxtforadlarratt,
foradlare och ombud
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Homep / Numero /
Cislo / Nummer /
Nummer / Number /
ApBuc/ Number /
Numéro / Numero /
Numurs / Numeris /
Szam / Numru /
Nummer / Numer /
Numero / Numar /
Cislo / Stevilka /
Numero / Nummer
1

VIMe / Nombre / Jméno / Navn / Name / Nimi /
'Ovopa / Name / Nom / Nome / Vards / Vardas ir
pavardé / Név / Isem / Naam / Nazwa / Nome /
Nume / Meno / Ime / Nimi / Namn
2

Appec / Direccién / Adresa / Adresse /

Adresse / Aadress / AlevBuvon / Address / Adresse /

Indirizzo /

Adrese / Adresas / Cim / Indirizz / / Adres /
Endereco / Adresa / Adresa /
Naslov / Osoite / Adress
3

00003

00004

00006

00008

00010

00011

00012

00021

00023

00025

00029

00031

00033

00035

GPL INTERNATIONAL A/S

SUNNY GRONNEGYDEN APS

SHARPES INTERNATIONAL SEEDS LTD.

ELSOMS SEEDS LTD

HORTICULTURE RESEARCH INTERNATIONAL

MEIOSIS LTD

FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH

PIET SCHREURS HOLDING B.V.

FLORIST DE KWAKEL B.V.

FIDES B.V.

KONINKLIJKE VAN ZANTEN B.V.

VILMORIN S.A.

HOBAHO B.V.

DEN HARTIGH B.V.

Grénnegyden 105
5270 ODENSE N
DENMARK

GRONNEGYDEN 148
5270 ODENSE N
DENMARK

SLEAFORD NG34 7HA
UNITED KINGDOM

PINCHBECK ROAD
SPALDING LINCOLNSHIRE PE11 1QG
UNITED KINGDOM

WELLESBOURNE
WARWICK CV 35 9EF
UNITED KINGDOM

BRADBOURNE HOUSE

STABLE BLOCK

EAST MALLING KENT ME19 6DZ
UNITED KINGDOM

SCHULSTRARE 2
40213 DUSSELDORF
GERMANY

HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS

DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS

LOOSTERWEG 1A
POSTBUS 25

2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE
FRANCE

GRACHTWEG 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS

PRODUKTIEWEG 2
8304 AV EMMELOORD
NETHERLANDS
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00038

00039

00040

00044

00051

00053

00058

00062

00065

00071

00072

00078

00081

00082

00083

00088

00089

KWS LOCHOW GMBH

Peer Wilde

SEMILLAS FITO S.A.

KWS SAAT AG

PLANT BREEDING INTERNATIONAL
CAMBRIDGE LTD

NUNHEMS ZADEN B.V.

KWS UK LTD

ADVANTA SEEDS UK LTD

MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND

MARGA DUMMEN

ENZA ZADEN BEHEER B.V.

L. DAHNFELDT A/S

POULSEN ROSER A/S

MOERHEIM NEW PLANT B.V.

NEW FARM CROPS LTD

RIUK ZWAAN ZAADTEELT

EN ZAADHANDEL B.V.

ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR

Bollersener weg 5
29303 BERGEN
GERMANY

Kws Lochow GmbH
Bollersener weg 5
29303 BERGEN
GERMANY

C/ SELVA DE MAR 111
08019 BARCELONA
SPAIN

GRIMSEHLSTRARE 31
37555 EINBECK
GERMANY

MARIS CENTRE - 45 HAUXTON ROAD
TRUMPINGTON

CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

P.O. BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

56 CHURCH STREET
THRIPLOW NR ROYSTON
ROYSTON HERTS SG8 7RE
UNITED KINGDOM

SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 7HA
UNITED KINGDOM

Laan van Vredenoord 33
2289 DA RIJSWIK
NETHERLANDS

DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

HALING 1E
1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

FABORGVEJ 248 B POSTBOKS 185
5250 ODENSE SV
DENMARK

KRATBJERG 332
3480 FREDENSBORG
DENMARK

WETERINGWEG 3A
2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

MARKET STAINTON
LINCOLNSHIRE LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
2678 KX DE LIER
NETHERLANDS

KIPSDORFER STRARE 146
01279 DRESDEN
GERMANY
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00091

00092

00096

00097

00103

00110

00115

00117

00121

00123

00124

00127

00130

00131

00135

00143

00145

HARKNESS NEW ROSES LTD

DAVID AUSTIN ROSES LIMITED

HILVERDA B.V.

DE RUITER SEEDS B.V.

CAROLINE DE MEYER

CEBECO ZADEN B.V.

DANIEL CORNELIS

SAKA PFLANZENZUCHT GBR

YODER BROTHERS INC.

KNUD JEPSEN

ROSEN TANTAU KG

C.LV. Consorzio Italiano Vivaisti
Societa consortile a r.l.

JAN SPEK ROZEN B.V.

DLF-TRIFOLIUM A/S

SEJET PLANTEFORADLING 1/S

DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG

KURT KRAMER

THE ROSE GARDEN
CAMBRIDGE ROAD
HITCHIN HERTS SG4 OJT
UNITED KINGDOM

BOWLING GREEN LANE
ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
UNITED KINGDOM

MIJNSHERENWEG 15
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

LEEUWENHOEKWEG 52
2660 BB BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM

POSTBUS 10000
5250 GA VLIJMEN
NETHERLANDS

OUDE GAVERWEG 2
9820 MELSEN-MERELBEKE
BELGIUM

PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

115 THIRD STREET S.E.
BARBERTON OH 44203
United States of America

DAMSBROVEJ 53
NORRING

8382 HINNERUP
DENMARK

Tornescher Weg 13
25436 UETERSEN
GERMANY

Localita Boattone
Strada statale Romea km 116

44020 S.GIUSEPPE DI COMACCHIO (FE)

ITALY

ZIJDE 155
2771 EV BOSKOOP
NETHERLANDS

H@JERUPVEJ 31
4660 STORE HEDDINGE
DENMARK

N@RREMARKSVEJ 67
SEJET

8700 HORSENS
DENMARK

WEISSENBURGER STRARE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

EDAMMER STRARBE 26
26188 EDEWECHT
GERMANY
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00147

00149

00151

00156

00158

00160

00164

00165

00180

00182

00183

00187

00189

00195

00198

00207

00214

SANDE B.V.

P. KOOlJ & ZONEN B.V.

GIACOMO NOBBIO

ASGROW FRANCE S.A.

MAISADOUR SEMENCES S.A.

STAR FRUITS S.N.C.

DANZIGER "DAN" FLOWER FARM

Innovaplant Zierpflanzen GmbH & Co. KG

PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC.

WEST SELECT B.V.

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT

HANS-GEORG LEMBKE KG

Secobra Recherches S.AS.

JEAN-PIERRE DARNAUD

KIENTZLER GMBH & CO KG

CELEX B.V.

THEODORUS HUBERTUS A. SCHEFFERS

BRETAGNE-PLANTS S.C.L.CA.

BOSWEG 46 B
1756 CJ 'T ZAND
NETHERLANDS

HORNWEG 132
1432 GP AALSMEER
NETHERLANDS

Via G. Carducci 89
18038 SANREMO (IM)
ITALY

EUROPARC DU CHENE
11 RUE PASCAL
69673 BRON CEDEX
FRANCE

Route de Saint-Sever
40280 HAUT-MAUCO
FRANCE

S.AR.L. STAR FRUITS DIFFUSION
ROUTE D'ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

Moshav Mishmar Hashiva
P.O. Box 24

50297 BEIT DAGAN

Israel

Postfach 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

7100 NW 62 ND AVE.
JOHNSTON IA 50131
United States of America

Van Rennesstraat 3
2692 CN 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

Centre de Bois-Henry
78580 MAULE
FRANCE

CHEMIN DE DROMETTE
26200 MONTELIMAR
FRANCE

POSTFACH 100
55454 GENSINGEN
GERMANY

ZIJLHOEKLAAN 9
2235 SK VALKENBURG
NETHERLANDS

EMMASTRAAT 55
2681 RL MONSTER
NETHERLANDS

ROUDOUHIR
29460 HANVEC
FRANCE
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00216

00222

00225

00230

00236

00237

00238

00239

00245

00249

00251

00255

00271

00279

00286

00287

00301

00315

GUILLOU FRERES BERNARD

JACQUES ET MAURICE

Technische Universitat Miinchen

VAN STAAVEREN B.V.

TERRA NIGRA HOLDING B.V.

HOLLAND BOLROY MARKT B.V.

BEJO ZADEN B.V.

IRIS NOVA V.O.F.

AGRICO U.A.

NICKERSON-ZWAAN B.V.

DAHLI TRADE B.V.

De Ruiter's Nieuwe Rozen B.V.

C.C. BENOIST S.A.

FLAVIO SAPIA

SELECCION PLANTAS SEVILLA S.L.

CORN. BAK B.V.

SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG

CLEANGRO LTD

NORIKA-NORDRING-KARTOFFELZUCHT
-UND VERMEHRUNG-GMBH GRORB
LUSEWITZ

55 RUE GODARD
35400 SAINT-MALO
FRANCE

Arcisstrasse 21
80333 MUNCHEN
GERMANY

POSTBUS 265
1430 AG AALSMEER
NETHERLANDS

MIJNSHERENWEG 23
1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS

KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NETHERLANDS

TRAMBAAN 1
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NETHERLANDS

P.0. BOX 70
8300 AB EMMELOORD
NETHERLANDS

SCHANSEIND 27
4921 PM MADE
NETHERLANDS

HYACINTENLAAN 15
2182DE HILLEGOM
NETHERLANDS

Meerlandenweg 55
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS

FERME DE MOYENCOURT
78910 ORGERUS
FRANCE

STRADA VILLETTA 19
18038 SANREMO (IM)
ITALY

FINCA LA JARILLA

41300 SAN JOSE RINCONADA

SPAIN

DORPSSTRAAT 11B
1566 AA ASSENDELFT
NETHERLANDS

Johann Firlbeckstra3e 20
Rinkam

94348 ATTING
GERMANY

LEYTHORNE NURSERY
VINNETROW ROAD
CHICHESTER PO20 1QD
UNITED KINGDOM

Parkweg 4
18190 GROR LUSEWITZ
GERMANY
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00318

00320

00326

00332

00340

00358

00368

00370

00376

00401

00402

00411

00419

00420

00421

00423

00427

00432

PZO Pflanzenzucht Oberlimpurg

DEKKER BREEDING B.V.

ERIK ROSENDAL

DELTA-STEK BREEDING B.V.

LANDBRUGETS KARTOFFELFOND

WULFINGHOFF FREESIA B.V.

PEPINIERES ET ROSERAIES

GEORGES DELBARD S.A.S.

Institut de Recerca i Tecnologia
Agroalimentaries

MARKUS SCHMULLING

GOLDSMITH SEEDS INC.

ISTITUTO REGIONALE PER LA

FLORICOLTURA

V.O.F. HYBRIS

Boeket Handelmaatschappij B.V.

TEN HOOPEN JONKER FRESCO,

ATTORNEYS AT LAW

WUESTHOFF & WUESTHOFF

ROYALTY ADMINISTRATION
INTERNATIONAL C.V.

KATE WARD

KNUD JEPSEN A/S

Oberlimpurg 2
74523 SCHWABISCH HALL
GERMANY

JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

SALBROVAD 2
5610 ASSENS
DENMARK

NAALDVIJKSEWEG 243
2691 PT 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

GRINDSTEDVEJ 55
7184 VANDEL
DENMARK

SAMMERSWEG 1
2285 SB RIUSWIJK
NETHERLANDS

9 ROUTE DE COMMENTRY
03600 MALICORNE
FRANCE

Passeig de Gracia 44, 3era Planta
08007 BARCELONA
SPAIN

TEMMING 83
48727 BILLERBECK
GERMANY

2280 HECKER PASS HIGHWAY
GILROY CA 95020
United States of America

Via Carducci 12
18038 SANREMO (IM)
ITALY

HAVEN 10
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

Grachtweg 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS

WESTEINDE 58-D
2275 AG VOORBURG
NETHERLANDS

PATENT UND RECHTSANWALTE
SCHWEIGERSTRARE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

DAMSBROVEJ 53
NORRING

8382 HINNERUP
DENMARK
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00434

00441

00443

00444

00446

00468

00477

00486

00487

00489

00490

00491

00505

00555

00556

00560

00571

THEODORUS C.L. TEN HAVE
DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT
MBH BERLIN

SOCIETA' ITALIANA BREVETTI S.P.A.

RUSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L.

Haberli Fruchtpflanzen GmbH

Dr. RJ. Mansholt’s Veredelingsbedrijf B.V.

ROBERT HARKNESS

DR D. ALBER

DR W. SCHMIDT

DR R. LEIPERT

H.U. EBERWEIN

ROBERTA VENTURO

GABRIEL DANZIGER

LUBBERTUS H. KOPPE

EDWIN JOHN FRAZER

ALGEMEEN OCTROOI EN
MERKENBUREAU

AARDAPPELKWEEK- EN
SELECTIEBEDRIJF 1JSSELMEERPOLDERS
B.V.

HAAGKAMP 9
2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

GRUNAUER STRARBE 5
12557 BERLIN
GERMANY

Piazza di Pietra 39
00186 ROMA
ITALY

HACIENDA LA JARILLA

APDO 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA
SPAIN

Blttharderstrasse 17
97957 WITTIGHAUSEN-VILCHBAND
GERMANY

Westpolder 8
9975 WJ VIERHUIZEN
NETHERLANDS

994 A CHEMIN DU FLAQUIER NORD
06530 LE TIGNET
FRANCE

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

35043 MONSELICE (PD)
ITALY

STRADA ISOLA INFERIORE 71/2
18038 SANREMO (IM)
ITALY

Moshav Mishmar Hashiva
P.O. Box 24

50297 BEIT DAGAN

Israel

PUTTERBRINK 1
3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS

76 ADAVALE STREET
BROOKFIELD QUEENSLAND 4069
Australia

DRS KORENSTRA

JOHN F.KENNEDYLAAN 2
5612 AB EINDHOVEN
NETHERLANDS

PRODUKTIEWEG 2
8304 AV EMMELOORD
NETHERLANDS
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00575

00585

00586

00592

00593

00599

00613

00616

00622

00623

00633

00638

00639

00669

00680

00683

00689

HANS-GERD SEIFERT

DUMMEN GUNTER

Erhard Ebmeyer

JORN HANSSON

Garry Grueber

HIROSHI HIRABAYASHI

NIEDEROSTERREICHISCHE

SAATBAUGENOSSENSCHAFT

CORNELIS P. VANDENBERG

MICHELANGELO LEIS

ALESSIO MARTINELLI

Ball Horticultural Company

HUBERT BRANDKAMP

PETER BRILL

FLORIDA FOUNDATION SEED

PRODUCERS INC.

HARTMANN WALTER DR.

HILD SAMEN GMBH

INRA

Postfach 1463
37555 EINBECK
GERMANY

DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

c/o Kws Lochow GmbH
Bollersener weg 5
29303 BERGEN
GERMANY

HOLMEVEJ 36
5471 SONDERSD
DENMARK

Rentengasse 3
55116 MAINZ
GERMANY

760 15 OWADASHINDEN
CHIBA KEN YACHIYO SHI
Japan

MEIRES 25
3841 WINDIGSTEIG
AUSTRIA

2201 Owanita Road
ALVA FL 33920
United States of America

CORSO PORTA MARE 6
44100 FERRARA (FE)
ITALY

VIA E. STROZZI 12
44040 GAIBANELLA (FE)
ITALY

622 Town Road
WEST CHICAGO IL 60185
United States of America

IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG ANHOLT
GERMANY

AM KASTELBERG 59
66578 SCHIFFWEILER
GERMANY

3913 HIGHWAY 71
GREENWOOD FL 32443
United States of America

INSTITUT FUR OBST-GEMUSE-UND WEI-
NBAU 370

70593 STUTTGART

GERMANY

KIRCHENWEINBERG STRARE 115
71672 MARBACH AM NECKAR
GERMANY

Institut National de la Recherche Agro-
nomique

147 rue de I'Université

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE
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00709

00731

00740

00741

00742

00743

00745

00750

00777

00778

00783

00804

00827

00835

00836

00852

00856

W. KORDES' SOHNE ROSENSCHULEN
GMBH & CO. KG

NORDSAAT SAATZUCHTGESELL-

SCHAFT MBH

ASMUS SOREN PETERSEN

LUC PIETERS

PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD

PLANT SCIENCES INC.

LOUIS POLONI

PROPRIETARY FRUIT VARIETIES LTD.

TAKIl & COMPANY LTD

TEZIER S.A.

UNIVERSITAT HOHENHEIM

JEAN DONNENWIRTH

Agri-Obtentions S.A.

NICOLAAS DAVID MARIA STEUR

ELLY BAK

CHRYSANTHEMUM BREEDERS
ASSOCIATION RESEARCH B.V.

BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V.

ROSENSTRARE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIE-
SHOOP

GERMANY

HAUPTSTRAGRGE 1
38895 BOHNSHAUSEN
GERMANY

LUNDSGAARD
24977 GRUNDHOF
GERMANY

KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM

3 HARRIS ROAD
WONGA PARK VICTORIA 3115
Australia

342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE CA 95076
United States of America

SAINT PARDON NEUF
47600 NERAC
FRANCE

9296 EAST KETTELMAN LANE
LODI CA 95240
United States of America

180 UMEKOJI-DORI
INOKUMA - SHIMOGYO-KU
600-8686 KYOTO

Japan

RUE LOUIS SAILLANT - BP 83
26802 PORTES LES VALANCE CEDEX
FRANCE

SCHLORB 1
70599 STUTTGART
GERMANY

PIONEER HI-BRED S.AR.L.
CHEMIN DE L'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

Chemin de la Petite Miniére
78041 GUYANCOURT CEDEX
FRANCE

SKARPETWEG 7
1734 JL OUDE NIEDORP
NETHERLANDS

AALSMEERDERWEG 682
1435 ER RIUSENHOUT
NETHERLANDS

ZONNEVELDSLAAN 15
2235 SC VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS

RIJSHORNSTRAAT 201
1435 HH RIUSENHOUT
NETHERLANDS
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00865

00885

00889

00891

00893

00896

00898

00902

00904

00910

00911

00928

00929

00935

00936

00938

00942

DR PETER DARBY
SARDO PIEMONTESE SEMENTI

SOC. COOP. S.A.

MEILLAND INTERNATIONAL S.A.

ALAIN ANTOINE MEILLAND

CLOVIS MATTON N.V./S.A.

LAMING KENNETH

NORTHRUP KING CO.

THEO GRUNEWALD

DARTHUIZER BOOMKWEKERIJEN B.V.

Hermann Schimmelpfeng

NIES MARVIN

Eberhard Laubach

HENDRIK THEOBALD

KIYOSHI MIYAZAKI

REINHARD NOACK

SVS HOLLAND B.V.

HYBRIDA S.R.L.

22 UNDERWOOD CLOSE
CANTERBURY - KENT CT4 7BS
UNITED KINGDOM

VIA GOFFREDO MAMELI 7
13100 VERCELLI (VC)
ITALY

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

KAAISTRAAT 5
8581 AVELGEM-KERKHOVE
BELGIUM

86100 CHATELLERAULT
FRANCE

P.O. BOX 959
MINNEAPOLIS MN 55440
United States of America

AN DER WALLHECKE 7
44534 LUNEN
GERMANY

BROEKWEG 3
3956 NE LEERSUM
NETHERLANDS

Hangenham 20
85417 MARZLING
GERMANY

9296 EAST KETTLEMAN
LODI CA 95240
United States of America

c/o Nordsaat Saatzuchtgesellschaft mbH
Zuchtstation Segrahn

Hofweg 8

23899 GUDOW-SEGRAHN

GERMANY

BAHNHOFSTRARE 36
55262 HEIDESHEIM
GERMANY

2838-127, HINATSU-CHO, HIKONE
SHIGA
Japan

IM FENNE 54
33334 GUTERSLOH
GERMANY

WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

STRADA VILLETTA 19
18038 SANREMO (IM)
ITALY



15.6.2009

3/2009/127

00986

01001

01006

01010

01011

01018

01020

01031

01036

01052

01065

01077

01078

01082

01110

01112

01113

A. VERSCHOOR HORTICULTURE

IMPORT-EXPORT

A.L. Tozer Ltd.

BERNARD DEBRAY

IZHAR SHAMAY

INSTITUTO HISPANICO DEL ARROZ S.A.

AGRIOM B.V.

SAKATA SEED CORPORATION

GERMICOPA S.AS.

ALINE FAIRWEATHER LTD

PETER WAIN

FLOYD ZAIGER

G.LE. SOCKALB

MICHEL KRILOFF

BREDEMA S.AS.

GENESIS CORPORATE MARKETING
CONSULTANCY

KEISEI ROSE NURSERIES INC.

CLAUSE S.A.

Marcelisvaartpad 17
2015 CS HAARLEM
NETHERLANDS

Pyports, Downside Bridge Road
COBHAM - SURREY KT11 3EH
UNITED KINGDOM

B.P. 115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

3 HAGEFEN ST.
76349 REHOVOT
Israel

Calle Real 43

41920 SAN JUAN DE AZNALFARACHE (-

SEVILLA)
SPAIN

ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

2-7-1 NAKAMACHI-DAI
TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA
Japan

1 ALLEE LOEIZ HERRIEU
29334 QUIMPER CEDEX
FRANCE

HILLTOP NURSERY
BEAULIEU HAMPSHIRE SO42 7YR
UNITED KINGDOM

32 MONTEREY DRIVE
LOCKHEATH SO31 6NW
UNITED KINGDOM

1219, GRIMES AVE
MODESTO CA 95358
United States of America

AV. ST. PIERRE - SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

645 CHEMIN DES BRUSQUETS
06600 ANTIBES
FRANCE

38 Avenue de I'Opéra
75002 PARIS
FRANCE

MR PETER DEALTREY

LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

1-12-1 OSHIAGE SUMIDA-KU
131-0045 TOKYO
Japan

Z.l. La Motte

Rue Louis Saillant

26802 PORTES-LES-VALENCE CEDEX
FRANCE



3/2009/128

15.6.2009

01118

01119

01131

01132

01155

01157

01166

01189

01203

01228

01239

01241

01247

01250

01334

ARSENE MAILLARD

PEPINIERES DU VALOIS S.AR.L.

Martin Frauen

Olaf Sass

INIA-OTRI

INSTITUTO VALENCIANO DE
INVESTIGACIONES AGRARIAS

JEAN PIERRE FOISSEY

FLEMMING ROSENLUND

BERRY R & D INC.

Marks & Clerk

KENICHI SUZUKI

YASUYUKI MURAKAMI

SHEILA HARDING POMEROY

MICROFLOR N.V.

Barberet & Blanc S.A.

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D'ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

CHATEAU DE NOUE
02600 VILLERS COTTERETS
FRANCE

c/o Norddeutsche Pflanzenzucht Hans-
Georg Lembke KG

Hohenlieth

24363 HOLTSEE

GERMANY

c/o Norddeutsche Pflanzenzucht Hans-
Georg Lembke KG

Hohenlieth

24363 HOLTSEE

GERMANY

CTRA DE LA CORUNA KM 7,5
28040 MADRID
SPAIN

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5
APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)
SPAIN

B.P. 52
06271 VILLENEUVE LOUBET CEDEX
FRANCE

TVARBJERG 1 - HALK
6100 HADERSLEV
DENMARK

342 Green Valley Road
WATSONVILLE CA 95076-1305
United States of America

Sussex House

83-85 Mosley Street
MANCHESTER M2 3LG
UNITED KINGDOM

18-7, INABA-CHO, IBARAKI
OSAKA
Japan

35-428 OAZA-YAMAZURA
RYUO-CHO - GAMO-GUN
SHIGA
Japan

ABBEY FARM
BECTIVE

NAVAN CO. MEATH
IRELAND

LICHTELARESTRAAT 87
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

Camino Viejo 205
30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)
SPAIN



15.6.2009

3/2009/129

01347

01366

01367

01368

01393

01396

01397

01400

01414

01426

01433

01437

01448

01455

01460

01477

01518

ANTHURA B.V.

WILHELM KORDES

TIM-HERMANN KORDES

MARGARITA KORDES

RIUNPLANT B.V.

DSP DELLEY SEMENCES ET PLANTES S.A.

S.AR.L. RAOUL ROLLY

KONINGSPLANT

Werner Paulmann

STEPHEN M. ACKERMAN

K.Sahin, Zaden B.V.

MASAYUKI SEKIGUCHI

HILLIER NURSERIES LTD

STEPHAN BERGER

CILREF.

ASTER BREEDING B.V.

KP Holland Centraal B.V.

ANTHURIUMWEG 14
2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

ROSENTRARE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIE-
SHOOP

GERMANY

ROSENTRARE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIE-
SHOOP

GERMANY

ROSENTRARE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIE-
SHOOP

GERMANY

HOFZICHTLAAN 5
2678 NC DE LIER
NETHERLANDS

ROUTE DE PORTALBAN 40
1567 DELLEY
Switzerland

11 PLACE BIR-HAKEIM
38000 GRENOBLE
FRANCE

ST. MAARTENSTRAAT 3
4751TP OUD-GASTEL
NETHERLANDS

23999 MALCHOW/POEL
GERMANY

261 ALHAMBRA STR.
SALINAS CA 93906
United States of America

Hoofdweg 19
1424 PC DE KWAKEL
NETHERLANDS

497 KITA-SHIRODA-CHO MAEBASHI-SHI
GUNNA-KEN
Japan

AMPFIELD HOUSE

AMPFIELD

ROMSEY HAMPSHIRE SO51 9PA
UNITED KINGDOM

Johann Firlbeckstra3e 20
Rinkam

94348 ATTING
GERMANY

LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

BLAKKER 2
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

Langebroekweg 84
2671 DW NAALDWIK
NETHERLANDS



3/2009/130

15.6.2009

01521

01534

01538

01571

01576

01589

01602

01607

01630

01631

01638

01653

01675

01689

01690

01745

01755

01756

STET HOLLAND B.V.

TS ROYALTY B.V.

DR H.S. HILSCHER

PIETERS JOSEPH EN LUC B.V.B.A.

ETS LEMAIRE DEFFONTAINES

Plantipp B.V.

PANAMERICAN SEED EUROPE B.V.

JACQUES STAMENS

SOCIEDADE AGRICOLA VIVEIROS
DO FORAL LTD

W.M. & D. Barnfield Pty Ltd.

FABIO MONGUZZI|

WENDY R. BERGMAN

BARTELS BREEDING B.V.

VALKPLANT B.V.

PRISCILLA GRACE KERLEY

FA. GEBR. VIEVEEN

DR P. SCHMIEDCHEN WILDE

BRIGITTA SCHMIEDCHEN

INDUSTRIEWEG 16
8304 AD EMMELOORD
NETHERLANDS

EMMASTRAAT 55
2681 RL MONSTER
NETHERLANDS

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

180 RUE DU ROSSIGNOL
59310 AUCHY LES ORCHIES
FRANCE

Brunel 21
3401 LJ 1JSSELSTEIN
NETHERLANDS

Lavendelweg 10
1435 EW RIUSENHOUT
NETHERLANDS

2285 RUE DE LILLE
59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS
FRANCE

8375 S B MESSINES ALGARVE
PORTUGAL

Block 8 - Ellerslie
WENTWORTH NSW 2648
Australia

35043 MONSELICE (PD)
ITALY

520 GREENWOOD AVE.S.E.
LEHIGH ACRES FL 33972
United States of America

RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

VALKENBURGERLAAN 64
2771 DA BOSKOOP
NETHERLANDS

BETHANY

49 STATION ROAD, OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM

MIDDENWEG 39
1764 KL BREEZAND
NETHERLANDS

Kws Lochow GmbH
Bollersener weg 5
29303 BERGEN
GERMANY

Kws Lochow GmbH
Bollersener weg 5
29303 BERGEN
GERMANY



15.6.2009

3/2009/131

01763

01790

01808

01810

01811

01821

01859

01873

01874

01902

01903

01944

01972

01979

02012

02072

02076

OLSTHOORN PETRUS C.M.

GUY DEVILLARD

Gebr. Max und Uwe Leinert GmbH

LUX RIVIERA S.R.L.

ALESSANDRO GHIONE

TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V.

R. DELAMORE LTD

REDDIE & GROSE

Ushio SAKAZAKI

SYNGENTA SEEDS GMBH

HORTIS HOLLAND B.V.

EX-PLANT A/S

EXOTICA INTERNATIONAL S.A.

CR.A-- ISTITUTO DI SPERIMENTAZIONE
PER LA PIOPPICOLTURA

GARTENBAUBETRIEB WOLFGANG BOCK

University of Guelph

NICOLAS COUTEAU

ZWARTENDLK 25A
2681 LN MONSTER
NETHERLANDS

MALICORNE
03600 COMMENTRY
FRANCE

Rosenweg 2
74918 ANGELBACHTAL
GERMANY

VIA SAN ROCCO 1
18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

CORSO NIZZA 20
18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

HYACINTENLAAN 8
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

88 SUTTON ROAD
WISBECH CAMBS PE13 5DR
UNITED KINGDOM

5 Shaftesbury Road
CAMBRIDGE CB2 8BW
UNITED KINGDOM

c/o Flora 21-Subsidiary of YMS Co., Ltd.

614-15 Hirata-Cho
522-0041 HIKONE SHIGA
Japan

Am Scheid 1a
56204 HILLSCHEID
GERMANY

INTERNATIONAL PLANT LICENSING
TREUBSTRAAT 17 H

2288 EH RIJSWLK

NETHERLANDS

KIRKEGYDEN 129
5270 ODENSE N
DENMARK

LANGE BROEKWEG 17
2671 DT NAALDWUK
NETHERLANDS

STRADA FRASSINETO 35

CASELLA POSTALE 116

15033 CASALE MONFERRATO (AL)
ITALY

BUTENDIEKER LANDSTRARE 49 A
28357 BREMEN
GERMANY

Business Development Office
130 Research Lane, Unit 4
NIG 5G3 GUELPH ON
Canada

CENTRE DE SELECTION D'ALZONNE
LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE



3/2009/132

15.6.2009

02078

02083

02096

02099

02113

02120

02131

02133

02136

02200

02201

02219

02224

02231

02260

02261

02264

HUBERTUS GERARDUS OUDSHOORN

Azienda Agricola Di Giorgio,
di Antonio e Renato S.S.

S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A.

VAN DER BURG J.J.M.

ZENECA SEEDS UK LTD

Russell G. Lowe

NIRP INTERNATIONAL S.A.

TERRA NOVA NURSERIES INC.

LOWATERS NURSERY

PRIMAVERA S.AR.L.

WEEKS ROSES INC.

Wim Snoejer

HANDELSKWEKERIJ "DE EEUWIGE

LENTE" B.V.

GIANFRANCO CASTAGNOLI

Plegge, Gebauer, und Lohr -

Rechtsanwalte und Notar

CHRISTIAN EVERS

PETER STOPPEL

KOPPOELLAAN 16 A
2375 AB RIJPWETERING
NETHERLANDS

Via del Piano 143
18018 TAGGIA (IM)
ITALY

VIA MIRANDOLA 1
40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)
ITALY

SCHANSEIND 9
4921 PM MADE
NETHERLANDS

STATION ROAD- DOCKING-KING'S LYNN
NORFOLK PE31 8LS
UNITED KINGDOM

43 Hookey Drive
3119 TE PUKE
New Zealand

Le Santa Maria

27 Porte de France
06500 MENTON
FRANCE

10051 S.MACKSBURG ROAD
CANBY OR 97013
United States of America

LOWATER LTD

HOOK LANE

WARSASH SOUTHAMPTON SO31 9HH
UNITED KINGDOM

LES FONTAINES DE L'AUNAY
B.P.79

49250 BEAUFORT EN VALLEE
FRANCE

4102 S. UNIVERSITY DRIVE
POMONA CA 91768
United States of America

Vest 162
2801 TX GOUDA
NETHERLANDS

BREDESTRAAT NOORD 18
6674 MP HERVELD
NETHERLANDS

VIA DELLA RESISTENZA 13
46020 QUINGENTOLE (MN)
ITALY

Widukindstr. 19
49477 IBBENBUREN
GERMANY

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

KUMMERTSWEILER 13
88079 KRESSBRONN
GERMANY



15.6.2009

3/2009/133

02276

02321

02328

02329

02334

02342

02348

02364

02374

02396

02409

02433

02435

02483

02494

02499

02555

HANS JURGEN EVERS

TH. A. SEGERS

A. Verschoor jr. V.O.F.

MONSANTO HOLLAND B.V.

CNB (UA)

Alexander Pinkert

FRANCOIS BERNARD

KENNETH TOBUTT

RALF SCHRADER

DAVID WILLIAM KERLEY

SERASEM S.N.C.

Ronald Houtman Sortimentsadvies

PETER JOHN FRASER

ANDREAS NIEDERLANDER

JEAN DONNENWIRTH

D YOUNG & CO.

BOERHAVE V.O.F.

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

MANEGELAAN 47
2131 XA HOOFDOORP
NETHERLANDS

Leidsestraat 112B
2182 DR HILLEGOM
NETHERLANDS

WESTEINDE 161
1601 BM ENKHUIZEN
NETHERLANDS

HEEREWEG 347
2161 CA LISSE
NETHERLANDS

Im Griesgrund 1
63500 SELINGENSTADT
GERMANY

LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

FOXENDOWN
MEOPHAM KENT DA 13 0 AE
UNITED KINGDOM

KARL-LEISNER-STR.15
59348 LUDINGHAUSEN
GERMANY

BETHANY

49 STATION ROAD, OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM

60 RUE LEON BEAUCHAMP

59933 LA CHAPELLE D'ARMENTIERES C-
EDEX

FRANCE

Voorofscheweg 390
2771 MS BOSKOOP
NETHERLANDS

c/o GROWING SPECTRUM LTD
P.0.BOX 29

3841 KIHIKIHI

New Zealand

HERMANN-LONS WEG 49
55559 BRETZENHEIM
NETHERLANDS

PIONEER GENETIQUE S.AR.L.
CHEMIN DE L'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE

FRANCE

120 HOLBORN
LONDON EC1TN 2DY
UNITED KINGDOM

PATERIJSTRAAT 6
8081 TA ELBURG
NETHERLANDS



3/2009/134

15.6.2009

02557

02582

02586

02595

02619

02630

02658

02661

02676

02679

02680

02701

02712

02738

02749

02761

02770

02781

DELIFLOR ROYALTIES B.V.

Shachar Karniel

NEW VARIETY B.V.

SUNNY BORDER NURSERIES INC.

MOERSELECT B.V.

MAURITS PETRUS H.

CHESTER SKOTAK JR.

GARTNERIET TVILLINGEGAARDEN A/S

DEKKER NICOLAAS P.

MARUWA B.V.

PETER SINNEGER

NUNZA B.V.

LAUN N.

G.A.E. RECHERCHE

WITTEMAN & CO.

NICKERSON INTERNATIONAL
RESEARCH S.N.C.

TERRE DE LIN S.CA.

GERMAN ANASTASIO

NAALDWIJKSEWEG 243 C
2691 PT 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

3A Orfeos Street
1070 NICOSIA
CYPRUS

KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

1709 KENSINGTON ROAD
KENSINGTON CT 06037
United States of America

Noordlierweg 18b
2678 LV DE LIER
NETHERLANDS

ZIJLHOEKLAAN 9
2235 SK VALKENBURG
NETHERLANDS

APDO 652
4050 ALAJUELA
Costa Rica

ANDERUPVEJ 68
5270 ODENSE N
DENMARK

JULIANAWEG 7
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

Rossinistraat 128
1962 EJ HEEMSKERK
NETHERLANDS

LIMMERWEG 9A
1901 MR CASTRICUM
NETHERLANDS

PO BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

TU MUNCHEN - LEHRSTUHL FUR
OBSTBAU
85350 FREISING-WEIHENSTEPHAN
GERMANY

41 RUE DE RIVIERE
91720 MAISSE
FRANCE

POSTBUS 40
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

Rue Limagrain
63720 CHAPPES
FRANCE

76740 SAINT PIERRE LE VIGER
FRANCE

CTRA NACIONAL 301 KM 432 A
FINCA VILLA DOLORES

30319 MIRANDA MURCIA
SPAIN



15.6.2009

3/2009/135

02791

02814

02840

02846

02847

02849

02875

02907

02910

02919

02920

02922

02958

02978

02989

03005

03006

03009

VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V.

KOPPERT V.O.F.

V+S PLANT

D&PL technology Holding Company LLC.

RUTGERS THE STATE UNIVERSITY

GARTNERIET PKM A/S

Berthold Alter

Limagrain Nederland B.V.

FLOREMA YOUNG PLANTS B.V.

DR RUDOLF JANSEN

DR A. LOOCK

DR W. BEYER

HZPC HOLLAND B.V.

Cornell Center for Technology Enterprises

& Commercialization (CCTEC)

Handelskwekerij Verheijen V.O.F.

WORLD BREEDING B.V.

KOS P.J.

Limagrain GmbH

OEGSTGEESTERWEG 202A
2231 BD RIJNSBURG
NETHERLANDS

Zonneveldslaan 12
2235 SC VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS

KOOIKAMP 8A
4254 SLEEWLK
NETHERLANDS

100 N. Main Street
SCOTT MS 38772
United States of America

3 RUTGERS PLAZA ASB llI
NEW BRUNSWICK NJ 08901
United States of America

SLETTENSVEJ 207-215
5270 ODENSE N
DENMARK

Raiffeisenstrasse 9
34587 FELSBERG
GERMANY

Van der Haveweg 2
4411 RB RILLAND
NETHERLANDS

NOORDDAMMERWEG 104 A
1187 ZV AMSTELVEEN
NETHERLANDS

GRIMSEHLSTRARE 31
37574 EINBECK
GERMANY

GRIMSEHLSTRARE 31
37555 EINBECK
GERMANY

GRIMSEHLSTRARE 31
37555 EINBECK
GERMANY

P.O. BOX 88
8500 AB JOURE
NETHERLANDS

395 Pine Tree Road Suite 310
ITHACA NY 14850
United States of America

Oostermiddenmeerweg 31
1771 RR WIERINGERWERF
NETHERLANDS

BURG LOVINKSTRAAT 105
1764 GD BREEZAND
NETHERLANDS

NIEUWEWEG 105
1761 EE ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS

Salder Strasse 4
31226 PEINE-ROSENTHAL
GERMANY



3/2009/136

15.6.2009

03028

03072

03083

03097

03098

03116

03120

03137

03139

03171

03186

03189

03198

03200

03223

03226

03241

03250

ALBERT O. VAN BERGEN

BREDE ANDREAS

BROKISH H.

LLOYD WISE TREGEAR & CO.

BETH CRANDALL

NILS KLEMM

DE ZONNEBLOEM BREEDING B.V.

H.B.E. BLOEMBOLLEN VOF

Monsanto S.A.S.

MARK A. SMITH

Y SCRIVENS SUSAN

LIMAGRAIN IBERICA S.A.

INTERSEED POTATOES GMBH

SHADY OAKS NURSERY LLC.

HANDELSKWEKERIJ HENDRIKS B.V.

GRUNEWALD VEREDELINGS B.V.

Monsanto Hellas Ltd.

DE JONG BEHEER B.V.

HOOFDWEG 248
9765 CL PATERSWOLDE
NETHERLANDS

AM WINKEL 4
59510 LIPPETAL
GERMANY

972 COUNTY RD. 500 E
IVESDALE IL 61851
United States of America

COMMONWEALTH HOUSE
1-19 NEW OXFORD STREET
LONDON WC1A 1LW
UNITED KINGDOM

604 PALM AVENUE
WATSONVILLE CA 95076
United States of America

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

KALSLAGERWEG 20
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

JULIANASTRAAT 30
1633JM AVENHORN
NETHERLANDS

Croix de Pardiés
40305 PEYREHORADE CEDEX
FRANCE

12176 PALOMINO LANE
FORT MYERS FL 33912
United States of America

PEDLINGE COURT - PEDLINGE SALT
WOOD

NR HYTHE - KENT CT21 4JJ
UNITED KINGDOM

CTRA PAMPLONA-HUESCA KM 12
31470 ELORZ NAVARRA
SPAIN

GRORB CHARLOTTENGRODEN 6 B
26409 WITTMUND
GERMANY

1601 5TH ST. S.E.
WASECA MN 56093
United States of America

MAASDIJK 174
2691 NX 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

GROENEWEG 161 A
2691 MN 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

Michalakopoulou 29
11528 ATHENS
GREECE

KERKEPAD 28
1619 AE ANDLK
NETHERLANDS



15.6.2009

3/2009/137

03298

03304

03307

03316

03323

03325

03326

03337

03370

03371

03388

03422

03423

03427

03482

03501

03526

VINCENZO OSSANI

RAGT 2N S.AS.

S.AR.L. ADRIEN MOMONT ET FILS

Syngenta Seeds AB

MONSANTO S.AS.

SYNGENTA SEEDS B.V.

WILLIAM J. RADLER

DR STEFFEN BEUCH

CEBECO SEEDS B.V.

LANDBOUWBUREAU WIERSUM B.V.

WOLFGANG WALTER

NARDO ZAIAS M.D.

FUTURE PLANTS LICENTIE B.V.

Agri-Food and Biosciences Institute

VAN KLAVEREN PLANT B.V.

DE MEYER-DE ROUCK BROMELIACEAE

HUISMAN BOOMKWEKERIJ B.V.

VIA RAVEGNANA 46
48018 FAENZA (RA)
ITALY

RUE EMILE SINGLA-SITE DE BOURRAN
B.P. 3336

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

7 RUE DE MARTINVAL
59246 MONS EN PEVELE
FRANCE

Box 302
261 23 LANDSKRONA
SWEDEN

EUROPARC DU CHENE

1 RUE JACQUES MONOD
69673 BRON

FRANCE

WESTEINDE 62
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

10020 W. MEADOW DRIVE
GREENFIELD WI 53228
United States of America

Nordsaat Saatzuchtgesellschaft mbH
ZUCHTSTATION GRANSKEVITZ -
GRANSKEVITZ 3

18569 GRANSKEVITZ/RUGEN
GERMANY

VIJFHOEVENLAAN 4
5251 HH VLIJMEN
NETHERLANDS

Zeefbaan 28
9672 BN WINSCHOTEN
NETHERLANDS

AN DER OSTSEE 18
18209 KLEIN BOLLHAGEN
GERMANY

660 S. SHORE DR.
MIAMI BEACH FL 33141
United States of America

TURFSPOOR 53 A
2165 AW LISSERBROEK
NETHERLANDS

Manor House
Loughgall
ARMAGH BT61 8JB
UNITED KINGDOM

HOOFDWEG 149
1424 PE DE KWAKEL
NETHERLANDS

KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM

KOOIWEG 28
2771 WJ BOSKOOP
NETHERLANDS



3/2009/138

15.6.2009

03527

03530

03535

03540

03541

03556

03564

03567

03570

03572

03582

03602

03607

03614

03638

03641

03645

03651

Kwekerij J. de Groot B.V.

RWA Raiffeisen Ware Austria AG

NOVANTHOS B.V.

RAPS GBR SAATZUCHT LUNDSGAARD

JUTTA DETERING

MONSANTO AGRICULTURA ESPANA S.L.

PRAKTIJKONDERZOEK PLANT EN

OMGEVING B.V.

SHUNSUKE TAKEUCHI

SYNGENTA SEEDS S.AS.

Kartz von Kameke

Arnold Schori

SYNGENTA CROP PROTECTION AG

INSPIRATION PLANT C.V.

GARTNERIET ROSBORG BELLINGE A/S

COMPASS PLANTS B.V.

CAMBRIDGE WHEAT BREEDERS LTD

LAZZERI S.S. AGRICOLA

FLORELITE CHRYSANTHS B.V.

Langeweg 13C
4771 RA ZEVENBERGEN
NETHERLANDS

Wienerberg str. 3
1100 WIEN
AUSTRIA

OUDECAMPSWEG 22A
2678 KP DE LIER
NETHERLANDS

LUNDSGAARD
24977 GRUNDHOF
GERMANY

LUNDSGAARD
24977 GRUNDHOF
GERMANY

AVENIDA DE BURGOS 17 10°
28036 MADRID
SPAIN

BORNSESTEEG 47
6708 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

21-20 SHIKINOOKA KOZAKI-MACHI
289-0204 KATORI GUN, CHIBA-KEN
Japan

12 Chemin de I'Hobit
B.P.27

31790 SAINT SAUVEUR
FRANCE

24340 WINDEBY
GERMANY

Agroscope ACW
C.P. 1012

1260 NYON 1
Switzerland

SCHWARZWALDALLEE 215
4058 BASEL
Switzerland

MIDDENWEG 591B
1704 BH HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

BRAENDEKILDEVEJ 43
5250 ODENSE SV
DENMARK

JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25
2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS

MARKET STAINTON
MARKET RASEN - LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

VIA PIEDIMONTE 8
39012 MERANO (BZ2)
ITALY

HOOGEWEG 12
2231 MS RIJNSBURG
NETHERLANDS



15.6.2009

3/2009/139

03654

03657

03661

03663

03664

03667

03671

03672

03675

03676

03688

03689

03690

03711

03721

03725

SILVIA HOFMANN

NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

PLANT 21 LLC

PROVEN WINNERS EUROPE LTD

Licentie Instituut Nederland (L.LN.) C.V.

SHINYA MIYANO

ESMERALDA BREEDING B.V.

ALOYSIUS A.J. HOOIUMAN

ROYCROFT STUART

ROYCROFT SUE

THE BURCHELL NURSERY INC.

JOHN K. SLAUGHTER

TIMOTHY J. GERDTS

GOLDEN STATE BULB GROWERS

JOHANNA GEERTRUIDA HELENA

VAN HAASTER

KAPITEYN BREEDING B.V.

ENGELSTRARE 72
55124 MAINZ
GERMANY

920 Main Campus Drive, Suite 400
Campus Box 8210

RALEIGH NC 27695-8210

United States of America

32149 AQUADUCT ROAD
BONSALL CA 92003
United States of America

KERNOCK PARK PLANTS
PILLATON SALTASH CORNWALL
PL12 6RY

UNITED KINGDOM

Franseweg 9
4651 PV STEENBERGEN
NETHERLANDS

4714-139, SASAGAWA-I,
TOUNOSYOU-MACHI, KATORI-GUN
CHIBA

Japan

NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

Esmeralda Breeding B.V.
Noordpolderweg 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

52 DORMAN AVENUE NORTH
AYLESHAM

CANTERBURY CT3 3BW
UNITED KINGDOM

52 DORMAN AVENUE NORTH
AYLESHAM

CANTERBURY CT3 3BW
UNITED KINGDOM

12000 STATE HIGHWAY 120
OAKDALE CA 95361
United States of America

5662 NORTH CASPIAN AVENUE
FRESNO CA 93723-8105
United States of America

2571 - 20TH AVENUE
KINGSBURG CA 93931
United States of America

1260, HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
United States of America

HYACINTENLAAN 15
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

GRASWEG 38
1761 LJ ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS



3/2009/140

15.6.2009

03728

03730

03733

03734

03738

03739

03740

03756

03765

03780

03783

03784

03788

03803

03823

03824

03835

03839

BROERTJES SIMON KLAAS

PETER BECKMAN

Spek Rose Breeding International B.V.

THOMAS SEIDLER

DR W. MECHELKE

VERWER-DAHLIA'S B.V.

KROMHOUT B.V.

Burkhard Schinkel

G.LE. Linea Semences de Lin

Van Zanten Flowerbulbs B.V.

VAN ZANTEN PLANTS B.V.

INNOVAR SARL

PARATY B.V.B.A.

HOLSTEIN SELECT B.V.

VAN ZANTEN CUTTINGS B.V.

HYBRIS B.V.

PETRUS TH. WARMERDAM V.O.F.

JUTTA MENZEL

BLOKDLUK 32
1608 HG WIJDENES
NETHERLANDS

1260, HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
United States of America

Zijde 155
2771 EV BOSKOOP
NETHERLANDS

RAMSKAMP 64/A
25337 ELMSHORN
GERMANY

GRIMSEHLSTRARE 31
37574 EINBECK
GERMANY

DERDE POELLAAN 73/75
2161 DL LISSE
NETHERLANDS

Voorweg 79 b
2391AD HAZERSWOUDE
NETHERLANDS

c/o Kws Lochow GmbH
Bollersener weg 5
29303 BERGEN
GERMANY

20 Avenue Saget
60210 GRANDVILLIERS
FRANCE

1/E Loosterweg 1/A
2182 BL HILLEGOM
NETHERLANDS

LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

3, rue du jeu du Mail
30150 GENERAC
FRANCE

SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

LAAN VAN ADRICHEM 26
2678 CZ DE LIER
NETHERLANDS

ZONNEVELDSLAAN 15
2235 SC VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS

GRACHTWEG 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS

KAPELLEBOSLAAN 16
2204 AK NOORDWIJK
NETHERLANDS

Kws Lochow GmbH
Bollersener weg 5
29303 BERGEN
GERMANY



15.6.2009

3/2009/141

03862

03867

03878

03881

03883

03888

03889

03891

03892

03910

03924

03940

03942

03945

03946

03947

03971

Agromillora Iberia S.L.

Knaap Licenties B.V.

BARTELS ROSE BREEDING B.V.

Pépinieres Minier S.A.

A. VAN EGMOND HOLDING B.V.

PREESMAN ROYALTY B.V.

MONSANTO TECHNOLOGY LLC

ARIE GERARD POST

BEACH STREET FARMS LLC

GEBR. TEN HAVE C.\V.

Eurodur S.A.

AZIENDA AGRICOLA BOVO ANGELO

DI GIUSEPPE E F.LLI

FRED HENDRIKS

ARC INFRUITEC-NIETVOORBU

Orero Trading S.L.

FRANCESCO TAGLIANI

WESTERN AUSTRALIAN
AGRICULTURE AUTHORITY

El Rebato, s/n
08739 SUBIRATS (BARCELONA)
SPAIN

Langebroekweg 84
2671 DW NAALDWUK
NETHERLANDS

RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

Les Fontaines de L'Aunay
49250 BEAUFORT-EN-VALLEE
FRANCE

TRAPPENBERGLAAN 14
2231 MV RIUNSBURG
NETHERLANDS

HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWUK
NETHERLANDS

800 NORTH LINDBERGH BVLD
SAINT LOUIS MO 63167
United States of America

Schepen 47
2671 HN NAALDWIJK
NETHERLANDS

854 FREEDOM BOULEVARD
WATSONVILLE CA 95076
United States of America

HAAGKAMP 9
2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

Ferme de Loudes
11492 CASTELNAUDARY
FRANCE

VIA SAN GIOVANNI 68
37064 POVEGLIANO (VR)
ITALY

¢/o HANDELSKWEKERIJ HENDRIKS B.V.
MAASDUK 174

2691 NX 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

PRIVATE BAG X5026
WESTERN PROV.
STELLENBOSCH 7599
South Africa

Avenida Brenes S/N
41318 VILLAVERDE DEL RIO - SEVILLA
SPAIN

VIA GALASSI, 33
44011 ARGENTA (FE)
ITALY

Department of Agriculture and Food
3 Baron-Hay Ct.

SOUTH PERTH WESTERN

AUSTRALIA 6151

Australia



3/2009/142

15.6.2009

03974

03982

03984

03985

03988

04000

04002

04010

04013

04026

04044

04068

04069

04071

04075

04105

04106

04111

BRADBURY MARK

John Gray

POTHOS PLANT B.V.

PIONEER GENETIQUE S.AR.L.

GARTNERIET PEDERSEN A/S

PIONEER HI-BRED S.AR.L.

WOOQOD P.

ALSTON FRANK H. DR.

WIGCHERT NICO G.

KWEKERIJ EN TUINCENTRUM VANDENTOP

BOOMKWEKERL GEBR.

VAN DEN BERK B.V.

Johan M. Kannegieter

HARM KANNEGIETER

SUNTORY FLOWERS LIMITED

SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC.

SYNGENTA SEEDS LTD

BERNARD INNOVATION

VEGETALE S.A R.L.

VAN DE BILT ZADEN EN VLAS DV.

26 HONOR OAK RD.- FOREST HILL
LONDON SE23 35B
UNITED KINGDOM

294 Redwater Lake Road
US - HAWTHORNE FL 32640
UNITED STATES OF AMERICA

ZWETHLAAN 38
2675 LB HONSELERSDIK
NETHERLANDS

Chemin de I'Enseigure
31840 AUSSONNE
FRANCE

SOLBJERG SOVEJ 15
8362 HORNING
DENMARK

Chemin de I'Enseigure
31840 AUSSONNE
FRANCE

88 SUTTON ROAD
WISBECH CAMBS PE13 5DR
UNITED KINGDOM

10 CARING LANE
BEARSTED MAIDSTONE ME14 4NJ
UNITED KINGDOM

LEIDSEVAART 196
2211 WE NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

WESSELSEWEG 46
3771 PC BARNEVELD
NETHERLANDS

DONDERDONK 4
5492 VJ SINT OEDENRODE
NETHERLANDS

Rietstraat 53
8302 VJ EMMELOORD
NETHERLANDS

TERSCHELLING 6
8302 LT EMMELOORD
NETHERLANDS

13-12, HIRAKAWA-CHO 2-CHOME
CHIYODA-KU

102-853 TOKYO

Japan

800 NORTH LINDBERGH BVLD
ST LOUIS MO 63167
United States of America

MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

LANGEWEG 26
4541 PC SLUISKIL
NETHERLANDS



15.6.2009

3/2009/143

04113

04121

04125

04126

04130

04131

04132

04143

04145

04167

04176

04184

04192

04197

04198

04202

MARK DIGBY

EDEN'S CREATION B.V.

MARTIN BREUN

JOSEF BREUN

ORKNEY PERENNIALS

KAZUNARI IWAKI

TAKURO ISHIHARA

WALTER BLOM B.V.

RONALD BUNNIK BROMELIA'S B.V.

FLORIMOND DESPREZ VEUVE

& FILS S.AS.

BARENBRUG HOLLAND B.V.

LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING S.A.

TROPIC HOUSE HOLDING B.V.

EURALIS SEMENCES S.AS.

WICKI PETER

COLOVA VIOLETKA MARINOVA DR.

18 GARDENER'S WALK
ST.BOTOLPH'S GREEN
BOSTONS LINCS PE21 7LB
UNITED KINGDOM

c¢/o BOOMKWEKERIJ HOEKERT B.V.
ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

5 ISLANDS VIEW RD
KIRKWALL ORKNEY KW15 1YP
UNITED KINGDOM

13-10-106 KIZUKIGION-CHO
NAKAHARA-KU KAWASAKI
KANAGAWA

Japan

6-17-14-409 HIGASHIKASAI
EDOGAWA-KU

TOKYO

Japan

HYACINTENLAAN 2
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

LANGE CAMPEN 13
2641 KN PIJNACKER
NETHERLANDS

3, Rue Florimond Desprez
59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
FRANCE

P.0.BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT-GLD
NETHERLANDS

FERME DE L'ETANG

B.P.3

77390 VERNEUIL L'ETANG
FRANCE

In De Balije 13
3155 XA MAASLAND
NETHERLANDS

AV. GASTON PHOEBUS
64230 LESCAR
FRANCE

HAUPTGASSE 16
9620 LICHTENSTEIG
Switzerland

5 TETEVEN STR. APT.3
5800 PLEVEN
BULGARIA



3/2009/144

15.6.2009

04222

04227

04228

04243

04248

04279

04285

04286

04288

04301

04309

04319

04354

04362

04367

04375

04389

JEAN-MARC TUSON

FACULTY OF LANDSCAPE PLANNING,
HORTICULTURE AND AGRICULTURAL
SCIENCES

HILDE NYBOM

MOLTER B.V.

RENE VAN GAALEN

SOCIETA' PRODUTTORI SEMENTI S.P.A.

CHIANG KUEI FENG

MICHIEL ZWAAN

SAATZUCHT DONAU GMBH & CO KG

ALLPLANTS HOLDING B.V.

RALPH KREPS

FERTISEEDS LTD.

KOLSTER BEHEER B.V.

JOCHEN PUTFARKEN

FRANK LUND HOLDING APS

SANTHO BEHEER B.V.

AGROPLANT HOLLAND B.V.

LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING S.A.
Z.A. LES PAINS

49320 LES ALLEUDS

FRANCE

P.0.BOX 52
230 53 ALNARP
SWEDEN

FIALKESTADSVAGEN 123-1
29199 KRISTIANSTAD
SWEDEN

LEIDSEVAART 133
2211 VS NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

SIONSWEG 26
2286 KL RIJSWIK
NETHERLANDS

VIA MACERO 1
40050 ARGELATO (BO)
ITALY

N° 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE
JIYANG MEINONG

KAOHSIUNG COUNTY 84350
Chinese Taipei

Slot de Houvelaan 43
3155 VR MAASLAND
NETHERLANDS

SAATZUCHTSTRARBE 11
2301 PROBSTDORF
AUSTRIA

SIMON HOMBURGSTRAAT 19
5431 NN CULK
NETHERLANDS

ZUCHTSTATION GONDELSHEIM
ALTENWINGERTWEG 2

75053 GONDELSHEIM/BADEN
FRANCE

13-A SCIENCE PARK - KIRYAT WEIZMANN
P.0.BOX 4068

70400 NESS ZIONA

Israel

RIUNEVELD 122 A
2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

ACKERWEG 3
21526 HOHENHORN
GERMANY

SORKELVEJ 124
SMINGE

8600 SILKEBORG
DENMARK

HOOILAAN 26
1424 SH DE KWAKEL
NETHERLANDS

WESTERHAVEN 17
1671 CH MEDEMBLIK
NETHERLANDS



15.6.2009

3/2009/145

04396

04406

04408

04411

04423

04425

04426

04429

04437

04443

04444

04464

04466

04473

04475

04476

04477

04478

PASSIE PLANT KWEKERIJ V.O.F.

PER KLEMM

Eleonore de Koning-Peek

PSB Produccion Vegetal S.L.

ROBERT L. PLAISTED

Albert Leonard Christian Bolwijn

TOMOYA MISATO

NAOTO TAKAMURA

JOY CREEK NURSERY

KOPPE ROYALTY B.V.

Andrew Bernuetz

SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S

Stdwestdeutsche Saatzucht GmbH

& CO. KG

DR.IR. ELISABETH SAHIN GEORGIADOU

FLORETA PTY LTD

DR KERRY VEIANNE BUNKER

HARRIS MORAN SEED COMPANY

SAVIN FREDERIC

1E TOCHTWEG 72

2913 LP NIEUWERKERK AAN DEN 1JSSEL

NETHERLANDS

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

Le Pressoir
50800 BOISYVON
FRANCE

Avda de Mula, 14
30176 PLIEGO (MURCIA)
SPAIN

536 Ellis Hollow Creek Road
ITHACA NY 14850
United States of America

Nijkerkerstraat 67
3882 PD PUTTEN
NETHERLANDS

15-12 OSHIMOJO KAl
YAMANASHI
Japan

5-15-34 A-101 CHIDUKA KOFU
YAMANASHI
Japan

20300 NW WATSON RD.
SCAPPOOSE OR 97056
United States of America

PUTTERBRINK 1
3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS

2335 Silverdale Road
SILVERDALE NSW 2752
Australia

ODENSEVEJ 82
5290 MARSLEV
DENMARK

Im Rheinfeld 1-13
76437 RASTATT
GERMANY

Gouwestraat 11
2407 BB ALPHEN AAN DEN RIJN
NETHERLANDS

100 TINCHBORNE STREET
CAPALABA QLD 4157
Australia

C/O FLORETA PTY LTD
P.0.BOX 7323

REDLAND BAY QLD 4165
Australia

555 CODONI AVENUE
MODESTO CA 95357
United States of America

11 Square Dolto
49000 ANGERS
FRANCE



3/2009/146

15.6.2009

04479

04480

04513

04559

04561

04567

04571

04577

04628

04629

04634

04635

04639

04641

04651

04660

04662

MAGNUSON STEPHEN

MERISTEMA S.R.L. SOCIETA" AGRICOLA

SPITSBERGEN-WILLEMSEN V.O.F.

LOUTERWATER LANDGOED

BLOOMZ LTD

SW SEED B.V.

SANDRINE DELABROYE

PIONEER OVERSEAS CORPORATION

SARL AGRO SELECTION FRUITS

LAURENCE MAILLARD

INSTITUT FUR GEMUSE- UND
ZIERPFLANZENBAU GRORBBEEREN/
ERFURT E.V.

DR ALOMA EWALD

CULTURA JEAN MOORS B.V.B.A.

TAKESHI KANAYA

Karl-Heinrich Niehoff

Van Vliet New Plants B.V.

EAST MALLING RESEARCH LTD

1509 STADIUM COURT
LEHIGH ACRES 33971
United States of America

LOCALITA' RIACCIO
56030 CASCINE DI BUTI (PI)
ITALY

BUURTLAAN-OOST 90A
3907 AC VEENENDAAL
NETHERLANDS

P.0.BOX 44
LOUTERWATER 6435
South Africa

421 JOYCE ROAD
RD3

3021 TAURANGA
New Zealand

KLEIWEG 9
8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS

43 RUE MIRABEAU
59496 HANTAY
FRANCE

7100 NW 62ND AVE.
JOHNSTON IA 50131
United States of America

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D'ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D'ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

THEODOR ECHTERMEYER WEG 1
14979 GROBBEEREN
GERMANY

KUHNHAUSER STR.101
99189 ERFURT
GERMANY

PAPESTRAAT 24
3740 BILZEN
BELGIUM

37-10-201, NAKAMURA-CHO,
OMIHACHIMAN

SHIGA

Japan

Gut Bltow
17209 BUTOW
GERMANY

Stroeérweg 45
3776 MG STROE
NETHERLANDS

NEW ROAD
EAST MALLING ME19 6BJ
UNITED KINGDOM



15.6.2009

3/2009/147

04678

04682

04703

04705

04707

04713

04714

04727

04737

04750

04751

04802

04817

04819

04827

04828

FLORIBREED V.O.F.

KWEKERIJ BERT SCHOUTEN V.O.F.

HENNY BOS B.V.

MARTIN WILKES

SCHOENMAKERS TROPISCHE

POTCULTURES V.O.F.

OZBREED PTY LTD

TODD LAYT

SYNERGY BREEDING GMBH & CO.KG

CORNELIS W. DEKKER

AVO ANTHURIUMS B.V.

Dario Fossati

Ralph C. Rushing

HARINI KORLIPARA

JANET NADINE THOMPSON EGGER

ALLROUND AGRI MANAGEMENT B.V.

C. STEENVOORDEN B.V.

PRINS BERNHARDLAAN 13
6866 BV HEELSUM
NETHERLANDS

KOOIKAMP 8 A
4254 LJ SLEEUWLK
NETHERLANDS

HOEFSLAG 1
2641 ZZ PIINACKER
NETHERLANDS

IN DER FLORA 7
46419 ISSELBURG
GERMANY

NEMELAERSTRAAT 29
5076 AP HAAREN
NETHERLANDS

LAKESIDE HOUSE

1 FURZGROUND WAY-STOCKLEY PARK
UXBRIDGE UB11 1DB

UNITED KINGDOM

LOT 3

CUPITTS LANE
CLARENDON NSW 2756
Australia

Herkentrup 45
48329 HAVIXBECK
GERMANY

JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

NOORDWEG 107
2548 AB WATERINGEN
NETHERLANDS

Agroscope ACW

Station de recherche Agroscope
Changins-Wadenswil

CP 1012

1260 NYON 1

Switzerland

3220 Redstone Dr. West
SEMMES AL 36575
United States of America

1495 NE 16TH AVE.
CANBY OR 97013
United States of America

28643 SW GLENWOOD CIRCLE
WILSONVILLE OR 97070
United States of America

GROTE INGHWEG 19
5331 PP KERKDRIEL
NETHERLANDS

VEENENBURGERLAAN 86
2182 DC HILLEGOM
NETHERLANDS



3/2009/148

15.6.2009

04841

04842

04860

04861

04874

04887

04888

04889

04894

04908

04911

04913

04920

04937

04943

04958

04967

YANN BOUGOT

CAROLYN GRACE BOURNE

MARCEL VAN NIUNATTEN EN ZN. B.V.

VAN DER AREND TROPICAL

PLANTCENTER B.V.

CHARLES OLIVER

SUDNIF S.A.

FINDUS R&D AB

ROLF STEGMARK

LOWELL GLEN BRADFORD

HODOWLA ROSLIN SMOLICE SP. 2.0.0.

I. G. PFLANZENZUCHT GMBH

VESA VELHARTICE AS.

GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN

WESTHOFF GBR

PETER CARTER

SHAMROCK SEED COMPANY INC.

A.LN. DOBBE B.V.

JOHAN DAVID

CSR-CENTRE DE SELECTION DE RENNES
Z.A. LES GRANDS SILLONS B.P. 11
35150 CORPS NUDS

FRANCE

HOUNDSPOOL

ASHCOMBE ROAD
DAWLISH DEVON EX7 OQP
UNITED KINGDOM

OEKELSEBAAN 14
4881 NG ZUNDERT
NETHERLANDS

LANGE BROEKWEG 17
2671 DT NAALDWUK
NETHERLANDS

THE PRIMROSE PATH

921 SCOTTSDALE DAWSON ROAD
SCOTTSDALE PA 15683

United States of America

GLOOR UND SIEGER
UTOQUAI 37

8024 ZURICH
Switzerland

BOX 530
267 25 BJUV
SWEDEN

ROSENFINKSGATAN 82
25450 HELSINGBORG
SWEDEN

10219 E. MARIPOSA WAY
LE GRAND CA 95333
United States of America

SMOLICE 146
63740 KOBYLIN
POLAND

NURBBAUMSTRARE 14
80336 MUNCHEN
GERMANY

se sidlem ve Velharticich
341 42 KOLINEC
CZECH REPUBLIC

FRESENHORST 22-24
46354 SUDLOHN 1 OEDING
GERMANY

DUFF ROAD
RD2 WAIUKU
New Zealand

3 HARRIS PLACE
SALINAS CA 93901-4593
United States of America

ZILKERBINNENWEG 31
2191 AC DE ZILK
NETHERLANDS

KLOKHOFSTRAAT 12
8980 BESELARE
BELGIUM



15.6.2009

3/2009/149

05018

05041

05045

05046

05047

05060

05074

05115

05116

05117

05128

05134

05141

05148

05154

05155

05156

HENDRIK JAN VAN DEN TOP

EDUARD TER LAAK

GEVERS & VANDER HAEGHEN

ELWIN R. ORTON

DAVID A. GANT

JEAN-PIERRE MENARD

THUMRONG SUPHACHADIWONG

EURO GRASS BREEDING GMBH & CO. KG

INSTITUTO ANDALUZ DE INVESTIGACION Y
FORMACION AGRARIA,PESQUERA,
ALIMENTARIA'Y DE LA PRODUCCION
ECOL.

FRESAS NUEVOS MATERIALES S.A.

SARAH FRANCES CONIBEAR

CE.CAB.

BONZA BOTANICALS PTY LTD

SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG

lan J. Ashton

ALDERT BOSCH

HENDRIK BOSCH

WESSELSEWEG 46
3771 PC BARNEVELD
NETHERLANDS

MIDDENZWET 7
2291 HN WATERINGEN
NETHERLANDS

HOLIDAYSTRAAT 5
1831 DIEGEM
BELGIUM

1500 MAIN STREET
MILLSTONE NJ 08844
United States of America

2003 SHORE DRIVE
WALL TOWNSHIP NJ 07719
United States of America

LES PIERRES COUVERTES
28300 GASVILLE-OISEME
FRANCE

Suphachadiwong Orchids
29/5 Noo 11 Bangphra
20210 CHONBURI
Thailand

WEISSENBURGER STRARE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

Edificio Bluenet

Avenida Isaac Newton 3 - 2a planta
Parque Tecnologico Cartuja 93
41092 SEVILLA

SPAIN

Plaza Puerto Moral 2, Portal 1, 6°A
21007 HUELVA
SPAIN

WESTCOUNTRY NURSERIES
DONKEY MEADOW WOOLSERY
WOOLSERY - BIDEFORD
BIDEFORD DEVON EX39 5QH
UNITED KINGDOM

Saint-Léonard Nord
56450 THEIX
FRANCE

244 Singles Ridge Road
YELLOW ROCK 2777 NSW
Australia

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

Hook Lane
WARSASH HAMPSHIRE SO31 9HH
UNITED KINGDOM

ONTSLUITINGSWEG 3
9678 TE WESTERLEE
NETHERLANDS

ONTSLUITINGSWEG 3
9678 TE WESTERLEE
NETHERLANDS



3/2009/150

15.6.2009

05160

05163

05169

05170

05178

05179

05183

05204

05205

05209

05216

05260

05267

05277

05280

05282

05288

05304

RAMM BOTANICALS HOLDINGS

PTY LTD

COSTIN' S NURSERY

Martin Geibel

NUNHEMS B.V.

MTA MEZOGAZDASAGI

KUTATOINTEZETE

LUCIA BENKONE CSILLAG

De Ruiter Intellectual Property B.V.

ARIE BLOM

MARCEL MOERMAN

GERARD B.M. LENTJES

ALL RUSSIAN RESEARCH INSTITUTE

OF HORTICULTURAL BREEDING

EUROPROTEA- SOCIEDADE AGRICOLA

LDA

KONING SMIT IPR S.A.

Vitroplant Italia S.R.L. Societa Agricola

GEBR. N. & C.A. RUITER

COOP. KWEKERSVERENIGING

PROMINENT U.A.

LUC PIETERS

JOCHUM JAN WIERSMA

30 PACIFIC HIGHWAY
TUGGERAH 2259 NSW
Australia

PORTGLORIAM
KILCOCK CO. KILDARE
IRELAND

Hoérnchenweg 4
01328 DRESDEN
GERMANY

P.0.BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

BRUNSZVIK U. 2
2462 MARTONVASAR
HUNGARY

MENESI UT. 4/A FSZ. 1
1118 BUDAPEST
HUNGARY

Meerlandenweg 55
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS

WATERBIESLAAN 110
3452 AR VLEUTEN
NETHERLANDS

BLAKER 2
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

GROTE INGHWEG 19
5331 PP KERKDRIEL
NETHERLANDS

ZHILLINA
302530 OREL
Russian Federation

HERDADE DO SARDAO
ENTRADA DA BARCA

7630-734 ZAMBUJEIRA DO MAR
PORTUGAL

RUE SAINT PIERRE 18
1701 FRIBOURG
Switzerland

Via Loreto 170
47023 CESENA (FQ)
ITALY

GROSTHUIZEN 79
1633 EP AVENHORN
NETHERLANDS

P/A WESTERTERPWEG 32
1774 NL SLOOTDORP
NETHERLANDS

SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

24466 230TH AVE. SW
CROOKSTON MN 56716-5001
United States of America



15.6.2009

3/2009/151

05305

05311

05320

05321

05322

05323

05331

05338

05344

05345

05346

05357

05365

05370

05394

05401

05402

05415

Levacy Ltd.

LUGANO LEONARDO S.R.L.

INNOSEEDS B.V.

LEONARDUS PETER M. VISSERS

GERARDUS THEODORUS MARIA VISSERS

JOHANNES GERARDUS HENDRIKUS

VISSERS

CLIVE PARKER

JACOB HENDRIK VAN DOORN

BILLINGSLEY WHOLESALE NURSERY INC.

WILLIAM VAUGHN BILLINGSLEY

LILLIE BILLINGSLEY

DHR TH. P. OLJERHOEK

VAN DEN BOUT ADVOCATEN

Agrico Research B.V.

SATIVA SEEDS & SERVICES S.R.L.

Zespri Group Limited

RUHE VARENS B.V.

EVALESCO B.V.

Apollonos 26
1514 NICOSIA
CYPRUS

VIA BERTARINO 8
15057 TORTONA (AL)
ITALY

VIJFHOEVENLAAN 4
5251 HH VLIUMEN
NETHERLANDS

VEULENSEWATERWEG 13
5814 AK VEULEN
NETHERLANDS

MIDDEN PEELWEG 8
5966 RE AMERICA
NETHERLANDS

SCHAAPHERDERSWEG 10
5966 RC AMERICA
NETHERLANDS

4 NEWLAND ROAD

UPPER BEEDING

STEYNING WEST SUSSEX BN44 3JJ
UNITED KINGDOM

HOOIWEG 16
4158 LE DEIL
NETHERLANDS

421 TAYLORS CHAPEL RD.
RUBUN GAP GA 30568
United States of America

421 TAYLORS CHAPEL RD.
RUBUN GAP GA 30568
United States of America

421 TAYLORS CHAPEL RD.
RUBUN GAP GA 30568
United States of America

FLORAWEG 94
2371 AP ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

BEZUIDENHOUTSEWEG 195
2594 AJ THE HAGUE
NETHERLANDS

Burchtweg 17
8314 PP BANT
NETHERLANDS

VIA CALCINARO 2431
47023 CESENA (FQ)
ITALY

400 Maunganui Road
MOUNT MAUNGANUI SOUTH
New Zealand

LEGMEERDIJK 141
1432 KA AALSMEER
NETHERLANDS

HOOFDWEG 148
1433 ZX KUDELSTAART
NETHERLANDS



3/2009/152

15.6.2009

05417

05421

05433

05434

05442

05489

05505

05506

05507

05510

05512

05515

05516

05517

05551

05557

BEEKENKAMP PLANTS B.V.

KG GROWERS LTD

CIREF

FLORASALE B.V.

FRESH FORWARD HOLDING B.V.

TIANJIN CHAO CHUN FLOWERS CO. LTD

TOBIAS DUMMEN

PAUL BUDDY EWING WOODY

JON LORING ROETHLING

DANIELE NERI

JOHNNY ALBERTSEN

UNIVERSITA' DEGLI STUDI DELLA TUSCIA

CARLA CEOLONI

INNOSEEDS LTD

HJORTEBJERG PLANT LICENCE A/S

PETER JACOB CORNELIS VAN DE POL

KORTE KRUIJSWEG 141
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

TATLINGBURY OAST

FIVE OAK GREEN
TONBRIDGE KENT TN12 6RG
UNITED KINGDOM

MAISON JEANNETTE
24140 DOUVILLE
FRANCE

OOSTELIJK HALFROND 56
1183 GB AMSTELVEEN
NETHERLANDS

BORNSESTEEG 53
6708 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

JINWU AGRICULTURAL
NEW-TECH DEMINSTRATION
PARK DASHAHE

WUQING DISTRICT TIANJIN
China (People's Republic of)

DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

1821 INDIAN TRAIL
MORGANTON NC 28655
United States of America

1101 FOREST GLEN DRIVE
RALEIGH NC 27603
United States of America

VIA SACRAMORA 15
48020 REDA DI FAENZA (RA)
ITALY

BRAENDEKILDEVEJ 43
5250 ODENSE SV
DENMARK

VIA SANTA MARIA IN GRADI 4
01100 VITERBO (VT)
ITALY

c/o UNIVERSITA' DEGLI STUDI DELLA
TUSCIA

VIA SANTA MARIA IN GRADI 4
01100 VITERBO (VT)

ITALY

BARROWAY DROVE
DOWNHAM MARKET
NORFOLK PE38 0OAR
UNITED KINGDOM

HJORTEBJERGVEJ 26
HAARSLEV

5471 SONDERSO
DENMARK

Kwekerrij De Pol
Veenschoterweg 2

3925 MN SCHERPENZEEL
NETHERLANDS



15.6.2009

3/2009/153

05578

05581

05600

05601

05606

05620

05626

05639

05640

05650

05656

05665

05671

05676

05697

05705

05707

OZBREED PTY LTD.

HUNTSMEAD LIMITED

FLORENSIS HAMER C.S.

ALTERRA BV

GARTNERIET SKOVLUNDEN

ASIAN GROWTH LTD.

HENRI THIAW NAM TONG

GLOBAL PLANTS B.V.

J & P TEN HAVE B.V.

ADRIANUS L.M. VAN DER MEER

Satter Breeding B.V.

PETER DE VREEDE

MAATSCHAP PIET VERGELDT

Gartneriet Kjeergardsminde

DANIEL MASOPUST

Elmar A. Weissmann

MAILLOT BONSAI S.AR.L.

P.O.Box 1011
RICHMOND NSW 2753
Australia

MILL MALL, SUITE 6, WICKHANS CAY 1
ROAD TOWN

TORTOLA

British Virgin Islands

POSTBUS 32
3330 AA ZWIJNDRECHT
NETHERLANDS

DROEVENDAALSE STEEG 3
POSTBUS 47

6700 AA WAGENINGEN
NETHERLANDS

SKOVLUNDEN 5
HUNDSLEV

5300 KERTEMINDE
DENMARK

2/F HENFA COMMERCIAL BUILDING
348-350 LOCKHARD ROAD

HONG KONG

China (People's Republic of)

6 RUE BOURBON
97430 TAMPON
FRANCE

WILHELMINASINGEL 63
5351 CD BERGHEM
NETHERLANDS

HERENWERF 55
3155 DK MAASLAND
NETHERLANDS

MESDAG 19
2681 MZ MONSTER
NETHERLANDS

Dorpsweg 16
5307 HK POEDEROYEN
NETHERLANDS

GROENDALSEWEG 40
2665 MG BLEISWIK
NETHERLANDS

HOSTERDIJK 101
5973 PM LOTTUM
NETHERLANDS

Odensevej 53
5800 NYBORG
DENMARK

85 THOMASTON ROAD
MORRIS CT 06763
United States of America

Schlossstrasse 12
78224 SINGEN
GERMANY

LE BOIS FRAZY
01990 RELEVANT
FRANCE



3/2009/154

15.6.2009

05711

05715

05716

05717

05722

05728

05752

05754

05771

05774

05778

05804

05809

05812

05814

05828

05832

Tai Ling Biotech Inc.

CONPOWER ENERGIE GMBH & CO KG

PATENTANWALT KARL MICHAEL SCHMIDT

MARIA ROGMANS

HOOGENBOOM BREEDING B.V.

TANAKA YUKATA

VERDIA S.ARLL.

Soltis S.A.S.

ROBERT NOODELIJK

KOICHI KANEMATSU

KIRIN AGRIBIO COMPANY LTD

Osco Garden B.V.

Limagrain UK Ltd.

BUGNION S.P.A.

ARD C.J. AMMERLAAN

MICHAEL MERZ

BASF ITALIA S.P.A.

N°80 Jiwo-Buh.
Shin Ying City
TAINAN COUNTY 73053
Chinese Taipei

BRUNHAMSTRARE 21
81249 MUNCHEN
GERMANY

BUCHENWEG 65
47447 MOERS
GERMANY

SPIERHEIDE 54
47546 KALKAR
GERMANY

MEERLANDENWEG 65
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS

TSUKASA ENGEI

KOKUBUN-JI - 3-CHOME 18-4
CHI KITA MACHI

Japan

5 RUE GUY MOQUET
B.P. 44

91898 ORSAY CEDEX
FRANCE

Domaine de Sandreau
31700 MONDONVILLE
FRANCE

VROUWGEESTWEG 26
2481 KN WOUBRUGGE
NETHERLANDS

HIGASHISAWA 64
TENPAKU-CHO

441-8122 TOYOHASHI-CITY
Japan

NITCHIBEI BUILDING 8F

24-2 HACHOBORI 2-CHOME CHUO-KU
104-0032 TOKYO

Japan

Legmeerdijk 313
1430 BK AALSMEER
NETHERLANDS

Rothwell
MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

Viale Lancetti 17
20158 MILANO (MI)
ITALY

BREJELAND 17
1602 KZ ENKHUIZEN
NETHERLANDS

ROHRSTRARE 400
63075 OFFENBACH
GERMANY

VIA MARCONATO 8
20031 CESANO MADERNO (MI)
ITALY



15.6.2009

3/2009/155

05846

05847

05848

05849

05851

05852

05853

05854

05855

05856

05862

05883

05911

05914

05929

05931

BRADLEY NUTT

MURDOCH UNIVERSITY

GRAINS RESEARCH AND
DEVELOPMENT CORP.

AUSTRALIA WOOL INNOVATION LIMITED

UNIVERSIDAD DE CORDOBA

DIEGO BARRANCO NAVERO

LUIS RALLO ROMERO

IFAPA

LORENZO LEON MORENO

RAUL DE LA ROSA NAVARRO

LAl PEN-CHIH

CHRISTIAN HALD MADSEN

Patrick Fitzgerald

YASUKO ISOBE

MAATSCHAP GEBR.T.M. M.T.
EN J.C. DE LOOFF

RUUD KLEIN

11 IRONMONGER COURT
WELLARD WESTERN AUSTRALIA
Australia

SOUTH STREET
MURDOCH WESTERN AUSTRALIA
Australia

LEVEL 1

40 BLACKALL STREET
BARTON ACT
Australia

LEVEL 5 - AWA BUILDING
47 YORK STREET
SYDNEY NSW

Australia

CALLE ALFONSO Xl 13
14071 CORDOBA
SPAIN

UNIVERSIDAD DE CORDOBA
C/ALFONSO XIII, 13

14071 CORDOBA

SPAIN

UNIVERSIDAD DE CORDOBA
C/ALFONSO XIII, 13

14071 CORDOBA

SPAIN

CIFA ALAMEDA DEL OBISPO
AVDA. MENENDEZ PIDAL S/N
14004 CORDOBA

SPAIN

CIFA ALAMEDA DEL OBISPO
AVDA. MENENDEZ PIDAL S/N
14004 CORDOBA

SPAIN

CIFA ALAMEDA DEL OBISPO
AVDA. MENENDEZ PIDAL S/N
14004 CORDOBA

SPAIN

137 SEC 3 CHING-SHAN ROAD
DA-TSUN CHANG-HWA 51506
Chinese Taipei

SKOVBRYNET 14
4220 KORS@R
DENMARK

Fitzgerald nurseries Ltd.
Oldtown, Stoneyford
CO. KILKENNY

IRELAND

3-41-2E, HIGASHIHAMA-CHO
YOKAICHI-HIGASHIOMI
SHIGA

Japan

CITHERSHILLSINGEL 11
4371 AR KOUDEKERKE
NETHERLANDS

FLORAWEG 10
2371 AJ ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS



3/2009/156

15.6.2009

05935

05944

05960

05962

05963

05964

05970

05976

05989

05990

05991

05994

05996

05997

06003

06030

06033

06035

ARMADA INTERNATIONAL B.V.

OKU TAKAYOSHI

FIRMA FLEURIJN

MUKOYAMA & CO. LTD

DONALD E. BROYLES JR

SUNSHINE TROPICAL FOLIAGE INC.

GEORGE A. LULLFITZ

Gartneriet Damsted / P.Thorarinsson

ELIO GUERRESI

MARIO BALDINI

J.T. LINNEMAN

HERMANN-JOSEF WILHELM

Liang-Ning Chang

FRIEDERIKE VON RUNDSTEDT

FISCHER GERMANY GMBH

WILHELMUS FRANCISCUS VAN VEEN

MARK R. BOEDER

GEERLINGS-MEYER

Noordlierweg 18b
2678 LV DE LIER
NETHERLANDS

SENDO 706
518-1401 IGA MIE
Japan

LANGE CAMPEN 11
2641 KN PIJNACKER
NETHERLANDS

275 ENZAN KUMANO
404-0036 KOSHU-YAMANASHI
Japan

13805 SW 248 STREET
HOMESTEAD FL 33032
United States of America

13805 SW 248 STREET
HOMESTEAD FL 33032
United States of America

P.0.BOX 34
WANNEROO WA 6946
Australia

Sentvedvej 35
5871 FRORUP
DENMARK

VIA MAGENTA 12
37067 VALEGGIO SUL MINCIO (VR)
ITALY

VIA MONTI 1
33100 UDINE (UD)
ITALY

KARPERKOLK 35
8017 NM ZWOLLE
NETHERLANDS

SPIERHEIDE 54
47546 KALKAR
GERMANY

Hargpad 24
2642 JP PIINACKER
NETHERLANDS

BUTENDIEKER LANDSTRARE 49 A
28357 BREMEN
GERMANY

AM SCHEID 1A
56204 HILLSCHEID
GERMANY

VEENWEG 12
2432 CA NOORDEN
NETHERLANDS

P/A BLAKER 2
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

NOORDER LEIDSEVAART 15
2182 NA HILLEGOM
NETHERLANDS



15.6.2009

3/2009/157

06040

06045

06046

06047

06048

06049

06050

06051

06052

06053

06057

06059

06060

06079

06080

06083

PI CHIANG WANG

CHIN-SHAN LIU

HUAN-SHENG LIN

INSTITUT NATIONAL D' HORTICULTURE
- INH

CLAUDIE LAMBERT

HELENE BERTRAND

DANIEL RELION

DANIELE DAURY

ERIC MORTREAU

LAURENT CRESPEL

Floritec Breeding B.V.

JOHAN NOUWS

GUUS NOUWS

PEPINIERES JEAN REY S.A.

LES SERRES DU LODEVOIS S.AR.L.

CHAO CHENG-FONG

NO. 209 SEC.2 CHINGLIANG ROAD
NEIPU TOWNSHIP-PINGTUNG COUNTY
Chinese Taipei

NO.335 WUSHULIN
HOUBI TOWNSHIP-TAINAN COUNTY
Chinese Taipei

NO.491 CHANGCHUN

ST.WURIH TOWNSHIP-TAICHUNG
COUNTY 414

Chinese Taipei

2 rue André Le Notre
49045 ANGERS CEDEX 01
FRANCE

INSTITUT NATIONAL D' HORTICULTURE
2 RUE ANDRE LE NOTRE

49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

INSTITUT NATIONAL D' HORTICULTURE
2 RUE ANDRE LE NOTRE

49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

INSTITUT NATIONAL D' HORTICULTURE
2 RUE ANDRE LE NOTRE

49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

INSTITUT NATIONAL D' HORTICULTURE
2 RUE ANDRE LE NOTRE

49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

INSTITUT NATIONAL D' HORTICULTURE
2 RUE ANDRE LE NOTRE

49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

INSTITUT NATIONAL D' HORTICULTURE
2 RUE ANDRE LE NOTRE

49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

Arents Janszoon Ernststraat 202
1082 LT AMSTERDAM
NETHERLANDS

ACHTERSTE SCHAAPSDIJK 9A
4882 NC ZUNDERT
NETHERLANDS

ACHTERSTE SCHAAPSDIJK 9A
4882 NC ZUNDERT
NETHERLANDS

LA PASCALETTE - R.D. 559
83250 LA LONDE LES MAURES
FRANCE

ROUTE DE MONTPELLIER
34700 LODEVE
FRANCE

NO. 16 - LANE 537 - SEC. 1 - SHIAN RD.
PULLI TOWNSHIP - NANTOU COUNTY
Chinese Taipei



3/2009/158

15.6.2009

06101

06102

06106

06121

06122

06153

06169

06170

06187

06195

06201

06202

06209

06228

06245

06286

06306

CORNELIS A. OOSTVEEN

C&K JONES

MARIA SCHLIEKER

V.O.F. AKKERBOUW VAN DER ZEE

E.A.RR.L. QUARTIER NEUF

Seikoen Co. Ltd.

GARTNERIET RONBAK A/S

VANCE JAMES HOOPER

VAN DIJK ORCHIDEEEN B.V.

PIER-LUIGI PASQUALETTO

PIET MOERMAN

FLOREAC N.V.

W & J DE RUITER V.O.F.

NORDIC SEED A/S

KWEKERIJ SINNICH V.O.F.

DARTHUIZER B.V.

PRO.SE.ME. SRR.L.

KALSLAGERWEG 16
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

GOLDEN FIELD NURSERY
BARROW LANE

TARVIN CHESHIRE CH3 8JF
UNITED KINGDOM

TEMMING 75
48727 BILLERBECK
GERMANY

DIJKSTERWEG 27
9977 TD KLOOSTERBUREN
NETHERLANDS

LES SEQUOIS - QUARTIER NEUF
30800 SAINT GILLES
FRANCE

531-8 Ukai

Fuchu

726-0002 HIROSHIMA
Japan

RONBAKVEJ 23 - GRUNF@R
8382 HINNERUP
DENMARK

6 MAHOETAHI ROAD RD42
4382 WAITARA
New Zealand

Munnikenweg 12
2651 LZ BERKEL EN RODENRUS
NETHERLANDS

VIA VECCHIA DELLE VIGNE 44
56032 CASCINE DI BUTI (PI)
ITALY

OUD WILLIGERWEG 1
6732 GB HARSKAMP
NETHERLANDS

Beerveldse Baan 4
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

EERSTE TOCHTWEG 72
2913 LP NIEUWERKERK AAN DEN 1JSSEL
NETHERLANDS

Centerhavnsvej 13
7000 FREDERICIA
DENMARK

Limmerweg 9a
1901 MR CASTRICUM
NETHERLANDS

Broekweg 3
3956 NE LEERSUM
NETHERLANDS

Contrada Grottacalda

Strada turistifca "Bivio Ramata-Grotta-
calda" Km 4,5

94015 PIAZZA ARMERINA (EN)

ITALY



15.6.2009

3/2009/159

06317

06338

06363

06439

06445

06446

06450

06469

06501

06502

06525

06526

06541

06546

06548

06549

LIMAGRAIN CENTRAL EUROPE

CEREALS, S.R.O.

FRANZ PIEPEL

SERGIO PESCE

Frauke Engel

Chislett Investments Pty. Ltd.

PROVEFE S.A.

Hilverda Kooij B.V.

De Looff Lily Innovation B.V.

Shibamichi Honten Co., Ltd.

Green Road Import and Export Co.

Jayasanker Subramanian

Bill Lay

GASA Young Plants A/S

Wanda Repp

Universita degli Studi di Bari

Marietti, Gislon e Trupiano S.R.L.

Podedvorska 755/5
198 00 PRAHA 9
CZECH REPUBLIC

Leuchtturmweg 6
48531 NORDHORN
GERMANY

Via G. Galilei, 12/1
17031 ALBENGA (SV)
ITALY

Waltruper Weg 184/186
48161 MUNSTER
GERMANY

762 Kenley Road
KENLEY 3597 VIC
Australia

Ctra. de la Vall d'Uixé S/N
12526 LA VILAVELLA (CASTELLON)
SPAIN

Mijnsherenweg 15
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

Cithershillsingel 11
4371 AR KOUDEKERKE
NETHERLANDS

948 Akayama, Kawaguchi-shi
333-0825 SAITAMA
Japan

Rm. 805, Building 303, No. 86
Beiyuan Road , Chaoyang Distr.
100102 BEIING

China (People's Republic of)

Department of Agriculture
(Vineland Campus)

4890 Victoria Ave. N.

LOR 2EO0 VINELAND STATION ON
Canada

Department of Agriculture
(Vineland Campus)

4890 Victoria Ave. N.

LOR 2EO VINELAND STATION ON
Canada

Lavsenvanget 1
5200 ODENSE V
DENMARK

160 Gator Drive
WAYNESVILLE NC 28785
United States of America

Uff. Trasferimento Tecnologico
Piazza Umberto |, 1

70121 BARI (BA)

ITALY

Via Larga, 16
20122 MILANO (MI)
ITALY



3/2009/160

15.6.2009

06565

06566

06570

06572

06573

06577

06580

06581

06583

06585

06586

06587

06591

06592

06593

06594

06595

06596

Sam Bloembollen B.V.

Mts Hans van der Meer Potplanten

Universitat Hohenheim

Georg Hanka

Norbert Vellekes

Bio Decor

Thomas G. Ranney

Bart Johan Hofstee

Carter Family Trust

Peter Joy

Pirkko Kahila

Matti Kangaspunta

Pannon Egyetem

Koos van der Knaap & Zn V.OF.

Marco Klaver

Martin Pot

SAT Viveros Centrals No 6439

Firma Gebroeders Klaver V.O.F.

G.C.V. Balen Blankenstraat 10
1761 DG ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS

Floraweg 43
2371 AL ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

Landessaatzuchtanstalt
Fruwirthstral3e 21
70599 STUTTGART
GERMANY

Mduskesweg 18
47906 KEMPEN
GERMANY

Weberstr. 20
47906 KEMPEN
GERMANY

7 Ephrony Street
70500 KIRYAT EKRON
Israel

100 Crabapple Lane
ARDEN NC 28704
United States of America

1040 Te Matai Road, RD8
3188 TE PUKE
New Zealand

360 Kerr Road, Parua Bay
RD1 Onerahi

0192 WHANGAREI

New Zealand

Veromiehentie 6
01510 VANTAA
FINLAND

Sepantie 6
03600 KARKKILA
FINLAND

Unikkotie 22A8
01300 VANTAA
FINLAND

Egyetem u.10
8200 VESZPREM
HUNGARY

Noorddammerweg 23
1424 NW DE KWAKEL
NETHERLANDS

Zwartemeerweg 56
8317 PD KRAGGENBURG
NETHERLANDS

Steiger 13
8325 HB VOLLENHOVE
NETHERLANDS

Avenida Cataluna 35
43530 ALCANAR (TARRAGONA)
SPAIN

Middenweg 608a
1704 BS HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS



15.6.2009

3/2009/161

06597

06598

06599

06600

06601

06602

06603

06605

06606

06607

06609

06610

06611

06613

06614

06615

06616

Theo C.M. Klaver

Carl van Velzen Holding Schipluiden B.V.

Agriseeds S.R.L.

Tommaso Nieli

Wander Tuinier B.V.

Scott W. Adams

The Watercress Company Ltd.

Mathias Markl

Van der Kamp International B.V.

Agrocampus-Ouest Centre d'Angers

- INHP

Silvia Salvi

Joanne Read

Boomkwekerij Ad Vurens

RAGT Génétique S.A.

Adrianus Wilhelmus Maria Verwer

Reiner Bothe

Van Son & Koot Holding B.V.

Middenweg 608a
1704 BS HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

Anna van Raesfeltstraat 26
2636 HX SCHIPLUIDEN
NETHERLANDS

Via Verdi 15
46019 VIADANA (MN)
ITALY

Via Vittorio Emanuele 64

96010 PORTOPALO DI CAPO PASSERO
(SR)

ITALY

Linde 16
2925 CG KRIMPEN AAN DEN IJSSEL
NETHERLANDS

625 California Street
WATSONVILLE CA 95076
United States of America

Waddock Cross
DORCHESTER - DORSET DT2 8QY
UNITED KINGDOM

Ringstrasse 37
82362 WEILHEIM I. OB.
GERMANY

Waterryck 42
2371 DE ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

2, Rue André le Notre
49045 ANGERS CEDEX 01
FRANCE

Via Carlo Mayr 253
44100 FERRARA (FE)
ITALY

10 Mozeley avenue
Devonport

NORTH SHORE AUCKLAND
New Zealand

Molenkolk 59
2771 WE BOSKOOP
NETHERLANDS

Rue Emile Singla
Site de Bourran
12000 RODEZ
FRANCE

Derde Poellaan 73/75
2161 DL LISSE
NETHERLANDS

c/o Kws Lochow GmbH
Bollersener weg 5
29303 BERGEN
GERMANY

Dongenseweg 3a
5171 NA KAATSHEUVEL
NETHERLANDS



3/2009/162

15.6.2009

06617

06618

06619

06620

06621

06622

06623

06624

06625

06626

06627

06628

06629

06630

06631

06632

06641

06642

Zsolt Polgar

Istvan Wolf

Janos Pintér

Miklés Lonhard

Bedd Zoltan

Lang Laszlo

Veisz Otto

Vida Gyula

Szunics Laszld

Karsai lldiké

Rakszegi Mariann

Mészaros Klara

Szlics Péter

Szunics Laszloné

Nuevas Técnicas en Fresa S.L.

Freshuelva Viveristas

Vitis LTD

Sher Flowers B.V.

Bakosdomb u. 1
8312 BALATONEDERICS
HUNGARY

Baratsag lakotelep 33
8391 SARMELLEK
HUNGARY

Dedk F. u. 57/a
8360 KESZTHELY
HUNGARY

Dedk F. u. 57/a
8360 KESZTHELY
HUNGARY

Rézsahegyi utca 22
8000 SZEKESFEHERVAR
HUNGARY

Széchenyi u. 51
2462 MARTONVASAR
HUNGARY

Malom u. 5
2462 MARTONVASAR
HUNGARY

Iskola u. 19

2484 AGARD
HUNGARY

Komijati u. 6

8000 SZEKESFEHERVAR
HUNGARY

Bercsényi koz 3
2462 MARTONVASAR
HUNGARY

Dabi krt. 28
2344 DOMSOD
HUNGARY

Katona Jézsef utca 12
8000 SZEKESFEHERVAR
HUNGARY

Brunszvik u. 2

2462 MARTONVASAR
HUNGARY

Komijati u. 6

8000 SZEKESFEHERVAR
HUNGARY

C/Ochoa Ondategui 23
40001 SEGOVIA
SPAIN

C/Marina 16
21001 HUELVA
SPAIN

Frans House
Fenton way

CHATTERIS - CAMBS. PE16 6UP

UNITED KINGDOM

Postbus 1134
1430 BC AALSMEER
NETHERLANDS



15.6.2009

3/2009/163

06645

06646

06647

Inventum Victor GmbH

Mts. J.C. van Diepen

W. & J. de Ruiter Vastgoed V.O.F.

Poststrasse 6
6300 ZUG
Switzerland

Molenweg 7
1749 CK WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

Eerste Tochtweg 72
2913 LP NIEUWERKERK AAN DEN IJSSEL
NETHERLANDS




